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“Nasci no sertdo num lugar que chamava
Riacho Seco! Porque chamava Riacho
Seco? Porque tinha um rio que quando
fosse no inverno num dava passagem a
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o dia tava seco! Por isso chamava Riacho
Seco!” (Raimunda do Nascimento Souza,
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(Terezinha Sousa Fernandes, 2014, in

memoriam).

Ambas faleceram em 2015.



RESUMO

Esta pesquisa investigou a migragéo realizada por agricultores moradores de
fazendas, sitios e povoagbes situadas na regido do Sertdo Norte do Estado do
Ceara até a cidade de Sobral entre as décadas de 1950 e 1980, objetivando
conhecer, segundo suas percepgdes, os motivos deste movimento e as
possibilidades para a permanéncia nesta cidade. Realizou, para isto, vinte e sete
entrevistas que se diferenciaram entre si conforme a situagdo exigia, e as analisou
escolhendo algumas que melhor representavam as questdes propostas. Utilizou
também fontes escritas (relatérios governamentais, registros pessoais de uma
empresa, leis, artigos de um jornal), textos literarios e fontes iconograficas
(fotografias, mapas). Concluiu que os deslocamentos e os modos como se
estabeleceram em Sobral podem ser vistos como agdes politicas de resisténcia, na
busca por alterarem suas posi¢des sociais e culturais ligadas a convivéncia com a
propriedade privada da terra, secas, desemprego, dissensdes familiares e sociais.

Palavras—chave: Migragées. Resisténcia. Ocupagéo do espago urbano.



ABSTRACT

This research investigated the migration performed by residents of farms and
villages located in the region of the Interior of Ceara state, north to the city of Sobral,
between the decades of 1950 and 1980, with the intent to find out their reasons,
according to their own perceptions, for this move and the possibilities for staying in
that city. In order to accomplish that, twenty-seven interviews were conducted, which
differed among themselves as the situation demanded; afterwards, they were
analyse dand some, the best that represented the issues proposed, were chosen.
The research also made use of written sources (governmental reports, a company
personnel records, laws, and newspaper articles), literary texts and iconographic
sources (photographs, maps). The investigation concluded that the migrations and
the ways in which people settled in Sobral could be seen as political acts of
resistance, in the pursuit for changing their social and cultural status related to the
coexistence of the private land, droughts, unemployment, social and family
dissensions.

Keywords: Migration. Resistance. Occupation of Urban Space.
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1 INTRODUGCAO

Esta pesquisa surgiu a partir de duas questdes: primeiro foi um exercicio
de ego-historia,! nosso pai que nasceu em um sitio na serra da Meruoca estado do
Cearad, mas deslocou-se algumas vezes para morar em fazendas de outros
municipios, gostava de advertir que se nao tivesse aprendido a profissdo de
motorista e “mudado para Sobral”, teriamos vivido como ele, isto em contraponto ao
nosso avd com seus relatos sobre seus deslocamentos bem-sucedidos pelo sertdo.

Ele diferentemente, depois de casado ndo quis permanecer na agricultura
e arriscou-se em Rio de Janeiro primeiro, ndo dando certo, retornou e apostou em
Sobral, conseguindo nesse meio tempo aprender a profissdo de motorista, o que lhe
oportunizou um emprego nesta cidade. Desse modo, diante das dificuldades que
sentira para estabelecer-se em Rio de Janeiro e em Sobral na década de 1970,
decidiu que ndo queria criar os filhos no sertdo. Relatos semelhantes foram ouvidos
de alguns dos migrantes entrevistados.

Crescemos em Sobral desenvolvendo um sentimento de ndo-pertenga a
esta cidade porque passavamos as principais datas no sertdo, e estes momentos
possibilitavam nosso avd paterno re-narrar seus deslocamentos e, sobretudo,
recontar envaidecido como superara sua fase de “cativo” — deixando de ser morador
da fazenda onde trabalhara por quase duas décadas no municipio de Santa Quitéria
e passando a “morar na rua” — em uma casa propria. No entanto, outra questédo
chamava atencdo na sua narrativa: sua aversao as cidades, sendo que reprovara
nossos pais por terem emigrado.

Essas circunstancias somaram-se a outras do ponto de vista académico,
porque havia a necessidade de investigar os deslocamentos realizados pela
populagdo camponesa moradora da regido Norte do Ceara que vivenciou o periodo
pos-abolicdo, o que nos levou a pesquisa de Mestrado? para investigar a mobilidade

de camponeses que nasceram na primeira metade do século XX, nesse territorio. 3

' CHAUNU, Pierre (et al.). Ensaios de Ego-histéria. Lisboa, Portugal: Edigdes 70, 1989.

2 ADRIAO, Maria Antonia Veiga. Memdrias do Sertdo: a migragdo sertaneja entre imagens e
discursos literarios. (Dissertagdo de Mestrado) - Programa de Poés-Graduagdo Mestrado em
Historia, Universidade Federal de Pernambuco, Recife-PE, 2002.

3 Tomamos como referéncia a povoagéo de Lisieux localizada em Santa Quitéria-CE., onde moravam
0s 63 camponeses entrevistados entre homens e mulheres que para la se dirigiram sozinhos ou
com suas familias a procura de trabalho nas fazendas situadas neste municipio, os quais como
nosso avd nasceram em municipios das adjacéncias.
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Grosso modo, concluimos que a aversao as cidades desenvolvida por
nosso progenitor e por outros camponeses que tivemos a oportunidade de
entrevistar a época, correspondia a experiéncias com centros como Sao Paulo, Rio
de Janeiro, Brasilia e Fortaleza, onde residiam filhos seus. Aos visita-los, voltavam
acabrunhados, combalidos, angustiados com seus locais de moradia, sobretudo pela
localizagdo, porque situados em bairros de dificil acesso, onde a cidade tornava-se
iluséria: “[...] a gente passa pela cidade grande, assim, mas ¢é isolado, 1a eles mora
naquela favela, né!.” 4

A outra questdo corresponde aos resultados preliminares de uma
pesquisa a respeito da urbanizagdo de Sobral, partindo das recordagdes de
moradores idosos dos bairros desta cidade,® proposigdo movida pelas defesas de
Bosi (1994, p. 82) em “Memoria e Sociedade: lembrangas de velhos”, quando ela
conclui que: “Um mundo social que possui uma riqueza e uma diversidade que ndo
conhecemos pode chegar-nos pela memoéria dos velhos.”.

N&o obstante, as experiéncias que nos chegaram com as entrevistas que
realizamos © n&o foram de sobralenses, mas de migrantes, moradores que viviam
indiferentes a urbaniza¢édo dessa cidade, ressaltando a cultura rural que conheceram
e ndo a urbana, saudosos de seus rogados, por exemplo. E quando indagados a
respeito da profissdo, apesar de apresentarem outras posi¢des aprendidas nesta

cidade, chamou atengdo que tenham se colocado ainda como agricultores.” Dos

4 FRANCA, 2000 apud ADRIAO, 2002, p. 177.

5 Referente ao projeto: ADRIAO, M. A. V. Meméria e Experiéncia... Sobral, Jan. 2006. Bolsistas da
Fundagao Cearense de Apoio ao Desenvolvimento Cientifico e Tecnoloégico (FUNCAP): Francisco
Pereira de Abreu substituido em 2007 e Paulo Henrique de Souza Martins em 2008, estudantes do
Curso de Histéria da Universidade Estadual Vale do Acarau (UVA); bolsistas PIBIC/Junior
Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnoldgico (CNPq): Samara Costa Silva;
Lucicléa Diogo de Sousa em 2007 somadas a Maria Erbénia Gongalves da Costa; Maria Jociane
Vasconcelos Freire; Benedita Marcela Santos Nascimento em 2008, estudantes da Escola de
Ensino Médio Ministro Jarbas Passarinho.

6 A pesquisa consistiu inicialmente no mapeamento da populacéo idosa do Terrenos Novos com o
preenchimento de um questionario. Realizamos apenas trés entrevistas, néo foi possivel continuar
porque a FUNCAP encerrou as bolsas de iniciagdo cientifica para estudantes coordenados por
professores assistentes. Importante assinalar ainda que recebemos o apoio técnico do Laboratério
das Memorias e Praticas Cotidianas (LABOME) da Universidade Estadual Vale do Acarau (UVA).

7 Segundo E. Thompson “A identidade social de muitos trabalhadores mostra também uma certa
ambigiiidade. E possivel perceber no mesmo individuo identidades que se alternam, uma
deferente, a outra rebelde.” THOMPSON, Edward Palmer. Introdugdo: costume e cultura. In:

Costumes em Comum: estudos sobre a cultura popular tradicional. Trad. Rosaura

Eichemberg. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1998, p. 20.




entrevistamos trouxemos a experiéncia de Elias Souza,® que se apresentou também
como pedreiro.

Neste sentido, ocorreu-nos investigar: por que depois de décadas
morando em Sobral esses moradores ainda se colocavam como agricultores, e por
que nomeavam o lugar onde moravam de sertdo? Seria uma reivindicagdo cultural
para diferenciar seus lugares dessa cidade? Teria relacdo com as dificuldades
encontradas nessa urbe? Haveria outros moradores em situagdo semelhante?

Sem pretender comparar Sobral com os grandes centros urbanos, no
entanto, ocorreu-nos que estudiosos dos deslocamentos de camponeses as grandes
cidades brasileiras assinalaram problemas enfrentados com a moradia, a qual se
realiza para o migrante sem-posses nos lugares mais inospitos, igualmente séo
recorrentes problemas vinculados ao trabalho ou a dificuldade de colocar-se em um
posto satisfatério, circunstancia que por outro lado se conjuga a qualificagdo
profissional ou a escolarizagdo, ou a preconceitos sofridos, de modo geral, as
dificuldades de adaptagdo a nova realidade. (DURHAN, 1973; TAUBE, 1986;
LUCENA, 1999; FONTES, 2008; SANTANA, 2009).

E no que respeita aqueles que emigraram para Sobral: como resolveram
esses problemas, ou ndo os vivenciaram? Como solucionaram circunstancias
intrinsecas a moradia, ao trabalho, a profissionalizagdo, a apoios necessarios?
Haveria diferenga entre essa cidade e as capitais aludidas?

Com essas conjecturas propusemos investigar a migragdo de
camponeses moradores da regido do Sertdo Centro Norte do Estado do Ceara
a cidade de Sobral no periodo de 1950 a 1980, buscando entender os motivos
desse movimento do ponto de vista dos migrantes considerando, como exemplo, a

narrativa de Elias Souza (2007):

Nos plantava era de meagdo né, nos plantava na terra € de quem tinha
legume, era de metade né! [..]. Ndo, eu ja tou acostumado aqui! T6
acostumado; faz tempo que moro aqui! Eu tenho uns irméo 14, rapais, tu
acha bom em Sobral? Nao, eu acho bom ndo, mas, pra quem num tem
nada, tanto faz ser num lugar como noutro, tudo é bom!

Este excerto traz indicios das circunstancias vivenciadas no sertdo que

causavam insatisfacdo e que podem ter provocado a emigragao, e por outro lado,

8 SOUZA, Elias Gomes de. Elias Gomes de Souza. Transcrigdo manuscrita, Sobral, ago. 2007.
Entrevista concedida a Paulo Henrique de Souza Martins; (et. al.). Gravagdo realizada em
audiovisual, editada em DVD-R.
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indicios dos motivos de ele permanecer em Sobral mesmo sem gostar, embora ndo
esclarega os motivos de ter escolhido esta cidade e n&o outra.

Assim, optamos por estudar essa mobilidade partindo das recordacdes e
interpretagbes dos entrevistados, pois se o sertdo representava o espago da
saudade, do ressentimento, do desejo de retorno, e a cidade seu oposto, por que
Elias Souza n&o retornou? Por que fixou residéncia em Sobral, por que nao recuou
ou ndo seguiu para outro lugar? Ainda ficamos nos perguntando se encontrariamos
diversidade de perspectiva entre quem emigrou na década de 1970 como esse
senhor, para quem emigrou em décadas anteriores ou posteriores?

Interessava, portanto, citando Bourdieu (2000, p. 164-165), conhecer suas
“percepcodes” e formas de “expressdo do mundo social”’, no por que deslocar-se para
Sobral e no por que permanecer, o que estavam elegendo como importante “no
campo de forgas e como campo das lutas” politicas.

Trouxemos as concepg¢des desse autor atentando a sua critica ao
“monopolio dos profissionais” que conceituam o que é politica, o que é tensdo
politica e as suas caracteristicas, logo, quais lutas ou quais movimentos politicos sdo
merecedores de atencdo. Nesse sentido, elegem quem pratica a luta politica, como
e quem “consome” os resultados.®

Contudo, acreditamos que os camponeses ndo se restringiam a simples
consumidores da politica institucional no campo de luta em que se colocaram.
Inversamente, constituiram sua propria produgdo de paradigmas politicos
indiferentes a complexidade das manipulagdes ideolégicas e oficiais, e assim,
demonstraram estar atentos as possibilidades que os levaram a superar os estagios
de desemprego, de secas, de conflitos com patrdes, de exaustdo da terra, de
dissensdes familiares, entre outros problemas que nos chegaram das suas
narrativas como motivadores da migragao que realizaram para Sobral.

Essas “praticas” ou “taticas” lembrando Certeau (1994), sdo formas de
lutas emudecidas, silenciadas pelas representagcbes hegemonicas que n&o as

reconhecem como tal, mesmo porque nao estdo defendidas em tratados, atas de

9 Para Bourdieu “[...] o campo politico € o lugar em que se geram, na concorréncia entre os agentes
que nele se acham envolvidos, produtos politicos, problemas, programas, analises, comentarios,
conceitos, acontecimentos, entre os quais os cidaddos comuns, reduzidos ao estatuto de
‘consumidores’, devem escolher, com probabilidades de mal-entendido tanto maiores quanto mais
afastados estédo do lugar da produgdo.”. BOURDIEU, Pierre. A representacéo politica: elementos
para uma teoria do campo politico. In: . O poder Simbdlico. 3 ed., trad. Fernando Tomaz.
Rio de Janeiro: Bertrand Brasil, 2000, p.164.



reunides, noticiarios. Ndo ha teses escritas sob matrizes teoricas que facilitam
compreender como diligenciaram suas expectativas, assim como néo estao ligadas
a nenhuma instituicdo que pudesse registra-las, organiza-las, autentica-las ou
inscrevé-las no movimento politico oficial, portanto, na memoria escrita.

N&o obstante, suas praticas politicas surgiram-nos ndo como verdades
eclipsadas as vivéncias, mas como verdades exteriorizadas, buscadas, perseguidas
pelos caminhos abertos as perspectivas varias que estdo sempre em relagdo com o
contexto maior, fora do controle pessoal conforme Revel (1998).

Deste ponto de vista, acreditamos que a migragdo de agricultores como
Elias Souza (2007), e a migragdo daqueles que entrevistamos para a pesquisa que
ora finalizamos, sdo agdes politicas analisadas, cogitadas, matutadas no cotidiano
como forma de solucionar seus problemas. No caso de Elias Souza, uma maneira de
combater seu fado, de ter nascido filho de sertanejo realizando rogados em terras
alheias e, embora desejasse permanecer morando no sertdo, optou pelo
deslocamento, e em Sobral, embora desejasse retornar, escolheu permanecer por
concluir que sua condigdo de trabalhador n&o se alterara nem se alteraria
regressando ou encaminhando-se a outro lugar.

Dessa maneira, pode-se cogitar apressadamente que emigrar para
Sobral, a maior cidade da regi&o,'® seria uma forma de mirar o futuro, ou melhor, de
empregar-se e tentar prosperar para quem sabe regressar quando as coisas
melhorassem.

E quais outros motivos provocaram a migracdo de camponeses para
Sobral, e por que ndo uma das capitais mencionadas acima?

Nesse campo da produgado de narrativas sobre a cidade e sobre o sertdo,
optamos pela fonte oral como central porque segundo Ferreira (1994, p. 9-10), essa
metodologia “[...] privilegia o estudo das representagdes e atribui um papel central as
relagbes entre memoria e histéria”; e por outro lado “[...] a subjetividade e as
deformacgdes do depoimento oral ndo sado vistas como elementos negativos”.

No entanto, é importante esclarecer que, nog¢des como memoria,

representagdo, subjetividade, entre outras ligadas a fonte oral vamos explicar no

0 Para BARBOSA, Marta Emisia Jacinto; (et al.). Introdugéo. In: . Sobral: Patrimonio
Nacional. Prefeitura Municipal de Sobral, 2000, p. 9: “Estando Sobral localizada na varzea do Rio
Acaral e no centro de uma area cruzada por dois importantes rios — o Coreau e o Aracatiacu —
dos quais mantém privilegiada equidistancia, teve facilitada a sua ascensédo a nucleo hegeménico
da regido.”.
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decorrer da escrita, porque como chama atengcdo Schmidt (2012), ndo devem ser
naturalizadas.

Contatamos a maior parte dos migrantes participando de reunides
promovidas pela Secretaria de Saude de Sobral com idosos de diversos bairros
assistidos pelos Postos de Saude da Familia (PSF). Reunides que acontecem em
locais estratégicos da cidade objetivando cuidados com a saude preventiva. De tal
modo, foi-nos concedida a oportunidade de apresentar o projeto e convida-los a
participarem.

Os entrevistados nasceram na primeira metade do século XX e
emigraram entre as décadas de 1950 e 1980, e a exemplo de Elias Souza (2007), ao
recordarem suas ocupagdes no sertdo colocaram-se, grosso modo, como
“agricultores”, ou seja: “trabalhava na agricultura”, “era lavrador”, “ajuda meu pai na
agricultura”, “era rendeiro”, “trabalhava plantando rogado”, ou, “era pequeno
proprietario”, no caso dos filhos de proprietarios."

Deixando claro que ndo optamos por familias de migrantes porque
majoritariamente vieram jovens e solteiros, e deste modo, compuseram suas familias
ja morando nesta cidade.

Qutro esclarecimento importante € que, nem todos que aceitaram
participar da pesquisa foram entrevistados uma vez que a quantidade de aceites
paulatinamente ultrapassou a nossa condi¢do de realizagdo, porque as entrevistas
precisaram ser divididas em varias sessdes que se constituiam do primeiro contato
nas residéncias até a conclusdo, e neste sentido, evitamos como advertiu Khoury
(2001, p. 82): “[...] trabalhar com quantidades exaustivas de entrevistas, ou com
amostragens tidas como representativas de diferentes grupos de pessoas.” No
entanto, foi preciso escolher ainda seguindo esta autora, as entrevistas que melhor
respondiam a questao colocada.

Porquanto, percebemos as experiéncias dos narradores como realidades

em relagao com outras realidades, sem contar que estamos falando de recordagbes

" Nao foi possivel indaga-los a respeito da dimensao das propriedades para entendermos o que
anunciavam como “pequena propriedade” ou “pequeno proprietario”, porque havia uma
desconfianga explicitada a respeito de nossa pesquisa. As terras de Jodo Emilio Vasconcelos na
Serra da Meruoca estdo a venda, mas segundo ele: “ninguém quer comprar terra naquelas
quebradas”. Jodo Emilio. Jodo Emilio Vasconcelos. Transcrigdo manuscrita, Sobral, ago. 2013.
Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagdo realizada em audiovisual, editada
em DVD-R.
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pretéritas vivenciadas em dois espagos de convergéncias de suas vivéncias, as
quais se diferenciam pelas perspectivas como ‘realidades descontinuas e
heterogéneas” conforme Ginzburg (2007, p. 269).

Neste sentido, também foram importantes as conclusdes de Revel (1998,
p. 26-27), pois este autor defendeu a “redefinicdo da nogdo de contexto”, ou o
deslocamento de “[...] um contexto unificado, homogéneo, dentro do qual e em
fungdo do qual os atores determinariam suas escolhas”, para “contextos”, porque
para este autor, as vivéncias se inserem em situagdes diversas que vao do “macro
ao micro” e vice-versa, e por este motivo é preciso: “[...] constituir a pluralidade dos
contextos que sdo necessarios a compreensao dos comportamentos observados.”.

Possibilidade que nos levou a outras fontes, ndo objetivando redarguir as
narrativas ou por outra, autentica-las, contudo, porque os entrevistados ndo viviam
contidos em si mesmos, vivenciaram situa¢des diversas que correspondiam a esse
contexto maior ao qual para explicarmos, algumas vezes foi preciso reconstituir um
universo fora de seus parametros narrativos, embora sem perder a conexdo com
estes como recomendou Khoury (2001).

Na expectativa de refletir criticamente as diversas temporalidades indo do
micro ao macro, recorremos aos relatorios do Instituto Brasileiro de Geografia e
Estatistica (IBGE), ou a relatorios da Prefeitura Municipal de Sobral (PMS), a mapas
cartograficos, a legislacdo do periodo, aos artigos e matérias do Jornal Correio da
Semana (semanario dirigido pela Diocese de Sobral, fundado em 1918, Unico que
atravessou ininterruptamente o periodo).

Igualmente contamos com fotografias sugeridas pelos migrantes de seus
arquivos pessoais, e as que capturamos no ato das entrevistas, e ainda copias de
fotografias desta cidade que assinalam alteragbes urbanas em sua paisagem e
infraestrutura no decorrer do século XX, além da proépria urbe que assim como as
fotografias e as outras fontes aqui assinaladas, passou a ser vista como um
“documento monumento” transformada pelas recordagdes e pela andlise histérica
que ora fazemos conforme as conclusdes de Le Goff (1996, p. 540-545). Somando-

se a uma bibliografia interdisciplinar.'2

2 A respeito do didlogo interdisciplinar na pesquisa histérica Ginzburg ao sugerir a aproximagéo
metodoldgica entre o historiador e o antropologo assinalou que os conjuntos de registros dos
arquivos, informam sobre os individuos e suas ag¢des, no entanto, se nos ativermos apenas a isto:
“[...] corre-se o risco de perder a complexidade das relagdes que ligam um individuo e uma
sociedade determinada.”. GINZBURG, Carlo. Sinais: raizes de um paradigma indiciario. In:
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Realizamos vinte sete entrevistas perfazendo uma média de 65 (sessenta
e cinco) horas gravadas em audio e video, considerando que os primeiros encontros
ndo eram gravados, e mais seis entrevistas com pessoas indicadas para nos
ajudarem a refletir sobre o contexto da época estudada, destas citamos apenas
duas.

Quanto ao método de abordagem, Paul Thompson (1998, p. 254) sugeriu
que pode ser diverso conforme a situagéo exija, porque em alguns momentos como
veremos, foi preciso que interviéssemos com perguntas mais objetivas, em outros,
as narrativas seguiram com a liberdade necesséria ao “narrador” reclamada por
Benjamin (1994).

Dessa maneira, o questionario estruturado limitou-se a identificagéo
pessoal: nome, enderego, local e quando nasceu, profissdo, se aposentado, se
ainda trabalhava, se havia estudado, se casado, etc., as outras indagacdes
emergiram conforme as questbes abordadas pelo entrevistado requeriam maiores
explicagoes.

Portanto, sempre que foi necessario interferimos com perguntas, porém, o
fizemos na perspectiva do que estava sendo acentuado pelo entrevistado, e dessa
maneira, ndo conduzimos nenhum roteiro de perguntas pré-dispostas. O
aprofundamento das narrativas diversificou-se consoante as experiéncias, as
interpretagdes e os interesses dos entrevistados.

A questéo colocada aos migrantes se era possivel relatar “sua historia
de vida partindo de onde nasceu até Sobral era retomada no inicio da entrevista
formal, embora ja a houvéssemos explanado nas conversas antecedentes, quando
éramos entrevistados também com questdes bem objetivas que nos foram
acentuadas como: “por que a senhora precisa gravar nossa voz ai’ ou, “vocé vai
ganhar alguma coisa com isto”, oportunidade em que esclareciamos as implica¢des
éticas da pesquisa e o que pretendiamos realizar.

Uma vez imersos no universo cotidiano dos migrantes, conhecendo suas
rotinas, suas residéncias, suas familias, seus sofrimentos, suas queixas, seus
sentimentos, porque falar dos motivos da migragdo causava amargura para muitos

deles, seus tratamentos de saude com seus tdpicos, ou seja: com suas listas de

. Mitos, Emblemas, Sinais: Morfologia e histéria. Trad. Federico Carotti. Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 1989, p. 173.
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medicamentos, horarios e indicagdes, pormenores que precisamos nos inteirar uma
vez que alguns ndo se encontravam bem de salde quando iniciamos as visitas, e
porque de uma forma ou de outra foram abrangidos nas conversas informais. Por
fim, estas circunstancias apequenaram nosso objetivo e ampliaram nossa
responsabilidade, que pareceu bem maior do que tinhamos em mente.
Desse modo, a medida que a desconfianga transformou-se em confiancga,
e maos calejadas nos acolheram, um mundo de gestos e palavras entrecortado por
lagrimas em alguns momentos nos ameagou, porque havia sempre a duvida se
tinhamos o direito de invadir suas lembrangas, mais ainda, seus siléncios, seus
desejos contidos. Aquilo que precisava ser esquecido, ou que adormeceu sem que
pudessem refletir com outra pessoa pela pouca importancia que lhe foi dado.
Por fim, a respeito da metodologia utilizada na pesquisa ainda
consideramos importante destacar:
a)o emprego do computador no processamento desse trabalho de
investigagdo, ou na sistematizagdo de algumas fontes, sobretudo as
entrevistas, que foram gravadas em audio e video e depois repassadas
diretamente para um software desse dispositivo; as quais depois de
armazenadas foram gravadas em um DVD-R (Digital Versatile Disc-
Recordable) — sem perda ou alteragéo de informagdes — onde as imagens
e sons foram compactados para arquivamento e trabalhos futuros,
inclusive, re-visao pelos entrevistados;
b) a transcrigédo e edigdo das narrativas facilitada por esse trabalho inicial,
porque o audio de um computador, ou de um aparelho de Televisdo unido
ao retransmissor do DVD-R é muito superior ao do simples gravador, e
pode ser manuseado até por mais de uma pessoa concomitante;
c)o processamento de fotografias capturadas no decorrer da pesquisa ou
que nos chegaram de outros arquivos — as quais a exemplo da gravagéo
em audiovisual foram sistematizadas em outro software através da técnica
de escaneamento, o que facilitou a transposicéo direta para o texto escrito
e quando necessario, foi possivel melhorar sua qualidade com outro
programa, de “formatac&o”, ou seja, ampliando ou diminuindo tamanho,
cor, brilho, contraste. Somando-se a isto, a reprodugdo em DVD-R

também para fins futuros;
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d) e por ultimo, o uso da Internet (rede mundial de conexdo de

computadores) na coleta de informagdes e publicagbes através da Web

(“teia ou rede que conecta computadores pela Internet’) — os relatérios do

IBGE, como exemplo, foram baixados (download) diretamente para nosso

arquivo no computador, o que foi sugerido pelos funcionarios deste 6rgao

quando estivemos in loco para a realizagdo da pesquisa.

Sabemos neste sentido que ndo estamos inovando ou renovando
técnicas de pesquisa, nem a relagao interdisciplinar da histéria com outros campos
como a semibtica’® e a informatica,’ porque essas possibilidades ja sdo bastante
fecundas no atual estagio do uso metédico desses paradigmas tecnologicos na
pratica historiografica.

Certeau (2002, p. 84) defendeu que: “O estabelecimento das fontes (pela
mediacdo de seu aparelho atual) ndo provoca apenas uma nova reparticdo das
relagdes razdo/real ou cultura/natureza; ele é o principio de uma redistribuicdo
epistemologica dos momentos da pesquisa cientifica.”.

Compreendemos neste sentido que, ao compactarmos as fontes em um
programa de computador, ou ao realizarmos os deslocamentos das gravag¢des das
entrevistas, das fotografias e dos textos (relatérios), ndo apenas deslocamos as
fontes de um arquivo ao outro, mas refizemos estas fontes, no sentido de atribuir-
Ihes novos significados e usos, porque seu arquivamento duplo no computador e no
DVD-R, além de nédo oferecer perda de qualidade e oportunizar a sua reproducéo
outras vezes, facilita a transcrigéo, edigdo, analise, escrita e socializagdo para outras
investigagoes.

N&o obstante, nunca é demais redundar que essa gravagao em audio e
video registrada em DVD-R - apresenta as falhas do equipamento e do
entrevistador, a condigdo de recepgao do entrevistado (a residéncia ou o local
indicado para a realizagdo da entrevista), o estado fisico e psicolégico do

entrevistado, entre outras circunstancias do cotidiano, capturadas —, ndo como uma

3 Sobre o uso sistematico de “Semidforos” na andlise historica: POMIAN, Krzysztof. De La
Comparaciéon Em La Historia. In: . Sobre La Historia. 2 ed., trad. Magali Martinez Soliman.
Madrid: Catedra, 2007, p.107-124.

4 Chartier concluiu neste sentido que: “Agora se trata de novas modalidades de construgao,
publicacéo e recepcéo dos discursos histéricos”. CHARTIER, Roger. A histéria na era digital In:

. Histdria ou a leitura do tempo. Trad. Cristina Antunes. Belo Horizonte: Auténtica Editora,

2009, p. 59. Idem, Linguas e leituras no mundo digital. /n: . Os desafios da escrita. Trad.

Fulvia M. Loretto. Sdo Paulo: Editora da UNESP, 2002, p.11-32.
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comprovagao objetiva, porém, como uma produgdo mesmo de indicios que se
associam as técnicas de pesquisa, e no extremo, trata-se de uma fabricagao
sofisticada de memoérias sobrepostas, e até mesmo, uma forma desviada,
transgressora diria Certeau (2002), de interlocug&o cultural.

Esse ordenamento facilitou ndo ha duvidas, a andlise das entrevistas e
demais fontes, e assim, facilitou o nosso trabalho que se concentrou em varias
etapas iniciando com a transcri¢cdo dos relatos, passando pela edi¢do dos excessos
e repeticbes das falas, pela andlise das imagens, relatérios e documentos diversos,
até chegar a escrita, e neste meio tempo, ainda precisamos repassar coépias das
entrevistas aqueles que aceitaram fazer parte dessa empreitada por dias, como ja
assinalamos.

Assim, concordamos que se trata de outro paradigma, por abranger fontes
que nao podem ser comparadas com aquelas depositadas em arquivos onde os
inquiridos estdo mortos. Porque dispor-se diante de uma camara filmica sob
observagao, sendo indagado a propédsito de um passado assimétrico transformado
em resquicios, que em Paul Thompson (1998) ganha status de “evidéncia oral’, é
algo que precisa ser ressaltado como contribuicdo importante para a “memoria
coletiva” (HALBWACHS, 2006), e para a escrita da histéria, ainda que isto ndo isente
essa fonte, ou seja, esses vestigios de memoria deslocados, porque somados as
influéncias e interpretagdes do presente, da critica historiografica.

Quanto aos entrevistados, optamos por classifica-los como camponeses
concordando com Pereira de Queiroz (1973a); Heredia (1979); Manoel de Andrade
(1980); Garcia Jr. (1983); Woortmann (1995); Candido (2001), Menezes (2002), pois
estes estudiosos defenderam a nogdo de “camponés”, como uma categoria social
que se desloca pela diversidade de posigdes sociais que nos chegaram através das
entrevistas, ou seja: agricultor, lavrador, morador, agregado, rendeiro, arrendatario e
pequeno proprietario.'®

Embora nédo totalmente no nosso caso se ponderarmos que, grosso
modo, além da relagdo com a terra servindo a produgéo familiar de subsisténcia

independentemente da posi¢éo social em que se encontre: se morador, agregado,

15 Importante conferir a analise de PRINS, Gwyn. Historia Oral. In: BURKE, Peter; (org.). A Escrita
da Histdria: novas perspectivas. 3reimp., trad. Magda Lopes.Sdo Paulo: Editora da UNESP, 1992,
p. 163-198.

6 Interessante neste sentido a reflexdo de HOBSBAWM, Eric. Os Camponeses e a Politica. In:

. Pessoas Extraordinarias: resisténcia, rebelido e jazz. 2 ed., trad. Irene Hirsch; Lolio

Lourengo de Oliveira. Sdo Paulo: Paz e Terra, 1998, p. 217.
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rendeiro, pequeno proprietario, o camponés igualmente tem sua existéncia marcada
pela relagdo com sua comunidade, que como veremos, ndo corresponde a realidade
de alguns daqueles que se colocaram como moradores das propriedades. 7

De tal modo, a nogdo de camponés ou campesinato envolve as multiplos
fragcdes que inquirimos, sendo que todos estavam ligados a grande ou a pequena
propriedade privada da terra, e por sua vez, aos “costumes” '® em voga nas relagées
de trabalho, moradia, comunidade e com “os detentores do poder econdémico e
politico” como defendeu (SHANIN, 1965, p. 23, apud Menezes, 2002, p. 45).

Importante perceber que, enquanto o agricultor constituia sua familia, ou
seja, enquanto seus filhos eram criancas sem condigdes de assumirem
responsabilidades conjuntamente nas fazendas, resultava em uma familia
indesejada, ja que nem os filhos nem sua esposa somavam a produgéo, ndo o
suficiente para comporem forga de trabalho em posicdo de disputarem espago nas
propriedades. Nestes casos, os trabalhadores contavam com o apoio de parentes,
situagado vivenciada por Raimundo Mendes (2015) quando era crianga.

Neste sentido, € preciso assinalar que, a fragdo de maior risco era o
morador sem posse material de espécie alguma, o que o caracterizava igualmente
como andarilho ou “andarino”, posigéo trazida por este migrante, justificando seus
deslocamentos pelo sertao.

Filhos crescidos representavam trabalhadores a disposicao para as
diversas necessidades patronais. Nao obstante, no que diz respeito a produgéo do
rogado, ndo estava submetida somente ao numero e idade dos trabalhadores, o
tamanho do rogado era uma proposigcao do proprietario, o qual determinava quais
terras podiam ser utilizadas para a plantagédo de subsisténcia.

Essas possibilidades todas oportunizaram alterar as relagdes com a

cidade de Sobral antes e apds a migracdo, porque os pequenos proprietarios pelo

7" Vejamos a situagéo deste senhor: “[...] depois de 57 nés saimo de 14 [...] ai em 1957 fomo pra
fazenda Santa Rita que meu pai  trabalhava de vaqueiro, e de |4, viemo morar aqui, na fazenda
Logradouro, aqui perto do doutor Adauto, de la seguimo, viemo morar perto de Groairas, nos anos
de 62, no mesmo ano, nés voltemo pra morar em Bom Soares [...] Sou bastante andarino
[...]".MENDES, Raimundo Bernardino. Raimundo Bernardino Mendes. Transcrigdo manuscrita,
Sobral, jan. 2015. Entrevista concedida a Maria Ant6nia Veiga Adrido. Gravacéo realizada em
audiovisual, editada em DVD-R

Entendendo por costumes o que Edward Thompson (1998, p. 16-17) defendeu: “um campo para a
mudanca e a disputa”, como vamos poder perceber nas tentativas de alteragcdo das posigcdes
vividas.
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que percebemos, por ja negociarem o excedente da producgao familiar no mercado
publico dessa cidade, apresentaram mais facilidade para superar os transtornos
respectivos a moradia, ao trabalho e apoios pretendidos.

No que pese a regido do Sertdo Centro Norte do Ceara, percebemos esse
territorio como espago de disputa politica e social considerando as definicdes
realizadas no periodo da pesquisa (1950 — 1980) pelo IBGE, da divisao territorial
atribuida ao estado do Ceara sobre a area onde nasceram e viveram os migrantes,
quando em 1950 e mais claramente explicitado no Censo Demografico de 1960,
esse territério do percurso dos migrantes insurge abrangendo trés “regides
fisiograficas” distintas: Litoral, Sertdo Centro Norte (que tomamos como referéncia)
e Ibiapaba.’®

Contudo, no Censo de 1970 2° esse territério assumiu outra orientagdo
politica e surgiu subdividido agora em “microrregides homogéneas”, quando a regido
do Sertdo Centro Norte desapareceu do mapeamento oficial e Sobral, ao contrario,
emergiu dando nome a uma das microrregides homogéneas compondo um conjunto
de treze cidades que a continha. 2!

Ja no Censo de 1980, outra orientagéo representando novos parametros
governamentais novamente trabalhou no sentido de apagar de vez o Sertdo Centro
Norte do Ceara como regido, trazendo mais divisdes a esta regido, ao tempo em que

foram deslocados municipios de um territério a outro, sendo todos compreendidos

19 Litoral representava um conjunto de 18 municipios: Acarau, Aquiraz, Aracati; Beberibe; Bela Cruz;
Camocim; Carnaubal; Caucaia; Chaval; Fortaleza; Granja; Itapipoca; Marco; Martinépole;
Morrinhos; Pacajus; Paracuru, Santana do Acaraul; ja a regido do Sertdo Centro Norte um
contiguo de 24 cidades: Alcantaras, Apuiares, Batoque, Canindé, Caridade, Cariré, Coreau,
Frecheirinha, General Sampaio, Groairas, Irauguba, Itapagé, Massapé, Meruoca, Monsenhor
Tabosa, Moraujo, Novas Russas, Paramonte, Pentecoste, Reriutaba, Santa Quitéria, Senador S3,
Sobral, Tamboril; e a Ibiapaba com 12 municipios: Carnaubal, Guaraciaba do Norte, Ibiapaba; Ipu;
Ipueiras; Mucambo; Pacuja; Poranga; S&o Benedito; Tiangua; Ubajara; Vigcosa do Ceara. (IBGE,
1960, p. 80; 90).

20 Em 1970 podemos observar a seguinte reorganizagdo que substituiu a nogdo de ‘“regido

fisiografica” por “Microrregido Homogénea”, quando o Estado foi recortado em diversas

microrregides, sendo vejamos: a antes regido Litoranea foi subdividida em: Fortaleza, Litoral de

Pacajus e Litoral de Camocim e Acarad, A Sertdao Centro Norte nas microrregies de Sobral,

Uruburetama; Sertdes de Canindé; Baixo-Médio Acarad, consequentemente, a Ibiapaba foi

revolvida para Ibiapaba e Ibiapaba Meridional. (IBGE, 1973, p. LXXII- LXXVI).

Bastante esclarecedora essa passagem de Contel: “Além da definicdo das Grandes Regides do

pais, esta divisdo regional proposta no final da década de 1960 buscou ‘demarcar espagos

homogéneos e espagos polarizados’ no territério brasileiro [...]. Em relagdo a definicdo dos
espagos homogéneos, pode-se dizer que estes foram tidos como uma ‘forma de organizagdo em
torno da produgéo’ e seriam expressos ‘por combinagdes de fatos fisicos, sociais e econémicos”.

CONTEL, Fabio Betioli. As Divisdes Regionais do IBGE no Século XX (1942, 1970 e 1990). Terra

Brasilis: (nova série). Revista da Rede Brasileira de Histéria da Geografia e Geografia Histérica,

Rio de Janeiro, v. 3, 2014, p. 8. Disponivel em: <https://terrabrasilis.revues.org/990-3-document-

sans-titre.pdf>. Acesso em: fev. 2016. (grifo nosso).
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em conjuntos de microrregides homogéneas que se somaram para compor
“Mesorregides” igualmente consideradas homogéneas. 2

Portanto, apesar desses paradigmas governamentais ou manipulagdes,
como advertira Bourdieu (2000, p. 108-115), na luta pelas ‘“representacdes
regionais”; ou da necessidade de reinventar o territério, uma vez que essas nogdes
estejam ligadas “diretamente as relagbes de poder e sua espacialidade” como
defendeu Albuquerque Junior (1999, p. 25), percebemos essa regido com suas
classificagbes em duas frentes.

Porque se o Estado através de seus “dispositivos” 23 recria suas regioes,
apresentando-as ndo como espagos fixos, porém, como espagos moveis, possiveis,
abertos as intervengdes, consoante os interesses presentes, ou se quiser, as
necessidades administrativas,?* no entanto, também os migrantes o fizeram de certa
forma, forjando um territério proprio, onde novos caminhos foram possiveis,
seguindo seus interesses e necessidades.

Contudo, ndo podemos deixar de assinalar a ambiguidade
governamental, pois os ordenamentos aparecem quase como metaforas politicas,
porque em um dado relatério um municipio esta compreendido em uma microrregido
homogénea e em outro recenseamento insurge em outra, cabendo a pergunta: como
um municipio ora pode ser da regido litoranea ora ndo, ora da regido serrana ora
nado, e como o sertao norte pdde deixar de ser sertdo em uma década?

Outro ponto dissonante € a nogdo de adjacéncias que segundo Faria

(1962, p. 32; 245), identifica “vizinhanga, circunvizinhanga, jazer perto, estar deitado

22 Desta vez o IBGE apresentou o Estado dividido em 4 e 23 “Mesorregides e Microrregides
Homogéneas” respectivas: Mesorregido Noroeste do Estado (Litoral de Camocim e Acaradu,
Baixo-Médio Acarau, Uruburetama, Ibiapaba e Ibiapaba Meridional, Sobral, Sertdes de Canindé,
Sertdes de CrateUs; Mesorregido Fortaleza (Fortaleza); Mesorregiao Centro Leste Cearense
(Litoral de Pacajus, Baixo Jaguaribe, Serra do Baturité¢, Sertdes de Quixeramobim, Sertdes de
Senador Pompeu, Médio Jaguaribe, Serra do Pereiro; e Mesorregido Sul Cearense classificada
em: Sertdo dos Inhamuns, Iguatu, Sertdo do Salgado, Serrana de Caririagu, Sertdo do Cariri,
Chapada do Araripe, Cariri. (IBGE, 1982, p. XXVI).

28 “..] entendo dispositivo como um tipo de formagdo que, em um determinado momento
histérico, teve como fungao principal responder a uma urgéncia. O dispositivo tem, portanto, uma
funcéo estratégica dominante.”. FOUCAULT, Michel. Sobre a histéria da sexualidade. In:
Microfisica do Poder. 132 ed., trad. Roberto Machado. Rio de Janeiro: Edigdes Graal, 1979, p. 244,

24 Conferir os relatorios do Instituto de Pesquisa e Estratégia Econdmica do Ceara (IPECE) que
podem ser observados no Anuério Estatistico do Ceara 2010, que apresentam varias divisdes
politico-administrativas e suas macrorregides de planejamento e microrregides administrativas.
Disponivel em: <http://www2.ipece.ce.gov.br/publicacoes/anuario/anuario 2010/fisiografia/divisao.
htm>. Acesso em fev. 2016.
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ao lado” ou “estar situado perto, estar contiguo”.?®> E sendo assim, confirma nossa
proposicdo de vizinhanga na agdo governamental transformar-se em metafora
politica, porque nesse remexer, renascer, refazer territorios, um municipio ora
emergia vizinho a outro, ora néo.

As colocagées de Albuquerque Junior (1999, p. 26) sobre regido
corroboram com o que estamos trazendo porque para ele: “A regido ndo € uma
unidade que contém uma diversidade, mas €& produto de uma operagdo de
homogeneizagéo, que se da na luta com as forcas que dominam outros espagos
regionais”.

Por outro lado, Neves (1994, p.75) em seu estudo sobre “a construgéo da
memoria regional” defendeu que: “Na composi¢cdo deste magma de significagbes
imaginarias sociais, que procura disciplinar o homem pobre e trabalhador no mundo
da producéao capitalista, importante papel € desempenhado pelas dissonancias.”.

Dessa maneira, optamos por essa nomenclatura “Sertdao Centro Norte”
porque era a denominagdo adotada pelo IBGE até a década de 1970, que por sua
vez, compreendia a maior parte dos municipios de origem dos migrantes, também

porque estes preferem nominar de “Sertdo” ou “sertdozim”, seus lugares de origem.

Destarte, concordamos com lvone Barbosa (1998) que o espago é
elaborado nas escolhas, nas experimentagdes, nas tensdes que se estabelecem
recriando percursos em busca de outra ordem. E é nesta perspectiva que vemos
esse movimento migratorio, como criagdo de espagos ou de espacialidades proprias.

Nao obstante, Sayad (1998) ressalta que emigragdo é concomitante
imigragdo. Quem emigra, imigra, e quem imigra, emigra. Deste modo, os lugares de
onde partiram os migrantes tém relevancia tanto quanto o lugar para onde se
deslocaram e decidiram fixar residéncia. Assim sendo, essa regido insurge como
espaco de confluéncia de interesses, onde nasceram, cresceram e de onde se
deslocaram os entrevistados, no entanto, também aonde decidiram permanecer
residindo, sendo que, alguns poucos como veremos, s6 depois de tentarem se
estabelecer noutras cidades.

Porque é interessante perceber que todas as cidades estavam, como

ainda estdo em movimento de entrada e de saida de pessoas, e neste sentido,

25 FARIA, E. (org.); (et. al.). Dicionario Escolar Latino: Portugués. 32 ed. Ministério da Educagdo e
Cultura. Rio de Janeiro, 1962, p. 32; 245, Disponivel
em:<http://www.dominiopublico.gov.br/download/ texto/ me001612.pdf>. Acesso em: fev. 2016.
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trouxemos uma amostra na Tabela abaixo da mobilidade presente em algumas das
cidades das recordagdes dos entrevistados, correspondendo a década de 1960,
periodo em que o IBGE (1962, p.80-82; 92-93) passou a computar a mobilidade
populacional ndo apenas entre estados e grandes regides, mas entre municipios,
deixando evidente que a migragdo interna no Brasil ndo acontecia de forma linear,
ou seja, intrinseca das zonas rurais as zonas urbanas, menos apenas, das regides

pobres as regides ricas.

Tabela 1 — Municipios, Populagdo Total e Total de “Pessoas N&o Naturais do
Municipio Onde Residem”.

MUNICIPIO POPULAGAO TOTAL |TOTAL DE MIGRANTES OU RESIDENTES NAO
NATURAIS
+ TAXA DE MOBILIDADE
Acarau 55.053 7.021 3.0%
Itapipoca 78.770 2.313 3.0%
Meruoca 10.456 374 3.5%
Santana do Acarau 19.943 227 1.1%
Santa Quitéria 28.475 1.618 5.6%
Sobral 72.511 3.228 4.5%
Tiangua 21.798 1.819 8.3%

Fonte IBGE Ceara 1960 — Organizado pela autora

Como podemos observar, o percentual de mobilidade se apresentava com
alguma diferenca entre os municipios, mas estava presente em todos, logo, uma
constatacao obvia é que, também todos os estados e todas as regibes brasileiras
estavam em movimento, assim como algumas receberam mais populagdo que
outras, e no efeito contrario, algumas perderam mais populagao.

Schaefer (1985, p. 33), para citar apenas este autor como representativo
do pensamento dominante a respeito das causas do movimento migratério intra e
inter-regional, atribui esse descompasso aos “ciclos econdmicos”. Para ele, a
economia orienta 0 movimento migratério e nesta perspectiva, dependendo de seus
interesses, ou dizendo melhor, dos interesses estatais e patronais no respectivo a
esse setor — as populagdes se guiam na mesma diregdo. 20

Mas voltando a Tabela, é interessante perceber que essa pesquisa do
IBGE é intermunicipal, os moradores que emigraram fazendo o movimento campo-
cidade, ou cidade-campo, ou campo-campo dentro do mesmo municipio ndo foram

computados como ndo naturais, nesse sentido, aqueles que trouxemos como

26 Qutro estudo que corrobora no mesmo sentido: SANTOS, Milton. A Evolugdo Recente da
Populagdo Urbana, Agricola e Rural. In: . A Urbanizagdo Brasileira. 5 ed. Sao Paulo:
Editora da Universidade de S&o Paulo, 2009, p. 31-36.
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migrantes que se deslocaram do sertdo ou povoagdes diversas do municipio de
Sobral ao seu centro urbano estdo nesta categoria.

Com efeito, estamos nos contrapondo ao IBGE, considerando parametros
assinalados pelos proprios migrantes, por se sentirem deslocados nessa cidade,
€COmMo veremos.

Ainda no concernente aos indicativos da Tabela, um tragco importante a
observar é que, a taxa de mobilidade entre os municipios citados € bem distinta,
constatando-se facilmente que uns receberam mais populagdo que outros, no
entanto, € interessante comparar entre uma década e outra essa mobilidade.

Assim, vamos conferir Sobral, o municipio mais populoso que em 1950
(IBGE, p. 19) somou 70.011 residentes naturais e ndo naturais e em 1960 conforme
a tabela totalizou 72.511, com o municipio de Tiangua que em 1950 (IBGE, p. 19)
apresentou uma populagao de 20.989 residentes e em 1960 perfez 21.798, com um
percentual de mobilidade quase duplicado se comparado com Sobral. Todavia, no
Censo IBGE (1970, p. 170; 172) este municipio somou 102.178 moradores naturais
e nado naturais, enquanto aquele 26.200. Portanto, a taxa de mobilidade entre esses
municipios inverteu-se.

No entanto, € bom salientar que estamos analisando apenas os
apontadores que trouxemos da mobilidade intermunicipal indicada neste topico do
IBGE, sem incluir as taxas de natalidade, mortalidade e deslocamentos temporarios.
A despeito disso, de uma década a outra a taxa de crescimento de Sobral duplicou
se comparada com Tiangua.

Nao obstante, o argumento que ressalta Sobral desde sua criagdo como o
“maior nucleo urbano” e comercial da regido norte do Ceara, questdo que favoreceu
seu ingresso em uma economia industrial ainda na segunda metade do século XIX —
pode justificar seu crescimento demografico e urbano, entretanto, Roncayolo (1986,
p. 409) adverte que: “As exigéncias da industrializagdo ndo sdo as Unicas
determinantes” das migragoes.

Este autor ressalta aquilo que ja sublinhamos, pois a migragao nao ocorre
apenas as cidades industrializadas, nem das zonas ndo industrializadas as
industrializadas, dessa maneira: “N&do se pode afirmar com certeza que, quer nas
conjunturas européias dos séculos XVIII e XIX, quer nos paises actualmente
subdesenvolvidos, o emprego na industria corresponda, direta e globalmente, a esta

absorcdo.” Ressalta também que: “Falta ainda analisar corretamente o papel
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respectivo do aumento do sector terciario e da constituicdo do exército de reserva do
proletariado, da subprodutividade e do desemprego.”. (Idem, 1986, p. 410)

Essa questado pode ser percebida em varios estudos que se dedicaram a
migracdo campo-cidade no Brasil numa perspectiva de temporalidades diversas
(LUCENA, 1999; MENEZES, 2002; FONTES, 2008; SANTANA, 2009), e nossa
pesquisa traz indicios igualmente da sua relevancia, porque parte dos camponeses
que entrevistamos dirigiu-se a Sobral, mas objetivando negociar no seu mercado
publico, e embora ndo compusessem seus objetivos, a prestagdo de servigos
assegurou suas permanéncias, sobretudo, das mulheres.

Logo, ndo podemos desobrigar a economia, representada ndo nas formas
como 0s governos e segmentos proprietarios diligenciam o capital, o lucro e suas
formas de multiplicagao de riqueza, no entanto, representada nas maneiras como a
populagao trabalhadora diligencia ou racionaliza seus interesses, em como se guia a
procura de promocdo social inclusive, utilizando-se sim da migragdo que surge
assim, como campo de tensao politica desses tempos simultaneos.

No concernente ao espago temporal, optamos por ndo relacionar este
periodo de 1950 a 1980 com a fase, por exemplo, da renovagéo do parque industrial
dessa cidade com os incentivos da SUDENE —, o que provavelmente atraiu parte da
populagdo que aparece nos relatérios do IBGE para esta cidade, porque também os
mesmos relatérios como notamos na Tabela acima, confirmam que havia
deslocamentos populacionais em todas as diregdes, ndo apenas para essa urbe.

Outro fato importante foi a seca de 1958, alguns entrevistados vieram em
decorréncia dessa estiagem (quatro no total). No entanto, mais trés dos inquiridos
emigraram na década de 1950, o primeiro chegou em 1951 justificando dissensao
familiar, e o segundo em 1954 em pretexto da terra onde morava encontrar-se
exaurida. Portanto, o periodo de 1950 — 1980 compreende os anos de chegada dos
entrevistados a Sobral — e ndo em razdo de termos feito essa opgéo, ou seja, de
termos perscrutado pessoas que se deslocaram nesses anos.

Outro ponto importante a destacar é que, os motivos declarados pelos
entrevistados apresentam uma diversidade de possibilidades que dizem mais sobre
eles e suas perspectivas de bem-viver, que abrangia morar em uma cidade com um
mercado pujante onde pudessem negociar ou que oferecesse opgdes de
assalariamento, ndo necessariamente em fabricas, e concomitante, moradia onde

pudessem ausentar-se da urbanidade estando nela, desse modo, criando animais
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domésticos, plantando o rogado costumeiro, e por outro lado, ainda permanecerem
proximos as pessoas e coisas conhecidas.

Neste sentido, o tempo que estamos estudando é o tempo inextrincavel
da recordagdo, que oscila entre as experiéncias do presente e o esquecimento.
Experiéncias que nos ensinaram como refaziam o tempo, como o enganavam, como
caminhavam contra ele esconjurando-o, e dessa maneira, como conseguiram
superar o desejo de retorno e estabelecer-se em Sobral: “com a continuagado do
tempo né, nés se acostumamos aqui, porque foi o jeito mesmo né, era coisa de
precisdo mesmo, porque ndés num tinha mais nada [...], com a continuagédo do tempo
nos tava assim, gostando, gostando”. (AGUIAR, M., 2014).%7

Um tempo que demarca “descontinuidade”, mas como adverte Prins
(1992, p. 194), sobretudo, “continuidade”, o que parece ambiguo, mas porque
através de uma oralidade que reflete na recordagdo do vivido uma “variagdo de
escalas” em dialogo com o contexto observado, e estd sempre em relacdo com
outras temporalidades fora da existéncia individual, ou do grupo pesquisado.

No entanto, o ponto agudiza quando o alternar a¢des temporais aparece
no paradoxo do viver escolhas ininteligiveis, que ndo estdo prontas ou dadas a
analise histérica, quando situa¢des antes ignoradas pelos historiadores aparecem
como decisdes e estas como estratégias, obrigando-nos a néo realizagéo de leituras
simplificadas dos movimentos sociais, menos dos vestigios que possam responder
aos objetivos da critica histoérica, ou servir como fontes.

E preciso lembrar, desse modo que, no campo dos movimentos sociais os
historiadores tém elegido o tempo social que se opde ao tempo politico oficial
demarcado pela cronologia e pelo grande acontecimento, e nessa perspectiva,
encontramos o tempo da “experiéncia vivida” (POMIAN, 2007, p. 176), ou o “tempo
cultural” observado em Edward Thompson (1998, p. 270).

Embora este autor refira-se mais especificamente as diversas formas de
mensuragao do tempo do trabalho e de outras situagdes do cotidiano, anteriores a
disciplina da fabrica, no entanto, adverte que esse tempo cultural ainda permeia as

relagbes sociais, sobretudo, das “sociedades tradicionais” e das “donas de casa”.

27 AGUIAR, M? da Conceigéo. Maria da Conceigédo Aguiar. Transcrigdo manuscrita, Sobral, set. 2014.
Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagéo realizada em audiovisual, editada
em DVD-R.
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Gostariamos de esclarecer por fim que, devemos o titulo a eloquéncia de
Sr. Roméao de Sousa (2013) a quem passamos a referendar como “poeta da vida”.
De memoéria extraordinaria, do tipo que narra “casos” contextualizados com data,
local e quem contara; € um pequeno proprietario apaixonado pelo seu sertdo,
inclusive, conserva a casa onde residiu. Sua constatagdo: “atravessar veredas no
sertdo escurece a vista” corresponde a sua experiéncia de caminhar sob o sol
causticante, no entanto, trocamos pelo “atravessar veredas na cidade escurece a
vista”, e tornamos sua constatagdo uma metéafora, considerando os deslocamentos e
as reflexdes dele e dos demais inquiridos sobre o viver na cidade, um viver
angustiado, repleto de apreensdes e aprendizagens inesperadas que obscureciam o
futuro.

“Os caminhos do sol: atravessar veredas na cidade escurece a
vista”: migragcao sertdo — cidade de sobral 1950 — 1980 esta estruturada em
quatro Capitulos.

NOS CAMINHOS DO SERTAO trouxemos algumas narrativas orais que
puseram em discussdo a convivéncia dos trabalhadores com a propriedade privada
da terra, e, por conseguinte, a questao agraria da regido do Sertdo Centro Norte do
Ceara, e concomitante, o problema agrario brasileiro, assim como as solugdes
alvitradas a nivel governamental e a nivel social, incluindo as perscrutadas pelos
migrantes. Essa reflexdo abrangeu as proposicdes modernizantes da estrutura
agraria nordestina que levaram a criagdo da Superintendéncia para o
Desenvolvimento do Nordeste (SUDENE).

NOS CAMINHOS DA CIDADE historiamos as experiéncias de alguns
camponeses que se deslocaram a Sobral, contudo, sem desejar fazé-lo, vieram
obrigados por circunstancias como os problemas decorridos da seca de 1958. A
maior parte desse grupo que saiu “chorando de saudades” era de pequenos
proprietarios, no entanto, também compde-se de trabalhadores que mesmo vivendo
em situagdo de risco, “ainda voltaria se pudesse”. Refletimos a respeito das
dificuldades de morar nessa cidade e aprender a conviver com uma economia de
fome produtora de tristeza e de solidao.

Em A CIDADE DO DESEJO historiamos as experiéncias de agricultores
que extenuados de problemas vivenciados no campo, optaram por refazer a vida em
Sobral. Contudo, distintamente daqueles que vieram contrariados que historiamos no

Capitulo 2, ndo havia reclamagéo, morar varias familias sob o mesmo domicilio de
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forma “sofrida”, precaria, foi relatado como um estagio necessario. E habitar nos
arredores facilitava alugueis e aquisigdes de casas e terrenos, também porque eram
bairros servidos de agua suficiente as necessidades domésticas. Portanto, a cidade
desejada era a que podia ser habitada da forma como entendiam o bem-viver,
distante do olhar disciplinador urbano.

Por fim em A CIDADE SE TRANSFORMA historiamos algumas das
alteragdes urbanas que se configuraram entre 1960 e 1980 que implicaram na vida
dos migrantes. Foi importante perceber que, enquanto a cidade ampliava e zoneava
seu espago urbano, e modernizava seus servigos, imprimindo também novos
parametros de habitagdo com o saneamento basico, os migrantes também
convertiam seus valores e passaram a, por um lado, desejar esses novos
parametros urbanos, por outro, foram constrangidos a se incluirem, como encerrar
os portdes de currais e tanger os animais que mantinham como complemento
orgcamentario de volta ao sertdo. Outras alteragdes culturais igualmente foram
percebidas, porque a proporgdo que a cidade alterava sua urbanidade, alterava as

mentalidades desenvolvendo novas sensibilidades e espacialidades.
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2 NOS CAMINHOS DO SERTAO

A atitude humana é um texto em potencial e pode ser compreendida (como
atitude humana e ndo acgdo fisica) unicamente no contexto dialégico da
prépria época (como réplica, como posi¢gdo semantica, como sistema de
motivos). (BAKHTIN, 2011, p. 312).

— Sim, eu nasci 14 no Chora como eu digo, e 1a nés, vivia numa posse de
terra. Essa terra l& num era vendida, era uma posse, e a gente se apossava,
meu pai se apossou-se dessa terra, dessa garra de terra, la no Chora, e 1a
nés se criemo, la se criou-se 15 filho, geraram 15 filho e nés passemo a
viver da roga, vivia plantando. A gente plantava, e a gente num tinha estudo,
entdo a gente vivia era da roga: plantando milho e feijdo, capinando! Era 15
pessoas, mas trabalhava 14, mulher e homem! E ninguém nunca teve
estudo, e nosso pai fazia questdo de nem ninguém estudar, era trabalhar,
trabalhar e trabalhar. [...]. Eu cheguei aqui com 14 ano de idade no 54! E
fiquei aqui, no caso é essa familia todinha! Isso aqui ja tém trés familia
morando aqui, alids, quatro né, porque um nao quis ficar. Entao 14 onde nos
morava era bom, a gente plantava né! [...] O papai la tinha até umas duas
vaquinha, mas a terra foi enfraquecendo como eu t6 dizendo, e foi preciso a
gente vir embora! (SOUSA, A., 2015).28

2.1 “No sertdo valia apena porque aprendemo a trabalhar”

Nesta primeira parte, vamos refletir sobre alguns relatos orais que
puseram em discussdo a convivéncia com a propriedade privada da terra, por
conseguinte, a questdo agraria da regidao do Sertdo Centro Norte do Estado do
Ceara, o problema agrario brasileiro, assim como as solugdes nomeadas a nivel
governamental e a nivel social, incluindo as perscrutadas pelos inquiridos trazidos
neste Capitulo.

Nesse sentido, cabe entender através dos indicios percebidos nestes
relatos, como os trabalhadores lidavam com as circunstancias relacionadas a
propriedade privada da terra, que solugdes perquiriam e como a cidade de Sobral
ingressou como parte da solu¢do de problemas como os narrados por Sr. Antdnio
Sousa na epigrafe, considerando que, ap6s a terra onde morava ter-se tornada
inapropriada a agricultura, seu pai decidiu emigrar. No entanto, colocamo-lo na
posicdo de despossuido uma vez que, essa terra ndo fora adquirida legalmente,

situagao que o distingue de quem se colocou como pequeno proprietario.

28 SOUSA, Antdnio Lopes de. Anténio Lopes de Sousa. Transcrigdo manuscrita, Sobral. Jan.2015.
Entrevista concedida a Maria Anténia Veiga Adrido. Gravagao realizada em audiovisual, editada
em DVD-R.



37

Dizendo de outra forma, buscamos analisar neste Capitulo: como os
agricultores pobres combatiam sua posigédo na relagdo com os proprietarios de terra,
como confrontavam os problemas, como se desviavam deles e como elaboravam
suas taticas de sobrevivéncia.

Realizar uma reconstituicdo historica das migragdes praticadas para essa
cidade décadas atras, por camponeses (pequenos proprietarios, posseiros,
arrendatarios, moradores ou agregados das fazendas)? todos moradores do sert&o,
termo como preferem nomear seus lugares situados em municipios circunvizinhos a
cidade de Sobral, no periodo de 1950-1980 do século XX, através de suas narrativas
orais, tornou-se um projeto bastante arrojado e desafiador.

Estudar o subjetivo que pode ser observado nos relatos, representativo
das posi¢cdes assumidas na “realidade social”, para conforme observou Khoury
(2001, p. 82),%° nao “correr o risco de aplainar a realidade” refletida nas narrativas,
atentando também para o aspecto levantado por Schmidt (2012, p.87), que chama
atengdo para a forma como muitas vezes tratamos a subjetividade da fonte oral: “[...]
como uma figura ou uma dimensdo a-histérica ou trans-histérica, [...] uma matéria
alojada no coragao ou na mente dos homens, algo natural e que pode ser resgatado
e analisado pelos praticantes da historia oral [...]".

Essas recomendagdes sdo importantes para ndo perdermos a dimensao
critica na analise dos relatos, porque as recorda¢des ndo representam esséncias
intactas a serem ‘“resgatadas” ou reconstituidas, uma vez que sado resultados de
vivéncias passadas, mas também da interpretagcao dessas vivéncias, e deste modo,
devemos observar como o sujeito reelabora suas recordagdes enquanto se
reelabora como sujeito. (SCHMIDT, 2012, p. 87).

Recordagdes que dizem respeito ao passado ou as vivéncias dos

inquiridos, mas igualmente as vivéncias daqueles que ndo entrevistamos, mas

29 Utilizamos aqui a classificagdo apresentada por: QUEIROZ, Maria Isaura Pereira de. O Sitiante
Tradicional Brasileiro e o Problema do Campesinato. In: . O Campesinato brasileiro:
Ensaios sobre Civilizagdo e Grupos Rusticos no Brasil. Petrépolis, R.J: Vozes; Sdo Paulo: Editora
da Universidade de Sao Paulo, 1973, p. 28, contudo, constatada entre os entrevistados.

30 Buscamos a nog&o de grupo observada em KHOURY, lara Aun. Narrativas orais na investigagao
da histéria social. Projeto Histéria: revista do Programa de Estudos P6s-Graduados em Histéria e
do Departamento de Histéria da Pontificia Universidade Catdlica de Sdo Paulo, Sdo Paulo, n. 22,
p. 82, jun. 2001, “[...] ndo buscavamos trabalhar com quantidades exaustivas de entrevistas, ou
com amostragens tidas como representativas de diferentes grupos de pessoas. Para nos, lidar
com médias poderia significar correr o risco de aplainar a realidade. [...] os entrevistados eram
selecionados e as narrativas consideradas representativas por sua capacidade de expressar e
delinear possibilidades e limites presentes na realidade social, quer como realidades consumadas,
quer como horizontes ambicionados ou perigos temidos.”. (grifo nosso).
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estiveram presentes em suas experiéncias e assim, foram-nos apresentados de
forma reminiscente ou indiciaria,®' como pais, irmaos, tios, avés, primos, vizinhos,
amigos. Dessa forma, parafraseando Lowenthal (1998, p. 81), os relatos
correspondem n&o apenas as lembrangas daqueles que relembraram, contudo, as
lembrangas recordadas a partir das recordagdes e vivéncias daqueles que foram
lembrados.3?

Ainda esclarecemos que, procuramos desenvolver com os inquiridos uma
“relagdo dial6gica”, nogdo que nos chegou da teoria de “historia oral” desenvolvida
por Portelli (2001, p. 10-11; 24), da sua propria experiéncia de pesquisa, quando
recomenda uma relagdo de reciprocidade entre pesquisador e entrevistado como
resultado de todo o entendimento que precisamos estabelecer que possam
perpassar nossos interesses, mas também os do entrevistado. Porquanto,
colocamos nossos parametros e o entrevistado coloca os dele, e a narrativa
constitui-se em parte o que indagamos e em parte o que ele considerou relevante
relatar.33

Neste ponto, acreditamos que a teoria da linguagem de Bakhtin (2011,
p.311; 332) em destaque na epigrafe, pode contribuir para este esclarecimento de
nosso proposito porque um didlogo acontece ndo porque existem duas pessoas em
posicdes: uma de ouvir e outra de falar, todavia, porque pressupde uma
“compreensao responsiva” ou uma “atitude humana” com responsabilidade mutua,

ou podemos dizer, com desejo de coautoria textual.3*

31 Concordamos com as proposigdes de Ginzburg quando compara a investigagado a tessitura de um
tapete, a sua arte ou criagdo: “Poderiamos comparar os fios que compdem esta pesquisa aos fios
de um tapete. Chegados a este ponto, vemo-los a compor-se numa trama densa e homogénea. A
coeréncia do desenho é verificavel percorrendo o tapete com olhos em varias diregbes.”.
GINZBURG, Carlo. Sinais: raizes de um paradigma indiciario. In: . Mitos, Emblemas,
Sinais: Morfologia e histéria. Trad. Federico Carotti. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1989, p.
170.

32 Para Lowenthal “[...] Raramente podemos distinguir entre lembrangas primarias e secundarias,
lembrando as coisas a partir de lembrancas das lembrangas delas [...]”: LOWENTHAL, David.
Como Conhecemos o passado. Trad. Lucia Haddad. Projeto Histdria: revista do Programa de
Estudos Poés-Graduados em Histéria e do Departamento de Histéria da Pontificia Universidade
Catolica de Sédo Paulo. Sdo Paulo: EDUC, n. 17, nov.1998, p. 81.

33 Para Portelli (2001, p. 12) é “Assim, [que] uma entrevista da histéria oral tende a ser uma histéria
ndo contada, ainda que largamente recheada de episédios relatados duas vezes; e o falante tende
a lutar pela melhor diccédo possivel. A novidade da situagéo e o esforgo da dicgdo acentuam uma
caracteristica de todo discurso oral: a de ser um ‘texto’ em elaboragdo, que inclui seus préprios
esbogos, materiais preparatorios, tentativas descartadas.”.

3 “A complexidade da historia oral, como uma sequéncia dos processos e construgdes verbais
gerados pelos encontros culturais e pessoais no contexto do campo de trabalho entre o narrador
(ou narradores) e o historiador, deriva em larga extensdo da rica heteroglossia que resulta de
uma forma dialégica do discurso”. PORTELLI, Alessandro. Histéria Oral como Género. Trad. Maria
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Considerando essa possibilidade, podemos concluir que, aquele que
aceita a entrevista esta assumindo corresponsabilidade e coparticipagéo consciente
do que gostaria de relatar a respeito de sua experiéncia de vida, portanto, do que
gostaria que fosse escrito a seu respeito. E essa atitude diria Bakhtin (2011, p. 309)
é de coparticipagado responsiva e “textologica”.

Para este autor “textologia” é a “inter-relagdo” que existe entre textos
compreendendo com isto, ao que € dito pelo “falante (o autor)’ e ao que é refletido
pelo “ouvinte”, porque para ele: “A palavra ndo pode ser entregue apenas ao falante.
O autor (falante) tem os seus direitos inalienaveis sobre a palavra, mas o ouvinte
também tem os seus direitos”. Contudo, este autor adverte que a relagéo dialogica é
ainda mais complexa, ou seja: “[...] ttm também os seus direitos aqueles cujas vozes
estdo na palavra encontrada de antemao pelo autor (porque n&o ha palavra sem
dono). A palavra é um drama do qual participam trés personagens.”. (BAKHTIN,
2011, p. 328).

Tomando como exemplo a narrativa de Sr. Antonio Sousa trazida na
epigrafe, aposentado de 78 anos de idade, podemos observar que ele iniciou
acentuando sua experiéncia familiar de “posseiro” ou de filho de posseiro, dentro de
uma familia de “15 filhos”. Esclareceu seu trabalho: “a gente vivia era da roga:
plantando milho e feijao, capinando”, e que por sua vez, ndo teve oportunidade de
estudar. No entanto, deixando claro que, a proposi¢do de néo estudar era de seu
genitor: “nosso pai fazia questdo de nem ninguém estudar, era trabalhar, trabalhar e
trabalhar.” (SOUSA, A., 2015).

E qual a relagédo desse excerto da entrevista desse migrante, com as
reflexdes que trouxemos a respeito dessa construgédo textual e dialégica que se
torna a pesquisa com histéria oral, mas, sobretudo, qual a relagdo que os
enunciados trazidos por ele tém com a cidade de Sobral para que ela se tornasse a

cidade da procura de lavradores como Sr. Anténio?

Therezinha Janine Ribeiro. Projeto Histéria:revista do Programa de Estudos P6s-Graduados em
Histéria e do Departamento de Histéria da Pontificia Universidade Catélica de Sdo Paulo, Sao
Paulo, n. 22, p. 10, jun. 2001, (grifo nosso). E a respeito da “forma dialégica do discurso”
proposta por Portelli (2001) e os tipos de géneros de discursos possiveis: “oral e escrito”, e de
outros “signos textuais” que possibilitam uma “compreensdo responsiva’ porque “sempre
dialogica”, ver: BAKHTIN, Mikhail. O Problema do Texto na Linguistica, na Filologia e em Outras
Ciéncias Humanas. In: . Estética da Criacdo Verbal. 62 Ed., trad. Paulo Bezerra. Séo
Paulo: Editora WMF Martins Fontes, 2011, p. 316-317. Idem. Os Géneros do discurso. 12 ed., trad.
Paulo Bezerra. Sao Paulo: Editora 34, 2016.
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Podemos iniciar a reflexdo realizando outras indagagdes como: por que
esse migrante inicia a entrevista enfatizando que nado estudou? Por que a énfase
nesse ponto? Por que assinalar que seu pai ndo permitiu que ele e seus irmaos
estudassem ja que nado fazia parte da orientacdo geracional que ele e eles
receberam na infancia? Por que enfatizar que o principio basico de seu genitor era:
“trabalhar, trabalhar e trabalhar”? E por que o esgotamento da terra foi resolvido com
o deslocamento para Sobral?

E preciso esclarecer que, iniciamos a entrevista solicitando que ele nos
falasse a respeito de “sua histéria de vida partindo de onde nasceu até Sobral”,
procurando neste sentido, deixa-lo livre na sua narrativa como foi nosso propésito
em todas as entrevistas, embora no decorrer interferissemos com indagagées como
explicamos na Introdugéo, ndo porque sua narrativa estivesse desinteressante,®®
mas exatamente ao contrario, como veremos mais adiante. Deste modo, pelo que
esse senhor relatou, a fase marcante de sua experiéncia familiar foi o viver em
Chora aprendendo a trabalhar na roca e sem estudar.

E relevante o fato de ele colocar em relagéo trabalho e falta de escola,
educagdo para o trabalho e educagdo para ndo estudar, bem no inicio de sua
entrevista. Por conseguinte, campo versus cidade, ou seja, sua experiéncia no
campo com seus familiares versus sua experiéncia na cidade de Sobral que lhe
exigiu um aprendizado que ele nao recebera. Por outro lado, foi orientado na diregdo
contraria.

No entanto, antes da entrevista formal com esse senhor, estivemos
algumas vezes em sua residéncia como acontecera com os demais entrevistados,
contudo, ndo para contata-lo e iniciarmos nosso didlogo, mas para contatar sua
esposa dona Ana Gomes,’® e foi ela quem sugeriu que poderiamos inquiri-lo
também.

Acreditamos que as conversas com essa senhora, e as situagdes

relatadas por ela possam ter corroborado com esse postulado de Sr. Antdnio,

35 Paul Thompson aconselha evitar “interromper uma narrativa” mesmo que o ponto a ser
interrompido seja considerado “irrelevante”, isso porque nunca sabemos a sequéncia do
pensamento do entrevistado e o que pode ser irrelevante pode também nos levar a pontos
interessantes que se perderiam com a interrupgdo. THOMPSON, Paul. A Entrevista. In: A voz do
Passado: Histoéria oral. Trad. Lélio Lourenco de Oliveira. 2 ed. Sdo Paulo: Paz e Terra, 1998, p.
263.

3 SOUSA, Ana Maria Gomes de. Ana Maria Gomes de Sousa. Transcrigdo manuscrita, Sobral, dez.
2014. Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravacéo realizada audiovisual, editada
em DVD-R
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embora que, seu relato no que pese a educagéo escolar diga respeito apenas a ela
e aos filhos do casal, ndo a ele. Isso porque esse migrante deixa transparecer que
havia refletido antes a respeito do que gostaria de narrar, do que gostaria de
destacar no primeiro plano da conversa.3”

Um dos pontos foi sua condigdo de analfabeto, em eleger este fato como
justificador de sua situagao cultural e social no presentemente vivido, mas também
no que respeita a posigdo que ocupou como trabalhador em Sobral. Isso porque é
neste sentido que orienta sua narrativa.

Sr. Anténio n&o foi o Unico a trazer a instrugéo escolar como problema. Os
inquiridos de forma unanime reclamaram-na como parte sinequa non da posigao de
trabalhador que ocuparam antes de se aposentarem, e elegeram, portanto, a falta de
formacgao escolar como a principal dificuldade enfrentada no campo do trabalho em
Sobral e noutras cidades, onde alguns como veremos mais adiante, tentaram se
estabelecer. Neste sentido, observemos que ele praticamente inicia sua narrativa
com essa tonica: “A gente plantava, e a gente num tinha estudo, entdo a gente vivia
era daroga.” (SOUSA, A., 2015).

A formacéo escolar foi apresentada sem sombra de duvidas como um
problema dos mais abstrusos nas experiéncias desses migrantes, ndo apenas de Sr.
Antonio. Em que pese a experiéncia deste senhor, acreditamos que esse
enfrentamento foi sentido de imediato ao candidatar-se ao emprego na Companhia
Industrial de Algoddo e Oleos (CIDAO),® um cargo que perdurou até sua
aposentadoria como veremos.

Importante é entender o que envolvia esse pleito e a relagao provavel de
ser feita com a escolaridade, porque como advertiu Durhan, existem diferentes
relagdes de trabalho no campo e nem todos os trabalhadores chegam a cidade

despreparados para as novas relagdes de trabalho: “De qualquer modo, apesar da

87 Cabe aqui a sugestdo metodolégica de Ginzburg: “Os obstaculos postos a pesquisa eram
elementos constitutivos da documentagéo, logo deviam tornar-se parte do relato; assim como as
hesitacdes e os siléncios do protagonista diante das perguntas dos seus perseguidores — ou das
minhas. Desse modo, as hipoteses, as duvidas, as incertezas tornavam-se parte da narragéo; a
busca da verdade tornava-se parte da exposicdo da verdade obtida (e necessariamente
incompleta).” GINZBURG, Carlo. Micro-histéria: duas ou trés coisas que sei a respeito. In:
O Fio de os Rastros: verdadeiro, falso, ficticio. Trad. Rosa Freire d’Aguiar; Eduardo Brandéo. Sao
Paulo: Companhia das Letras, 2007, p. 265.

38 A CIDAO “[...] Comegou com uma fabrica de beneficiamento de algoddo em 1924. Em1926 foi
aumentada, passando a extrair o éleo de algodado. Em 1936 passou a extrair o 6leo de oiticica e
em 1949 o 6leo de mamona.”. LIRA, Padre Jodo Mendes. As Fabricas de Sobral. In: . De
Caigara a Sobral. Sobral, 1971, p. 91. Essa fabrica esteve em funcionamento até 1980.
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variagdo na natureza da experiéncia pessoal anterior a migragdo, &€ necessario
reconhecer que o trabalho agricola raramente qualifica o trabalhador para os
empregos urbanos melhor remunerados.”, (1973, p.148-149).%°

Os empregos antes da migragao a essa cidade para agricultores como Sr.
Antonio, firmavam-se pela palavra empenhada, pela confianga e pela agao
desenvolvida. E para aqueles que chegaram jovens a Sobral, pelas obrigagdes para
com seus genitores, ndo com os patrdes. Isso porque os trabalhadores firmavam
moradia e trabalho para eles e seus filhos e estes, apesar de trabalharem a terra
também e responderem ao proprietario quando solicitados, entretanto, a relagéo era
intermediada pelos genitores e a estes deveriam responder caso houvesse algum
problema. Portanto, quem tomava as decisdes na relagéo patronal eram os pais.*°

No que se refere a situacdo desse migrante e a dos pequenos
proprietarios entrevistados, como Jo&o Emilio Vasconcelos (2013),*" a relagdo de
trabalho era exclusivamente familiar. Portanto, passar deste estagio onde quem nao
emigrasse para fora do Estado nem precisaria de registro de identidade ou de outro
registro formal, ao regime urbano, industrial, com outra forma de disciplinar as
relagdes de trabalho, provavelmente ainda sentia mais dificuldades com os tramites
das empresas e seus departamentos pessoais.

Nao é dificil imaginar o estranhamento vivenciado por esse senhor e por
outros nas mesmas posi¢cdes porque séo sistematicas de trabalho distintas, com
requisicdes dessemelhantes, e podemos acrescentar que independentemente do
tamanho da urbe. Porque o que estava em perspectiva eram os tipos de empregos

ofertados nas fabricas, que requeriam dos migrantes, habilidades as quais os

39 Analisamos essa questdo em: ADRIAO, Maria Antbnia Veiga. “Pra botar os filhos no colégio™:
educacgédo escolar na perspectiva de um migrante. Cadernos do CEOM: Acervos para Histéria da
Educagdo, v. 29, n. 44, Chapecd (SC), Jun. 2016a, p. 89-97. Disponivel em:
<http://bell.unochapeco.edu.br/revistas/index.php/rcc>. Acesso em: ago. 2016.

40 “[...] porque o patrdo se aborreceu com um irm&o meu, que o meu irm&o tinha passado o dia no

rogado, matando, afoliando com uma maquina pra matar formiga de roga, e a maquina era quente

né? Ai quando viemo da roga, quando viemo do rogado, tinha um rio, tinha um riacho no meio, ai
ele queria obrigar o meu irmao passar o rio, com a maquina na cabega, com a maquina no ombro,
ele disse que num passava! A maquina tava quente! Ai ele teimou, [...] 0 meu irmao teimou com
ele que num podia passar o rio com uma maquina quente no ombro! E chegou em casa, falou, pro
meu pai, ai o meu pai disse que ia arrumar outra moradia, num dava certo ndo! Morar, numa terra
que o patrdo queria, fazer dos empregado escravo, ele num aceitava! O morador de escravo! [...]".

PAIVA, Raimunda. Raimunda Paiva. Transcricdo manuscrita, Sobral, dez. 2013. Entrevista

concedida a Maria Antbnia Veiga Adrido. Gravagao realizada em audiovisual, editada em DVD-R.

VASCONCELOS, Jodo Emilio. Jodo Emilio Vasconcelos. Transcrigdo manuscrita, Sobral, ago.

2013. Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagao realizada em audiovisual

editada em DVD-R.
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mesmos ndo dispunham e que desse modo, foram associadas a falta de estudos
ainda na época.*? Porque ndo podemos afirmar que se trata de uma questio
atualizada apenas.

E por que as empresas pareceram tdo complicadas a trabalhadores como
Sr. Ant6énio? Qual a relagdo com a escola? Estivemos no arquivo inativo do
Departamento Humano Operacional (DHO) da Companhia Cearense de Cimento
Portland, fundada em 1968 nessa cidade, mais conhecida como “Fabrica de
Cimento”, para verificarmos as solicitagdes que eram feitas aos candidatos a
empregos. Tivemos acesso aos conjuntos de documentos pessoais da década de
1970, e percebemos que quanto maior o cargo, mais inteiradas eram suas
informagdes pessoais.*

Identificacdes como enderego, escolaridade, estado civil, etc., em
colocagbes como as de “servente”, aparecem ndo preenchidas ou realizadas de
forma incompleta. O enderego, por exemplo, as vezes constava apenas o bairro*S e
ndo havia anotagdes sobre escolaridade, e quando havia estava escrito: analfabeto.
E o documento que precisava ser assinado, evidenciava melhor a situagéo do
pleiteante porque constava o carimbo do polegar, ou a assinatura apresentava-se
incompleta, apenas o primeiro nome e a inicial do segundo, caracterizando quem
ndo aprendeu a escrever ou estava em processo de aprendizagem.

E o que isso nos indica? Indica que ao candidatar-se a um emprego
desse género, um agricultor como Antdnio Sousa iniciava sua jornada intranquila de
colocar-se em seu lugar de analfabeto, em seu lugar de inabilitado para o cargo
almejado, posi¢cdes entendidas desde o primeiro instante como inferiores e
contraproducentes para sua jornada de trabalhador. Porque precisaria apresentar

documentos os quais ele ainda nao dispunha e para consegui-los, precisaria

42 Para Durhan (1973, p. 148)"[...] isto se da especialmente na medida em que a passagem da zona
rural para a urbana implica na passagem para um sistema econémico capitalista-industrial que
requer do trabalhador conhecimentos, atitudes e valores diferentes dos que sdo necessarios para
um ajustamento satisfatério ao meio rural.”
O conjunto de documentos e registros iniciava-se com o contrato temporario de trés meses,
mesmo para o cargo de servente, em seguida, o registro de efetivagdo do emprego. Em anexo
observamos variadas ocorréncias como: empréstimos solicitados, afastamentos, férias, até a
exoneragdo. Deu para perceber certa estabilidade em muitos cargos. Dai ser um emprego téo
almejado. Uma informagao interessante é que os contratos de trabalho da década de 1960 e parte
da década de 1970 ndo se encontravam mais na empresa, “foram enviados para depésito em Sao
Paulo”, informagéo prestada pela diretora do setor.
4 Tentamos o arquivo da Cidao, mas s6 conseguimos informagdes desencontradas de seu paradeiro
e como a questédo poderia ser resolvida em outra empresa, fomos a Fabrica de Cimento.
45 Pode-se interpretar no que pese ao enderego incompleto, que o bairro estivesse iniciando,
portanto, materializava-se na primeira rua.
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perseverar por espagos descontinuos que lhe exigiriam também dados de sua
identidade pessoal que até entdo ndo haviam tido relevancia como: nome completo;
data de nascimento; nome completo dos genitores; local de nascimento, enderego
atualizado, entre outras informacgdes.

Uma vez com os documentos em maos, apresentar-se ao departamento
requerente e prestar essas informagbes e ainda outros esclarecimentos quando
indagado, como sua profissdo, neste caso: agricultor e, em seguida, informar que
ndo estudara. Nessas alturas ele ja respondia constrangido, porque até aquele
momento ja dispusera de tempo para refletir que sua area de trabalho: a agricultura,
e que sua orientagdo para o trabalho: “trabalhar, trabalhar e trabalhar’, de seu
aprendizado geracional tdo-somente, ndo seria suficiente para um cargo que nao
fosse ligado ao que ja sabia fazer.

Essas jungdes e disjungdes de sua experiéncia que se materializaram nas
negativas do emprego que almejara, e sugestées de vagas para analfabetos, tipo:
temos para carregador de saco (leia-se para quem nao estudou), o senhor aceita?

Assimiladas rapidamente, deixaram-no de alerta.

— O senhor falou que ndo estudou e seus irmaos estudaram?

— Algum irm&o meu ainda chegou a estudar né, eu tinha um irmé&o que era
cantador, chamava Zé Maria Lopes, ele chegou a aprender uma coisinha
né, pouquinho mas, ele estudou! Uns dois andou estudando ainda, mas ele
num queria ndo, ele queria que a pessoa fizesse era trabalhar mesmo: ‘eu
quero é que trabalhe’ [muda a voz imitando-o]. Entdo nés vivemo nossa
vida! Cheguemo aqui, cheguei aqui analfabeto, né! Ai fui trabalhar, fui
trabalhar carregando peso! Trabalhava na CIDAO carregando saco na
cabega, [gesticula, mostrando como fazia]; carregando carro, era
carregando carro |a! Entao vivi essa vida aqui! [...].

— O Sr. quer dizer que ndo arranjou outro emprego porque ndo sabia ler &
isso?

— E o caso, mas é que’u ndo sabia ler né, e quem nao sabia ler, ndo pode
arrumar um emprego, ndo pdde arrumar um emprego melhor, entdo a minha
vida foi essa. Eu sou completamente analfabeto, porque aprendi, um
cunhado meu botou 0 meu nome num pedacgo de papel, ficou fazendo, facil
de ir, ai eu fiz! E hoje eu sei assinar o meu nome! Mas nessa época mesmo
nem o nome eu sabia fazer! Toda parte que’u chegava s6 botava, eu punha
era o dedo no papel né! Entdo no sertdo valia a pena porque aprendemo a
trabalhar, mas por outra parte aqui? Quando cheguemo aqui, num foi
melhor porque ninguém sabia ler! [...].". (SOUSA, A., 2015, grifo nosso).

Esta sequéncia da narrativa deste senhor, esclarece sua trajetoria dificil
de inclusdo e de reinclusédo na cidade de Sobral que se principiara como ja frisamos,
com a candidatura a um emprego. Perceber que seu conhecimento de familia e que

sua disciplina para o trabalho, tdo relevantes no oficio com a terra onde morava nao
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tinham valor na cidade, ndo as posi¢des de trabalho ensejadas, era uma conclusdo
dificil: “Quem né&o sabia ler, ndo pdéde arrumar um emprego, ndo pdde arrumar um
emprego melhor, entdo a minha vida foi essa.”.

Esses enfrentamentos foram formando e reformando a perspectiva de
agricultores como Sr. Antonio, foram refazendo sua sensibilidade. Foram alterando
os valores de seu aprendizado geracional. O significado dessa formacao familiar foi
ficando no passado, passado este que ele recorda de forma ressentida: “Mas nessa
época mesmo nem o nome eu sabia fazer! Toda parte que’u chegava sé botava, eu
punha era o dedo no papel né! Entdo no sertdo valia a pena porque aprendemo a
trabalhar, mas por outra parte aqui?”.

Sentimentos que ele nutriu ndo contra um sistema classificador de
trabalhadores e de suas competéncias, ou mesmo contra aqueles que lhe disseram:
“ndo, o senhor ndo serve para o cargo, mas temos caréncia de carregador de sacos
serve?”, sendo esta uma suposi¢do. Ou que cometeram indiscricdo com sua posicao
sendo com palavras, mas com gestos, porquanto, mesmo sem verbalizarem
deixaram transparecer: “mais um analfabeto!”. Ou que |lhe pediram o polegar para
assentar no lugar da assinatura, e expuseram sua posi¢ao.

“Por outra parte aqui foi diferente”, assinala esse senhor porque ele
aprendeu facil que trabalhar nessa cidade demandava outros pardmetros, exigia
especificidades que ele ndo dominava. Contudo, talvez se tivesse insistido teria
conseguido ingressar no sistema interno da fabrica, ou de outra, porque o
aprendizado em alguns setores precisava apenas da oportunidade para adquirir
experiéncia como constatou Fontes (2008, p. 64).

Importa dizer que, chama atengdo o direcionamento que esse migrante
deu a entrevista, assim como seu interesse acentuado e incisivo na sua situagéo
escolar, e mais ainda, em como responsabiliza seu genitor, reprovando-o pelo modo
como foi educado. Tomando aqui sua énfase discursiva novamente: a pensar
exclusivamente em “trabalho, trabalho, trabalho”.

E possivel, no entanto que, esse destaque & escola tenha também
relagdo com politicas e campanhas educativas vivenciadas no periodo que se
seguiu ao seu aprendizado como “carregador de sacos na cabega” na cidade de
Sobral, entre as décadas de 1950 e 1970, periodo longo que envolve varias

conjunturas politicas. Momento em que diversos setores da sociedade “de direita e
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de esquerda” somaram for¢gas com o Estado Brasileiro em prol da alfabetizagdo de
jovens e adultos como concluiu Paiva (1987).46

Situacdo que contribuiu no nosso entendimento, para desenvolver uma
sensibilidade social em desfavor de trabalhadores como Sr. Anténio e os demais
inquiridos, considerando que, a énfase na falta que fez a educagado escolar em suas
vidas foi unanime entre eles. (ADRIAO, 2016b, p. 200).

Algumas iniciativas foram desenvolvidas na regido Norte do Ceara e
pretenderam alcangar a populagdo trabalhadora do campo e da cidade. O
Movimento de Educagado de Base (MEB) foi uma delas. Criado em 1961, conquistou
espacgo na cidade de Sobral através da comunicagdo radiofonica (Radio Educadora
do Nordeste, emissora de orientacéo catdlica), e em municipios circunvizinhos a esta
cidade, sobretudo pelo apoio que recebeu de fragdes da Igreja Catolica.*” Embora
nenhum dos migrantes recorde de ter participado dos momentos educativos
realizados por essa institui¢éo.

Seguido da campanha realizada pelo regime militar, ou seja: o Movimento
Brasileiro de Alfabetizagdo (MOBRAL), criado em 1967, que se orientou por uma
perspectiva politica distinta do MEB, considerando a tbnica de cerceamento do
pensamento politico no periodo. Pois segundo Bezerra (2008, p.29), o MEB atuou
com uma “pratica politica pedagégica” tencionada pela “Doutrina Social da Igreja”
objetivando promover “justica social, dignidade humana e melhores condi¢des de
vida para os pobres.”.

Ja o Mobral, contrariamente, propds-se a erradicar o analfabetismo de
jovens e adultos (15 a 30 anos), entretanto, desobrigado desse tipo de conteudo
politico que como ja assinalamos, sofreu censura no periodo. Nao obstante, esta
instituicdo foi na contramao da agdo que o MEB realizava antes da coergdo politica
do regime militar, porque se propunha apenas “[...] a tarefa de alfabetizagdo
funcional e educagao continuada dos adultos [...]". (PAIVA, 1987, p. 293).

46 Conforme PAIVA, Vanilda Pereira. O periodo 1946/1958: primeiras iniciativas oficiais de ambito
nacional. In: . Educacgéo popular e educacéo de adultos. 2. ed. Sdo Paulo: Loyola, 1987, p.
175-202.

47 Ver a respeito: BEZERRA, Viviane Prado. Caminhar lado a lado: escolarizagéo, evangelizagédo e
promog&o humana no MEB. In: . ‘Porque se néis ndo agir o pudé ndo sabe se ndis isiste nu
mundo’: O MEB e o Dia do Senhor em Sobral (1960-1980). 2008. Dissertagdo (Mestrado em
Histéria) — Programa de Pés-Graduagdo em Historia, Universidade Federal do Ceara, Fortaleza-
CE, 2008, p. 64-131.
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N&o cabe aqui analisar o desempenho desses movimentos considerando
que, os inquiridos reclamantes de sua condi¢gdo escolar n&o participaram dos
mesmos como estudantes.*® No entanto, cabe abrir um paréntese breve para
destacar a insercdo de dois migrantes no MOBRAL, no entanto, como
colaboradores: um deles Anténio Rodrigues Fernandes*® foi “monitor” quando ainda
estudante do “primeiro grau” em seu municipio Meruoca, e recorda que “ganhava
uma bolsa” que o “ajudou muito”, ndo dispondo de documentos desta experiéncia. E

outra foi “professora de jovens e adultos” no sitio onde morava em Itapipoca, Ceara.
50

Imagem 1 — Conceigéo Lima com sua primeira turma do Mobral, Itapipoca-CE, 1973.

Fonte: Arquivc'J pessbal.

Dona Maria da Concei¢do de Lima tinha essa memdria maravilhosa de
uma de suas turmas do Mobral, que anexamos de forma mesmo ilustrativa. Nao
obstante, precisamos assinalar que trata-se de uma narrativa visual daquela
conjuntura, a qual contribui para tomar tangivel seu trabalho de professora
alfabetizadora de jovens e adultos do Mobral, e para de certa forma, materializar a
atuacado deste instrumento governamental, sugerindo que conseguiu engendrar
interesse na sua localidade e por sua vez, no interior do Brasil.

Ou mesmo que ndo tenha gerado diretamente interesse, mas deixa dito
que o Mobral conseguiu formas de inser¢do em comunidades as mais distantes do

seu centro de proposicao, ou seja, Brasilia. E traz indicios de que engodava pessoas

48 O trabalho de Paiva (1987, p. 165-298) faz uma andlise de ambos os movimentos MEB e
MOBRAL.

49 FERNANDES, Antonio Rodrigues. Anténio Rodrigues Fernandes. Transcrigdo manuscrita, Sobral,
jan. 2013. Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagédo realizada em audiovisual,
editada em DVD-R.

5 LIMA, Maria Conceigdo Moura de. Maria Conceigdo Moura de Lima. Transcrigdo manuscrita,
Sobral, jan. 2015. Entrevista concedida a Maria Antbnia Veiga Adrido. Gravacéo realizada em
audiovisual, editada em DVD-R.
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de ambos os sexos, de idades variadas, e, arriscamos dizer, de situagdo social
distinta.

E ainda é possivel analisar o local, situado em meio a uma vegetacao
espessa tipica da regido serrana de Itapipoca. Ela falou que a captura foi realizada
em frente a “escolinha da Prefeitura [desse municipio], onde trabalhava como
professora de criangas manha e tarde”, conquanto, a noite no mesmo local,
funcionava a turma do Mobral. (LIMA, 2015).

Essa senhora é a segunda pessoa a esquerda. Interessante ainda que,
além dessa fotografia, ela conserva os certificados do periodo: um do “treinamento
de Alfabetizadores” realizado pelo Mobral (margo de 1972), e dois do Ministério de
Educacao e Cultura (MEC), porque “colaborou como Alfabetizador, ministrando o
curso de Alfabetizagdo Funcional”, nos anos de 1973 e 1974 em seu municipio.5!

Relatou que aceitou participar do “programa” porque “amava ensinar’ e
porque acreditou que estava dando sua “contribuigdo para melhorar o mundo”. Nao
via problema com a proposi¢ao de “alfabetizagédo funcional”’, ao contrario, pelo que
recorda, foi “a melhor coisa que ja fiz’. Maiormente porque entendia como um ato de
“caridade ensinar jovens e adultos que ndo sabiam ler nem escrever”, coisa bastante
comum na sua comunidade (LIMA, 2015).

Nessa perspectiva, acreditamos que essas proposigdes governamentais e
sociais, uma ligada a comunicagéo e objetivos sociais da Igreja Catdlica de entéo,
outras ao Estado brasileiro, em destaque o Mobral, somadas as restritivas do campo
do trabalho, fundamentaram a interpretagcdo de Anténio Sousa (2015) a respeito da
relevancia na formagdo escolar, e da pouca ou nenhuma importancia que seu
campo de trabalho e que sua formagao para o trabalho tinham na cidade.

Raz&o pela qual acreditamos que ele passe a impressao de ter estado
totalmente suscetivel a cultura urbana e as suas exigéncias de hierarquizagéo e
segmentagdo social, passando a ser um critico da educagdo para o trabalho que
recebera de seu genitor, apesar de ele ressaltar também tanto a moradia em Chora,
como o trabalho que realizavam: “Entdo |a onde n6és morava era bom, a gente

plantava né!”.

51 BRASIL, Ministério da Educagao e Cultura. Certificado: Maria Conceigdo Moura de Lima. Itapipoca,
CE: Movimento Brasileiro de Alfabetizagdo: Fundagdo MOBRAL. Caucaia, 1972; Idem. Certificado:
Maria Conceigdo Moura de Lima. ltapipoca, CE: Fundacdo Movimento Brasileiro de Alfabetizacdo
(MOBRAL), Maio 1974. Id., Certificado: Maria Conceigdo Moura de Lima. Itapipoca, CE: Fundagéo
Movimento Brasileiro de Alfabetizagdo (MOBRAL), nov. 1974.
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2.2 “Essa terra la num era vendida, era uma posse”

Outro ponto significativo da narrativa de Antonio Sousa foi sua recordagéo
correspondente a “posse” da terra da familia. E mais significativo ainda foi ter-nos
relatado essa sua circunstancia social. Isso porque estar como “morador ou
agregado”, “parceiro” ou “arrendatario”, categorias sociais citadas por autores
estudiosos das experiéncias camponesas como Pereira de Queiroz (1973a, p. 28).52
Ou, estar como “parceiro”, “arrendatario” ou “assalariado”, no¢des destacadas por
Manuel de Andrade (1980, p. 68-69), e submeter-se as normas estabelecidas a
convivéncia com o patrdo-proprietario e com outros empregados e moradores,
apresenta uma grande distancia de estar como posseiro,%® nas circunstancias
apresentadas por Antonio Sousa, dispondo de seus proprios codigos de condugéo
do trabalho, usufruto e compartilhamento da terra.

Woortmann (1995, p. 217)% constatou em seu estudo sobre “sitiantes

posseiros” “em dois municipios [do Estado] de Sergipe” que —, a partilha do sitio ou
da terra ocupada acontecia sem que houvesse “qualquer divisdo formal” entre os

herdeiros®® —, correspondendo ao que nos relatou esse migrante: “[...] l& foro

52 Pereira de Queiroz (1973a, p. 28) ndo negou a existéncia de posseiros em seus estudos, ao
contrario, para ela “Além dos camponeses proprietarios, existiram sempre os posseiros,
localizados em terras devolutas ou em terras ja apropriadas mas sem autorizagdo do proprietario”.

5 A visdao de posseiro apresentada por estudiosos como CANDIDO, Anténio. A vida caipira
tradicional. In: . Os Parceiros do Rio Bonito: estudo sobre o caipira paulista e a
transformacéo dos seus meios de vida. Sdo Paulo: Editora 34, 2001, p. 78, merece um estudo a
parte, porquanto, ignora o fato que ser “proprietario” de uma terra nem sempre significa estar em
situagéo legal ou regularizada consoante determina a legislagéo, porque para ele “O posseiro ndo
tem permissédo e frequentemente ignora a situagéo legal da terra que ocupa: pode ser terra sem
proprietario, pode ser terra com proprietario, pode ser terra que vira a ter proprietario.”.

5 Sobre “A posse da terra sem base legal” partindo da narrativa de Sr. Ant6nio supracitado, pode
representar muito do que aconteceu no decorrer dos séculos XIX e XX com a populagdo
trabalhadora, assim como nos remete aos conflitos que advieram apos a publicacdo da “Lei de
Terras” em 1850 entre posseiros pobres e ricos, e as representagdes governamentais, a respeito
WOORTMANN, Ellen Fensterseifer. Os Sitiantes do Nordeste. In: . Herdeiros, Parentes e
Compadres: Colonos do Sul e Sitiantes do Nordeste. Sdo Paulo: HUCITEC; Brasilia: Editora da
Universidade de Brasilia EDUNB, 1995 p. 224; 228-230. Também sobre “posseiros”, mas em
sistema de “enfiteuse” ocupando “sitios” ou porgdes de terras doadas pelos “grandes sesmeiros”
no sertéo setentrional a partir do século XVIII ver: ANDRADE, Manuel Correia de. O latifindio, a
diviséo da propriedade e as relagdes de trabalho no sertéo e no litoral setentrional. In: LA
terra e o homem do Nordeste: Contribuigdo ao estudo da questédo agraria no Nordeste. 7 ed., Sdo
Paulo: Cortez, 2005, p. 187.

55 “Ao nivel de bairro rural teriamos a ‘parentela’; ao nivel do sitio, teriamos a familia extensa, e da
casalrogado, a familia elementar. Em épocas anteriores, de maior disponibilidade de terras, havia
a utilizaggdo em comum de éareas ndo compreendidas por nenhum sitio em particular.”
(WOORTMANN, 1995, p. 223). Também contribui o estudo de QUEIROZ, Maria Isaura Pereira de.
Relagbes entre bairros rurais e zona urbana... In: . Bairros Rurais Paulistas: dinamica das
relacdes bairro rural - cidade. Séo Paulo: Livraria Duas Cidades, 1973b, p. 38.
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casando, cada qual se apossando dum pedacim de terra pra fazer uma casinha e
plantar!”.

Situacdo que assinalou com alegria porque possibilitava que a familia
permanecesse vivendo de forma satisfatoria e conjuntamente: “[...] a gente plantava
né! Roga, milho, fazia feijao, a farinha, o arroz, e plantava [faz reticéncia], o papai la
tinha até umas duas vaquinha, mas a terra foi enfraquecendo [...].” (SOUSA, A,
2015). Portanto, percebemos que o trabalho era realizado pela “familia extensiva”
como defendeu Woortmann (1995, p. 223), e que havia uma renda satisfatéria da
producgao familiar porque seu genitor passou a criar gado.

O empobrecimento da terra como atestou esse senhor pode ter
provocado de forma mais imediata a migra¢éo da familia para Sobral. Conquanto, os
problemas de partilha embora nao relatados por ele, do mesmo modo podem ter
contribuido, isto porque entre as dificuldades arroladas nos estudos que trazem as
experiéncias de pequenos proprietarios esta o esgotamento da terra também pela
divis&o entre herdeiros.5¢

Garcia Junior (1983, p. 9; 61)%” que estudou experiéncias de “pequenos
produtores periféricos a grande plantagéo canavieira de Pernambuco”, assinalou que
0 “pequeno proprietario”, a exemplo dos trabalhadores, precisa também assegurar
as necessidades consideradas basicas da familia. Nessa perspectiva, submete-se a
estratégias semelhantes as utilizadas pelos moradores das grandes propriedades e
pelos que trabalham nelas mas, “moram na rua”, e com um agravante, ainda precisa
lutar para manter-se proprietario. Isso porque a terra em sua posse pode tornar-se
téo exigua diante das partilhas que apenas serve as moradias.

Nesse sentido, o pequeno produtor diversamente do posseiro aparece
livre do 6nus da ilegalidade, mas nao da luta pela sobrevivéncia, estando sujeito a
problemas semelhantes aos enfrentados pelos “moradores” das propriedades e

pelos “empregados residentes na rua”, conforme constatou Garcia Junior (1983, p.

5 Sobre o esgotamento da terra por divisdo, ver o interessante estudo de GARCIA JUNIOR, Afranio
Raul. Trabalho Familiar no Rogado. In: . Terra de Trabalho: trabalho familiar de pequenos
produtores. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1983, p. 61.

57 Para este autor o “pequeno proprietario pode tentar obter o complemento necessario vendendo
sua forga de trabalho ou através do pequeno comércio. Ao morador, estdo vedadas as formas de
intensificagdo do uso da forca de trabalho familiar fora do dominio da grande propriedade” sendo
que o “trabalhador residente na rua” igualmente livre no sentido de procurar sua subsisténcia,
pode ser comparado ao pequeno produtor. (GARCIA JUNIOR, 1983, p. 60; 61). A respeito das
nocdes de grande, média e pequena propriedade ver ANDRADE, Manuel Correia de. Latifundio,
expropriagcdo e miséria. In: . Latifundio e Reforma Agréria no Brasil. Sdo Paulo: Duas
Cidades, 1980, p. 24-25.




51

59-60). E deste modo, podemos concluir que na mesma categoria encontra-se o
posseiro, consoante relato de Sr. Anténio Sousa que assistiu a terra exaurir-se sem
condi¢des mais de uso.

Situagdes como as relatadas por esse estudioso, no sentido das
propriedades tornarem-se minimas ao ponto de ndo possibilitarem a feitura de um
rogado, levaram o Instituto Brasileiro de Reforma Agraria (IBRA) e seu sucessor o
Instituto Nacional de Colonizagdo e Reforma Agraria (INCRA) segundo Manuel
Andrade (1980, p. 25), a disciplinar o uso da terra pelos pequenos proprietarios
caracterizando: “uma medida béasica, o mdédulo, como a area do imdvel capaz de
ocupar dois homens trabalhando durante todo o ano”.

Assim sendo, para este autor: “As propriedades menores que tém um
moddulo seriam consideradas como minifundios e, para se sustar a formagdo de
minifindios, estabeleceu-se que os imdveis rurais s6 podem se subdividir até
chegarem ao tamanho de um modulo.” Questao que na pratica arriscamos dizer, ndo
deve ser respeitada. Com efeito, sabemos que o problema da pequena propriedade
e suas divisdes na regido do Sertdo Centro Norte do Ceara exige uma pesquisa a
parte.

Voltando a Garcia Junior (1983), ele contrastou a experiéncia dos
camponeses assinalando que a situagdo do pequeno proprietario por mais
complicada que fosse ainda diferia pela liberdade de procurar alternativas de
sobrevivéncia que nao estivessem subordinadas diretamente ao grande proprietario
ou patrdo. Distintamente dos outros trabalhadores submetidos diretamente ao
sistema de “sujeigdo” da terra e do trabalho.%®

Corrobora nesse sentido a pesquisa de Menezes (2002, p. 23), que
analisou a migragdo sazonal para o sudeste do pais de camponeses como
estratégia de sobrevivéncia, incluindo "os pequenos proprietarios, os moradores que
ndo possuem terra, mas trabalham e vivem na propriedade e os rendeiros”.
Porquanto, ela constatou que: “Todas as trés categorias tém acesso precario a terra,

e, consequentemente, exercem alguma outra atividade, tal como pequenos

58 Para Garcia Junior (1983, p. 60): “A sujeicdo se refere a obrigatoriedade de trabalhar para o
grande proprietario, sob as ordens deste, segundo uma periodicidade dada, submetendo-se ao
pagamento que o grande proprietario se dispuser a oferecer. A obrigagédo refere-se aos deveres
quanto ao destino da produgéo prépria a unidade doméstica do morador, seja de lavouras, seja
criacéo de animais. Ambas as categorias significam limitacdes quanto a livre disposicédo da forca
de trabalho da unidade familiar e/ou do produto por ela obtido.” Ainda sobre esse sistema ver:
(ANDRADE, M., 2005, p. 205).
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negocios, empregos de meio periodo como servidores do municipio, ou trabalho
assalariado na localidade ou em outras regides.”.

Nao obstante, voltando aos posseiros e a Anténio Sousa (2015), eles
colocaram-se frente ao sistema fundiario e demarcaram um campo de tensdo
socialmente diferenciado por terem se proposto a ignorar a jurisprudéncia em torno
da aquisigao da terra.?® E no primeiro momento pelo que da para perceber, ndo com
propésitos politicos maiores, embora ndo possamos afirmar com certeza a ndo ser
que nos dedicassemos a uma investigagéo especifica a esse respeito.®°

Isto considerando a anadlise de Beserra (2015) que investigou a situagao
de posseiros no estado do Ceara e seus confrontos com “pequenos e médios
proprietarios” a partir dos anos de 1950, somando-se a relagdo destes posseiros
com instituicdes apoiadoras da luta pela posse de terra como o Partido Comunista

do Brasil (PCB)®' a Igreja Catolica®® e sindicatos de trabalhadores rurais

5 BRASIL, Presidéncia da Republica.“Art. 1° Ficam prohibidas as acquisi¢cdes de terras devolutas
por outro titulo que ndo seja o de compra”. In: Lei N° 601 de 18 set. de 1850. Império do Brasil:
Rio de Janeiro: 18 set. 1850. Disponivel em:
<http://legislacao.planalto.gov.br/legisla/legislacao.nsf/Viw_ldentificacao/lim%20601-
1850?0penDocument>. Acesso em: jun. 2015. E como resolver o problema de posses anteriores?
A lei é bastante ambigua, vejamos: “Art. 5° Serdo legitimadas as posses mansas e pacificas
adquiridas por occupagao primaria, ou havidas do primeiro occupante, que se acharem cultivadas,
ou com principio de cultura, e morada, habitual do respectivo posseiro, ou de quem o represente”,
e apresenta algumas normas correspondentes, que apenas corroboravam no sentido das
possessdes permanecerem sob os parametros do estado colonial, alijando trabalhadores sem
posses que ndo tinham como adquirir uma medida legalmente.

60 Qutra pesquisa interessante que apresenta problemas enfrentados pelo “campesinato negro”
(grupo investigado pelo autor) com o esgotamento da terra como provocador de migragdo campo-
cidade e a de WEIMER, Rodrigo de Azevedo. Geragao de Migrantes. In: . Felisberta e Sua
Gente: Consciéncia histérica e racializagdo em uma familia negra no poés-emancipagéo rio-
grandense. Rio de Janeiro: Editora FGV, 2015, p. 139; 144-147.

61 A respeito da atuagéo do PCB e sua base teérica sdo importantes os trabalhos de: GUIMARAES,
Alberto Passos. Quatro Séculos de Latifundio 1963. In: STEDILE, Jo&do Pedro; (org.). A Quest&o
Agréria no Brasil: o debate tradicional 1500 — 1960. 12 ed. S&o Paulo: Expresséo Popular, 2005, p.
35-77; . As trés frentes da luta de classes no campo brasileiro 1960. /n: . A Questéo
Agraria no Brasil: o debate tradicional 1500 — 1960. 1 ed. Sdo Paulo: Expressao Popular, 2005, p.
89-110. PRADO JUNIOR, Caio. A questédo Agraria. In: . A Questdo Agraria no Brasil: o
debate tradicional1500 — 1960. 1 ed. S&o Paulo: Expressdo Popular, 2005, p. 79-87. SODRE,
Nelson Werneck. Formagao Histérica do Brasil — 1962. In: . A Quest&o Agraria no Brasil: o
debate tradicional 1500 — 1960. 1 ed. Sao Paulo: Expresséo Popular, 2005, p. 111-125. VINHAS,
Moisés. Problemas Agrario-Camponeses do Brasil 1968. In: . A Questéo Agraria no Brasil:
o debate tradicional 1500 — 1960. 1 ed. Sao Paulo: Expressao Popular, 2005, p. 127-168.

62 Sobre a agédo da Igreja Catélica na regido norte do Estado do Ceara objetivando uma reforma
agraria e a criacdo de sindicatos rurais: CETRESO, Coluna do. Despertando para o Campo.
Correio da Semana. Sobral, ano 18, n. 2, abr. 1965, p. 4. “[...] O papa Pio XIl em sua radio
mensagem de natal de 1952, disse que o sindicato € uma afirmacéo pratica de que o homem é
sujeito e ndo objeto das relagdes sociais, de proteger o individuo diante das irresponsabilidades
coletivas dos proprietarios andénimos, de defender a pessoa do trabalhador daqueles que
consideram o operario como uma mercadoria de prego determinado. [...]". Ainda sobre a atuagao
da Igreja no debate politico dos anos de 1950 e 1960 nessa regido ver Bezerra (2008).
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assinalando que, a apropriacdo de terras devolutas por trabalhadores no Ceara
correspondia as primeiras décadas do século XX e ndo dependeu inicialmente de
apoio institucional.

Neste sentido, a contribuigdo dessas instituicdes, cada uma do seu modo
e no seu tempo, aconteceu a partir do aforamento e venda,®® naquele periodo, de
terras ocupadas por trabalhadores posseiros em cidades da “Chapada do Araripe”
na regido sul do Estado a “grandes e médios proprietarios” pelo “Departamento de
Terras e Colonizagdo.” % (BESERRA, 2015, p. 32-33).

Assim, insurgem os posseiros no cenario politico cearense, objetando sua
situagdo de expropriagdo da terra. No atinente a regido norte do Estado essa autora
analisa os confrontos de trabalhadores que ocuparam parte das terras da regiao da
Ibiapaba e que também foram expulsos. (BESERRA, 2015, p. 85-93).6°

Podemos concluir que, Antonio Sousa (2015) faz parte de um contexto de
luta silenciosa e silenciada pela apropriagéo de terras devolutas, que sem duvida,
merece outra investigacdo. E interessante que entrevistamos alguns que se

colocaram como moradores ou agregados,®® outros como proprietarios ou filhos

63 Sistema que funciona desde o periodo colonial utilizado por sesmeiros que doavam “sitios” ou
partes de suas terras em “enfiteuse” ou pagamento de um foro. (ANDRADE, M., 2005, p. 187,
grifo nosso). Desse modo, a ideia do governo para desapossar os agricultores |a instalados por
contra propria foi “aforar” essas terras a grandes e médios fazendeiros segundo BESERRA,
Bernadete de L. Ramos. Origens da organizagcdo camponesa no Ceara. In: . Movimentos
sociais no campo do Ceara (1950-1990). Fortaleza: Imprensa Universitaria, 2015, p. 25-46.
Disponivel em: <http://www.repositorio.ufc.br/bitstream/riufc/19648/1/2015 liv_blirbeserra.pdf>.
Acesso em: dez. 2016, (grifo nosso).

64 Tratava-se de 6rgédo do Estado do Ceara criado em 1937 para gerenciar as terras devolutas do
estado. Passou por varias legislagdes até a criacdo da Lei de Terras do Estado do Ceara (decreto-
lei n. 1676 de 20 de mar. de 1946) que vai propor especificamente e inicialmente a ocupagéo das
terras da chapada do Araripe e Apodi, a respeito: ADERALDO, Mozart Soriano. Colonizagédo das
Terras Devolutas do Ceara: subsidios para a solugdo de um problema. Revista do Instituto do
Ceara. Fortaleza, 1948, p. 299. Disponivel em:<https://www.institutodoceara.org.br/revista/Rev-
apresentacao/RevPorAno/1948/1948-ColonizacaodasTerrasDevolutasdoCeara.pdf>. Acesso em:
dez. 2016.

65 A propdsito de “conflitos e a luta pela terra no Sertdo do Ceard” um levantamento importante que
apresenta alguns conflitos pela terra que aconteceram no Brasil no decorrer do século XX e que
sofreram a intervengédo do Estado e de outras organizagdes e os resultados, uma espécie de
enciclopédia ver: LEITE, Sérgio; (Coords.; et al.). A questdo Agraria no Brasil e o Historico dos
Assentamentos nas areas estudadas. In: . Impactos dos Assentamentos: um estudo sobre
o meio rural brasileiro. Sdo Paulo: Editora da UNESP, 2004, p. 51.

66 “[...] Eu trabalhava na agricultura né? Plantando milho, algodao, feijdo, mamona! [...] Era agregado,
noés era morador! [...].” SANTOS, Manuel Matias dos. Manuel Matias dos Santos. Transcrigdo
manuscrita, Sobral, set. 2013. Entrevista concedida a Maria Antbnia Veiga Adrido. Gravagao
realizada em audiovisual, editada em DVD-R.
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destes, e dois que se apresentaram um como arrendatario, outro como rendeiro.8”
Entretanto, esse migrante foi o Unico que se apresentou como posseiro.
Apesar disso, quando solicitamos que esclarecesse como acontecera a

ocupagao da “garra de terra”, ele orientou seu relato noutro sentido, vejamos:

Imagem 2 — Sr. Antonio Sousa - Frn;e de sua residéncia

Fonte: Arquivo da autora.

— O senhor pode explicar como aconteceu essa posse [...].

— Néo era, ele, (arrazoou um pouco), ele, comprou, viu! Ele comprou 14, dum
pessoal la né? Era chamado posse de terra né, porque ndo era passado
escritura, num era passado escritura, assim, como ninguém chegou
vendendo, ele se apossou-se la né? E, recebeu um dinheiro 1a, sei que nos
fiquemo 14, fiquemo la e vivemo muito tempo, eu mesmo quando sai, pra vir
embora pra ca ja tinha 14 anos de idade, ja vivia capinando, mas os mais
velho eram tudo criado [...]. (SOUSA, A., 2015).

Sr. Antdnio Sousa tem um tipo fisico que se sobressai. E alto, robusto e
tem uma aparéncia disciplinada, diriamos que de um policial inativo. Possivelmente
pelos treinamentos que realizou como “vigia”, uma das artes de sobrevivéncia que
aprendeu na cidade de Sobral na tentativa de superar as fases de desemprego que
precisou enfrentar no periodo que esteve como operario da CIDAO.

Esse migrante trabalhou nesta corporagdo como carregador de carros até
aposentar-se, em um regime de trabalho temporario que finalizava quando segundo
suas palavras: “terminava a safra das semente, a gente era demitido e passava um
bocado de tempo fora.” (SOUSA, A., 2015).

Essa fabrica operava no beneficiamento de sementes de algodao, oiticica

e mamona, sendo que seu regime de empregabilidade deixava esse agricultor

67 QOs termos variaram entre os entrevistados (rendeiro, arrendatario), mas ambos representavam
experiéncias com o usufruto de determinado lote de terra pelo pagamento de uma “renda fixa” (ou
aluguel), firmado com um fazendeiro, conforme Pereira de Queiroz (1973a, p. 28), ou com o
Estado, no caso de terras devolutas, consoante acordo (ou contrato) que inclui o periodo de
estadia na terra.
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vulneravel ao desemprego depois de cada colheita. Entendemos que essa
experiéncia negativa o levou a confrontar sua educagéo para o trabalho por ndo ter
sido suficiente para colocar-se em um emprego aceitavel nessa cidade: “Cheguei
aqui analfabeto né, ai fui trabalhar, fui trabalhar carregando peso! Trabalhava na
Cidao carregando saco na cabega, carregando carro [...], vivi essa vida aqui! [...]. Ai
vivia mais era desempregado!” (SOUSA, A., 2015).

Como ja haviamos sublinhado, Sr. Anténio direcionou sua entrevista para
o problema da formagdo escolar e profissional. Foi uma espécie de catarse desta
experiéncia ou de expurgacao de um fantasma que o perseguiu pela vida.

Quanto a fotografia que trouxemos, foi capturada quando realizamos sua
entrevista. Ele estava sentado em frente a sua residéncia situada em uma das
avenidas mais agitadas da cidade. Onde encontra-se posicionado d& para avista-la
ha alguns metros acima. A casa esta localizada num declive, isso porque na década
de 1950 quando seu genitor ja falecido adquiriu o “terreno” e ergueu a residéncia da
familia, onde esse senhor ainda reside, o bairro ndo era urbanizado. Quando a
urbanizagdo finalmente chegou, a area encontrava-se abaixo do nivel projetado e &
permaneceu, considerando o alto custo a sua elevagao.

No entanto, esse espago que separa as residéncias da avenida, onde nos
encontravamos, funciona como uma extensdo das casas ali localizadas, onde ele,
sua esposa, alguns filhos, netos e outros parentes e amigos, todos vizinhos, retinem-
se diariamente. Quase sempre pela manha tem uma prévia desse encontro diario e,
a tarde muito cedo, por volta das 16h00 (dezesseis horas) ja é possivel encontrar
alguns ali reunidos.

E foi num clima de descontragdo e convivio familiar que tivemos nossos
primeiros encontros com dona Ana Gomes, sua esposa, e posteriormente com esse
senhor. As residéncias ali construidas s&o todas conjugadas, algumas na forma de
duplex de modo a satisfazer aos propositos dos residentes, sobretudo, desse
senhor, o Unico descendente direto a permanecer com sua familia no terreno
adquirido pelo seu genitor.

Espaco familiar que causa muita exultagdo: “[...] tenho vivido aqui, nesse
pedaco de chdo, depois de nds vir de la né. [...] Aqui tem o resto da rua pros meus
filho tudim, j& casou duas e vive tudo no mesmo terreno, construiu o casinha vizim e

aqui vive todo mundo morando aqui!”. (SOUSA, A., 2015).
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Essa ideia de permanecer contiguo aos filhos ou aos pais, inclusive,
reformando as residéncias para abrigar varias familias concomitantes, pelo que
percebemos, faz parte do modo de viver partilhando a terra e o resultado do rogado,
relatado por esse senhor. Modo de viver que sofreu as alteragbes correspondentes
da vida urbana, no entanto, ainda conservado em seu cerne, necessario a
racionalizagao de situagdes do cotidiano ligadas a economia doméstica, sobretudo a
moradia.

Uma cultura que se renovou na cidade, sofrendo, portanto, as alteragdes
correspondentes as novas experiéncias, ja que ndo se tratava mais da terra a ser
compartilhada entre os que iam se casando. E um modo de adaptagéo a vivéncia na
cidade que insurge com outras requisicdes, com outras aprendizagens. Nesse
sentido, sem abandonar totalmente a experiéncia precedente.

Voltando a questao, Antonio Sousa (2015) foi o Unico a trazer o problema
dos posseiros dessa regido, grosso modo, daqueles lavradores que nao nasceram
herdeiros de nenhum dominio, todavia, fizeram a opgéo de permanecer no campo, e
uma vez sem condigdes de adquirir formalmente ou legalmente uma medida de
terra, arriscaram-se a tomar posse de alguma disponivel, ou que assim ajuizaram.
Isso hipoteticamente falando, porque como vimos, ele ndo nos esclareceu sobre o
processo.

Nesse contexto, podemos cogitar que, trabalhadores como Anténio
Sousa, ou como seu progenitor, sem recursos financeiros para aquisi¢cdo da terra
almejada, e aqui acreditamos que sua experiéncia possa ser representativa de
muitas outras, tiveram a disposicdo de realizar essa pugna com patrdes-
proprietarios, e apossaram-se de uma fragdo de terra para usufruto familiar até sua
exaustdo ou “enfraquecimento”, motivo pelo qual esse migrante justificou o
deslocamento para Sobral, consoante vimos acima na epigrafe.

N&o obstante, na sequéncia da entrevista, ele de certo modo tentou negar
o enunciado®® anterior. Talvez pela forma como o inquirimos, abordando a quest&o
logo em seguida a sua colocagdo, sem oportuniza-lo tempo para dirimir sua

narrativa. De todo modo, sua explicagdo trouxe indicios das tensdes que existiam

68 Bakhtin defendeu que “O enunciado é pleno de tonalidades dialdgicas, e sem leva-las em conta &
impossivel entender até o fim o estilo de um enunciado. Porque a nossa prépria idéia — seja
filoséfica, cientifica, artistica — nasce e se forma no processo de interacdo e luta com os
pensamentos dos outros, e isso ndo pode deixar de encontrar o seu reflexo também nas formas
de expressao verbalizada do nosso pensamento.” (BAKHTIN, 2016, p. 59).
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entre proprietarios e trabalhadores. Trouxe indicios das possibilidades criadas para a
sobrevivéncia e convivéncia com o sistema fundiario pds-aboli¢édo; e trouxe indicios
de que as dificuldades n&o se restringiam a posse da terra, contudo, a sua
manutengao. E seu colapso abriu espago a migragao.

Lembrando que, Anténio Sousa (2015) nasceu em 1938 e pelo que
recorda, ja sobre a terra ocupada por seu genitor, aonde cada filho ia casando e
tomando posse daquilo que lhe cabia como herdeiro de uma terra que ndo foi
adquirida legalmente.

E interessante notar que, como esse migrante nasceu em 1938 e dentro
de uma familia de quinze filhos, sendo ele o Ultimo, a ocupagéo ou a posse da terra
ocorrera nas primeiras décadas do século XX. Por conseguinte, se féssemos até a
fonte do problema que levou o genitor desse senhor a ocupar a terra, excedendo
talvez a possibilidade de ele ndo possuir peculio para adquiri-la legalmente;
possivelmente descobririamos que seus antepassados foram nativos da regido e,
portanto, viveram em um momento em que ndo havia porque comprar terras dos
brancos. Porquanto, & razoavel pensar que, seus ancestrais foram nativos que
estiveram sob a dominag&o de colonizadores, ou fugindo deles.®®

Ou por outro lado, podem ter sido escravos libertos que passaram de um
sistema de exploragdo da terra e do trabalho, ao outro apés o fim do cativeiro.
Situacdo que como sabemos, sem uma reforma agraria, embora esta tenha sido
cogitada pelo movimento abolicionista (GUIMARAES, 2005, p. 55-56), deixou os
recém-libertos vulneraveis a essas circunstancias.

Com efeito, podemos conjecturar que, os antepassados de Anténio Sousa
(2015) participaram da transigdo do regime de exploragdo da terra e do trabalho
escravo, com uma “agricultura latifundiaria” como defendeu Guimaraes (2005, p. 50);
ao regime de trabalho livre, contudo, assistindo a propriedade da terra permanecer

como mecanismo de exclusédo e de dominagéo.

69 Segundo Andrade “Os varios grupos indigenas que dominavam as caatingas sertanejas nao
podiam ver com bons olhos a penetragdo do homem branco que chegava com gado, escravos e
agregados e se instalava nas ribeiras mais férteis. Construia casas levantava currais de pau-a-
pique e soltava o gado no pasto, afugentando os indios para as serras ou para as caatingas dos
interflivios, onde havia falta d’agua durante quase todo o ano.” (ANDRADE, M., 2005, p. 186),
portanto, Sr. Antdnio pode muito bem descender desses grupos afugentados das ribeiras que
fugiam para outras ribeiras, j4 que a terra ocupada por seu genitor esta situada em um dos
municipios banhados pelo Rio Acarad, ou seja, Santana do Acarad.
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Portanto, a propriedade da terra permaneceu como objeto de
especulagdo daqueles que podiam acambarca-la cada vez mais,
independentemente dos propoésitos sociais e econdmicos, ou da situagdo dos
remanescentes da escraviddo. Nesse sentido, aparece como “capital simbolico” diria
Bourdieu (2000, p.190-191), servindo para agambarcar “capital politico” e “pessoal’
junto ao Estado e suas instituicdes, reputando, por exemplo, estudos como o de
Beserra (2015) ou de Woortmann (1995, p. 229) ja refletidos aqui, no que concernem
as relagdes do Estado com “pequenos lavradores e grandes criadores”.

Desse modo, sem terra e sem recursos para adquiri-la, trabalhadores
como o pai de Antdonio Sousa (2015) buscaram a alternativa relatada por ele, ou
seja, a de tomar uma “posse de terra”: “Era chamado posse de terra né, porque nédo
era passado escritura, num era passado escritura, assim, como ninguém chegou
vendendo, ele se apossou-se 1a né?”.

Podemos perceber facilmente certo escarnio neste excerto da narrativa
desse migrante. Nao obstante, toda a situagdo contorna escarnecimento, ou noutro
sentido, € como se ele nos dissesse ou pretendesse esclarecer que, se a terra
estivesse a venda, seu pai poderia té-la adquirido legalmente.

Por outro lado, Guimardes (2005, p. 51) advertiu que as relagdes
trabalhistas que se estabeleceram no campo entre fazendeiros e trabalhadores no
periodo pos-abolicdo™ podem ser consideradas de tipo coercitivas.”! Nesta
perspectiva, sem que esses trabalhadores pudessem ter garantias ou direitos
trabalhistas e, assim sendo, ter a possibilidade de acumular rendimentos para
aquisicao legal de seu proéprio sitio.

Importante é perceber que a nogdo de posseiro ou de proprietario’?

defendida na jurisprudéncia aprovada em 1850 “conhecida como Lei das Terras”,

70 Sobre o periodo “pos-Abolicao”, é interessante a perspectiva levantada por: (WEIMER, 2015, p.
37).

71 “[...] estendendo-se também aos vizinhos de pequenos e médios recursos, alguns milhdes de
trabalhadores brasileiros vivem, inteiramente ou quase inteiramente, a margem de quaisquer
garantias legais ou constitucionais e sujeitos a jurisdigdo civil ou criminal e ao arbitrio dos
senhores de terras. Estes ultimos determinam as condi¢gdes dos contratos de trabalho, as formas
de remuneragéo, os tipos de arrendamento, as lavouras e criagdes permitidas, os pregos dos
produtos, os horarios de trabalho, os servigos gratuitos a prestar, ditam sentencas judiciais e
impdem as restricbes a liberdade que Ihe convém, sem o minimo respeito as leis vigentes.”
(GUIMARAES, 2005, p. 51-52).

72 Segundo Andrade (1980, p. 47), “Em 1850, a Lei n° 601 de 18 de setembro, conhecida como Lei
das Terras, veio eliminar o sistema de posse gerando propriedades e substitui-lo pela venda das
terras devolutas, permitindo a colonizagéo [...]. Com a proclamagédo da Republica passou aos
Estados o direito de legislar sobre as terras devolutas e estes adotaram critérios os mais diversos,
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precisaria ser analisada sob parametros n&o oficiais, quando caberia como ja
assinalamos, uma investigagdo exclusiva para conhecermos outras experiéncias
afora a de Antdnio Sousa.

Isso porque a legislacdo da terra foi aprovada consoante os interesses do
Estado brasileiro e dos grupos proprietarios; corroborando para que os
trabalhadores caissem no campo da marginalidade ou da ilegalidade, por nao
disporem de peculio nem desse “capital simbolico” ou “pessoal” empregado pelos
fazendeiros, como ja acentuamos, de modo a transformar essa conjuntura a seu
favor.”3

Apesar disso, os camponeses buscavam seu préprio “sistema de desvios”
tomando ainda Bourdieu (2000, p. 178), considerando assim, o escarnio observado
na narrativa de Sr. Antdnio, e outras possibilidades desenvolvidas para superagao
das dificuldades encontradas no campo de luta, desde a tomada da terra realizada
por seu genitor, a forma como lidavam com isso: “la nés se criemo, 14 se criou-se 15
filho, geraram 15 filho e n6s passemo a viver da roga, vivia plantando”. (SOUSA, A,
2015). Desse modo, numa perspectiva de proprietario, dividindo o sitio conforme
cada um ia casando. E quando n&o foi possivel mais lidar com a situagéo, deslocou-
se para Sobral.

Esse senhor compde o grupo de pequenos proprietarios que pode adquirir
ao chegar nessa cidade seu terreno e construir sua casinha. Com efeito, escolheu
morar nos arredores da cidade, porque ndo possuia condigdes de outro pleito &
provavel, mas, maiormente, porque la poderia elaborar seu conceito de moradia o
qual ndo abrangia apenas o espaco fisico. E o bairro do Junco na década de 1950
correspondia a essa nogdo de espago em elaboragdo, préprio para sentir-se na

cidade e fora dela concomitante.

todos eles porém favorecendo a concentragdo da propriedade, beneficiando os grandes
proprietarios.”.

Woortmann (1995, p. 229) esclarece que: “Resultado da recuperagdo da economia agricola
exportadora, a lei de 1850 impde um novo modelo de apropriagdo do solo, na medida em que
deslegitima as aquisicdes por outra forma que ndo a mercantil. Ao mesmo tempo, dificulta a
aquisicéo de terras, pois eleva o pre¢o da unidade fundiaria e a subordina a entraves burocraticos
[...] gerada a partir dos interesses das areas mais dinamicas da economia brasileira, como
salvaguarda da politica de imigracdo européia, ela busca dificultar que imigrantes se tornem
proprietarios, ou que isto s6 viesse a ocorrer bem longe do setor cafeeiro hegemonico. [...] No
sertdo do Sao Francisco e, provavelmente, em outras partes da Provincia, a Lei de Terras agudiza
o conflito entre pequenos lavradores e grandes criadores, pois tornava os primeiros
‘expropriaveis’.”.

7

@
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Como conseguimos poucas informag¢des do apossamento da terra, ndo
podemos cogitar que o progenitor desse senhor ao sair estivesse resolvendo um
enfrentamento local com um proprietario. No entanto, independentemente disso,
Sobral aparece como solugdo do cansago da terra e € bem provavel, de outros
problemas néo relatados.

Outra questado que pode ser refletida € que, quem se deslocava para essa
cidade na condigdo de Sr. Antdnio Sousa ndo pretendia ir mais distante. Arriscar a
vida nesta urbe foi o mais longinquo que ele conseguiu. O que ndo quer dizer que
outros ndo tentaram morar noutros lugares. Circunstancias diversas levaram alguns
entrevistados para mais distante, entretanto, todos retornaram e na nossa
interpretagéo, esta relacionado com ideais de bem-morar, questdo que exploraremos
melhor noutro capitulo.

Portanto, os motivos de Sobral ter ingressado como parte da solugao dos
problemas vivenciados no sertdo, diz mais sobre os migrantes, de seus sistemas de
signos,” de desvios, de valores sociais e culturais, ou de percepgdo de mundo, que
da cidade de Sobral.

2.3 “Fechei os olhos e vim, vim de olho fechado”

Neste Toépico, trouxemos a experiéncia de outro migrante, Sr. Manuel
Matias dos Santos, outro agricultor que aprendeu a desviar-se da sua situagéo, que
aprendeu a redarguir o que poderia ser considerado seu destino, ou seja:
permanecer como morador de uma fazenda em lItapipoca-Ceara como seus pais.
Entretanto, ele contesta, arrisca-se, desvia-se de seu aprendizado geracional
procurando solugéo no deslocamento. 7®

Vejamos esse trecho de sua entrevista:

74 Referimo-nos a Deleuze quando defendeu que: “[...] A Unidade de todos os mundos estd em que
eles formam sistemas de signos emitidos por pessoas, objetos, matérias; ndo se descobre
nenhuma verdade, ndo se aprende nada, se ndo por decifracdo e interpretagédo [...]". DELEUZE,
Gilles. Os Signos. In: . Proust e os Signos. 1 ed., trad. Anténio Carlos Piquet; Roberto
Machado. Rio de Janeiro: Forense-Universitaria, 1987, p. 5.

75 “O mundo n&do tem conteddos significantes, pelos quais se poderia sistematiza-lo, nem
significagdes ideais, pelas quais se poderia ordena-lo hierarquiza-lo. Tampouco o sujeito possui
uma cadeia associativa que possa contornar o mundo ou conferir-lhe unidade.” (DELEUZE, 1987,
p. 161).
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Imagem 3 — Sr. Matias Sansgs — Interior de sua residéncia onde o entrevistamos

Fonte: Arquivo da autora.

— Familia? De |4, tudo de 14, nés cheguemo aqui s6 nés dois mesmo e a
familia, cinco filho! Nés viemo, fiquemo aqui no meio dos estranho! Eu
trabalhava na agricultura né? Plantando milho, algod&o, feijdo, mamona! [...]
Era agregado, nés era morador! [...] Nao, salario num tinha nao, nosso
salario era o que a gente fazia né? [...] Terra? Terra tem, que plantava,
num tinha salario! Nao! Que naquela época ndo sabia o que era
empregado né? Trabalhava por conta propria [...] Sai pra Fortaleza, passei
uns oito més 14, passei dez més em Pentecoste [Ceard] [...]. Mas néo tinha
estudo, como ainda hoje nao tenho! Isso no 56 [...], fui mas quando cheguei
|4 ndo gostei porque ndo tinha [ficou contemplativo]. Achei muita gente
boa, que me ajudou, mas eu num tinha estudo! Ai pra me empregar, pra
trabalhar no pesado? Voltei pra ajudar, trabalhar mais o meu pai que’le tinha
condigdes. [...]. Ai me apresentei ao Exército, [...] me abusei 14, quis vir
embora, ai fiquei bolano por aqui. [...] Ai fui procurar o exército e imaginei de
ficar por I4, mas num deu pra mim n&o viu? [...] mas era gente legal, gente
de Misséo Velha, gente boa! [...]. Ai certo que’u bolei, bolei, ai foi quando eu
me casei, em 57, ai [...] voltei de novo pro mesmo lugar, ajudano, mais eles
[os pais]. Até que me casei, ainda passei oito anos ainda &, casado; ai vim
pra ca [...].vim arriscar, la num tinha, l& num tinha, onde eu morava num
tinha emprego, hoje ja tem né, mas nessa época num tinha. [...] Eu vim
assim, eu vim, atras de emprego na Fabrica de Cimento! Um doutor &
disse, venha daqui a dois més! Eu vim em maio! Ele: ‘venha com dois més
que depois eu lhe emprego’. E eu nem vim! Ai quando eu vim em setembro,
ai encontrei um rapaz que vinha no trem mais eu que disse: ‘bora Manuel
me acompanhar no pé da Serra? [aponta para Meruoca]. L4 tem muito
algodao, vamos apanhar 14?’ Eu vim e fuil Ai o velho me deu uma morada,
ai eu fiquei I, ai eu fiquei, num fui mais atras do emprego, la fiquei [...] na
agricultura, agricultura de novo sabe! [...] na Meruoca [...], Sitio Santa Clara,
Santa Clara [...] ficava no pé da Serra, [...]. O certo é que eu fui, passei trés
ano, ai vim pra Sobral! Em 70, no 70 [...]. Passei trés ano ai vim me bora no
70, pra Sobral! [...] Nao, porque num dava pra gente ficar, o patrdo era,
num me dava com ele ndo viu? Ai deixei |4 [...]. Ele chamava minha terra
né? Eu me invoquei um dia e disse: onde é sua terra? Ele disse:vai pra
terra de quem? — Pra terra de Deus! Deus num deu nada a ninguém, gragas
a Deus!Eu disse numa hora boa: Num vou ser mais empregado de
ninguém, ou, morador de ninguém! Trabalhei de empregado né? Mas do
70 pra ca [...] ndo na agricultura, plantando né [...]. Ele? Ele vivia la por
pirracga, e eu tinha a familia pra, sustentar! Num tinha condi¢cdes né? [...].
E porque num tinha dinheiro, num tinha pra pagar, num tinha dinheiro pra
pagar [...], mas ele num deixava a gente plantar, ele queria tudo pra ele, ai
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um dia, me invoquei gracas a Deus, num me arrependi ndo, deixei 1a! E
viemo, tamo aqui gragas a Deus! (SANTOS, Matias, 2013, grifo nosso).”®

Sr. Matias como prefere ser nomeado é um senhor de semblante cansado
e até melancdlico, mas que néo aparenta seus 83 anos como podemos observar
nessa fotografia. Passa as manhas em sua varanda observando “o movimento da
rua”, usufruindo de sua aposentadoria como “operario” de outra importante fabrica
da cidade fundada na década de 1960, ainda em funcionamento.””

Dessa forma, colocou-se satisfeito com seu atual estagio de vida, porque
suas filhas encarregam-se de todos os cuidados domésticos e: “nem pra botar uma
telha dessas ndo querem que eu tire!” apontou para o telhado de sua cozinha onde
conversavamos e tiramos a fotografia acima. O restante da residéncia é conjugada
em forma de duplex. (SANTOS, Matias, 2013).

Nasceu no sitio Assungdo no municipio de Itapipoca-CE, casado com
dona Maria Soares dos Santos’® que igualmente entrevistamos, inclusive, antes
dele, porque enquanto o mesmo se acautelava de nosso escopo ela ao contrario, ja
nos relatava suas impressées sobre o deslocamento para Sobral, e sua experiéncia
de mae, esposa e trabalhadora distante de todos aqueles que poderiam lhe dar
apoio inclusive de Sr. Matias, porque antes da colocagédo na Moageira Serra Grande
e de tentar algumas atividades menos rendosas, empregou-se fora dessa cidade.

O dialogo que realizamos foi bastante proficuo e, a exemplo de Antbnio
Sousa, esse migrante colocou um acento grave na sua situagdo escolar e na sua
condicdo de desempregado ou subempregado, situagdo que o levou a procurar
alternativas fora da cidade de Sobral enquanto tentava acostumar-se a nova
realidade.

Dessa forma, experimentou por algum tempo a arte de negociar no

mercado publico e em sua residéncia (vendendo banana e cachaga), mas também

76 SANTOS, Manuel Matias dos. Manuel Matias dos Santos. Sobral, set. 2013. Entrevista concedida
a Maria Antdnia Veiga Adrido. Gravagéao realizada em audiovisual, editada em DVD-R. O excerto
em referéncia da entrevista desse senhor e algumas reflexdes a respeito analisamos em:
ADRIAO, Maria Antonia Veiga. ‘La onde eu tava num tinha futuro’: migragédo sertdo — cidade de
Sobral 1950 — 1980. AEDOS: Revista do Corpo Discente do PPG — Histéria Universidade Federal
do Rio Grande do Sul, Porto Alegre, v. 7, n. 17, p. 322-341, dez. 2015. Disponivel em:
<http://seer.ufrgs.br/index.php/aedos/article/view/61077>. Acesso em: dez. 2015.

7 Moageira Serra Grande LTDA produtora de café e similares, fundada em 1961, compreende o
conjunto de fabricas que foi criado no periodo na cidade de Sobral.

78 SANTOS, Maria Soares dos. Maria Soares dos Santos. Transcrigdo manuscrita, Sobral, ago.2013.
Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagao realizada em audiovisual, edigdo em
DVD-R.
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se envolveu com outras atividades possiveis de serem encontradas nos arredores
dessa cidade quando chegou em 1970, como ‘“criar porcos” por encomenda.
(SANTOS, Matias, 2013).

Apesar disto, acentuou também sua satisfagdo com suas realizagdes na
cidade de Sobral considerando que, ultrapassou esses tirocinios com muita
obstinagéo até conseguir o “emprego fixo” na “Moageira” Serra Grande onde
permaneceu até sua aposentadoria. (SANTOS, Matias, 2013).

Com efeito, seguiu se esforcando para nado retornar a Itapipoca,
possibilidade que o perseguiu por muitos anos, sobretudo nos primeiros tempos
quando “a precisdo apertava” e “ndo sabia se teria o que comer no dia seguinte”.
Isto porque esse senhor ja estava um tanto calejado de tentar estabelecer-se em
outras cidades conforme sua narrativa acima, entretanto, ndo conseguia encarar as
dificuldades e retornava com poucos meses ao ponto inicial. (SANTOS, Matias,
2013).

E foi por esta razdo que se muniu de disposi¢cdo e contrariando dona
Maria e sua propria angustia, permaneceu apostando no éxito de sua empreitada:
“Senti diferenca! Senti muita viu? Muita diferenga! Porque 14, o terreno num era
nosso ndo, mas era mesmo que ser nosso né? [...] A barriga da gente 14 era farta, e
aqui, pra me chegar ao ponto que t6 hoje aqui, foi um sofrimento!” (SANTOS, Matias,
2013).

Podemos analisar a narrativa deste migrante salientando sua
ambivaléncia, porque se compararmos este trecho de sua entrevista com o
supracitado € possivel observar que, sua peleja para conseguir se situar noutro
centro foi grande até o deslocamento para Sobral. No entanto, uma vez nesta cidade
passou a cotejar sua angustia e as circunstancias dificeis vivenciadas, com sua
situagdo anterior em lItapipoca. Os problemas em Sobral nesse sentido pareceram
bem maiores e possivelmente o foram porque se encontrava longe dos lugares e das
coisas conhecidas, assim como das pessoas.

Deste modo, os motivos que o levaram ao deslocamento pareceram
insignificantes. Em algum momento pareceu que se perguntara por que quis sair se
onde morava nao lhe faltava terra para plantar e morar, assim como mesa farta?
Conforme a narrativa acima, em algum momento esquecera-se de que saira a
procura de emprego e salario: “arriscar, 1a num tinha, 14 num tinha, onde eu morava

num tinha emprego”.
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Todavia, esse estranhamento com a nova realidade, esse sofrimento
inicial e até esse esquecimento momentdneo dos problemas anteriores,
provocadores da migragao, ou essa aversao ao novo estagio de vida, correspondia a
uma somatoria de possibilidades que abrangiam as novas experiéncias na cidade e
as experiéncias deixadas no campo, logo, abrangiam o que ficou e o que foi
encontrado.

A nostalgia do distanciamento, as decepgdes e expectativas frustradas,
como perceber que, o emprego tdo almejado dependia novamente de pré-requisitos
que ele nado dispunha considerando que, sua condi¢do escolar foi o grande estorvo
das outras tentativas: “Achei muita gente boa, que me ajudou, mas eu num tinha
estudo! Ai pra me empregar, pra trabalhar no pesado?”.

As novas vivéncias se amalgamavam as lembrangas das anteriores e
apaziguavam o sofrimento decorrido na terra agora distante. Estamos falando de um
corte dificil na vida desse senhor. Ele que ja vinha ensaiando essa mudanga desde
muito jovem sem nunca conseguir. No entanto, sua nova experiéncia envolvia
esposa e filhos, isto numa viagem sem volta até onde podia perceber, até onde
podia medir no horizonte.

Essas “rupturas sociais e emocionais” segundo Lucena (1999, p. 17; 65)
que analisou a condigdo de “um grupo de sitiantes da regido de Barbacena” Minas
Gerais, que se deslocou para Sdo Paulo “na década de 19507, significavam uma
intensa perda, imensuravel mesmo, porque intrinsecas a “identidade” com a vida
construida até entéo ligada a parentes, a amigos e a vizinhos, aos lugares comuns,
ao trabalho, consequentemente, significavam um rompimento com tudo o que
importava até entéo que ficara para tras.”

Lembremos suas palavras iniciais na citagdo acima: “Familia de 14, tudo
de Ia, nés cheguemo aqui s6 nés dois mesmo e a familia, cinco filho! N6s viemo,
fiquemo aqui no meio dos estranho!”. Quando vale indagar: por que sublinhar essa

questao? Neste sentido, por que a énfase no morar no meio “dos estranhos”?

79 “A mudanga nunca é facil, seja para outro pais, continente, regido diferente [...]. A mudanga, a
viagem provocam rupturas sociais e emocionais. As pessoas, quando se deslocam, deixam para
trés tragos e vestigios de sua propria vida e de sua identidade. Migrar sempre implica em ‘cortar
lagos’, comegar do zero, enfrentar o desconhecido, enfim, mudar de vida. Mesmo quando o trajeto
é curto e o destino €, de certo modo, semelhante a origem, o ato de migrar significa sempre corte
de lagos.”. LUCENA, Célia Toledo. A trajetéria de mineiros: S&o Paulo, ‘lugar de aventuras’. In:

. Artes de lembrar e de inventar: (re) lembrancas de migrantes. Sdo Paulo: Arte e Ciéncia,

1999, p. 65.
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Lembremos também das vezes que se deslocou para outras cidades e ao
desistir retornava para trabalhar/morar com seu genitor. Essas questdes trazem
indicios de sua convivéncia familiar, provavelmente de uma familia extensiva aos
moldes da refletida no Primeiro Topico com Sr. Anténio Sousa, mesmo que sua
relagdo com a terra fosse outra, porque ele nem era posseiro nem proprietario, era
“morador”. (SANTOS, Matias, 2013).

Por conseguinte, podemos pensar que, morar no meio de estranhos na
cidade de Sobral foi o ponto mais dificil, foi o desafio capital de seu estagio de
resisténcia ao retorno, foi a experiéncia representativa da ruptura.

O municipio de ltapipoca estd entre os mais distantes dentre os que
encontramos migrantes originados. Sua distancia de Sobral € de 98 quildmetros,
ainda que, tenhamos entrevistado agricultores de Canindé 154 km, Acarad 113 km,
Granja 120 km, Tiangua 92 km e Martinopole 90 km, ou seja, alguns até mais
afastados de Sobral.

Apesar disto, a maior parte deslocou-se de municipios contiguos como os
que vieram de Santa Quitéria 85 km, Santana do Acarau 38 km; Meruoca 21 km, ou
mesmo de distritos do Municipio de Sobral como Jaibaras, Rafael Arruda, Jordao e
Bonfim, que possuem em média a distancia de Sobral a Meruoca 21 km.& Portanto,
interessante perceber que, as distancias que separaram os migrantes de seus
familiares eram muito distintas.

Aqueles que residiam no préprio municipio como Luis Arruda®' e
Raimundo Roma&o® nem s&o considerados residentes n&o-naturais pelo IBGE —, o
qual considera migrante apenas as pessoas que estdo fora do municipio de origem.
No entanto, vale indagar: fora essa questdo importante sem duvida do érgdo
governamental, qual a distancia que caracteriza um migrante? Quem, exceto esse
aparelho estatal estd autorizado a apresentar uma pessoa como migrante ou néo-

migrante?

80 Sendo que Sobral possui 2.122,989km? de territorio; e por ordem de distanciamento desse
municipio estdo: Canindé 3.218,481 Km?; Granja 2.663,034 Km?; Acarau 842,559 Km?; Itapipoca
1.614,159 Km2 Tiangua 908,888 Km2 Martinépole 298,962 Km?; Santa Quitéria 4. ,479 km?,
Santana do Acaral 969,326 Km?%  Meruoca 149,845 Km2.  Disponivel em:
<http://www.cidades.ibge.gov.br/xtras/uf.php?lang=_EN&coduf=23&search=ceara>. Acesso em:
jan. 2017.
ARRUDA, Luis Carlos. Luis Carlos Arruda. Transcrigdo manuscrita, Sobral, dez. 2013. Entrevista
concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagéo realizada em audiovisual, editada em DVD-R.
8 SOUSA, Raimundo Romao de. Raimundo Romédo de Sousa. Transcrigdo manuscrita, Sobral,
out.2013. Entrevista concedida a Maria Anténia Veiga Adrido. Gravagéo realizada em audiovisual,
editada em DVD-R.
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No nosso caso, foi o estranhamento com a vida urbana relatado pelos
entrevistados e as dificuldades que enfrentaram, sendo que, a cultura urbana foi
apresentada em oposigéo a cultura sertaneja ou camponesa independentemente da
distancia, quando € importante refutar a partir da ambiguidade que essa questédo
revela, porque a cidade se constitui também de “descontinuidades” como advertiu
Lefebvre (1991, p. 51-57), onde é possivel observar em correlagdo ou em confronto
varias temporalidades, como ainda veremos, no entanto, foram essas questdes que
caracterizaram os migrantes.

Voltando a Matias Santos, o distanciamento fisico do territério percorrido
por si s6 ndo era suficiente para conformar as preocupagdes deste senhor. Nao foi
dificil perceber que a maioria dos migrantes teve dificuldade de se colocar nessa
cidade sem este sofrimento inicial, com excecdo de alguns como Jodo Emilio
Vasconcelos e Raimundo Romao supracitados que permaneceram até certo ponto
em transito, porque possuiam seus sitios e ndo precisaram desfazer-se deles e por
sua vez, retornavam a passeio ou para plantar rogados caso a necessidade lhes
obrigassem, ou de Luis Arruda®® que recorria a seus familiares no sertdo quando se
via desempregado.

N&o obstante, quem morava nos municipios mais longinquos como esse
senhor, sentia esse distanciamento de forma mais contundente, afinal, ele veio de
trem e de tal modo pagando condugdo, o que dificultava visitagbes de ambos os
lados, enquanto aqueles que se deslocaram de municipios contiguos vieram a pé ou
a cavalo trazendo a bagagem em comboios de animais.8

Com efeito, podemos afirmar que a parceria com sua consorte para essa
empreitada foi exitosa, a despeito da persisténcia dela para regressar a Itapipoca. E
enquanto ele provia algumas necessidades domésticas por um lado, ela provia por

outro:

— Eu nunca tive isso n3o, ela é que ajeitava né? Coisa de colégio dos filho,
das filha, ela é que tomava de conta disso, eu era trabalhando no mundo,
passava de 30 dias sem vir em casa. Coisa de colégio ela tomava de conta,
tomava de conta! Ela é que levava pro colégio, fazia matricula, fazia tudo

8 ARRUDA, Luis Carlos. Luis Carlos Arruda. Transcrigdo manuscrita, Sobral, dez. 2013. Entrevista
concedida a Maria Anténia Veiga Adrido. Gravagao realizada em audiovisual, editada em DVD-R.

8 “[...] nés viemo um dia, com o comboio, num tinha carro, num tinha nada, ai n6és viemo a cavalo,
eu e ela [uma cunhada] num cavalo. [...] Nos vinha na frente do comboio, o comboio era com os
meninos que vinha, uns irméo meu [...]". SOUSA, Mariana Ximenes de Melo. Mariana Ximenes de

Melo Sousa. Transcrigdo manuscrita, Sobral, jun. 2014. Entrevista concedida a Maria Antonia
Veiga Adrido. Gravagéo realizada em audiovisual, editada em DVD-R.
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[...]. Sofri muito, mas hoje tou bem né? Hoje a terra 14 que’u tou falando
[Assungéo Itapipoca] onde morei, me dando, dada eu num quero morar la!
(SANTOS, Matias, 2013).

Este trecho da narrativa deste migrante conduziu-nos de volta a questéo a
qual nos propusemos a refletir, portanto, analisar como os migrantes combatiam a
propriedade privada da terra, como confrontavam os problemas inerentes, como se
desviavam deles, como elaboravam suas taticas de sobrevivéncia.

Como estudamos, o genitor de Antdnio Sousa apossou-se de uma terra
onde pbde trabalhar livre do 6nus de ser morador e trabalhar sem condigdes de
acumular algum peculio e, assim, criar sua familia, inclusive dentro do padrdo
correspondente aos pequenos proprietarios, indiferente as instituicdes
governamentais legitimadoras da propriedade da terra e dos desapropriados e, por
fim, deslocando-se para Sobral quando a terra exaurida ndo Ihe deu mais condigbes
de continuidade. E Matias Santos, como confrontou o latifindio e suas regras de
expropriagao?

Porquanto, o que ele estaria querendo dizer com: “Hoje a terra 1a que’u
tou falando onde morei, me dando, dada eu num quero morar 1a!"? Interessante que
ele ndo arrisca dizer: hoje depois de tudo se tivesse peculio mesmo assim néo
compraria a terra onde morei. N&o, ele da énfase a terra “dada”, mas por qué?

Lembremos que antes do deslocamento para essa cidade, este migrante
aceitou trabalhar em um sitio no municipio de Meruoca. No entanto, ele estava
retornando a Sobral atras de um emprego na Fabrica de Cimento fruto de uma vinda
sua a esta cidade para candidatar-se a uma vaga nessa fabrica, inaugurada em
1968,% e, ao invés de concretizar esta possibilidade aceitou um convite no decorrer
da viagem para “apanhar algoddo” noutro municipio (Meruoca). Desta forma,
desviou-se da ideia de morar nessa cidade para retornar ao campo, deixando o
possivel emprego em uma fabrica ja apalavrado, para voltar a agricultura.

Nao obstante, o emprego no sitio na Serra da Meruoca ndo foi uma
experiéncia das mais bem-sucedidas, mas por qué? E por que esse senhor ndo se
encaminhou a vaga na fabrica uma vez que essa possivel colocagdo era fruto de

seu esforgo, de sua procura por emprego fora da éarea agricola e datava de

8 Companhia Cearense de Cimento Portland, comumente Fabrica de Cimento, inaugurada
oficialmente em 1968, pelo que apuramos ja em funcionamento desde 1966. E uma das industrias
que recebeu financiamento da SUDENE e no presentemente uma das multinacionais mais
importantes do Brasil com 78 filiadas distribuidas no Brasil e no mundo.
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tentativas anteriores. E considerando que, o tipo de exploragdo vivenciada nas
fazendas ou sitios ja era velha conhecida, e assim sendo, poderia cogitar que nao
seria diferente no sitio em Meruoca.

Por que entdo ele ndo apostou tudo no emprego na fabrica? Por que ndo
acreditou que poderia dar certo finalmente? No entanto, se vamos ficar ainda no
campo fértil das conjecturas, podemos presumir que ele refletiu a respeito e concluiu
que, a fungdo ndo lhe interessava levando em perspectiva as experiéncias
malogradas anteriores. Porque essa colocacédo poderia ser mais uma daquelas que
ocupar-se do trabalho na roga seria mais vantajoso como ele assinala acima. Isso
reputando as ocasides que tentou morar em outra cidade e desistiu porque os
empregos que conseguia ndo correspondiam a sua expectativa.

Podemos pensar que, essa forma de racionalizagéo realizada por Matias
Santos reverberou pelas geragdes de migrantes entrevistados, tomando-lhe como
representante de geracgdes distintas de deslocados. Isto porque este agricultor ndo
foi o Unico a tentar estabelecer-se em outra area agricola fora da sua area de origem
depois de tentativas frustradas nas cidades. Raimundo Mendes, por exemplo, tentou
fixar-se em Sobral algumas vezes e enquanto ensejava, tentou outras possibilidades
inclusive fora do Ceara, neste caso no Estado de Alagoas onde morou por alguns
anos, todavia, retornou e resolveu-se por Sobral em 1986.86

Dentre essas varias geragbes de migrantes reverbera a narrativa da
experiéncia de “trabalho pesado” trazida por Matias Santos, porque ligada ao
trabalho almejado bem distante do encontrado, que por outro lado, corresponde a
uma requisi¢cdo de preparo para o trabalho que elas ndo dispunham, ou ainda, a
condicdes de trabalho desconfortaveis e instaveis como asseverou-nos Antdnio
Sousa. Neste sentido, essas possibilidades se interligam a ideia de falta de “estudo”

salientada por quase todos os investigados como ja procuramos deixar claro.

8 “[...] foi no 70, ele veio morar aqui em Sobral [refere-se a seu avd paterno], mas num
acompanhamo, [agora refere-se a seu pai com quem moraval), ai 14 eu me transferi de novo para a
fazenda Santa Rita [distrito de Bonfim — municipio de Sobral], 14 perto da minha vé, e nessa vida,
em 77, eu vim morar aqui perto da Fabrica de Cimento [ainda zona rural de Sobral], ai trabalhei,
trabalhei trés anos [na fabrica como servente], [...] sai em 80, quando foi no final de 80 pra entrar
em 81, eu fui trabalhar no interior de Alagoas, passei la mais trés ano, ai volto, em 86, eu vim pra
cé pra Sobral morar com a minha vé, ela tava morando em Sobral [outra avd], ai fui pra Coread,
Coreau, Granja, Camocim, ai me casei com a dona Fernanda em 1986, ai foi quando viemo de la
[...].” Quando esse senhor faz referéncia a Sobral, esta se referindo ao distrito sede ou a zona
urbana, porque ele nasceu e se deslocou por outros distritos e fazendas dentro do municipio de
Sobral, contudo, esses lugares ele generaliza como sertdo. (MENDES, 2015).



69

Voltando as circunstancias intrinsecas aos problemas fundiarios trazidos
por Matias Santos e aos motivos de ele ter-se dirigido ao trabalho agricola em
Meruoca e ndo em Sobral, podemos permanecer no campo das suposi¢bes e
indagar: sera que se a questao fundiaria fosse outra e se ele fosse um proprietario
nao teria emigrado de Itapipoca?

Ou doutro modo, se ele nao tivesse entrado em conflito com o proprietario
da terra em Meruoca, ou se ele pudesse ter adquirido, sendo comprado, mas
conquistado gratuitamente, como foi sua sugestdo, seu proprio sitio, ele teria
permanecido no campo, trabalhando na agricultura?

Ou noutro sentido, se ele fosse um assalariado ou ainda, se seu patrdo
tivesse cumprido o Estatuto do Trabalhador Rural,®” em vigéncia desde 1963, teria
permanecido no campo sendo em Meruoca, mas em outro sitio, area ou regiao?

Lembremos que ele despediu-se da roga com muita insatisfagdo: “Eu
disse numa hora boa: Num vou ser mais empregado de ninguém, ou, morador de
ninguém! Trabalhei de empregado né, mas do 70 pra ca [...] ndo na agricultura,
plantano né”. (SANTOS, Matias, 2013).

Porquanto, o regime de trabalho dos trabalhadores perquiridos, ndo era
oficializado, menos de assalariamento, no entanto, ndo ficou claro se tinham
conhecimento da legislagdo que regularizava a situagdo: “N&o, salario num tinha
nao, nosso salario era o que a gente fazia né? [...] Terra? Terra tem, que plantava,
num tinha salario! Nao! Que naquela época n&o sabia o que era empregado né?
Trabalhava por conta propria.” (SANTOS, Matias, 2013).

Nao obstante, ao aceitar o trabalho na Serra da Meruoca é razoavel
pensar que, nesse periodo, posterior a sua experiéncia de jovem trabalhador em
ltapipoca, a qual ndo abrangia remuneracado, ele ja tivesse ouvido mencédo a

legislagdo trabalhista ou as Ligas Camponesas,® seu desempenho e seu

87 Lei 4214, de 02 de margo de 1963. Furtado (1989, p. 135) defendeu que foi a “[...] agitagdo
politica na zona agucareira do Nordeste [referindo-se as Ligas Camponesas e atuacdo do Partido
Comunista] que levou o Congresso Nacional, em margo de 1963, a aprovar o Estatuto da Terra, o
qual especificava os direitos e beneficios de que passavam a ser titulares os trabalhadores rurais
e formalizava os direitos e responsabilidades dos sindicatos do campo.”. FURTADO, Celso. A
Superintendéncia para o Desenvolvimento do Nordeste. In: . A Fantasia Desfeita. 3 ed. Rio
de Janeiro: Paz e Terra, 1989, p. 135. Ver também: ANDRADE, Manuel Correia de. Ascenséo e
Queda de Arraes. In: . 1964 e o Nordeste: golpe, revolugéo ou contra-revolugdo? Sao
Paulo: Contexto, 1989, p. 44.

88 Sobre as ligas camponesas é importante a observagéo de: OLIVEIRA, Francisco de. As Condigdes
de Criagdo da SUDENE. In: . Elegia para uma Re(lij)gido: Sudene, Nordeste. Planejamento
e conflito de Casses. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1977, p. 108, pois para ele “Convém esclarecer
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aniquilamento pelo regime militar em 1964, assim como ja devia ter ouvido alusado a
outras formas de organizagao trabalhista como os sindicatos.

Portanto, é provavel que ja tivesse chegado a ele o incentivo a
sindicalizagédo rural, porque o Sindicato dos Trabalhadores Rurais de Sobral foi
constituido em 19658 e sucedendo a ele, na verdade quase que simultaneo porque
aconteceu no mesmo més, foi fundado outro na cidade vizinha de Ubajara (Serra da
Ibiapaba).®® Periodo em que setores da Igreja Catdlica aconselhavam a criagéo de
sindicatos e por sua vez a sindicalizag&o. %'

A propésito, podemos acreditar que, ele preferiu apanhar algoddo no
lugar do emprego da fabrica em Sobral porque Ihe foi apalavrado um salario como
podemos observar neste excerto de seu relato: “E porque num tinha dinheiro, num
tinha pra pagar, num tinha dinheiro pra pagar [...], mas ele num deixava a gente
plantar, ele queria tudo pra ele, ai um dia, me invoquei gracas a Deus, num me
arrependi ndo, deixei la.” (SANTOS, Matias, 2013).

A despeito disto, nunca vamos saber se eventualmente as circunstancias
fossem outras, se este senhor teria permanecido no campo. E provavel que mesmo
se estivesse em posse de uma “garra de terra” tomando emprestada a expresséo de
Anténio Sousa, ele tivesse partido, mesmo porque as possibilidades que
comprimiam aqueles que emigraram eram mdultiplas e para os pequenos
proprietarios ou posseiros, como ja refletimos, poderia encontrar tanto o tamanho da
propriedade como razdo porque se tornava insuficiente e esgotada para o sustento e
moradia das familias que la residiam, questdo ja ressaltada, como outras
circunstancias que impossibilitavam a convivéncia com o sistema agrario, entre elas

as secas.

que essas correlagdes de forgas ndo séo inteiramente homogéneas para o conjunto do Nordeste

8 SOBRAL, SINDICATO DOS TRABALHADORES RURAIS DE. Registro de Associados. Sobral, n.
01, ago.1965, nesta cidade a época a Rua Comendador Rocha, 396, Centro. Cadastro Geral do
Contribuinte (CGC) 07.396.500/0001-33 entidade reconhecida pelo Ministério do Trabalho e
Previdéncia Social em 26 de abril de 1971. Primeiro Presidente Vicente de Paulo dos Santos. Hoje
esse 6rgdo encontra-se noutro endereco onde estivemos a pesquisar.

% A proposito conferir as colunas do CETRESO, Coluna do. Despertando para o campo. Correio da
Semana, Sobral, ano 48, n. 17, ago. 1965, p. 3: esta coluna analisou a “[...] criagdo do Sindicato
dos Trabalhadores Agricolas Auténomos de Ubajara” assinalando que: “os trabalhadores so6
conquistam seus direitos com organizagdo e conscientizagédo para a luta.”.

91 A coluna refletia a necessidade dos trabalhadores organizarem-se, seguindo as recomendagdes
da doutrina social da Igreja: “O sindicato € uma associagdo profissional de operario da mesma
categoria profissional, unidos sob a direcdo de chefes livremente escolhidos por eles, para
estudar, promover e defender seus direitos comuns em determinadas condigées de trabalho [...].”
(CETRESO, 1965, p. 4). Também importantes as questdes refletidas por Bezerra (2008, p.15-63).
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Necessario se faz esclarecer que, esse debate sobre a propriedade
privada da terra ndo se encerra na verossimilhanga das experiéncias de agricultores
como Matias Santos. Porque enquanto este senhor tentava emprego em outras
cidades desistia e recomega em ltapipoca entre as décadas de 1950 e 1960, o
Estado Brasileiro igualmente ensaiava passos em prol da resolugdo desses
problemas numa perspectiva ndo de realizar uma “reforma agraria”, ao menos nao
no territério atingido pela “caatinga”, o qual vai sofrer oposicdo ndo somente do
estrato proprietario® e de certa forma, reclamado por este migrante, todavia,

considerando a modernizagao da regido Nordeste a qual n&o incluia reforma agraria.
93

2.4 “Onde é Sua Terra?”

Neste Toépico vamos refletir a respeito dessa modernizagdo da regido
Nordeste, ou a respeito das proposi¢des governamentais e sociais surgidas no
decorrer das décadas de 1960 e 1970 objetivando reformar as estruturas agrarias

vivenciadas por Antdonio Sousa e Matias Santos, assinalando outras narrativas que

92 A respeito da objegdo de uma reforma agraria na regido da caatinga os fazendeiros encontraram
apoio em Furtado porque para ele: “Na economia da caatinga, a divisdo da terra seria o tiro de
misericordia, inclusive com a possivel liquidacdo da pecuaria. Reforma agraria, para o homem da
rua, significa divisdo da terra, eliminagdo do proprietario do latifindio, eliminagdo da renda da
terra. Se fizéssemos isso na caatinga, n6s a despovoariamos, desorganizando completamente a
economia da regido, o que seria grave erro [...].” FURTADO, Celso. A Operagao Nordeste (1959).
In: . O Nordeste e a saga da Sudene 1958-1964. Rio de Janeiro: Contraponto, 2009, p. 62,
No entanto, os relatérios do Escritério Técnico de Estudos Econémicos do Nordeste (ETENE) do
Banco do Nordeste sobre a seca de 1958, portanto, anteriores as defesas de Furtado (2009),
anteciparam-se as propostas da SUDENE e ja sugeriam “uma agdo simultdnea visando a
industrializacdo do Nordeste e a emigragédo controlada, para areas de colonizacédo, de parte da
populagdo mais vulneravel aos efeitos da seca” DUARTE, Renato Santos (org.). A Seca de 1958:
uma avaliagdo pelo ETENE. /n: . A Seca de 1958: uma avaliagédo pelo ETENE. Fortaleza:
Banco do Nordeste; Recife: Fundagdo Joaquim Nabuco, 2002, p. 21.

98 “Era necessario, portanto, apresentar o que na época se chamava de diagnostico da problematica
regional, o qual serviria de base para a formulacdo do que eu pretendia chamar de ‘nova politica
de desenvolvimento’ para a regido [...]. Em seguida, apresentaria as linhas gerais de uma
estratégia de agdo, cujo objetivo era deter a degradagdo da economia e incorporar a regido ao
processo de desenvolvimento entdo em curso no Centro-Sul do pais.” FURTADO, Celso. A
Operacédo Nordeste. In: . A Fantasia Desfeita. 3 ed. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1989, p.
40. Ver também: ALBUQUERQUE JUNIOR, Durval Muniz de. Espagos da Saudade. In: LA
Invengéo do Nordeste e outras artes. Recife: FJN, Ed. Massangana; Sdo Paulo: Cortez, 1999, p.
65-182, a respeito do desenvolvimento requerido para a regido Nordeste através do que o autor
vai nomear de “discurso regionalista” —, que perpassa o século XX e que teria por sua vez,
proporcionado a “‘invencdo do Nordeste” como “regido problema” —, embora n&do adentre no
discurso de Celso Furtado.
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sdo de outro ambito politico, o oficial ou governamental, e o que fala a este e em
nome deste: a narrativa jornalistica.

Vamos tentar responder como essa proposi¢cdo chegou ao Sertdo Centro
Norte do Estado do Ceara e aos agricultores e seus patrdes, quando utilizamos
como mote a questdo tdo repleta de significados observada no debate ocorrido entre
Matias Santos (2013) e seu patrdo, quando ele interroga: “onde é sua terra?”.

A modernizagdo das estruturas agrarias e urbanas dessa regiéo principiou
com a orientagéo de alteragao dos paradigmas das a¢bes governamentais, a qual se
propunha a levar a regido Nordeste novas metodologias de trabalho, encetadas com
a criagdo da Superintendéncia para o Desenvolvimento do Nordeste (SUDENE)
instituida pela lei n.° 3.692 de 14 de dezembro de 1959 no governo de Juscelino
Kubitschek.

A SUDENE iniciou suas atividades tendo como condigdo sinequa non
trabalhar sob pardmetros que cunhassem ao seu pessoal especializado entre
brasileiros e estrangeiros® (que se utilizava de conhecimentos interdisciplinares
para perscrutar os problemas e as solugdes), uma cultura politica ainda em gestagéo
a partir desse paradigma de desenvolvimento de ag&o politica.®®

Porquanto, agiria consoante dados computados com objetivos
expressados em planos que seriam analisados antes de serem encaminhados a
aprovacgao, e esta aprovacao resultaria de um “Conselho Deliberativo” supostamente
livre do 6nus da malversagao do erario publico.%

Dessa maneira, este “Conselho Deliberativo” se assentaria neutro de
controles externos. Mecanismo que distanciaria esse novo 6rgdo das formas
produtoras de “esquemas tradicionais de enfeudagéo”, palavras de seu primeiro
diretor e mentor Celso Furtado (1989, p. 49). ¥

©

4 Furtado (1989, p. 85) afirma que “[...] Obtivemos, j& no primeiro ano, assisténcia técnica da ONU e
de suas agéncias especializadas nos setores de transporte, geologia, politica de utilizagdo de
aguas, agricultura de zonas semi-aridas, hidrologia, comercializagdo de alimentos, artesanato,
economia industrial, industria téxtil, pedologia, hidrologia geral, aerofotogrametria, utilizagdo de
aguas salgadas. [...].".

9% A propésito do uso malversado do erario publico em 6rgédos governamentais quando o autor cita
como exemplo o Departamento Nacional de Obras contra as Secas (DNOCS) para tanto conferir
Furtado (1989, p. 49).

% Observar em Furtado (1989, p. 81-82).

97 “As deliberagdes do Conselho se fariam em torno de projetos previamente estudados e

fundamentados pelo secretariado técnico, e inseridos em programas cujas diretrizes seriam

previamente estabelecidas por esse mesmo Conselho.” (FURTADO, 1989, p. 51).
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Seus agentes perscrutaram a regido para conhecer seu potencial de
exploragdo econdémica e humana, objetivando a criagdo de novas “frentes” % de
trabalho que pudessem leva-la (a regido) a ultrapassar o “estagio” de
“subdesenvolvimento” econémico e cultural em que se encontrava.®®

Orientacdo que ndo aglutinou o consenso politico vigente dos
representantes governamentais, menos dos fazendeiros, o que estaria em
correlagdo com a possibilidade de prevaléncia de interesses privados sobre os
publicos.’ Todavia, esse paradigma predominou até sua subordinagdo aos
parametros do golpe militar de 1964.1%1

Nao obstante, essa nova disciplina para tratar os problemas da regido
reverbera outro nivel de “enfeudacédo" ou dominagéo, pois as técnicas utilizadas nos
diversos estudos realizados pelos peritos da SUDENE, assim como sua analise e
aprovacdo, assentavam na ideia de objetividade politica e cientifica, logo,
ambicionavam estar isentos ou imunes a subjetividades.'02

Esta possibilidade negava inclusive o campo de tensdo que se criou em
torno da criagdo desse aparelho estatal, quando concordamos com Neves (1994,
p.33) no sentido de que, a produgdo de um “saber objetivo” exige uma sociedade
onde ndo houvesse interesses em conflito, tanto no campo dos grupos dominantes,

quanto no campo dos dominados. 193

9% A proposito ver Furtado (2009, p. 49).

99 Para Andrade “estagio de desenvolvimento” corresponde a “Uma vis&o linear [que] foi proposta e
aceita nos meios econémicos, levando a admitir que os paises pobres, atrasados, se encontravam
em um estagio de desenvolvimento pelo qual ja havia passado os paises ditos desenvolvidos,
sendo suficiente que se fizesse uma programacéo racional e que se alocassem recursos em
certos setores, para que estes paises acelerassem o seu crescimento e se tornassem
desenvolvidos.” ANDRADE, Manuel Correia de. O Semi-Arido e a Problematica da Modernizag&o.
In: . As Alternativas do Nordeste. Recife: Editora da Universidade Federal de Pernambuco,
1983, p. 111. Ver também: OLIVEIRA, Francisco de. Expansdo Capitalista no Brasil. In: .
Elegia para uma Re(li)gido: Sudene, Nordeste, Planejamento e Conflitos de Classes. 2 ed. Rio de
Janeiro: Paz e Terra, 1977, p. 73-97. Também: Furtado, (1989, p. 15-23) Cf. o capitulo “O
Nordeste: Alicerces do Subdesenvolvimento”.

“Em plena seca, eu tivera a oportunidade de visitar as areas em que se ensaiavam projetos de
irrigagdo com recursos do governo federal. Era total a promiscuidade entre patriménio publico e
privado, em beneficio de alguns fazendeiros.” Id. Ibid., 1989, p. 63 o capitulo “O Conselho de
desenvolvimento do Nordeste”.

Ver a respeito: OLIVEIRA, Francisco de: Depoimento na Comissdo Parlamentar de Inquérito
sobre a Sudene. In: FURTADO, Celso. O Nordeste e a saga da Sudene 1958-1964. Rio de
Janeiro: Contraponto, 2009, p. 195-197. Igualmente FURTADO, Celso. Para o Nordeste: quinze
anos perdidos. In: . O Nordeste e a saga da Sudene 1958-1964. Rio de Janeiro:
Contraponto, 2009, p. 179-182.

102 A respeito dos interesses e embates em torno da criagdo SUDENE e mesmo posterior a eles ver
Furtado (1989, p. 129; 77).

103 “Para nobs, pensar a produgdo de um saber objetivo, valido universalmente, verdadeiro em si
mesmo e neutro (ou seja: acima e além das partes envolvidas nos conflitos e, mais do que isso, ou

101
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Nao obstante, entre os segmentos que podiam discordar até com sua
propria experiéncia, os “pequenos proprietarios” e nomeadamente os trabalhadores,
0s quais reclamavam como vimos com os entrevistados, acesso livre a terra e ao
conhecimento escolar, estes segmentos ndo possuiam assento nesse 6rgao.

Essa fragdo significativa da populagdo nordestina estava representada
ambiguamente pelos governadores dos Estados Nordestinos, insignes
representantes da “classe de latifundiarios”,'%* e pelos peritos que la trabalhavam,
sobretudo pelo seu propositor, que era nordestino e compreendia a luta dos sem-
posses na Zona da Mata, % no entanto, no concernente a Caatinga (Cf. nota 92, p.
71), contrariamente, ele objetaria uma reforma agraria, e uma das proposigdes para
solugdo do excedente de populagdo que ndo possuia a terra seria sua
“transferéncia” para areas consideradas despovoadas. 19

Nesta perspectiva, a SUDENE engendrou-se na regido Nordeste com seu
idedrio, em meio ao rebulico da mudanga da capital do Brasil para Brasilia em 1960,
emblema da modernizacédo pretendida, e em meio a “emergéncia de organizagdes
de trabalhadores rurais como as Ligas Camponesas em Pernambuco e na Paraiba”,
e dos sindicatos de trabalhadores rurais, circunstancia que trazia incertezas as
“classes dirigentes” e aos governos: estaduais e federal, decorrendo dessa ebuligao,
algumas das possibilidades que conceberam o golpe militar. (FURTADO, 1989, p.
48). 107

por isso mesmo, capaz de suprimir ou anular estas partes como conflitantes) significa procurar um
terreno onde a sociedade possa apresentar-se como harménica de direito, embora dividida de
fato.”. NEVES, Frederico de Castro. Imagens da Seca. In: . Imagens do Nordeste: a
construgdo da memoria regional. Fortaleza: Secretaria da Cultura e Desporto do Estado do Ceara
(SECULT), 1994, p. 33.

104 No que concerne a “lei regulamentando o uso das aguas e das terras nas bacias de irrigagdo

beneficiarias do investimento publico” um dos primeiros opositores foi o “Ceara” através de seu

“governador Parcival Barroso”, quando o autor assinala que “E provavel que o Gnico governador a

apoiar efetivamente o projeto fosse Cid Sampaio, em cujo Estado pesava pouco ou nada a classe

de latifundiarios de bacias de agude [...].” (FURTADO, 1989, p. 64-65, grifo nosso).

Idem, 1989, p. 130-131.

106 “A solugdo natural para esse segundo aspecto do problema estd em deslocar a fronteira agricola
do Nordeste em direcdo as terras Umidas e ainda n&o utilizadas do Maranh&o e do norte goiano.
Trata-se de abrir uma grande frente ndo somente de colonizagdo, mas também de povoamento
[..].” FURTADO, Celso. Discurso na Ceriméonia de instalagdo da Operacdo Nordeste (1959). In:

. O Nordeste e a saga da Sudene 1958-1964. Rio de Janeiro: Contraponto, 2009, p. 79-80.

107 Para esse autor, o governo norte-americano via nas “Ligas Camponesas”, e em “Julido” (um dos
principais lideres), a ameaga de outra revolugdo comunista a exemplo de Cuba. Também os
proprietarios nordestinos sentiam-se ameagados: “Um relatério de subcomissdo da Comisséo de
Relacdes Exteriores da Camara de Deputados americana, a qual visitou o nordeste
posteriormente, deixa bem claro que as autoridades americanas se consideravam com o direito de
contrapor-se e sobrepor-se as autoridades brasileiras (no caso, a SUDENE) para alcangar seu
objetivo de ‘deter a subversao no hemisfério’. (FURTADO, 1989, p. 131).

10!
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Grosso modo, enquanto o Estado brasileiro ensaiava alterar as “estruturas
sociais anacrOnicas” que asseguravam a regido Nordeste sua posicdo de
“subdesenvolvida” em “comparagdo ao Centro-Sul do pais”,'"® com a SUDENE e
todas as ambivaléncias possiveis de serem observadas na perspectiva de que, seus
objetivos'® que mal chegaram a ser postos em pratica ja estavam sendo
combatidos, inclusive, por forgas internacionais que financiaram parte significativa
dos projetos, no entanto, suspeitando de seus objetivos, como a agéncia norte-
americana United States Agency for International Development (USAID),"'° questao
refletida pelo préprio Furtado (1989).1"

Conquanto, ndo vamos nos ater a estas questdes porque ndo sera
possivel realizarmos uma reflexdo mais enraizada nessa conjuntura que segue pelo
escopo dos militares, os quais véo levar adiante a modernizagédo da regiao nordeste
e, por consequéncia, da regido do Sertdo Norte do Ceara através dos subsidios da
SUDENE, no entanto, aprofundando as contradigdes sociais entre proprietarios e
expropriados. 112

N&o obstante, concomitante, vamos encontrar agricultores como Matias
Santos dando voltas, “bolando” novos caminhos, tentando desviar-se ora da
exploragado latifundiaria, ora da exploragdo urbana, fustigado por uma situagdo ou
por outra: “Ai fui procurar o exército e imaginei de ficar por la, mas num deu pra mim
nao viu? [...]. Ai certo que’u bolei, bolei, ai foi quando eu me casei, em 57, ai [...]
voltei de novo pro mesmo lugar, ajudando mais eles [os pais].”.

“Bolei” tem um sentido de esperar a deriva seguindo ao vento, mas
também de reflexdo, de quem racionalizava o que pretendia fazer avaliando que, a

tentativa de permanecer no exército ndo dera certo. E ainda de quem aguardava

108 Furtado (1989, p. 35).

109 “[...] cobria os setores de eletrificagdo, transportes, aproveitamento dos recursos hidricos,
reestruturagdo da economia rural, melhoria das condi¢des de abastecimento, levantamento e
prospecc¢do mineraldgicos, levantamento cartografico, servicos de abastecimento de agua das
cidades do interior, acesso das populagdes a condigdes minimas de instrugéo e incentivos aos
investimentos privados no setor industrial”. (FURTADO, 1989, p. 82).

110 A respeito da “interferéncia e da ingeréncia” do “Governo dos Estados Unidos”; ou da agéo da
“Alianca para o Progresso” “nos assuntos internos do Brasil’, e no combate a possiveis células
comunistas representadas pela agdo das Ligas Camponesas, somando-se a desconfianga dos
propésitos iniciais da SUDENE, ver Oliveira (1977, p. 115-124).

11 Uma andlise também interessante é a de Furtado (1989, p. 129-140) no topico que ele intitula “A
Sindrome de Cuba entre os norte-americanos” (grifo nosso).

12 Ver: A SUDENE: Planejamento da expansdo hegemonica do capitalismo monopolista em
Oliveira (1977, p.124-133).
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uma solugdo, uma espécie de giria para representar este estagio de suas tentativas
de superagéo dos problemas vivenciados. Ainda podemos pensar que todas essas
possibilidades se somassem na sua forma de verbalizar a situacéo de isolamento
em que se encontrava.

Isolamento porque ele se arriscava sozinho. Seus pais permaneciam no
sitio onde moravam e ele realizou suas primeiras tentativas migratorias,
acompanhado apenas de seu desejo de superagdo. Posteriormente casou-se, e
essa companhia de jornada, essa companheira de transito ndo fez parte das
primeiras tentativas de emancipagao da sua condigdo de morador e de trabalhador
sem salario. Depois de casado & que veio tentar o emprego em Sobral e dirigiu-se
primeiramente a Meruoca, como ja refletido.

Todavia, esse trecho do relato desse migrante remeteu-nos ao Romance
Vidas Secas e ao capitulo a “Fuga” de Fabiano e sua familia na iminéncia de uma
seca. Apesar de Matias Santos ndo ter escapado de nenhuma seca, no entanto,
pela maneira como desafiou o futuro: “Fechei os olhos e vim, vim de olho fechado”,
ou como provocou o patrdo em Meruoca, ou ainda como planejou o futuro com sua
“Sinha Vitéria” (dona Maria), na vinda para Sobral. Como afinal persistiu na
superacdo das dificuldades para ndo retornar a ltapipoca, em como “resistiram a
saudade que ataca os sertanejos na mata” (RAMOS, 1975, p.123).

Acreditamos que algo parecido se passou com esse migrante e sua
esposa, algo que ele ndo consegue expressar, e talvez com todos aqueles que se
deslocaram como casais, sofrendo com o distanciamento das pessoas e das coisas
conhecidas, temerosos e apreensivos com o devir.

Voltando as reformas planejadas para desenvolver a regido Nordeste, que
por consequéncia atingiriam esse territério por onde os agricultores entrevistados se
deslocavam, os projetos que vao ser implantados a partir de 1959 no Estado do
Ceara com a criagdo da SUDENE nao véo contribuir para resolver o problema da

posse da terra reclamada por Matias Santos ao discutir com seu patrgo.""3

113 “[...] Pelo menos seis indUstrias novas serdo instaladas em Sobral, dentro do programa
universitario de desenvolvimento industrial que é a extensdo ampliada do Projeto Asimow. Estéo
em fase de estudo o projeto a Lassa (laticinio Sobralense S/A), o Cosmac (Companhia Sobralense
de Materiais de Construgéo), a Isopasa (Industria Sobralense de Calgados S/A), uma industria de
pescado e subprodutos, uma industria de cal e tintas a base d’ agua e uma industria de artefatos
de Couro [...]. Por outro lado, na regido centro — sul, a partir de Iguati, com a Politex, varias
industrias estdo comegando a entrar em funcionamento, todas elas programadas pelo Plano
Asimow [...]". (EDITORIAL, 1965, p. 1).



77

Ambiguamente, correspondeu mais a perspectiva alvitrada por seu patrao,
porque os técnicos da SUDENE iriam avaliar as terras do territério atingido pela
caatinga como inapropriadas para uma reforma agraria, como ja assinalamos e, por
outro lado, elegeram outras centralidades como a geragdo de empregos com
impulso a industrializagéo, objetivando as populagbes desempregadas nos centros
urbanos.'™*

Nao obstante, essa conjuntura bastante eloquente que envolvia
temporalidades tao distintas, que colocava em tempos simultadneos trabalhadores,
patrdes, politicas governamentais e iniciativas sociais, reverberou semanalmente no
Correio da Semana, onde é possivel perceber as tensdes politicas e sociais do
periodo, e onde era possivel acompanhar noticias ndo apenas dessa cidade, mas da
regiao norte do Ceara, assim como do Brasil e do mundo.

E nesse sentido, é interessante perceber que, os debates observados no
Semanario contribuiram para a materializagdo dos espagos vividos e dos espagos
almejados pelos trabalhadores e seus patrdes, ao tempo que evidenciavam os
conflitos, justificando a questédo levantada por Matias Santos (2013) que percebeu
estar a terra a qual trabalhava, a servigo da especulagao de seu patrdo: “ele vivia la
por pirraga e eu tinha a familia pra sustentar”.

Vejamos este artigo:

Na produgéo agricola do Ceara predominam, do lado vegetal o algodao, a
céra de carnauba, a oiticica e os géneros alimenticios, e do animal o gado
bovino [...].

A verdade [...] € que o desanimo impera e ameaca agravar-se [...] seja entre
os proprietarios, seja na classe assalariada.

As safras em geral estacionam ou declinam em volume, e o rebanho nédo
progride na medida das necessidades do consumo crescente.

Por seu turno, os governos [...] ndo tomam providéncias, visando a estimular
os produtores com ajudas eficientes tanto no campo técnico quanto no
crediticio.

A iniciativa privada a comegar pelos mais capazes comeca a deslocar-se
para setores mais compensadores — industria e comércio dos centros
urbanos. Tal acontece com o capital quanto com o trabalho.

A cultura do algodao perene ou de longa duragdo, que podia ser um sélido
pilar, ndo se desenvolve como seria desejavel [...]. Cultura inteiramente

114 Furtado (1989, p. 170) apresenta em 1963 dezenas de projetos sendo implantados em diversas
frentes de atuacdo da SUDENE entre eles “86 projetos industriais, sendo 20 na industria téxtil,
algodoeira, 14 na alimentar, 14 na metalurgia, 13 na de cimento, ceramica e vidro, 9 na quimica”,
porquanto assinala “Ja ndo ha duvida de que fora interrompido o processo de desindustrializagdo
do Nordeste”. Ver também Furtado (2009, p. 47): “A terceira linha de acg&o é, portanto, um grande
aumento dos investimentos industriais para absorver a crescente populacédo urbana semimarginal,
e também um esforgo para diminuir a disparidade de ritmo de crescimento entre o Nordeste e o
Centro-Sul.”.
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manual, sai onerosa ao proprietario, que paga salarios altos e
escassos, inclusive para a colheita. [...].

Os géneros alimenticios (feijdo, milho, mandioca, etc.) que constituem
lavoura de pobres, de moradores de terras alheias, estdo em visivel
deficiéncia. As colheitas mal ddo para abastecer a humilde cozinha do
camponio. Para elevar tais cultivos a nivel econdmico compensador €&
necessario o emprego de maquinas, entrando o trabalho bragal apenas
como supletivo, isto &, onde ndo possa ser usado o aparelho.

Mas onde estdo as reparticdes para auxiliar os produtos nessa mudancga, a
comegar pela erradicagdo dos tocos nas areas cultivaveis?

A pecuaria [...] necessita de modificagdo em seu criatério, ndo sé no que diz
respeito @ alimentagdo como ao combate as epizootias [...]. (ANDRADE, H.,
1966, p.3, grifo nosso).

Esse autor mantinha uma coluna no Jornal e escrevia quase que
semanalmente trazendo reflexdes sobre acontecimentos politicos e sociais
considerados de relevancia para a regido. Identificado com o setor proprietario, suas
posi¢cdes ndo deixavam duvidas a respeito dos anseios e proposi¢des deste setor.
Era preciso tensionar o governo para que fossem apresentados incentivos que
sanassem os problemas da produg&o agricola de exportagéo e da pecuaria.

Atentemos para o fato de ele propor o aumento da produgdo de “géneros
alimenticios (feijao, milho, mandioca, etc.)’, que “constituia” uma das atividades
produtivas dos moradores das fazendas, estando diretamente ligada as trocas
possiveis entre os trabalhadores e fazendeiros, porque parte dessa produgéo podia
ser considerada moeda de troca e servir ao pagamento do feitio do rocado em
“terras alheias”. Todavia, o autor propde a substituicdo dos trabalhadores pelo
maquinario agricola: “[...] entrando o trabalho bragal apenas como supletivo, isto &,
onde ndo possa ser usado o aparelho.”.

Portanto, a produgéo alimenticia principal constituia “lavoura de pobres”,
sobretudo pelas condigdes colocadas no seu cultivo ja que se tratava da produgéo
agricola de sobrevivéncia dos moradores, desse modo, dispensaveis assim que o
fazendeiro o desejasse ou pudesse, uma vez de posse do “maquinario” reclamado.
Interessante que, ndo parece que o autor desconhecesse os parametros das
relacdes entre fazendeiros e moradores, pelo contrario, estava sugerindo sua
substituicao.

Outro ponto significativo € quando vemos o jornalista tentar passar a
imagem de que os patrdes ndo exploravam os trabalhadores e, no oposto, eram
explorados porque pagavam altos salarios no correspondente a produgdo de

algodéo, deixando dito que essas transagbes geravam prejuizos. Todavia, é
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importante perceber que, essa questdo vai de encontro as defesas de Furtado
(2009) quando procurava convencer setores do governo e da sociedade, sobretudo
os fazendeiros, da relevancia que teria a atuagdo da SUDENE, entdo ainda, “A
Operagao Nordeste”. 115

Os problemas que o propositor da SUDENE percebeu em sua
investigagao inicial no relativo a economia da area que ele nomeava de “hinterland
da pecuaria’ ou “hinterland semiarido” podem estar na base do pensamento do
jornalista, pois Furtado (2009, p. 39; 45) ao reconhecer as dificuldades que passava
o setor proprietario, sugerindo “credito e assisténcia técnica” aos mesmos por um
lado, e por outro, que o “excedente de populagdo” gerava problemas que
precisavam ser resolvidos ndo da mesma maneira que os problemas dos
fazendeiros''® —, ele amenizava as relagbes de dominagéo existentes.!"”

Com efeito, quando este economista proclamava que: “se visitarmos uma
fazenda dessas, encontraremos um conjunto de familias de ‘moradores’ — chamam-
se moradores porque ndo sédo propriamente empregados, ndo tém salario monetario,
sdo digamos socios”, colocava os moradores na posicdo ndo apenas de sécios,
contudo, de cumplices “nos riscos e na venda da produg&o algodoeira, com direito a
casa e a uma faixa de terra para lavoura de subsisténcia”. (FURTADO, 2009, p. 42).

Essa possivel parceria que transformava os moradores despossuidos em
sécios “com direito a casa e a uma faixa de terra para lavoura de subsisténcia”,
permitindo-nos a ironia, quase “‘com direito a casa, a comida e a roupa lavada”,
perece por falta de evidéncias, e se fosse o caso, ndo poderia ser estendida a todos
os trabalhadores nessas condi¢des, ndo obstante, reverberou como podemos
observar com o jornalista.

E o mais interessante, transforma o fazendeiro numa espécie de vitima de
uma economia de parceria, ou melhor, em vitima da economia de pobre indicada

pelo jornalista, causando prejuizos que precisariam ser ressarcidos pelo Estado.

115 “Exposigao [...] aos oficiais das forgcas armadas, em 13 de junho de 1959, no Auditério do Iseb, na
rua das Palmeiras, 55, Rio de Janeiro.” (FURTADO, 2009, p. 29).

116 Furtado (2009, p. 45) defendeu que: “Uma economia de mais alta produtividade, na caatinga, ndo
sera compativel com uma grande densidade demografica. Assim, a reorganizagéo da economia da
caatinga criara excedentes populacionais que deverdo ser absorvidos alhures. Dai a necessidade
de incorporar novas terras ao Nordeste, de deslocar sua fronteira agricola.”

17 Embora Furtado (1989, p. 39-41) também faca duras criticas as formas de dominagéo e de
apropriagdo das verbas publicas pelo estrato proprietario.
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Contudo, um dos problemas ressaltados que foi possivel constatar nas
entrevistas, foi justamente a divisdo da producdo do rogado, da produgdo de
subsisténcia dos moradores, como uma espécie de pagamento pelo uso da terra
conforme o costume vigente na regido agricola onde a propriedade estivesse
situada, circunstancia denominada de “regime de meia”, ou de “terga”, ou de “renda”,
porque dependendo da situacdo, o lavrador “arrendava” uma terra e morava em
outra.

Observemos essa narrativa:

—[...] Nés morava numa terra que o dono da terra ndo cobrava renda! E nés
nem, nem trabalhava na mesma terra que nés morava! N6és morava numa
terra, mas a terra nem tinha, num tinha terra que desse para gente plantar
né? Ai nos trabalhava noutra terra por chamado, a fazenda Aristide né? Ai
noés trabalhava la, a gente plantava e pagava uma renda né? — E como era
essa renda? — renda era, parece num sei se era de trés a um? Acho que era
de trés a um! — trés pra senhora e um pra eles? — era um, ou na carreira ou
depois de batido, o legume colhido, era assim! — como era na carreira? — na
carreira € assim: o legume que ta no rogado, a carreira de legume no
rogado, ai se tirava trés pra gente e um pro patrdo [...] quando terminava a
safra toda, a gente terminava no algodao! O algodao ia até novembro! — e
como era o plantio de algoddo? Nés num ganhava, plantava o algodao pra

noés! Eles, o patrdo, sé tinha a rama do algodao pra botar os bicho dentro
[..].” (PAIVA, R., 2013).118

Dona Raimunda Paiva é casada, tem 73 anos de idade e aprendeu a ser
costureira em Sobral, mas também negociante, estabelecendo um pequeno
comércio de confeccdes feitas por ela mesma e negociadas de “porta em porta”.
Aposentada, emigrou para esta cidade em 1971. Esse excerto de sua narrativa
corrobora igualmente para entendermos os combates dos trabalhadores
expropriados e suas praticas de desvios das condi¢gdes impostas, assim como suas
formas de resisténcia.

Leva-nos, portanto, a uma questdo fundamental: ndo da para simplificar
as posigdes assumidas pelos trabalhadores moradores das fazendas; ndo podemos
simplesmente enquadra-las em categorias de analise como chama atencéo Cerultti
(1998, p. 236), como se isso resolvesse a questdo da diversidade de experiéncias
que se diferenciavam consoante o tipo de familia que estava solicitando terra para

trabalhar, ou para morar, ou para as duas situagées, e mesmo conforme o tamanho

118 PAIVA, Raimunda. Raimunda Paiva. Transcricgdo manuscrita, Sobral, dez., 2013. Entrevista
concedida a Maria Antbnia Veiga Adrido. Gravagao realizada em audiovisual, editada em DVD-R.
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da fazenda e os interesses de seus proprietarios, ou ainda conforme os costumes
vigentes.

Essa senhora, por exemplo, morava em uma terra e trabalhava em outra,
todas situadas em Cariré municipio confinante a Sobral. Seu relato demonstra
alguma incerteza no que concerne ao pagamento da renda da terra onde seu genitor
realizava o rogado, e as questdes recordadas. Entretanto, relembra que ele nédo
pagava renda na fazenda onde morava porque “ndo tinha terra que desse pra gente
plantar”. Assim, pagava apenas na fazenda vizinha onde realizava o rogado, sendo a
obrigacao a perfazer no final da colheita, ou antes, conforme fosse o acordo em um
total de “trés por um”: uma parte para o proprietario, trés partes para seu pai.

Trouxemos dona Raimunda Paiva de forma quase ilustrativa, entretanto,
seu relato traz indicios desse intrincado sistema de relagdes e posi¢cdes assumidas
pelos lavradores e que, como ja enfatizamos, ndo pode ser simplificado. O
pagamento maior ou menor pelo uso da terra para o feitio do rogado ou até sua
dispensa, assim como a dispensa do algoddo, poderia estar relacionado com
situacdes as mais diversas do cotidiano dos lavradores, ou das requisicdes das
relagbes entre patrdes e trabalhadores.

No entanto, neste caso, da para cogitar a satisfacdo que causava a
produgdo do rogado da familia dessa senhora, o que pelo que entendemos,
correspondia a maturidade e ao tamanho da sua familia. Dona Raimunda contava
com irmaos crescidos que ja assumiam posi¢cdo de comando no rogado ao ponto de
seu genitor dividir parte do tempo que dispunha, com a atividade de comboieiro.'"?

Com efeito, o estagio familiar em que se encontrava essa senhora poderia
servir para granjear algum privilégio de morador ou trabalhador de uma propriedade,
por se tratar de uma familia que dispunha de trabalhadores jovens que diante de
uma condigdo climatica adequada, deixariam um bom estoque de géneros ao
fazendeiro. Se féssemos comparar com Matias Santos quando esteve em Meruoca,
seus filhos ainda eram criangas.

Importante deixar claro que, ndo podemos nos estender nessa questao,

porque precisariamos também de um estudo especifico para uma analise mais

19 “[...] E outra fazenda, pelo nome de Lagoa de Fora! Ai, 14 nés passemo, na Lagoa de Fora nés
passemos 14 ano. L& a gente ndo plantava, meu pai era comboieiro! [...] Comboieiro era carregar
cachaga da serra pro sertdo, carregar farinha, em um comboio de jumento. Carga de jumento! [...]
E porque a roga quem cuidava era os filho, os filho, o Raimundo que’ra o mais velho, que cuidava
da roga! E ai ele tinha determinagdo, e comboiava [...]. A gente plantava feijéo, arroz, milho e
semente de fruta né? [...]". (PAIVA, R., 2013).
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aprofundada, a exemplo do que fizeram Heredia (1979) e Garcia Junior (1983) na
regido da Zona da Mata Estado de Pernambuco, nordeste do Brasil.

Voltando ao artigo, outro problema que nesse ponto todos aqueles que se
colocavam no semanario vdo ser unissonos, € na relagdo que defendiam existir
entre os problemas elencados e o &xodo dos moradores do campo, as cidades.

Nesse caso, o autor sugere que ndo apenas os trabalhadores de modo
geral representados ai no termo “trabalho” estariam emigrando, contudo, igualmente
os patrdes representados pelo “capital”’. Capital este que estaria dessa maneira,
deslocando-se também as cidades para ser aplicado em atividades mais vantajosas
ou “compensadoras” pelos mais “capazes” homens de negdcio. Deixando o campo
aos menos competentes. Neste sentido, podemos perceber a tese de Williams
(1990, p. 11) do “campo” como espaco de atraso e “limitagcdes” varias e a “cidade”
como espaco de desenvolvimento tecnoldgico e extrapolagdo das limitagdes sociais,
politicas e culturais.

Conquanto, reside nessa dicotomia retérica um dos objetivos do autor,
oportunidade para reivindicar apoio técnico para fazer avancar a produgéo agricola
do grande produtor ou grande proprietario, que por outro lado, ndo asseguraria sua
permanéncia no campo nem a permanéncia dos seus moradores.

Quando fica evidente que, o autor ndo via como problema a dependéncia
dos lavradores no que diz respeito a morarem em “terras alheias”, sequer assinala a
possibilidade dessa situagéo se alterar. Ao contrario, ele eclipsa esse problema, ndo
opde-se objetivamente, entretanto lembra aos leitores que as terras as quais
trabalhavam os moradores eram “alheias”. Nesta perspectiva, lembra-nos que os
proprietarios estavam dispostos a lutar por suas propriedades.

Essas questdes todas que podem ser observadas nesse artigo refletem
esse contexto trazido por Antdnio Sousa, Matias Santos, Raimundo Mendes,
Raimunda Paiva e demais citados e entrevistados. Torna tangivel o espago fisico,
social e cultural dos trabalhadores pobres. Favorecem a compreensao das tensdes
vivenciadas onde estes moravam, e indicam um dos motivos de buscarem a
migragéo como alternativa.

Explicam os confrontos possiveis entre os moradores e proprietarios,
deixando como exemplo tanto o relato de Sr. Matias, porque descreve um embate
direto entre ele e seu patrdo, como a agéo do pai de Sr. Anténio Sousa que tomou

para seu usufruto e de sua familia, uma “posse de terra”.
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Essas circunstancias proporcionam compreendermos como 0s
trabalhadores lidavam com essas proposigdes patronais na pratica cotidiana, como
criavam seu campo de forca, de atuagéo politica ou seu sistema de desvios, ou por
outro lado, seu capital simbdlico sem o dominio da palavra escrita ou sem “estudo”,
como enfatizaram nas narrativas, sem saber, portanto, argumentar ou redarguir a
altura o que estava dado pelos patroes.

Um dado, diga-se de passagem, que ndo era bem algo dado, acabado,
consumado, mas, algo que estava sendo analisado e cogitado no presentemente
vivido, consoante os interesses dos proprietarios e de seus representantes, estes
exteriorizados no texto.

A despeito disso, percebemos os trabalhadores desviando-se dessa
dominagao, procurando alternativas, agindo em favor de mudangas também. Nessa
perspectiva, refaziam seus itinerarios, retomavam os caminhos, tentavam as
cidades, tentavam novamente o campo. Eles ndo possuiam argumentos para
contestar suas posi¢des, nem propostas que pudessem rebater as patronais, mas se
muniam de vontade para seguir arriscando, para enfrentar a situagao.

O patrédo de Matias Santos n&o dispunha de “dinheiro” para pagar seu
salario, uma realidade que contrapde a colocada no artigo acima a qual nos remete
aos altos salarios pagos com a cultura do algod&o. Todavia, pelo que vimos, se o
deixasse plantar satisfatoriamente seu rogado, deixaria a convivéncia plausivel,
entretanto, aconteceu exatamente o oposto. Isto ndo quer dizer que todos os patroes
tivessem condutas semelhantes, porém, esta foi a experiéncia desse senhor.

Experiéncia esta que provocou novamente sua partida, mas antes, néo
sem deixar sinais claros de como se sentia. Para tanto, um “poder simbdlico”
(BOURDIEU, 2000, p. 11)'° precisou ser evocado, poder este que funcionava como
um escudo protetor ou como uma arma, metaforas que nos ajudam a compreender
quando “Deus” insurge como testemunha de suas agoes.

E o que podemos apreender da arguicdo de Matias Santos quando
discute com seu patrdo: “Ele chamava minha terra né? Eu me invoquei um dia e
disse: onde é sua terra? Ele disse: vai pra terra de quem? — Pra terra de Deus! Deus

num deu nada a ninguém, gracas a Deus!”

120 “As diferentes classes e fracgdes de classes estdo envolvidas numa luta propriamente simbolica
para imporem a definicdo do mundo social mais conforme aos seus interesses, e imporem o
campo das tomadas de posicdes ideolégicas reproduzindo em forma transfigurada o campo das
posigdes sociais.” (BOURDIEU, 2000, p. 11).
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“Deus num deu nada a ninguém” € um argumento inexoravel que validava
na interpretagédo desse migrante seu desejo de possuir aquela terra, ou outra terra
onde pudesse trabalhar e se livrar de tipos como seu patrdo, ou por outro lado, de
desejar ganha-la ja que ndo possuia peculio para adquiri-la formalmente.

Essa possibilidade como ja ressalvamos, ndo recebeu acolhida dos
orgaos governamentais. A producdo da grande fazenda agropecuaria, ou a pecuaria
e a agricultura para exportacdo referidas no artigo € que mereceram a atencéo e
financiamentos governamentais.'?!

Com efeito, uma das grandes orientagdes da SUDENE sob o regime
militar foi a agricultura de irrigagao para exportagédo a “outras regides do pais e para
o exterior”, como defendeu Manuel de Andrade (2005, p.270-271), o que objetou a
orientac&o inicial que seria ampliar a produgao de alimentos para o consumo interno,
nomeadamente para os centros urbanos do Nordeste do pais, segundo Furtado
(2009, p. 66-69).

A agricultura realizada pelos pobres, como chama atencdo o jornalista
supracitado, a margem da pecuaria, permaneceu seguindo o viés colonial,
excetuando apenas a ideia linear de que o Estado poderia realizar o “deslocamento
da fronteira do Nordeste” e salvar da miséria os trabalhadores.'”? A meta de
modernizagdo desta regido ndo incluia refazer, mesmo repensar as relagdes de
propriedade. Nao nos termos dos trabalhadores.

Voltando a quest&o que justifica Sobral tornar-se a cidade da procura e do
futuro de agricultores como Matias Santos, pode ser respondida em parte porque
esta cidade passou as metas governamentais desse periodo como “po6lo de

desenvolvimento”,'2® centralizando recursos publicos para sua modernizagéo. '

121 41...] Partindo da unificagdo das empresas de energia elétrica, o0 Governo pretende desenvolver um
grande esforgo para incrementar a eletrificacédo rural no Ceara. Os municipios serdo atendidos
dentro de um esquema de prioridade, conforme a demanda potencial e as necessidades da
politica agropecuaria. Um dos potenciais objetivos é apoiar a implantagdo do programa de
irrigagao. [...].” (SEMANA, Correio da. 1971, p. 1, grifo nosso). A propésito, Furtado (2009, p. 45).

122 A respeito do projeto de “colonizagdo em larga escala” na “franja pré-amazonica” do Estado
Maranhéo, e outras propostas de expanséo da “fronteira agricola” conferir Furtado (1989, p. 111).
E para uma critica a reocupacéo de terras ja ocupadas pelos indios MARTINS, José de Souza. O
tempo da Fronteira. In: . Fronteira: a degradagédo do outro nos confins do humano. Sao
Paulo: HUCITEC, 1997, p. 145-203.

23 No que concerne a criagdo de regides “Polo” no regime militar &€ bastante esclarecedor o artigo de
CONTEL, Fabio Betioli. As divisdes regionais do IBGE no século XX (1942, 1970 e 1990). Terra
Brasilis: Revista Brasileira de Historia da Geografia e Geografia Histérica, Rio de Janeiro, n. 3, p.
1-20, 2014. Disponivel em: <https://terrabrasilis. revues.org/990>. Acesso em: maio 2016.

124 “[...] por seu carater de Pdlo de Desenvolvimento, o municipio de Sobral é beneficiado
diretamente por quase todos os projetos do plano de educacgédo do Ceara. [...] serdo construidas
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Mas isto s6 ndo responde. Na nossa interpretagéo, Sobral representou um
percurso desviante que acabou dando certo. Esse agricultor tentara primeiramente
outras cidades inclusive Fortaleza, ndo satisfeito, retornou a Itapipoca, permaneceu
descontente com sua posigdo, perscrutou mais um pouco representado na
afirmacao: “bolei bolei”, concluiu que essa cidade poderia corresponder, e assim,
perseguiu 0 emprego na Fabrica de Cimento, desistiu, foi a Meruoca, regressou e,
novamente, viu-se em voltas de lutar contra sua situagdo de desempregado.

E nesta conjuntura de sem-moradia e desempregado para sem-teto e
desempregado, porque nos primeiros anos em Sobral ele retornou ao estagio de
morador, criando porcos para o proprietario da casa emprestada onde fora residir
nos arredores de Sobral. Contudo, mais maduro, casado, pai, precisou persistir
incansavelmente antes de resignar-se a Itapipoca outra vez.

Apesar de Matias Santos dirigir-se a Sobral inicialmente pleiteando um
emprego na Fabrica de Cimento, é interessante perceber que as narrativas nao
demonstraram uma sedugdo pela urbanizagdo de Sobral. Contudo, esta urbe
destacava-se desde o século XIX como a mais importante cidade da regido do
Sertdao Norte (BARBOSA, 2000) e, deste modo, era um centro de negocios da
populagao agricultora que vinha adquirir géneros e vender sua produgao.

Dirigiam-se para Sobral comboieiros como o pai de dona Maria das
Gragas da Silva,'® agricultor e comerciante, mais seus companheiros de jornada
quando retornavam da “Serra Grande” (Serra da Ibiapaba), com produtos que
adquiriam de outros agricultores para negociar no mercado dessa cidade. Portanto,
o centro comercial de Sobral atraia trabalhadores desempregados como o irmao de
dona Mariana Ximenes Sousa'?® que veio “procurar o giro” nesta cidade no decorrer
da seca de 1958, e estabeleceu-se inicialmente comercializando farinha e carvao.

Dessa forma, essa cidade era reconhecida pelos camponeses como
espaco onde poderiam recomegar trabalhando no mercado publico, ou nas fabricas,
ou na criagcdo de animais ou ate na agricultura novamente como veremos. Assim
sendo, Sobral era um campo de possibilidade que, como ja sinalizamos, dizia mais

dos agricultores, de seus desejos e ambi¢gdes do que da cidade. Posigbes que

nessa cidade trés centros interescolares, sendo um do 1° grau e dois do 2° grau, bem como
ampliagdo de 38 salas de aula e construgdo de 8 novas [...]". (EDITORIAL, 1973, p. 1, grifo nosso).
125 SILVA, Maria das Gragas Aguiar da. Maria das Gragas Aguiar da Silva. Transcrigdo manuscrita,
Sobral, ago. 2014. Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravacéo realizada em
audiovisual, editada em DVD-R.
126 SOUSA, M., ibid., 2014.
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descortinam a cidade do desejo desses agricultores, a qual na nossa interpretagao,
tanto tinha relagdo com sua urbanidade como com a falta dela.

A despeito disso, se a producdo das fazendas ndo rendia o suficiente, os
fazendeiros consideravam necessario que os “governos” os encorajassem “com
ajudas eficientes tanto no campo técnico quanto no crediticio” como defendeu
Humberto Andrade (1966, p. 3) no artigo em destaque acima.

Noutro sentido, vamos encontrar a SUDENE adentrando o sertdo,
ambicionando representar ao mesmo tempo aos ricos e aos pobres. Alvitrando
encaminhar politicas que favorecessem tanto a producédo dos grandes fazendeiros e
a modernizagdo das propriedades, como a situagdo dos trabalhadores
comprometendo-se com a geracdo de emprego e seguranga alimentar. Nesta
perspectiva vai atuar em varias frentes no sentido de solucionar o problema da
escassez de alimentos, do desemprego, das secas e da reforma agraria, neste caso,
tencionando os lavradores ao deslocamento para novas fronteiras agricolas.

Neste intricado quadro histérico, vemos os trabalhadores representados
pelos entrevistados deslocando-se, forjando saidas a dominagdo, ao desemprego,
as relagdes patronais conflituosas, para superagdo dos estagios em que se
encontravam e, dessa forma, vamos encontrar a cidade de Sobral como opgao para

recomecgarem.
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3 NOS CAMINHOS DA CIDADE

3.1 “A gente veio, com muita saudade”

Analisamos na primeira parte deste trabalho questbes ligadas a grande
propriedade da terra e, por conseguinte, aquelas ligadas a quem n&o possuia a
propriedade da terra, a partir de narrativas orais de alguns agricultores que se
deslocaram a Sobral entre as décadas de 1950 e 1980 do século XX.

Embora um deles fosse posseiro, do ponto de vista juridico ndo era
proprietario. Deste modo, seu relato sobre sua vivéncia na terra apossada somando-
se aos relatos, sobretudo de Matias Santos, mas também ao de Raimunda Paiva,
ajudou-nos a analisar as posi¢cdes assumidas pelos trabalhadores no sertédo e a
tornar palpavel o territorio vivenciado por eles.

Néo a titulo de sustentagdo das experiéncias relatadas, mas na
perspectiva dialégica a que nos propomos com os entrevistados, objetivamos a
consubstanciagdo desse sertdo narrado por outro viés, ou através de indicios
observados em outras fontes, como em artigos do Jornal Correio da Semana e
estudos que analisaram a estrutura agraria brasileira. Porquanto, que tomaram como
referencial a Lei de Terras de 1850, e as alteragdes legais propostas aos
trabalhadores rurais e proprietarios de terras na década de 1960.

Concluimos com uma reflexdo a respeito dos projetos que propuseram
alterar essa estrutura politica, social e cultural, ndo do ponto de vista dos
camponeses, todavia, em atendimento aos reclamos de seus patrdes que
almejavam uma modernizagdo de técnicas, equipamentos, pessoal e politicas
subsidiarias, representada neste caso, pela criagdo e atuagdo da Superintendéncia
para o Desenvolvimento do Nordeste (SUDENE).

Neste Capitulo vamos analisar as vivéncias de alguns agricultores na
cidade de Sobral depois da migragdo, que enfatizaram o desejo pelo passado no
sertdo, e néo pelo futuro nessa cidade, aqueles que emigraram porque se viram
acossados por uma necessidade imperativa como a seca de 1958. No entanto, ndo
planejaram morar neste centro, nem em outro, e entre as dificuldades que
enfrentaram estava a vontade persistente de retorno.

Nessa perspectiva, buscamos compreender neste capitulo por que para

alguns entrevistados depois de tantos anos morando em Sobral, recordar o viver no
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sertdo ainda provoca comogao, nostalgia, ressalto? Que cidade era esta de “coisa
pouca s6 assim, de gente passando"? E por outra, que sertdo era este que depois
de tantas décadas “se pudesse voltaria”, ressaltado por dona Maria da Conceigao
Aguiar (2014).127

Essa reflexdo € necessaria porque concordamos com lvone Barbosa
(1998, p. 21) que defendeu ser “o espago sertanejo um lugar-incomum”, e neste
sentido, um espago que reflete as diferentes perspectivas daqueles que nele
habitam, porque ora explicitadas em confrontos seculares instalados no passado,
que caracterizaram o sertdo distinto da cidade, ora alinhadas ao silencio
apaziguador das diferengas sociais. Sendo assim: “[...] um espago de ambiguidades,
de diferentes experiéncias e de variadas possibilidades de leitura.”

Um dos pontos que corrobora com a perspectiva dessa autora € que o
sertdo aparece carrasco para uns como Matias Santos, Raimunda Paiva, aparece
solidario e por vezes bom para se viver, constatagdo de Antonio Sousa, apesar dos
problemas agrarios vivenciados por ele, e emerge como espago de solugdes de
problemas e ndo de criagdo deles, como é o ponto de vista daqueles que trouxemos
neste capitulo.

Quando vale assinalar a leitura realizada por Chaves (2002), que também
refletiu sobre esse sertdo que reverbera essas ambiguidades, ao analisar narrativas
de sertanejos que se moviam em diferentes temporalidades, revelando o sertdo das
diferengas, que abrangia secas, mas também enchentes e outras experiéncias
ligadas ao trabalho, as festas, a doencas, a natureza, a terra. 28

Nesse sentido é que se faz necessario iniciarmos com aqueles que
elaboraram novos espagos nessa cidade, no entanto, nostalgicos, desejando
retornar ao sertdo dos desejos e das saudades.

Sertdo das vivéncias plurais, onde havia seca, expulsédo, deslocamento e

migracéo indesejada, mas comportava também a decisdo de emigrar e, portanto, de

127 Lembrando aqui Pomian que defendeu ser a “percepgéo” fruto da memoéria que se ressignifica
pela experiéncia, mas também como resultado do conjunto que representa o aprendizado social e
cultural, formador de identidade, no entanto, em “transcurso”. POMIAN, Krzysztof. De La historia,
parte de La Memoria, a La Memoria, Objeto de Historia. In: . Sobre La Historia. 1 ed., trad.
Magali Martinez Soliman. Madrid: Gallimard, 2007, p. 176-177.

128 Conferir CHAVES, José Olivenor Souza. Atravessando Sertbées: memorias de velhas e velhos
camponeses do baixo-Jaguaribe-Ce. Tese (Doutorado em Histéria) - Programa de Pés-Graduagéo
Doutorado em Histéria, Universidade Federal de Pernambuco, Recife-PE, 2002.



89

éxodo almejado, além de comportar imigragao ou retorno de quem partiu e optou por
morar no campo novamente.

Havia conflito ideolégico e trabalhadores circunscritos as demarcagbes
patronais, negagdo de terra e de trabalho; contudo, havia a alegria de partilhar a
colheita, o leite, o “cafezinho servido no bule”, o cuscuz, a conversa amiga na “boca
da noite”, a lata d’agua partilhada conduzida na cabega. Havia o resguardo da
parturiente proporcionado pela solidariedade das vizinhas, havia oragdo que
conjurava o sofrimento, os receios e as afligdes cotidianas. E se havia o desejo de
permanéncia e o sentimento de pertencimento, havia igualmente o desejo de
mudanca.

Esse sertdo nada linear, das saudades e do desejo ambiguo, porque era
um desejo critico, repleto de insatisfagdo e de vontade de alteragdo das condigbes
vivenciadas, viessem da natureza como as secas, viessem das relagbes de
dominagao, estd no pretérito-mais-que-perfeito porque se refere a duas situagdes:
ao sertdo vivido e ao sertdo ndo vivido, mas que também passou, &, portanto,
passado irremediavel.

Ambos ficaram no pretérito e no desejo e, sendo assim, este sertdo
igualmente esta no futuro do pretérito, ou seja, tornou-se uma probabilidade, porque
0 que ndo ocorreu aparece na cogitacdo do que ocorreu, ou O que ocorreu o
deslocamento, surge como cogitagéo do que n&o ocorreu, o retorno.

Nesse sentido é que, este sertdo entra em comparagéo e em contradigdo
com a cidade do n&o-desejo que por sua vez, passou a existéncia dos migrantes
ndo no pretérito perfeito, mas no imperfeito. E o que estamos querendo dizer? Que
as vivéncias na cidade surgem como algo ndo acabado ou como algo que é passado
e é presente concomitante e, de certa forma, é futuro também.

Um futuro que tem sido incorporado, amalgamado no sofrimento, nas
frustragdes, nas perdas, no aprendizado, na saudade. Que desse modo, foi sendo
aceito porque ndo houve como ser diferente uma vez que em Sobral, esses
migrantes insatisfeitos desenvolveram como veremos seu proprio espago de

pertencimento. 12°

129 Referimo-nos a nogdo de pertencimento defendida por Haesbaert “[...] no sentido cultural ou
simbodlico, na medida que, destituido de seu lugar e de suas paisagens de origem, ele [o migrante]
se vé destituido também de valores, simbolos, que ajudavam na construgdo de sua identidade.”
HAESBAERT, Rogério. Migragdo e Desterritorializagdo. /n: NETO, Helion Pévoa e Ferreira;
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Esses tempos vividos de forma confusa e difusa, concomitantes,
desejando o que ndo aconteceu e ndo o que acontecia; sdo dificeis de serem
recordados, de serem analisados também. llusbes e desilusdes se entrelagam e
causam sofrimento ao entrevistado. Mas, representam as experiéncias desses
migrantes que falam do presente, falando do passado, e do passado, falando do
presente.

Dessa forma é que, o sertdo vivido aparece para alguns como o espago
das expectativas frustradas, das expectativas de quem nao pretendia emigrar, mas
teve que confrontar essa possibilidade construindo o futuro em Sobral. E assim, ao
relatar o passado transporta ao sertédo e a cidade ao mesmo tempo, as alegrias e
frustracdes desses tempos imbricados.

Vejamos dona Maria das Gragas Aguiar da Silva:

— Era um interiorzim que tinha bastante morador em redor, esses moradores
ficavam a semana inteira viajando, comboiando, e as mulheres ficavam so,
naquela unido, tinha bastante unido; criavam galinha, porco, criagdo, e
ajudando um ao outro, ajudando, porque os marido viajavam comboiando,
trazendo, rapadura, farinha la da Serra Grande, [...] chegavam no final de
semana; eles lachavam lenha pra deixar pras mulheres, ai elas plantavam,
eles também plantavam, deixavam pra elas colherem né, ai ralava aquele
milho pra fazer cuscuz, numa cuscuzeirinha de barro, mas em tudo havia a
paz e a unido, entre essas mulheres sofrida. Minha mae era tédo sofrida e
outras mais que se enchia de carrapicho para fazer a colheita porque néao
podia pagar a outras pessoas né? [...] Minha mae e outras mais, era forte na
histéria, tinha uma vaquinha, cabra, e tirava esse leitinho de cabra pra
manter o dia-a-dia, né? Era assim, quando os vizinhos ndo tinha, levavam
uma garrafinha de leite pra outra vizinha, uma unido maravilhosal...]. Ai meu
pai fez um pogo profundo, né, nesse pogo profundo, tirava agua pra
populagdo beber. Ele, muito caprichoso, meu pai fez um tanque, nesse
tanque também, ele botava agua pra lavar, pra lavar roupa, pra dar agua
aos animais [...]. Ai elas vinham, as amigas tudim botavam umas pedras e
lavavam roupa debaixo do pé de lim3o [...]. As vezes fazia até um sabao
chamado sabédo de potassio, faziam esse sabao, e ai ficava nessa historia
todinha, era as amiga se reunindo. Minha mé&e era muito corajosa, tirava,
quando a colega tava de resguardo, ela tirava a agua, botava na cabega e
levava até a casa da amiga, e as amigas também, na hora das nossas
precisdes tavam ao nosso lado. Quando plantava o feijao, ai a noitinha se
reuniam com o lampido né? Que num tinha ldmpada num tinha nada, ai
tinha o lampeaozim, elas ficavam desbulhando milho e feijdo a noitinha,
tudo reunido ali. Fazia aquele cafezim, mas era no bule, num tinha garrafa
ndo, e todos se reuniam e tomavam aquele cafezim. Entdo até esse
periodo foi correndo tudo bem [...]. Ai inventaram uma historia, depois de
muito tempo, de um caminh&o velho levar o pessoal pra tirar desses animais
né [do comboio], isto foi o final da vida da gente, onde eu perdi meu pai [...].
Meu pai morreu de uma forma desagradavel, ele vinha no caminh&o e disse
que o caminhdo faltou o freio [...] era em uma cascata, ele se segurou-se

PACELLI, Ademir (orgs.). Cruzando Fronteiras Disciplinares: um panorama dos estudos
migratorios. Rio de Janeiro: Revan, 2005, p. 37.
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mas ele caiu e, ai, trouxeram pra Santa Casa, ele bateu a cabeca! Ele
morreu ai no quarto |, da Santa Casa, ja com 09 dias de doente, sem ter a
especialidade para cuidar dele, que’ra muitos anos atras! [...] Ai nessa
historia todinha, ficou minha mée batalhando sozinha |4, batalhava e vivia
[...]. Minha mée colhia muita melancia, jerimum, tinha uma casa grande, um
quarto bem bom, enchia de jerimum, e as vezes mandava até pra cidade,
pra vender né, contratava os animais, as pessoas que vinham, vendiam a
metade pra ganhar uma quantia, era assim, mas minha mée sofreu muito
com esse tipo de coisa, ai fomo aguentando [...]. (SILVA, M., 2014).130

Imagem 4 — Maria das Gracas Silva — Interior de sua residéncia

Fonte: Arquivo da autora.

Dona Maria das Gragas que se deixou fotografar e entrevistar sem
timidez, é casada, aposentada de 68 anos, € muito obstinada e altiva, o que
acreditamos da para perceber nesta fotografia tirada na cozinha de sua residéncia,
espaco onde ela escolheu para a captura e onde recebe os amigos para um
cafezinho, e onde a interrogamos.

Outra caracteristica de Gracinha como ela prefere ser nominada, € seu
modo de viver penhorada: “eu sou uma pessoa muito agradecida”, nomeadamente
por ter assimilado os ensinamentos e o poder de sua mae que a instruiu na arte de
rezar para a cura e pela fé. Consequentemente, ela se tornou como sua genitora,
uma “rezadeira”, posigao que ela se autonomeia.

Quando ¢ relevante destacar que sua genitora pretendeu ensinar suas

oragOes e repassar seu poder as duas filhas, contudo, sua irma Maria da Conceigao

130 SILVA, Maria das Gragas Aguiar da. M@ das Gragas Aguiar da Silva. Transcrigdo manuscrita,
Sobral, ago. 2014. Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravacéo realizada em
audiovisual, editada em DVD-R.
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Aguiar’®, a quem também entrevistamos, ndo conseguiu assimilar esses
ensinamentos, o que trouxe mais motivagao e responsabilidade a Gracinha.

Porquanto, esta senhora acredita ser responsavel por diversas “curas” de
enfermos graves de todas as idades que a procuram, embora seu publico se
concentre mais em criangas com problemas considerados rotineiros: algum mal-
estar que se prolongou o suficiente para deixar pais ou responsaveis em estado de
alerta do que poderia vir a ser, deste modo, levar para ela “rezar” refaz a saude.

Importante ressaltar que, alguns dos adultos que a procuraram se
encontravam dissuadidos de ndo haver solugdo para seus males. Quando é bom
ressaltar que estamos falando, maiormente de engasgamentos, dores na coluna,
“espinha” ou “espinhela” caida, dor de cabega recorrente, quebranto ou mal-estar
sem explicagcdo associado a inveja, “cobreiro” (uma espécie de micose crbnica),
entre outras enfermidades que seus portadores ou ja haviam sido desenganados
pela medicina tradicional, ou nem procuraram um meédico porque ja sabiam que a
solugdo estaria na oragao com fé. (SILVA, M., 2014).

Uma particularidade que precisa ser advertida & que a fé, nestes casos,
precisa ser reciproca. S6 recebe a remissido e a cura total quem tem fé na suplica
em prece, e na pessoa que a ministra. Por outro lado, quem pretende realizar curas
nesses moldes precisa ter confianga absoluta no “Deus pai todo poderoso” e no
poder de sua propria fé. (SILVA, M., 2014).

Portanto, quem atingiu esta posi¢do e esta maturidade conseguiu porque
sua “oracdo era forte”, mas essa fortaleza estd na prépria pessoa ndo a excede,
logo, essa competéncia se inicia na certeza inabalavel da fé em Deus e em si
propria, de quem apreende o poder como um carisma.

Nesse sentido, nem todas as pessoas conseguem ou nem todas séo
abengoadas com essa “graca divina”. E um dos exemplos encontra-se ao seu lado,
sua irma que teve a oportunidade de apreender as oragdes e, por conseguinte, a
cuidar das pessoas também, ndo conseguiu. (SILVA, M., 2014).

E como podemos resumir a explicagdo de dona Maria das Gragas e os
motivos de ela viver tdo agradecida. Por outro lado, essa migrante também sente-se

satisfeita pelo que conseguiu realizar na cidade de Sobral, lamentando apenas sua

131 AGUIAR, Maria da Concei¢do. Maria da Conceigdo Aguiar. Transcrigdo manuscrita, Sobral, set.
2014. Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagao realizada em audiovisual,
editada em DVD-R.



93

saude muito abalada por uma artrose generalizada, condi¢do que acredita seja em
decorréncia do excesso de trabalho que assumira desde menina ja na cidade de
Sobral. (SILVA, M., 2014).

O que nos causou certa inquietagdo e ficamos nos perguntando por que
Gracinha tem o poder de curar com oragdes a quem lhe requisita (oragdes estas que
ela recitou em uma das entrevistas com o objetivo de preservar as geragdes futuras),
entretanto, isto ndo se imputa a ela propria?

E uma questdo que ela certamente responderia sem hesitar, contudo, ndo
a colocamos, visto que poderia parecer que estavamos questionando sua autoridade
de rezadeira e de curandeira ou de curadora de pessoas, porque &€ também o que
ela faz de forma brilhante, cuida das pessoas que a procura com esmero e
satisfacdo. E o que seria mais improprio, poderia parecer que estavamos
questionando sua fé e seus prodigios.

Quando se faz necessario sublinhar que, ela ndo aceita remuneragéo pelo
que faz, as pessoas curadas insistem e até Ihe ddo presentes em agradecimento,
nao pagamento, porque na sua interpretagéo, isso romperia com a prerrogativa que
Ihe foi concedida porque Deus € quem realiza os milagres, ela seria apenas um
veiculo intercessor. Porquanto, ndo ¢ a finalidade de seu desempenho.

A imagem dessa senhora na nossa interpretagdo, externa essa ideia de
curadoria e de esperteza, de confianga em si também. Portanto, de olhar cativante e
seguro, sem embargo, ela nos relatou suas experiéncias com uma desenvoltura
espantosa que mais parecia um ensaio.

Acreditamos que nisto ha uma influéncia de seu aprendizado no
comeércio, porque a exemplo de dona Mariana Ximenes Sousa (2014), ela aprendeu
a comercializar roupas na cidade de Sobral, embora ndo as confeccionasse como
essa senhora — mas ndo sem antes tentar outras possibilidades ao seu alcance mais

imediato, como fazer “chapéus de palha” — produtos muito requisitados na época.'3?

132 Trecho da entrevista de um migrante que traremos em outro capitulo, que se iniciou como vigia
em Sobral, depois passou a ser “corretor de produtos da terra” como: castanhas; couros de
animais e entre outros chapéus: “[...] o uso do chapéu diminuiu demais, o boné tomou de conta,
vocé vé que hoje todo mundo é boné de pano [...] sé em festa junina, o chapéu é usado mais hoje
é em festa junina, em quadrilha, vocé pode olhar que é quando se vende bem! E no carnaval
também [...] Acabou! 80, 90 por cento acabou, as mulheres antiga que sabia fazer morreram e as
novas num quiseram aprender ndo, porque trabalhavam muito e ganhavam muito pouquim, as
feiteira € quem menos ganhavam! [...] as mulheres antiga que num tinha emprego, num tinha pra
onde ir, eram dona de casa, ficavam em casa, fazia pra se enterter, fazia chapéu num era pelo
ganho tanto, era pra se enterter! Comprei muito chapéu nas casas [...]". ARRUDA, Luis Carlos.
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A confecgdo desses produtos nas proprias residéncias, o “corte de
chapéus™® (ou melhor, o corte dos restos de palha que sobram no chapéu depois
de confeccionado), eram atividades que esteavam a economia doméstica e a
industria de chapéus de palha, uma das mais representativas do municipio de
Sobral' e da regido do Sertao Norte, no periodo.'35

Atividades que foram aderidas com muita obstinagdo por Gracinha ao
chegar a essa cidade, como forma de derrotar o desemprego e as “precisdes”: “Ai
quando eu aprendi a fazer chapéu, num parava mais de fazer, eu fazia de dia, fazia
de noite, a vista era boa né? E aquilo dali pra mim era novidade, eu ia, queria ganhar
meu dinheiro. E a minha mae fazia surrdo”. (SILVA, M., 2014).

Surrdo era uma espécie de sacola ou bolsa grande confeccionada com
palha (folha tratada de carnaubeira), com o objetivo de servir de reservatério ou de
depésito de produtos diversos, substituido por outros tecidos a base de nylon,
algodao, plastico: “[...] era pra botar rapadura, farinha, nés nunca deixamos de
trabalhar ndo, era na palha de carnaiba né? E a gente num sabia fazer nem
chapéu! Chapéu pra nés era uma novidade, até que enfim deu curiosidade demais,
aprendi fazer chapéu! [...].” (SILVA, M., 2014). Todavia, sua banca de confecgbes na
Praga da Meruoca nessa cidade foi o trabalho de sua vida.

Possibilidade construida no tempo “de las experiencias vividas” tomando
aqui Pomian (2007, p. 176), que a levou a constituir algum peculio resultado de seu
esforgo nas atividades ja referidas, e em Parnaiba-Piaui, onde reside um de seus
irmaos com a familia, e onde morou por alguns anos acudindo-o com problemas

domésticos.

Luis Carlos Arruda. Transcricdo manuscrita, Sobral, dez. 2013. Entrevista concedida a Maria
Antonia Veiga Adrido. Gravagao realizada em audiovisual, editada em DVD-R.

133 “[...] Eu chegava numa casa pra deixar chapéu pras mulher cortar, duas horas da tarde, ainda
num tinha botado agua no fogo pra fazer o café, falta do gas! Eu adiantava o dinheiro, pra
descontar no corte do chapéu, da palha do chapéu, o chapéu num tem aquela palha? [gesticula
explicando como era o corte], ai eu, ai as bichinha, as dona de casa chorava quando me viam,
quando eu chegava, de alegria [...] eu antecipava logo o dinheiro para comprar o gas, as vez para
interar o almogo [...].” Ibid., 2013.

134 Conferir em AGUIAR, L., (1968, p. 1): “O municipio de Sobral ja foi considerado um dos maiores
exportadores de chapéus de palha do Ceara: “Mantendo a sua lideranga na exportagédo de Sobral,
o chapéu de palha foi finalmente o produto mais exportado do ano que passou. Foi perseguido de
perto pelo tecido que em meses passados ameagou seriamente a sua posigéo de lider. Porém, a
venda de tecidos caiu verticalmente, enquanto o chapéu de palha ficava definitivamente na
lideranca [...].".

135 “S&o os seguintes os Municipios Produtores de Chapéu de Palha: [...] Sobral, Massapé, Santana,
Cariré, Reriutaba, Santa Quitéria, Irauguba, Itapipoca, Martinépoles [sic], Uruoca, Granja, Moradujo,
Coread, Frecheirinha, Pacuja, Mocambo, Groairas, Sdo Benedito, Alcantaras e Meruoca.”. LIRA,
Pe. Jodo Mendes. As fabricas de Sobral. In: . De Caicara a Sobral. Sobral, 1971, p. 95.
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Porque outro fato interessante da cultura dos camponeses é a
interdependéncia entre parentes, como ja sinalizamos no Primeiro Capitulo.
Atentemos para o fato de que Gracinha justificou o deslocamento para Sobral com o
proposito de colaborar na permanéncia de um de seus irmaos que viera no periodo
da seca de 1958 a procura de “trabalho”. (SILVA, M., 2014).

E quando seu outro irmédo que residia em Parnaiba-Pl precisou de seu
auxilio para solugdo de dificuldades familiares, ela primeiramente, e posteriormente
seguida de sua genitora e irma, deslocou-se até essa cidade e permaneceu o
periodo que foi necessario. 36

As primeiras conversas com Gracinha e sua irma Mariazinha serviram
para observarmos essas possibilidades que insurgem na sua narrativa e por sua
vez, caracterizam os espagos vividos (sertdo e cidade) e seus moradores,
colocando-os em campos diferenciados e até contrarios e, noutro sentido, em
disputas de narrativas que davam sentidos as suas experiéncias.'3”

Essas representagdes que definem sertdo e cidade assentando-lhes em
campos dicotdmicos, ja foram assinaladas neste trabalho. No entanto, sdo questdes
sempre recorrentes e estiveram presentes nas entrevistas em diferentes situacgdes.
E uma delas é a maneira como os migrantes referem-se as relagdes de coexisténcia
existentes nestes espagos.

N&o obstante, os destaques trazidos por dona Maria das Gracas serviram
para que compreendéssemos alguns dos motivos de no presente, dezenas de anos
depois de estabelecerem-se em Sobral, alguns migrantes ainda se colocarem como
sertanejos, e os motivos de exaltarem com nostalgia as experiéncias vividas antes
do deslocamento.

Essa senhora sublinhou em seu relato, principalmente as relagdes de
parentesco e de amizade, e colocou em relevo o grau de cooperagdo e
reciprocidade que vinculava a comunidade onde nascera, que deste modo, definir-

se-ia por essas caracteristicas. No entanto, Menezes (2002) sublinhou que essa

136 Essa questdo foi abordada no texto: ADRIAO, Maria Anténia Veiga. “La onde eu tava num tinha
futuro”: migragéo sertdo — cidade de Sobral 1950 — 1980. Aedos: Revista do Corpo Discente do
Programa de Po6s-Graduagdo em Histéria da Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Porto
Alegre, v. 7, n. 17, p. 322-341, dez. 2015.

137 A respeito da disputa de memorias Pomian (2007, p. 178) chama atengdo para a memoéria que
sofre “atualizagdo” a proporgdo que é suscitada por pessoas, acontecimentos, objetos, lugares,
que “projetam episodios dignos de ser memorizados”.
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maneira de viver ndo anula as diferengas existentes entre os grupos habitantes no
campo, nem os possiveis conflitos. 138

Ainda para essa estudiosa, o “campesinato” caracteriza-se por assumir
diferentes posicdes e estratégias de sobrevivéncia, como a migragdo temporaria as
zonas agricolas ou aos grandes centros urbanos, na posi¢cdo nao de “sujeitos
completamente submetidos a condi¢cdes determinadas”, mas de “atores sociais” que
assumem correr riscos e lutar pela melhor forma de sobrevivéncia. (MENEZES,
2002, p. 50-51; 74).1%°

Importante também destacar que, as possibilidades de convivéncia
trazidas por dona Maria das Gragas foram objeto de analise de outros estudos que
investigaram espagos de camponeses, ou de sertanejos, e suas relagbes de
convivéncia, como os realizados por Pereira de Queiroz (1973), Heredia (1979),
Woortmann (1995) entre outros. 40

Nessa perspectiva, essa senhora trouxe-nos alguns fatores que distinguia
0s pequenos proprietarios ou pequenos produtores rurais, dos trabalhadores citados
como Matias Santos, Raimunda Paiva, Raimundo Mendes, pois como vimos,
dependiam de patrées e do cumprimento de pré-requisitos que constituiam as
relagbes de dominagdo nas fazendas, para que pudessem morar e plantar um
rogado.

QOutro ponto relevante € que, Gracinha nem de longe sabia o que era viver
sob coagdo, ndo do tipo vivenciado pelos agricultores citados, menos ainda, do tipo
enfrentado por Anténio Sousa que era filho de posseiro e sem poder recuperar a

terra esgotada, nem a manter, nem talvez ocupar outra, optou por emigrar.

138 “Uma comunidade pode ser definida como um grupo humano localizado territorialmente e unido
por lacos de interacdo social e interdependéncia, por um sistema integrado de valores e normas
aceitas, e pela consciéncia de serem distintos de outros grupos delineados por linhas similares.
Elevada auto-suficiéncia deve ser adicionada como uma caracteristica dominante da tradicional
comunidade camponesa [...] A comunidade alded é altamente coesa, mas, ao mesmo tempo, é
diversificada em grupos e faccdes diferentes e conflitantes”. (SHANIN, 1972, p. 32-33 apud
MENEZES, 2002, p. 45).

139 “I...] mas atores que também agem sobre suas condi¢gdes de trabalho e de vida”. (MENEZES,
2002, p. 74).

140 “[...] € comum a assisténcia nos casos de doenga ou de situagdes econdmicas criticas. Um caso
extremo, mas que serve como exemplo nesse sentido, nos foi relatado quando se comentava
sobre os anos de ma colheita. Um habitante de Boa Vista viu-se sem condigdes de sustentar sua
familia, o que levou os vizinhos a juntarem dinheiro para comprar remédios para seus filhos
doentes e comida durante um certo tempo.” HEREDIA, Beatriz Maria Alasia de. Boa Vista até
1972. In: . A Morada da Vida: trabalho familiar de pequenos produtores do Nordeste do
Brasil. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1979, p. 46.
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Sua situagdo a distinguia desses trabalhadores que precisaram viver se
arriscando pelos caminhos do sertdo e das cidades, esquadrinhando alguma
estabilidade. E seu relato trouxe uma grande contribuicdo porque revelou esse outro
lado do sertdo, trouxe-nos outros elementos das experiéncias consideradas
importantes pelos sertanejos: “Era assim, quando os vizinhos n&o tinha, levavam
uma garrafinha de leite pra outra vizinha, uma unido maravilhosa.” (SILVA, M.,
2014).

Essa “unido maravilhosa" construida entre parceiros, entre vizinhos ou
entre amigos anos seguidos, provavelmente ndo poderia realizar-se entre aqueles
que se colocavam como moradores das fazendas, pela propria condigdo da moradia
transitoria, em terras onde ndo exerciam nenhum tipo de autonomia, nenhum tipo de
controle para sustentar relagdes de trocas aos moldes dos pequenos produtores.

Somando-se a isto, a situagdo de conviverem com poucos ou até nenhum
vizinho. Lembremos que é um dos pontos de destaque de Gracinha: “Era um
interiorzim que tinha bastante morador em redor”. De tal modo, quem se encontrava
na posicdo de morador, de trabalhador subordinado aos cddigos patronais de
trabalho e residéncia, € possivel que nem morasse contiguo a outros moradores e
assim sendo, ndo tivesse com quem partilhar os problemas e as solugdes do
cotidiano.

Vejamos este relato:

— Bom, eu lembro que, em 63 n6s fomo morar aqui perto de Santa Quitéria,
e ainda tava no periodo invernoso né, e um dia, as 4 horas da tarde, 4 pra 5
hora, comegou, o tempo se enfeitar né? E, comegou cair chuva, pedra de
gelo, aqueles granizo, né, e o nosso barraco, era um rancho, que meu pai
fez, na beira do riacho! Ai, a agua levou! Essa mala, que’u num tem mais,
ela, esse bad, ficou pra, ficou pra familia, eu fiquei com ele, eu dei agora
puma sobrinha minha, a minha mamae abriu as duas banda e botou nos
trés debaixo [ele mais dois irmaos]; e ela passou a chuva todinha mais meu
pai do lado, no tempo! E, e eu num esqueci mais! Num esqueci mais dessa
dai! Dessa parte ai!

— E Choveu granizo?

— Choveu, choveu! E a chuva, veio tdo forte que a agua, levou o rancho que
nés morava, ai no outro dia teve que fazer de novo; ai depois ndo choveu
mais. Viemo embora de 14 com pouco tempo, passemos la mais uns trés,
quatro més, viemo embora, e eu conheci essa passage ai nél [..].
(MENDES, 2015). 41

141 MENDES, Raimundo Bernardino. Raimundo Bernardino Mendes. Transcrigdo manuscrita, Sobral,
jan. 2015. Entrevista concedida Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagéo realizada em audiovisual,
editada em DVD-R.
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Sr. Raimundo Mendes tem 62 anos e € o mais jovem dos entrevistados.
Ainda ndo é aposentado oficialmente, entretanto, ndo conseguiu permanecer com
seu trabalho de “verdureiro”, considerando que sentia tonturas diariamente, questao
que lamenta, maiormente porque tratava-se de uma atividade prazerosa: “fazia
muitos amigos e trabalhava pouco, sé trés dias por semana.”.

Este senhor tentou primeiramente colocar uma “banca de verduras” no
mercado publico de Sobral, ndo dando certo, “teve a ideia” de vender legumes
diretamente nas portas e assim, assume-se como “verdureiro” de profissdo, apesar
de sua experiéncia exitosa na area de construcéo civil como “servente” (MENDES,
2015).

Nasceu na Fazenda Sobradinho, localizada no distrito de Bonfim,
municipio de Sobral, e deslocou-se para este centro urbano definitivamente em
1986. Isso porque ja havia ensaiado morar em Sobral por duas vezes, entremeando
estas tentativas, moradias em varias propriedades da zona rural do sertdo norte do
Ceard, e o deslocamento para “o interior do Estado de Alagoas”, onde morou por
trés anos, sendo que o motivo do retorno rapido foram as “saudades” de seus
familiares. (MENDES, 2015).

Seu pai era vaqueiro e a partir dos dois anos de idade pelo que sabe,
iniciou sua jornada de acompanhar pais, ou avés com quem morou boa parte da
infancia e juventude, apds tornar-se 6rfao de mée, pelas fazendas da regido
perquirindo moradia e emprego, de modo que se considera um “andarino”.
(MENDES, 2015).

Uma curiosidade a respeito deste migrante é que é um colecionador de
coisas inusitadas. Reune revistas que noticiam futebol desde os anos de 1970, mas
consta em seu arquivo alguma da década de 1960, assim como fotografias dele, de
familiares e colegas de trabalho desde que se iniciou como trabalhador assalariado,
nomeadamente, desde quando morou no “interior de Alagoas”.

E coleciona “fitas” gravadas com as vozes de seus trés filhos. Teve essa
ideia porque desejava mais que imagens imoveis dos filhos criangas, mas como n&o
podia filma-los, depois que ganhou um “gravadorzim de um amigo”, passou a
registrar as conversas com eles.

Deste modo, Raimundo Mendes surpreendeu-nos de muitas formas,
inclusive, pela “paixdo” declarada por dona Fernanda sua esposa, que nos recebeu

sempre de forma muito cordial, contando-nos informalmente também suas
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experiéncias de trabalhadora doméstica na cidade de Sobral, e de mae, mas nao

quis participar da pesquisa.

Imagem 5 — Raimundo Mendes — Interior de sua residéncia onde o entrevistamos

Fonte: Arquivo da autora.

Ele é como aparenta nesta fotografia, de uma serenidade contagiante.
Sem reservas, colocou-se receptivo para contribuir com a pesquisa. E sequer
esperou a gravadora, apresentou-nos sua biografia como se também fosse uma
fotografia disposta num mével de sua sala de visitas. Tivemos momentos de muita
emogao, porque ndo havia como ndo nos comovermos com seu voluntarismo, com
sua abertura, com sua sede de saber e de ensinar.

Porque conforme o padrédo dos ja mencionados neste trabalho, sua maior
frustragado foi n&o ter estudado. No entanto, essa sua espontaneidade de “narrador”,
42 tem relagdo com certa consciéncia da importancia de socializar com seus
descendentes e com outras pessoas, sua experiéncia e seu conhecimento de
mundo.'*® Deste modo, sente-se autorizado a dizer: “quem me seguir num ta mal
acompanhado nao, sé ta mal acompanhado porque eu, ndo estudei né?” (MENDES,
2015).

142 Acreditamos que a narrativa de Raimundo Mendes corresponde & nogéo defendida por Benjamin
de “narrador” porque “[...] Ela tem sempre em si, as vezes de forma latente, uma dimenséo
utilitaria. Essa utilidade pode consistir seja num ensinamento moral, seja numa sugestéo pratica,
seja num provérbio ou numa norma de vida — de qualquer maneira, o narrador € um homem que
sabe dar conselhos.” BENJAMIN, Walter. O narrador: consideracdes sobre a obra de Nikolai
Leskov. In: . Magia e Técnica, arte e politica: Ensaios sobre literatura e histéria da cultura.
Trad. Sérgio Paulo Rouanet. 7 ed. Sdo Paulo: Brasiliense, 1994, p. 200, vol. I.

143 Desse modo percebemos esse migrante: “Ao cansago segue-se o sonho, e ndo é raro que o
sonho compense a tristeza e o desanimo do dia, realizando a existéncia inteiramente simples e
absolutamente grandiosa que ndo pode ser realizada durante o dia, por falta de forgas”. /d., Ibid.,
1994, p. 118, Capitulo “Experiéncia e Pobreza”.
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Sua narrativa esta repleta da perspectiva levantada por Benjamin (1994),
de quem tinha muito a dizer por ter aprendido muito com cada prova que precisou
passar, com cada situacao dificil superada, com cada caminho aberto no mundo, e
por este motivo, sentia-se autorizado a dizer como uma forma de fazer, ndo por ele,
mas pelo futuro.

Porque também a “escola da vida” o ensinou:

E a vida da gente, isso aqui & uma escola, a escola da vida n&o tem férias,
s6 quando a gente bate as bota, que vai embora, a viagem! Mas que a
escola da vida, ndo tem férias, entdo a vida ensina a gente, siga-se a
direita, vocé vai direito até onde dé, né? Nao deixe o certo pelo duvidoso!
Porque pode dar problema né? Entdo, toda vida eu fui desse jeito, e vou ser
sempre assim, meu pai me ensinou, minha mae, ainda ta gravado na minha
cabeca, e vou seguindo! [...]". (MENDES, 2015).

Notamos sua defesa em torno de seu aprendizado geracional, de ter
aprendido a viver com sabedoria para desviar-se dos problemas sem trégua, sem
férias, em vista de ndo possuir o conhecimento escolar que lhe teria facilitado o
viver. Neste sentido, consciente de suas limitagdes, refutando a falta que fez a
escola formal, porque para ensinar aos outros com seguranga, assimilou em algum
momento que so se tivesse aprendido a fazé-lo na escola.

Sarlo (2007, p. 12-19; 24) adverte que a “narragdo da experiéncia”
fundamenta-se no vivido, ndo apenas na interpretacdo ou desejo de ter vivido,
apesar de que isto também importa na recordagdo ou na autorreflexdo histérica,
porque para ela: “Nao ha testemunho sem experiéncia, mas tampouco ha
experiéncia sem narragao”.'#

A percepcao deste migrante de que sua experiéncia pode perder o valor
social uma vez que ndo estudou, & muito eloquente.'® Reverbera ndo apenas um
contexto que seria exterior a ele, de situagdes desfavoraveis que precisou enfrentar
e que o condicionaram a sobrevivéncia cotidiana no trabalho, vivenciando este

presente de trabalhador desde crianga como se pudesse abstrair-se do futuro, futuro

144 Para Sarlo “A narragdo da experiéncia esta unida ao corpo e a voz, a uma presenga real do

sujeito na cena do passado [...] a linguagem liberta o aspecto mudo da experiéncia, redime-a de
seu imediatismo ou de seu esquecimento e a transforma no comunicavel, isto €, no comum”.
SARLO, Beatriz. Critica do testemunho: sujeito e experiéncia. In: . Tempo passado: cultura
da memoria e guinada subjetiva. Trad. Rosa Freire d’Aguiar. Sdo Paulo: Companhia das Letras;
Belo Horizonte: UFMG, 2007, p. 24.

145 Ver (MENDES, 2015 apud ADRIAO, 2016, p. 202) explicando sua frequéncia & escola: “Porque a
fazenda ndo permitia que a gente estudasse, tinha que trabalhar, [...] sai de Ia ja sabendo alguma
coisa que a professora me ensinou, né? Eu sai de |a ja fazendo meu nome, ai nesse periodo,

andando, por onde eu passei, ndo tive oportunidade de estudar [...]".
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que aprendeu posteriormente que, poderia ter-se realizado em escolas, futuro que
inclusive, seus filhos estdo construindo. No entanto, reverbera também como se
percebe, suas limitagdes, o reconhecimento dessas limitagdes, uma autocritica
repleta de sabedoria e humildade. 6

Mas voltando a questdo anterior, da “vizinhanga maravilhosa” de Maria
das Gragas da Silva (2014), o excerto da entrevista de Mendes (2015) traz vestigios
da situagéo de risco em que viveram muitos dos trabalhadores nascidos no Sertdo
Norte do Ceara, e corrobora para o entendimento de que nem sempre esses
trabalhadores dispunham de vizinhos. Sendo que as causas poderiam nao estar
ligadas exclusivamente as condi¢des oferecidas pelos proprietarios.

Nao obstante, as posicdes requeridas pelos pleiteantes a moradia e ao
trabalho, porque dependendo da dimenséo da propriedade e das terras ocupadas
com uma ou outra atividade, os requerentes a moradia poderiam, quem sabe, indicar
onde gostariam de levantar sua casa e isolar-se de outros.

Vamos conjeturar que eles pudessem eleger, sendo em todas as
fazendas, mas em algumas, o terreno onde morar e dessa forma, pudessem
construir ou reconstruir algum “rancho” ja existente aonde lhes fossem conveniente.
Com efeito, o genitor desse migrante tenha preferido a margem do riacho: “e 0 nosso
barraco, era um rancho, que meu pai fez, na beira do riacho! Ai, a agua levou!”.
Estando essa possibilidade atrelada a fatores diversos como ja assinalamos.

Por outro lado, é possivel que ndo fosse uma questdo de preferéncia,
contudo, de alguns patrées ndo assumirem nenhum compromisso com as
residéncias dos empregados e moradores, deixando-os totalmente expostos a sua
propria sorte, de tal modo que, sem possibilidade de construirem um abrigo
satisfatorio a tempo, ficassem entregues a circunstancias como as relatadas, de total

inseguranga.'#’

146 Na perspectiva de um “tempo subjetivo da experiéncia”, ver “O contexto, aqui, perde sua antiga
funcdo de solo exterior e anterior, que serviria de ancora para sustentar os fatos, e passa ele
mesmo a ser problematizado como um outro texto.” RAGO, Margareth. O historiador e o tempo. In:
ROSSI, Vera Lucia Sabongi; ZAMBONI; Ernesta (orgs.). Quanto tempo o tempo tem! Campinas,
SP: Alinea, 2003, p. 28.

147 No entanto, temos esse relato: “[...] era uma casinha velha, tapada de rama a redo, de palha de
carnauba por cima ne? Palha de carnauba por cima [...], tinha vizim bem pertim, do lado e outro da
casinha velha, tinha vizim [...] eram proprietario, eram proprietario dum lado, proprietario dum
outro, s6 era essa partizinha [...] pequena, era umas 50 braga”. Adriano, 1999 apud ADRIAO,
2002, p.166-167.
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Raimundo Mendes, crianga o suficiente para ele e seus irméos ficarem
sob o abrigo de um bau enquanto a chuva caia tao forte que mais parecia granizo,
deste modo, ndo soube nos dizer a razdo as quais seus pais se encontravam
desabrigados na hora do temporal.

Importante perceber que, sua posicédo era de expropriacdo absoluta,
porque o rancho em construgdo ndo assegurou a familia da tempestade, e ainda
desintegrou-se sendo levado pela enxurrada. Portanto, op¢cdo do morador ou néo,
essa narrativa passa uma ideia de abandono, de descaso irrestrito a que estariam
sujeitadas algumas familias de trabalhadores.

Situagcdo que nos leva de volta as questdes analisadas no primeiro
capitulo deste trabalho, a respeito da conjuntura periclitante que experimentavam os
trabalhadores expropriados, vivendo neste sentido, no limite da pobreza em suas
pelejas cotidianas.

Assim, nao ser dificil entender os motivos de Raimundo Mendes ter-se
tornado um “andarino” com seus parentes, demorando-se tdo pouco tempo nas
fazendas onde solicitava moradia: “Viemo embora de la com pouco tempo,
passemos la mais uns trés, quatro més, viemo embora”. Sendo que, estes
deslocamentos incluiam os centros urbanos na tentativa de alterar sua posi¢édo, ou
quando muito, de ampliar sua seguranca familiar, a exemplo de Matias Santos
(2013).

Trouxemos essa experiéncia talvez extrema, talvez corriqueira, ainda que
tenhamos registrado apenas a situacdo desse senhor como exemplo de moradia
totalmente ilhada e arriscada entre os inquiridos. Entretanto, trouxemos mesmo de
forma quase ilustrativa, buscando neste sentido abrir mais ainda o campo de
possibilidades do viver no sertéo.

Sem querer dizer com isso que, trabalhadores na posi¢cdo desse migrante,
totalmente destituidos de direitos, igualmente ndo desejassem permanecer nesse
espago, e igualmente ndo se sentissem forgados a emigragdo para Sobral.
Porquanto, Raimundo Mendes s6 o fez como ultimo expediente disponivel. Assim

sendo, viveu também nessa cidade desejando retornar. 48

148 “[...] Voltemo para o sertdo, quando foi em 1970 [...] ai eu me transferi de novo para a fazenda
Santa Rita, |a perto da minha avé, e nessa vida, em 77, eu vim morar aqui perto da Fabrica de
Cimento [Sobral], [...] ai trabalhei trés ano, [...] quando foi no final de 80 pra entrar no 81, eu fui
trabalhar no interior de Alagoas, passei |a mais trés ano, ai volto [...], em 86, eu vim pra ca pra
Sobral.”. (MENDES, 2015).
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Vejamos nesse sentido esse trecho da narrativa deste migrante que
assinala essa questdo: “Se tivesse condigdes eu voltaria pro sertdo, quando da as
primeiras chuva, eu tem vontade de voltar, agora eu acho que ndo tem mais
condigdes, fico aqui mesmo! [...] Tem vontade, fico igual um pé de pau!” (MENDES,
2015).

Esta sequéncia da narrativa desse migrante, pode ser reflexo de uma
cangao popular que fez sucesso nessa regido intitulada: “Asa Branca”, que diz em
uma de suas estrofes: “Hoje longe, muitas légua, numa triste soliddo, espero a
chuva, cair de novo, pra mim vortar, pro meu sertdo.” (GONZAGA, 1947).14°

PR

“Espero a chuva cair de novo pra mim vortar pro meu sertdo” e, “quando
da as primeiras chuva eu tem vontade de voltar”, sdo enunciados que se conjugam.
Nao podemos medir o quanto essa composigao reverberou entre sertanejos como
Antonio Mendes, no entanto, Luis Gonzaga, musico pernambucano que radicou-se
na cidade de Rio de Janeiro fez sucesso tendo como publico alvo segundo
Albuquerque Junior (1999, p. 157): “os migrantes nordestinos”. Neste caso,
enraizados como o artista entre os estados de S&o Paulo e Rio de Janeiro.

Considerando que, suas composigbes e nomeadamente, sua
interpretagdo com indumentos de vaqueiro, segundo esse autor (1999, p. 157): “[...]
se conecta [vam] com a saudade do lugar de origem, com o medo da cidade grande
e, ao mesmo tempo, com o orgulho de estar enfrentando-a, com seus valores de
origem rural como a religiosidade e a importancia dos lagos familiares”.

Nao obstante, “Se tivesse condigbes voltaria pro sertdo” sinaliza na nossa
interpretacdo, ndo apenas as lembrancas do passado, todavia, as dificuldades
enfrentadas na cidade de Sobral. Sinaliza o nivel de expropriagdo vivenciado no
centro urbano, o qual pode ter sido tdo grande ou maior que no espago rural,
sopesando o desemprego, a tentativa de trabalhar de forma auténoma colocando
uma banca de legumes no mercado, ou vendé-los diretamente em residéncias da
cidade, a falta de estudos, as condi¢des de moradia tdo ou mais dificeis, a saude
fragilizada.

Esse senhor relatou-nos que conseguiu adquirir um pequeno terreno,

construiu uma “casinha de taipa”, reformou com tijolos, e hoje vive confortavel dentro

149 TEIXEIRA, Humberto; GONZAGA, Luiz. Asa Branca. In: TEIXEIRA, Humberto; GONZAGA, Luiz.
[S.L]: Gravadora Victor, 1947. Disponivel em: <http://dicionariompb.com.br/luiz-
gonzagal/discografia>. Acesso em mar. 2017.
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do que foi plausivel realizar em Sobral. Ainda ndo conseguiu amplia-la verticalmente
como € seu anseio, uma vez que horizontalmente ndo é possivel, porém, vai
seguindo acreditando que seus filhos expandirdo a modesta residéncia.

Por conseguinte, estes seriam na nossa interpretagdo, os motivos de
“‘quando da as primeiras chuvas” o sertanejo pensa logo em retorno. As chuvas,
nessa perspectiva, afloram ndo apenas o verde da caatinga, contudo, os tempos
concomitantes do viver na cidade se sentido deslocado, em uma espacialidade onde
nao ha como incluir o aprendizado de uma vida constituida no espaco rural.'%0

Assim sendo, para Oliveira (2005, p. 163) quem emigra “[...] encontra-se
num espago contraditorio de provisoriedade subjetiva, onde ha o desejo de retorno e
de permanéncia real e efetiva, no qual existe a necessidade de prolongar sua
estada, surgindo um contexto sociocultural especifico [...].”

E deste modo, estar na cidade representa um reaprender a viver, e,
enquanto isto ndo acontece, este reaprender transforma a experiéncia de confrontos
e sofrimentos vivida no sertdo em coisa boa de ser lembrada, e a experiéncia na
cidade o seu oposto. Esta questéo foi observada também em Matias Santos e dona
Maria sua esposa, analisada no primeiro capitulo deste trabalho, e vamos retoma-la
com as narrativas seguintes.

Em que pese as relagdes de proximidade, embora tenhamos trazido o
relato paradoxal de Raimundo Mendes, ndo quer dizer que essas afinidades nao
existissem entre os moradores das fazendas, possivelmente sim, embora o que
temos s&o possibilidades que se realizaram entre parentes como as estudadas por
Garcia Junior (1983)'%! e observadas no relato de Antonio Sousa o qual como vimos,
ressaltou a convivéncia amistosa de trabalho e de heranga entre seus irméos,
casando-se e constituindo familias na mesma terra, em uma dimensdo familiar e

territorial distinta da que vivera Raimundo Mendes.

150 Para Oliveira “[...]. A propria mudanga espacial neste contexto implicaria uma mudanga temporal,
na qual o acontecimento ‘migragéo’ demarcaria o presente, o passado e o futuro.” OLIVEIRA,
Paula Rebello M. de. O migrante, seu drama psiquico e a percepgéo das diferencgas. In: NETO,
Helion Pévoa e Ferreira; PACELLI, Ademir (orgs.). Cruzando Fronteiras Disciplinares: um
panorama dos estudos migratérios. Rio de Janeiro: Revan, 2005, p. 163.

151 Porque como concluiu Garcia Junior (1983, p. 25-26): “Os sitios, nesse contexto, opdem-se tanto
aos engenhos, propriedades dedicadas ao cultivo da cana-de-aglcar, predominantes na Zona da

Mata e [...] fazendas, propriedades dedicadas a criacdo de gado. [...] Por um lado, sitio pode
designar um estabelecimento que ndo é uma grande propriedade [...] cujas dimensbes sdo
compativeis com o cultivo mediante o uso da forga de trabalho familiar. [...] H4 ainda um terceiro

componente que marca a particularidade dos sitios: é que essas propriedades eram objeto de
partilha entre herdeiros [...].".
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No entanto, o relato de Mendes (2015) ndo nos chegou com as minucias
trazidas por Gracinha. Podemos concluir talvez apressadamente neste sentido que,
os agricultores sem-posses de maneira geral ndo relataram vivéncias equivalentes
porque ndo as viveram, ou ao menos, ndo com a intensidade e importancia dada por
essa migrante: “Minha mae era muito corajosa, tirava, quando a colega tava de
resguardo, ela tirava a agua, botava na cabeca e levava até a casa da amiga, e as
amigas também, na hora das nossas precisdes tavam ao nosso lado.”.

Ao que tudo leva a crer no maximo, os trabalhadores conseguiam extrair
das terras onde trabalhavam e moravam o necessario ou o indispensavel a
sobrevivéncia. Com efeito, as relagdes de sociabilidade deviam acontecer quando
eram cabiveis, ou seja, quando havia vizinhos com quem dialogar, todavia, de um
modo dessemelhante, ao ponto de ndo merecerem destaque nos seus relatos.

A narrativa de Gracinha passa a ideia de que morar entre amigos e em
meio a outros moradores de um mesmo territorio, construindo nessa perspectiva
uma “territorialidade” conforme defendeu Saquet (2010, p. 64), que se caracterizava
de forma a fazer valer regras de convivéncia desenvolvidas no tempo da
experiéncia, dirimindo as discordias numa situagdo de interdependéncia para
assegurar minimamente o bem-estar de todos, e ainda, socorrer os menos
afortunados, ou que estivessem em estagio de risco.

Provavelmente, ha uma idealizagdo desse passado a partir das
experiéncias diferenciadas e dolorosas que ela vivera na cidade, da perda dos
referenciais da infancia, dos amigos, dos vizinhos, do distanciamento das paisagens
conhecidas. O que justificaria seguindo Bonnemaison (2002), a criagdo do sertdo
dos desejos: um lugar onde todos se comunicavam se entendiam se ajudavam. 52

No entanto, na continuagdo de seu relato, quando ela reflete a respeito da
cidade encontrada, da para compreendermos melhor a dindmica que distinguia para

migrantes como Gracinha a cidade do sertdo, e seus moradores.

152 Bonnemaison concluiu que “Nesses lugares de aculturagéo e de desenraizamento, o Unico meio
de sobrevivéncia que resta a um grupo € constituir um novo territorio, por intimo que ele seja e, se
isso ndo for possivel, recriar um, num outro lugar,no sonho e no mito... [...] A esperanga das
pessoas gira em torno de determinados lugares carregados de histéria e simbolos. Ndo podemos
afasta-las de seu territério sem que isso pareca um etnocidio.” BONNEMAISON, Joel. Viagem em
torno do Territério. Trad. Marcia Trigueiro. /n: CORREA, Roberto Lobato; ROSENDAHL, Zeny.
Geografia Cultural: um século. Rio de Janeiro: EDUERJ, 2002, p. 108.
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Mesmo uma cidade como Sobral, pois como veremos, tanto na década de
1950 como nas décadas seguintes, ainda era bastante despovoada, com a maior
parte dos bairros em elaboragéo. Ndo obstante, as particularidades trazidas por essa

senhora dao pistas para entendermos o que distanciava a vida urbana da vida rural.

3.2 “Aqui era coisa pouca, s6 assim, de gente passando”

— Primeiro veio meu irméo, casou, [...] € se empregou aqui ai, achou que
noés devia vir pra ca! A mamae, ndo, eu ndo abandono minha casa por nada
na vida! Ai a gente veio, com muita saudade, deixamo tudo |4 e veio morar
em casa alugada. [...] Quando foi com um certo tempo, a minha tia vizinha
foi dizendo: véo comprar uma casinha pra vocés, de aluguel num da néo! A
gente comprou essa casa que hoje a gente vive, era uma casinha pequena,
de taipa, porque nés vendemo a primeira casa maior, com os terrenozim
que tinha 14, nessa época foi um dinheirinho, 50 mil reis que’ra dinheiro
demais, era nos mil reis viu, ai meu irmao tirou uma parte, comprou essa
casa e ficou negociando com o outro, [...] justamente no tempo que o padre
Palhano foi prefeito, né? [..]. A agua corria dificuldade, mas o padre
Palhano fez um chafariz, ai bem defronte [aponta a rua], onde hoje, ali é o
necrotério; era um chafariz muito grande que’le fez. E eu pequena, num
tinha quem tirasse agua, eu botava agua na latinha de bombom, mas eu
enchia os pote, os pote tudim, eu fazia questéo de encher, e o povo muito
bom tinha pena de mim, sempre eu fui uma pessoa amiga, quando eu
chegava eu num ficava na fila, sempre enchiam minha latinha de bombom e
eu corria voltava, pegava outra, era sempre assim, [...]. Ai nesse tempo, o
meu irmao, veio morar com a gente nessa casa, que nés alugamo pra nao
ser dois aluguel, ficou s6 uma casa so. [...] Ai, nessa arrumacéo foi que’le
resolveu vender uma casa, [do sertdo], a mamae disse pra vender uma, tem
que comprar a pequenininha da mée! Que’ra minha avo, podia ela ndo se
dar em Sobral e depois querer voltar! Ela num, num gostava, queria a vida
dela né? Veio sem querer, ela num, nés amava nosso interior, amava de
coragdo, veio todo mundo chorando de la, chorando mesmo, era saudade
muita! [...]. (SILVA, M., 2014).

Gracinha relata neste seguimento de sua narrativa, os problemas que
assolaram a familia e que provocaram o deslocamento para Sobral. Como ocorrera
com outros perquiridos, a seca de 1958 foi preponderante na decisdo: “quando foi na
seca do 58, nds tava la e as precisdes atacando, as agua faltando, ai meu irméo ja
ficando de maior, ai, mae, vamo embora pra Sobral?” (SILVA, M., 2014).

Sem pretendermos negar o impacto material e psicolégico causado pelas
secas, uma vez que a estiagem dilatando-se aos meses de chuvas ou de inverno
como se diz no sertdo norte do Ceara, provoca a exaustdo dos recursos existentes a
manutencdo da familia de um agricultor, (reserva de alimentos, agua, animais
domésticos), e desemprega esse agricultor que neste periodo, plantaria seu rogado

e renovaria sua alimentagdo com os legumes verdes (feijao e milho verde, melancia,
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jerimum), deixando por sua vez, a maior parte armazenada para o verao, renovando
consequentemente, seu estoque.’%?

Dependendo da intensidade ou assimetria da estiagem, isto por ndo se
apresentar de modo uniforme na area atingida,’® pode prejudicar de modo
irremediavel a economia doméstica dos agricultores sem-posses, ou com pequenas
posses como a familia de dona Maria das Gragas, mas ndo o suficiente para
sustentar uma seca e evitar a desagregagdo doméstica com os trabalhos de
emergéncia,’® ou deslocamentos para outros lugares.'%®

Ou até mesmo deslocamentos para compor as “multiddes de lavradores”
que se articulavam objetivando protestar contra o desemprego e pedir providéncias
as administragbes publicas nos centros urbanos, como defendeu Neves (2000,
p.180). Multidées estas que se colocavam “rondando as casas comerciais e 0s
mercados publicos das cidades”.

No que pese a essas agbes em decorréncia de secas, ndo apenas a de
1958, esse autor assinala que, os trabalhadores estavam dispostos a lutar por
emprego e responsabilidade social e politica, ja que impor-se nos centros
comerciais, ou seja, em frente a bancos e casas comerciais, sugeria que aquelas
acgoes significavam mais que cobrar as autoridades, resolugdo de forma imediata a

situagdo. Portanto, representavam uma cobranga a sociedade também, e por outro

153 “...] quando eu fiquei mais velha [...] uns oito ano, que a gente comegou a ir pro rogado né, pra
semear legume, a gente plantava feijdo, arroz, milho e semente de fruta [...] jerimum, melancia
[..]". (PAIVA, R., 2013).

154 “A Seca de 1958 atingiu areas parciais de seis Estados nordestinos, tendo sido particularmente
intensa no Ceara, Rio Grande do Norte, Paraiba e Piaui. [...] compreende aproximadamente
650.000 km2, com uma populagéo de 7 milhdes de habitantes.” DUARTE, Renato Santos (org.). A
Seca de 1958: consequéncias e sugestdes para se inimizarem os seus efeitos — relatério 1. In:

A Seca de 1958: uma avaliagdo pelo ETENE. Fortaleza: Banco do Nordeste; Recife:
Fundagéo Joaquim Nabuco, 2002, p. 35-36.

155 A versado oficial € que: “As obras executadas em regime de emergéncia, em que pesem o0s
maiores gastos e deficiéncias resultantes da improvisacdo, de modo geral cumprem a sua
finalidade: conservar a grande massa rural desempregada em suas proprias zonas e assegurar-
lhes meios de subsisténcia”. (DUARTE, 2002, p. 35). Contudo,dona Mariana relatou-nos sua
insatisfacdo com o distanciamento de seu genitor por se empregado em uma obra na seca de
1958 distante de onde moravam, retornando em casa apenas nos fins de semana. SOUSA, M.,
2014.

156 Apesar de n&@o haver referéncia na narrativa de dona Maria das Gragas do deslocamento de seu
irmao para um emprego de emergéncia em Sobral ou noutro lugar, a respeito dos “programas de
emergéncia” criados para atender aos trabalhadores desempregados em consequéncia da seca
de 1958 que segundo Neves “foram atendidos mais flagelados do que em 1932 [...]. O DNOCS e o
DNER empregaram cerca de 520.000 pessoas nas mais variadas obras estabelecidas em
cooperagdo com os proprietarios de terras” NEVES, Frederico de Castro. Novos homens, velhas
estruturas. In: . A Multiddo e a Histéria: saques e outras agdes de massa no Ceara. Rio de
Janeiro: Relume Dumara, 2000, p. 179
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lado, uma estratégia de solugdo rapida porque igualmente tornava-se uma ameaca a
ordem estabelecida. (NEVES, 2000, p.181)."57

E bom salientar que, a migragéo aqui ressaltada foi de cunho individual e
familiar. Dessa forma, o deslocamento de membros importantes a manutengéo da
familia como o irmdo mais velho dessa senhora, ja que seu pai havia falecido,
desmonta o restante do corpo doméstico, ao ponto deste corpo nao resistir e emigrar
também, como ocorrera com ela e sua familia.

Nao obstante, concordamos com Manuel de Andrade (1983) quando
acentuou que a seca, mais do que um fendmeno climatico e natural, € um fenémeno
social resultante das condi¢des de dominagao e da “colonizagdo” que se fizeram no
transcorrer dos séculos, ainda nao resolvidas.

Para esse estudioso, essa situagédo elaborou uma populagéo trabalhadora
dependente do sistema fundiario, concentrador de terra e de renda, por sua vez,
obrigada as implicagbes advindas deste sistema, e entre elas, as privagdes nas
estiagens prolongadas. Situagdo que se apresenta bastante dessemelhante para os
grupos privilegiados, evidenciando que o problema ndo é climatico, mas social e
politico, pois esses estratos ndo sofrem segundo o autor, dessas consequéncias e
até tiram vantagens das politicas emergenciais, portanto, das secas.'%®

Voltando aos entrevistados, quatro emigraram com seus familiares em
1958: ou para auxiliar parentes que ja se encontravam na cidade de Sobral —

situagdo de dona Maria das Gracgas Silva, dona Maria da Conceigdo Aguiar e de

157 Neves (2000, p. 185) destacou que: “A zona norte do estado passou a sofrer os mesmos tipos de
ataques,manifestando uma generalizagdo que aterrorizava as liderancas politicas. Em Camocim,
‘cerca de 1.500 flagelados’ se postaram ‘defronte o Banco do Brasil, em atitude agressiva,
clamando por urgentes providéncias das autoridades’. Depois de fechar as portas das lojas, a
Associagdo Comercial ‘foi forcada a fazer fornecimentos durante uma semana, a fim de evitar
assaltos aos estabelecimentos comerciais.”

158 Para Manuel Andrade “[...] As secas ao flagelarem a regido, prejudicam as populagdes de baixo
nivel de renda que perdem seus animais, suas colheitas e sdo forgadas a emigrar ou a recorrer
aos Programas de Emergéncia; os grupos de renda mais elevada porém dispdem de recursos
para manter o rebanho — agudes e barreiros construidos muitas vezes com auxilio do poder
publico — e aproveitam a ocasido para se apropriar, das mais diversas formas, dos recursos que
chegam a area, fortalecendo uma politica assistencial [...]. ANDRADE, Manuel Correia de. A seca
e as estruturas econdmicas, politicas e sociais do Nordeste. In: . As Alternativas do
Nordeste. Recife: Editora da Universidade Federal de Pernambuco, 1983, p. 86. Importante estudo
sobre essa questdo, porque defende a seca como invengéo de grupos privilegiados pode ser vista
em: ALBUQUERQUE JUNIOR, Durval Muniz. Falas de Astucia e de Angustia: a seca no
imaginario nordestino — de problema a solugéo (1877-1922). Dissertagéo (Mestrado em Historia) —
Programa de Poés-Graduagdo em Histéria Universidade Estadual de Campinas, Campinas, SP,
1988.
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dona Mariana Sousa (2014) — ou para fugir da escassez de agua, caso de Jodo
Emilio Vasconcelos (2013).

Portanto, com excecdo deste senhor, os demais conjugaram seus
deslocamentos a outros fatores como o apoio a familiares: “Primeiro veio meu irmao,
casou, [...] e se empregou aqui ai, achou que nos devia vir pra ca! A maméae, néo, eu
nao abandono minha casa por nada na vida! Ai a gente veio, com muita saudade,
deixamo tudo la e veio morar em casa alugada.” (SILVA, M., 2014).

Esse pequeno trecho da entrevista, ndo esclarece esse acontecimento de
forma a ndo deixar duvidas a respeito da conjugacéo de fatores determinantes a
vinda de dona Maria das Gragas, no entanto, essa senhora sublinhou que, se ndo
fosse a insisténcia de seu irmao que nao prescindia delas (ela, sua méae e irma) em
Sobral, até porque ficaria mais facil de ele prestar assisténcia como filho,
concomitantemente ao ser assistido, elas ndo teriam se deslocado. (SILVA, M.,
2014).

Interessante notar que, a experiéncia da seca que afligiu ndo apenas a
familia de dona Maria das Gragas, mas supostamente toda a comunidade a qual ela
se refere com tanto carinho na maior parte de seu relato, ressaltando com
saudosismo a relagdo de vizinhanga existente, ndo foi tratada como um problema
que precisasse ser sanado na cidade de Sobral. O que mereceu destaque nesse
trecho de sua narrativa foram as dificuldades vivenciadas na periferia dessa cidade.

Possibilidade que traz indicios de que, sua vinda ndo tenha mesmo como
motivagdo principal a seca de 1958 e sim, a questao familiar. Logo, a situagdo mais
repulsiva para essa senhora foi morar de aluguel nessa urbe, porque essa posi¢édo
insurge como um grande problema na sua narrativa.

Outra situagao dificil que veio em decorréncia, foi ter que desligar-se dos
bens da familia deixados com tanto pesar, como forma de adquirir fundos para a
aquisicdo de uma “casinha” (pequena, de taipa) para deixar de “morar de aluguel”’, e
por outro lado, financiar o negécio de seu irmdo: “n6s vendemo a primeira casa
maior, com os terrenozim que tinha 1a, nessa época foi um dinheirinho, 50 mil reis
[...] ai meu irmdo tirou uma parte, comprou essa casa e ficou negociando com o
outro.” (SILVA, M., 2014).

Ela ndo esclarece a engenharia da casa onde morava no seu “interiorzim”,
apenas que se tratava de “uma casa grande”, contudo, enfatiza a da casa adquirida

em Sobral: “era uma casinha pequena, de taipa”. E a insatisfagdo maior no que se
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refere a morar nessa cidade foi sua genitora ter precisado desprender-se n&o
apenas do patrimdnio material deixado, porém, da possibilidade de retornar um dia:
“podia ela ndo se dar em Sobral, e depois ela querer voltar”, “queria a vida dela né”.

Portanto, adicionada a expropriagdo material, estava a imaterial e
simbolica.'®® Porque como se n&o bastasse a venda da propriedade onde moravam,
como se nao bastasse desfazer-se de sua casa grande, confortavel, situada num
local aonde a familia se sentia segura, acolhida, semeada, havia esse outro
enfrentamento: desprender-se do patriménio imaterial ou simbodlico, ou seja,
representativo do aprendizado geracional, portanto, da memoria familiar, de sua
experiéncia com vizinhos, amigos, parentes, onde ao que tudo sugere, havia
reciprocidade assegurada. Entretanto, agora seria preciso assegurar esse outro
territério, e realizar novas conquistas sociais.

Para Haesbaert (2005, p. 40), apesar de ser uma das circunstancias mais
dificeis do processo de mudancga, porque envolve a “desterritorializagéo”, “[...] € no
campo simbolico ou das representa¢des que o migrante pode melhor se ‘segurar’ a
fim de manter um minimo da territorialidade perdida no decorrer do seu
deslocamento espacial.” 160

E que territorialidade nova seria esta? Seguindo aqui as nogdes
defendidas por Bonnemaison (2002), e acrescentando outra nogdo, a de “espago”,
seria 0 espago por exceléncia ambiguo, situando-se entre o velho e o novo territério,
ou entre o sertdo do pretérito perfeito, e a cidade real, palpavel, que aparecia dura,
seca, duvidosa, estranha, repleta de incertezas. Cidade agora mais do futuro a ser
construido, que deste presente vivido de forma indesejavel, inseguro.'®’

Portanto, encontrava-se entre o velho, e o novo a ser construido, entre a

possibilidade de retorno, e a necessidade de fincar os pés no presente. Este espago

159 Ver a respeito Bonnemaison (2002, p. 110) quando defendeu que: “[...] A representagéo cultural
vai para além do horizonte cotidiano; ela nasce da sensibilidade e da busca de significagées.
Sabemos que muitas vezes os homens vivem, lutam e morrem por quimeras, isto &, por um ‘real
cuja verdade é mais sonhada que vivida.”.

160 A respeito Haesbaert, (2005, p. 43): “[...] Como afirmam Deleuze e Guattari (1995), os processos
de desterritorializagdo s&o inseparaveis dos de territorializagdo, toda saida de um territorio
implicando a construgéo de outro.”.

161 Para Bonnemaison (2002, p. 126) “[...] O territorio &, primeiramente, uma determinada maneira de
viver com os outros [...] O espago comeca para além dai. Ele é o desconhecido, o jogo, a
liberdade, mas também o perigo. Assim, cada grupo existe criando um equilibrio — sempre instavel
— entre o territério e 0 espaco, entre a seguranca e o risco, entre o fixo e o mével [...] O espaco
comega fora do territério quando o individuo estd sé, confrontando, e ndo mais associado a
lugares, numa relacédo de onde esta excluida toda intimidade.”
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era real, ndo havia como fugir dele, neste sentido, era preciso torna-lo menos
“sacrificoso” com a aquisigdo da casinha e o investimento no negécio do irmao.

Esses novos sentidos reais e imaginarios, das decepgdes e da esperanca,
percebidos na referéncia de ambos os lugares, representam perdas e representam
ganhos, ja que a familia de dona Maria das Gragas ndo via mais como retornar ao
sertdo diante das novas situagdes vivenciadas.

Assim sendo, melhor seria assegurar que o estagio em Sobral fosse o
mais confortavel possivel, e uma das formas disto acontecer era desenvolver um
sentimento de desapego aos bens materiais, porque desapegar-se dos bens
imateriais era mais dificil, levaria mais tempo, como veremos no préximo trecho de
sua narrativa. Com efeito, a venda da residéncia no sertdo € muito representativa,
representa “desterritorializagdo” como direito, e, “reterritorializagdo” como outro
direito. Neste caso, advindos da experiéncia na cidade, direito de constituir novos
espacos (HAESBAERT, 2005, p. 39).

No entanto, a afirmacéo: “queria a vida dela” de volta, expressa um
profundo pesar por essas perdas. Expressa uma marca indelével e irremediavel na
experiéncia dessa senhora. Quando é importante notar que, ndo havia uma opgao
de emigrar para Sobral, ndo havia um planejamento familiar de desfazer-se e
refazer-se nesta cidade, afora talvez, o de seu irmdo que pelos indicios, nédo
prescindia como ja dissemos, para a realizagdo de seu projeto pessoal, de suas
parentas, mesmo depois de casado. Nem do apoio fraternal, nem do apoio material.
Ao contrario, a ajuda delas era indispensavel e conjuntamente a elas, n&do distante,
onde se encontravam morando.

Nao obstante, ainda que dona Maria das Gragas ndo admita,
considerando essas questdes analisadas, a seca tornou-se um acontecimento dificil
de ser enfrentado. Seus efeitos se aprofundaram e em conseqiiéncia, o convite de
seu irmdo tornou-se imperativo, embora ela tente deixar evidente que ndo havia um
desejo ardente de sair e “deixar tudo 18", e nem mesmo observa-se nessa migrante
um sentimento aberto de solidariedade diante das possiveis dificuldades que seu
irmao estivesse enfrentando.

Sua maior énfase no que concerne ao deslocamento, foi no vieram para
Sobral “sem querer” porque “n6s amava nosso interior, amava de coragao, veio todo
mundo chorando de 1&”. Conquanto, ela tinha motivos para colocar-se desta

maneira, afinal, sua qualidade de vida caiu por completo.
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Acreditamos que para Gracinha recordar esse passado foi uma forma de
colocar na balanga essa travessia dificil, dizendo de outra forma, foi uma forma de
sopesar cidade e sertdo, tempo passado e tempo coevo, e de apresentar a cidade
vivida segundo seus parametros, sua interpretagdo, refletindo a respeito do
vivenciado que nao representou para ela nenhuma realizagdo pessoal, nenhum
desejo efetivado.

Neste sentido, explicar as diferengas que a fizeram sofrer dando pesos
desiguais a cidade e ao sertdo, sendo que, este espago insurge como ja
assinalamos com Bonnemaison (2002), como territério do desejo, até ao ponto de
ela ndo recordar as experiéncias vivenciadas durante a seca de 1958 no seu
povoado, que seguramente foram de muitas priva¢des resultando na migragao. Com
efeito, ela prefere remontar suas recordagdes ao tempo em que vivera sem grandes
problemas com sua familia, vizinhos e amigos.

Porque chama ateng&o que ela tenha iniciado sua narrativa com o tempo
feliz, o tempo do era uma vez: “um interiorzim que tinha bastante morador em redor”.
Esta afirmagéo reverbera o que ja analisamos, estando em comparagdo com a
cidade de Sobral de sua chegada, de sua recordagdo. E quase como se ela
dissesse que seu “interiorzim” apresentava mais moradores que o bairro da Santa
Casa onde fora morar.

E relevante notar que, ao enfatizar como era seu interiorzim, ndo apenas
através dos costumes observados, mas da paisagem fisica e humana, porque “tinha
bastante morador”, Gracinha nos revelou que a cidade encontrada nao correspondia
as expectativas inclusive neste sentido, porque ao contrario do que esperava, tinha
poucos moradores.

Deste modo, ela iniciou a entrevista tentando nos dizer o que néo era
Sobral, o que ndo encontrara nesta cidade, ou dizendo de outro modo, o que
encontrara que a mortificara e a fizera desejar retornar com sua mae e irmé, porque
morar num bairro menos povoado que seu interior, e sem o conforto que dispunha
Ia, ndo era algo que podia ser lembrado com satisfagéo.

Ainda que as lembrangas de seu lugar fossem ao mesmo tempo de dor,
pela morte tragica de seu pai, por sua méae precisar assumir o orcamento domeéstico
sozinha com a viuvez, pela vida desprovida das comodidades urbanas ressalvadas

no tipo de utensilios domésticos como a “cuscuzeirinha de barro” ou o bule, com o
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qual era servido o café imediatamente ao ser feito a vizinhanga, porque néo possuia
um recipiente que conservasse a temperatura dessa bebida.

Sem perceber, essa senhora ao destacar a cultura vivida no sertéo e
desconfortos como os citados, ou como a falta de energia: “porque num tinha
lampada num tinha nada, ai tinha o lampeaozim”, ela assinala as circunstancias
urbanas as quais aos poucos foi conhecendo e se apropriando, contudo, do
presente vivido, e ndo do pretérito. (SILVA, M., 2014).

Considerando que, nos primeiros anos em Sobral, o bairro da Santa Casa
aonde Gracinha veio residir e ainda reside era desprovido de toda infraestrutura.
Nao havia energia elétrica nas residéncias, nem mesmo nas ruas, e a agua
precisava ser adquirida diretamente das cacimbas do Rio Acarau (o bairro € um dos
localizados nas proximidades deste rio). (SILVA, M., 2014).

Lembremos que, a prefeitura providenciou um chafariz e resolveu parte do
problema da falta d’agua, conquanto, as roupas permaneceram sendo higienizadas
nesse reservatorio natural por muitos anos: “A agua corria dificuldade, mas o padre
Palhano'®? fez um chafariz, ai bem defronte [aponta a rua] onde hoje, ali & o
necrotério, era um chafariz muito grande que’le fez”. (SILVA, M., 2014).

De tal modo, o bairro foi sendo estruturado aos poucos e primeiramente
com o que existia disponivel a populagdo a época: “Um chafariz muito grande” foi
instalado pela prefeitura, o qual ndo evitava as grandes filas, mas diminuia a
dependéncia do Rio Acaradu. Isto nos traz sinais de uma populagdo numerosa, mais
numerosa do que quisesse reconhecer Gracinha.

Nucleo habitacional que floresceu circundando a Santa Casa de
Misericordia de Sobral, hospital que teve sua pedra inaugural colocada em agosto
de 1912,'83 ¢ sua edificagéo concluida em 1925. Raz&o pela qual podemos acreditar
que, a concentragdo de moradores nesses arredores da cidade tenha se iniciado
com a construgdo desta instituicdo e fosse uma das maiores da cidade. No

mapeamento realizado em 1956 pelo Servigo Especial de Saude Publica dessa

162 padre José Palhano de Sabdia foi prefeito no periodo de 1959-1963. Disponivel
em:<http://apps.tre-ce.jus.br/tre/eleicoes/prefeitos/pref 1958.pdf>. Acesso em: abril 2017.

163 Segundo FROTA, D. José Tupinamba da. As Missdes do Pe. José Antonio Pereira Ibiapina,
Missionario Apostolico. In: . Histéria de Sobral. 3 ed. Fortaleza: Editora Henriqueta Galeno,
1995, p. 264.
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cidade,'®* surge como um dos poucos bairros citados pelos entrevistados recortando
a cidade, e com varias ruas demarcadas (total de nove), inclusive a rua onde essa
senhora reside.

N&o obstante, a contribuicdo de Gracinha trouxe mais clareza do que
seria a cidade de Sobral vivenciada por aqueles que chegavam para construir novos
espacgos, tanto do ponto de vista material, como do ponto de vista cultural e,
portanto, do como refazer a vida, Por conseguinte, esclareceu a respeito das
relacdes de alteracdo entre ela e seus vizinhos: “E eu pequena, num tinha quem
tirasse agua, eu botava agua na latinha de bombom, mas eu enchia os pote, os pote
tudim, eu fazia questao de encher, e o povo muito bom tinha pena de mim”.

E curioso o fato de que, sua nova vizinhanga também era solidaria,
também era amistosa quando se propunha a ajuda-la na fila do chafariz para que
nao aguardasse tanto como os demais moradores do bairro, por ainda n&o ser
adulta. Desse modo, por que ela evidenciou tantas diferencas negativas?

Acreditamos que esta questao esteja em correlagdo com o modo de viver
da cidade, destarte, com a cultura citadina que abrangia a organizacao
administrativa e social a qual compreendia filas até para abastecer-se de agua, agua
esta de chafarizes que chegava de forma lenta, gotejada de uma torneira.

Aquele era sem duvida um expediente novo, um aprendizado novo para
Gracinha, e que a fez valorizar muito mais sua experiéncia com pogo profundo, e
com a divisdo familiar e tradicional dos recursos hidricos de sua comunidade,
quando uma lata d’agua nao era um direito conquistado numa fila e sim, um dever,
uma obrigagéo inquestionavel desenvolvida na vida doméstica compartilhada, da
existéncia construida entre amigos e vizinhos anos a fio, vinda dos costumes

estabelecidos num passado indatavel.

3.3 “Ela num era muito gostadeira da cidade, num gostava nao!”

— Noés fomos vivendo, a familia junta, [...] depois meu irmdo melhorou um
pouco de situagdo né, comprou uma casinha vizim, foi levando também a
vida, e foi assim, mas que correu muita dificuldade em nossa vida, e o pior
de tudo néo foi isso, pior de tudo, que a minha mée era desconformada, ela

164 SERVICO Especial de Salde Publica. Centro de Engenharia Sanitaria e Pesquisas
Hidrogeoldgicas. Cidade de Sobral, 1956: Nomenclatura das Ruas. Sobral, jul.1962. Desenho de
José Leal Fernandes.
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num era muito gostadeira da cidade, num gostava naol! [...]. Ela n&o era feliz
aqui, nunca foi feliz porque quando ela disse que tinha o sonho de voltar ao
meno pra rever onde criou a familia, onde nasceu todos, onde correu a
alegria e sofrimento né, porque tudo isso dai passou, porque onde existia a
amizade, existia tudo! Ela tirava leite de gado e pra ela aquilo ali era prazer,
tirava leite das cabras, isso ai tudo a gente tinha e compartilhava com os
amigo! Quando nés tava em outra precisdo, de outras coisas que nés num
sabia, a mamée ndo sabia matar criacdo e matavam essas coisas, dividiam
um com o outro, ndo se passava, e dizia, passava precisdo, mas fome nao!
[...] Ninguém passava fome, era um viver alegre! E hoje, nessa situagéo!
Que a gente num via, né? Hoje ninguém vé tanta gente fazer o que eles
faziam, o que eles faziam, é, e a gente sentia muita dificuldade. [...] Minha
mée também tinha uma filha deficiente, dava epilepsia, e ela achava que
aqui era muito mais dificil pra ela, pra ela viver, porque as vezes ela
chegava ao ponto de ficar até nua, a bichinha no tinha juizo [...], e a méae
aqui reservou muito ela num quarto, ficou totalmente reservada porque com
medo, porque ela tava na cidade, ela tava na cidade, ela recolheu muito a
minha irmé, ndo por ruindade, sé, justamente a fim de defender, de defesa
né? Por defesa! [...] E eu so sei dizer que essa minha irm& morreu na idade
de 25 ano, e a mamae sofreu muito com a morte dessa minha irma, foi
muito sofrimento, e s6 sei que o passado da mamae foi um passado
pesado, ela lutou muito, trabalhou muito e no fim da vida dela ela deu um
enfisema pulmonar, justamente por tanto cansago de luta! Foi muita luta
porque ela ficou com idade, ela ficou viiva com 38 ano a minha mae! Num
tinha nem 40 ano! Criou os filho tudim sem, num tinha educacdo de
sabedoria, mas tinha educagdo de querer lutar né? Ela queria lutar,
queria viver, de uma forma que fosse capacitada, e isso ela venceu [...].
(SILVA, M., 2014, grifo nosso).

Dona Maria das Gragas ao enfatizar a experiéncia de sua genitora
refletindo a respeito do quanto ela ndo se realizou em Sobral, pois “era
desconformada, ela num era muito gostadeira da cidade”, e, sobretudo, pelo desejo
de retornar, sendo que isso nunca foi possivel, remete-nos a outra situagao, porque
traz resquicios do nivel de expropriagdo em que ela e sua familia viveram nessa
cidade.

A povoagdo de SZo Vicente'®® onde morava, situa-se a uns 30 km de

distancia do bairro onde ela fora residir nessa cidade, portanto, ndo era tdo remota

165 As terras de Sao Vicente foram desapropriadas pelo Departamento Nacional de Obras Contra as
Secas (DNOCS) nos anos de 1970 por avizinharem-se do agude (Aires de Sousa) popularmente
Jaibaras, situado no distrito homénimo (Municipio de Sobral), as quais serviram a um dos projetos
de irrigacéo proposto pela Superintendéncia para o Desenvolvimento do Nordeste (SUDENE).
Talvez um dos motivos da mae de dona Maria das Gragas nunca ter podido regressar nem a
visita. Fomos ao Jaibaras e visitamos o escritério do DNOCS objetivando atualizar a questdo e o
Agente de Atividades Agropecuarias que gerencia o escritorio ha 33 anos pouco soube nos relatar
sobre essa questdo porque segundo ele, o projeto foi desativado nos anos de 1980 simultaneo a
sua chegada; oportunidade em que nos aconselhou a consultarmos a documentagéo arquivada no
escritério de Fortaleza. Importante dizer que, as terras de Sao Vicente foram desapropriadas para
servirem de “capoeira” ou pasto a criagdo de gado que fazia parte da proposi¢édo. Informagdes
prestadas por RIPARDO, Francisco José Trindade. Francisco José Trindade Ripardo. Transcrigdo
manuscrita, Sobral, fev. 2015. Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagao
realizada em audiovisual editada em DVD-R.
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ao ponto dos anos se passarem sem que sua genitora pudesse regressar sequer
para a realizagdo de uma visita, a ndo ser pelo fato de sua sadde ndo permitir mais,
considerando a enfisema pulmonar que adquirira.

Ao sublinhar nesse excerto de sua entrevista que, onde morava “Ninguém
passava fome, era um viver alegre”, ela nos leva as privagdes sofridas na cidade de
Sobral de toda ordem. As privagdes materiais e as imateriais, da solidariedade entre
amigos: “porque onde existia a amizade, existia tudo!”.

Leva-nos, portanto, a uma economia de fome e de tristeza ligada a
trabalhos pouco compensadores como os que ela se dedicou ao chegar a Sobral:
confecgéo de surrdes e chapéus com rendimentos nunca suficientes para cobrir as
despesas que precisavam ser cumpridas sem os subsidios domésticos que
dispunham no sertéo.

Morar em Sobral representou além das situagdes ja refletidas, como a
venda da propriedade deixada em S&o Vicente para adquirir uma nova nessa
cidade, enfatizada como “casinha” para sair da locagéo, representou abrir méo da
criacdo de animais e de seus derivados como o leite, a carne, ovos, somando-se ao
“compartilhar com os amigos”, sempre ressaltado porque também contribuia com
essa economia da alegria.

Porquanto, na cidade, o que ndo podia ser realizado por ela e sua familia
precisava ser contratado, e obviamente, gerava mais despesas, dai tanto
estranhamento. Sendo que sua genitora tentou manter a criagdo de aves em Sobral
por algum tempo, concluindo por desistir considerando as condi¢cdes para tal
empreendimento inapropriadas, como um quintal muito acanhado. Questédo
observada em outras narrativas, sendo algumas tentativas bem-sucedidas.

Esse novo territorio, a cidade, provocava repulséo porque tudo precisava
ser comprado e por outro lado, contratado com desconhecidos, que diferentes dos
amigos, ndo mereciam confianga e respeito muatuo. Sem referir que, ndo havia
rendimento familiar suficiente. Consequentemente, passar fome enquanto
organizavam a vida, parece que foi uma constante na experiéncia dos camponeses
na cidade de Sobral.

Nesse sentido, percebe-se uma espoliagdo duplice, material, como ja

assinalamos, mas também dos sentimentos, dos saberes, da sensibilidade, questao
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observada em varias situagdes: quando essa senhora compara as amizades “porque
onde existia a amizade, existia tudo”, ou quando se refere a terapia requerida a irma
doente: “porque ela tava na cidade”.

Uma cidade onde as Vvisitas poderiam surpreendé-la de forma
inconveniente, inapropriada a desconhecidos, ou a pessoas que ndo eram da
confianga da familia, porque os amigos ja estavam habituados a vé-la enferma. Tudo
isso revela a violagéo dos usos, dos costumes, uma diferenga que s6 se acentuava a
proporgao que o tempo passava e os sonhos de retornar eram desfeitos.

Sem embargo, a cidade aparece ao migrante como sendo esse lugar de
violagdo da amizade, da solidariedade, dos costumes, das necessidades mais
intimas das pessoas, como os cuidados com os doentes que surgem mais expostos.
Considerando que, a rotina exige contato com um amigo paradoxalmente n&o
confiavel, exemplificado na experiéncia de Gracinha com o chafariz: “o povo muito
bom tinha pena de mim, sempre eu fui uma pessoa amiga”.

Concordamos assim com Charles Santana (2009, p. 53-54) que percebeu
em seus migrantes igualmente uma “insisténcia em considerar tradi¢gdes rurais” que
para ele, “indica uma procura de referéncias para tentar dominar o urbano”, e desta
forma, conviver com as diferengas sempre ressaltadas que dificultavam as novas
relagdes, as novas aprendizagens, & “adaptagdo”.'®® Quando conforme este autor:
“A cor nostalgica das memorias ndo emerge gratuita, sugere um enfrentamento com
uma realidade entendida como adversa, de algum modo desconhecida.”.

Pelo que percebemos, insistir nas tradi¢des rurais como defendeu este
estudioso, representa para o migrante, uma espécie de escudo protetor, uma forma
de adaptar-se a nova realidade, de apropriar-se desse novo, sem sentir-se perdido,
sem espaco, sem territério. Enquanto desapropriava-se do velho o novo ia tomando

forma, cor, sentido.67

166 Também Weimer defendeu que: “[...] a itinerancia podia-se dar com referenciais de territorialidade
familiar que representavam um lugar para onde voltar.” WEIMER, Rodrigo de Azevedo. Geragéao
de Migrantes. In: . Felisberta e sua gente: consciéncia histérica e racializagdo em uma
familia negra no p6s-emancipacéo rio-grandense. Rio de Janeiro: Editora FGV, 2015, p. 139.

167 Para Bonnemaison (2002, p. 126-127) “Sem duvida, nossas sociedades contemporaneas
produzem cada vez menos territorios e cada vez mais espago: neste o individuo se torna errante,
e ndo mais enraizado; seus vizinhos lhe sdo estranhos, a mobilidade privilegiada por razées
econdmicas se transforma muitas vezes em sindénimo de ascensao social. Quanto aos territérios,
quando existem, reduzem-se a ‘refigios’ minusculos, de alguns metros quadrados de gramado
padronizado, onde cada um procura se proteger das agressdes do mundo moderno; eles ndo
mais, ou o sdo apenas lugares de convivialidade.”. Também importantes as defesas de Saquet
(2010, p. 56- 57).
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Assim sendo, as velhas experiéncias e suas recordagdes serviam de
amparo as incertezas, de suporte emocional, afetivo, de identidade. Por
conseguinte, & no confronto com a cidade, com as novas representagbes, com as
novas aprendizagens, que as recordagdes do sertdo parecem maiores e melhores,

mais felizes, como ja refletimos.

Imagem 6 — Maria da Conceigdo Aguiar — Interior de sua residéncia onde a
entrevistamos

Fonte: Arquivo da autora.

Vejamos um trecho da narrativa dessa senhora

— Ah! Aqui era coisa pouca, s6 assim, de gente passando, sei 14, as coisas,
os homens eram diferente, eram diferentes! Os rapazes, os homens eram
diferentes nesse tempo! [...] A mamae? S6 se for mais outra pessoa, s6 nao,
andar aqui em Sobral s6? Pelo menos no nosso sertdo, ela ndo deixava a
gente sair, mas [...] s6 que a mamae, a mam&e me amarrava, porque nao
deixava eu sair ndo, a maméae dizia num da certo ndo, na casa de comade
Julia tem um rapazim |4, que tem uma budeguinha, mas ele € moreno, mas
ele é moreno, ndo da certo ndo, ndo vai cair na conversa dele ndo! Ai eu
fiquei tristonha aqui em Sobral [...], com saudade, porque la se juntava as
mogas, os rapazes, a gente brincava do anel [...]. Eu sempre com saudade,
saudade do meu sertdozim [...] aquelas missas que a gente ia em Sao
Vicente [...] eu tinha voltado com muito gosto [...] mas depois com a
continuagdo do tempo né? Ai comegaram: — Maria vamo pra missa? Ai a
gente ia na Santa Casa [capela do hospital]; ia no Sumaré [bairro vizinho],
bord Maria pra missa? [..] com a continuagdo do tempo né, nés se
acostumamos aqui, porque foi o jeito mesmo né, era coisa de precisdo
mesmo, porque nés num tinha mais nada [...], com a continuagéo do tempo
nés tava assim, gostando, gostando. Fui acostumada no sertdo, fui
acostumada no sertdo e fiquei nessa arrumacgéo. A Graga ai ia muito pras
festa nos Vinte [clube social], mas eu ndo ia nZo [...], e outra coisa, eu ndo
queria deixar minha mée s6 nao [...]. Sei la, fulano de tal moreno e além
disso minha filha, também bebe [...], tudo isso ela botava na minha cabeca,
[...] porque era moreno mesmo, se bem que moreno néo era problema pra
mim ndo mas... [...]. (AGUIAR, M., 2014).
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Dona Maria da Conceigdo Aguiar, ou Mariazinha, como prefere, a
exemplo de sua irma Gracinha recebeu-nos em sua cozinha de forma extrovertida e
satisfeita pela oportunidade de colocar suas impressbes a respeito de seu
deslocamento para Sobral. Aposentada, dona de casa de 74 anos, reside na mesma
rua do bairro da Santa Casa desde que chegou nessa urbe. E solteira porque optou
por cuidar de sua genitora, mas especialmente por ouvir suas recomendacgdes, suas
notagdes sobre os rapazes moradores desta cidade, em particular, seus vizinhos
“morenos” — como acentua no relato acima.

Reside com sua irm& (casada) na residéncia da familia, espodlio dos
tempos dificeis, da migragdo e da ideia que se refez através dos anos de que as
familias devem morar conjugadas para superar mais facilmente as dificuldades
financeiras e o estranhamento com a cultura urbana.

Na fotografia, podemos perceber o quédo é vaidosa, mais parecendo uma
jovenzinha com seu corpo pequeno e esbelto, vestida com roupas confeccionadas “a
dedo” para seu tipo fisico.

Sua entrevista foi realizada em varias sessdes principalmente pela forma
como exteriorizou suas recordagdes, repletas de pleonasmo textual e gestual,
quando procurou deixar claro teatralizando até, os motivos de sua nostalgia,
apresentando-nos, portanto, as brincadeiras dos tempos de moga, as cang¢des que
ouvia e as dangas que executava com os rapazes (valsa; xote), as tardes agradaveis
que passava com parentes e vizinhos no alpendre da residéncia onde morava.
(AGUIAR, M., 2014).

E foi assim que nos apresentou seu “sertdozim”, que nos conduziu as
imagens que conserva como um refligio, suas angustias, e, mormente, a tristeza que
ainda sente ao recordar a migragdo para Sobral sem desejar té-la realizado,
confirmando, embora ndo tenha sido este nosso objetivo ao inquiri-la, as impressdes
de sua irmd dona Maria das Gragas. Contudo, trouxe sua versdo dos
acontecimentos e das diferengas culturais percebidas nessa cidade.

A narrativa de dona Maria da Concei¢cdo revelou-nos um lado das
vivéncias dos migrantes nessa cidade, que €& importante por em evidéncia por
esclarecer a razdo de tanto estranhamento, e deste modo, a razdo dos novos
amigos por mais amistosos que fossem, sofrerem de desconfianga e até de

discriminagao.
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Importante lembrar que, uma das aprendizagens mais dificeis que essa
senhora teve de enfrentar no que se referia a migracdo a essa cidade, foi o
distanciamento das relagdes sociais cultivadas no sertdo, sem poder retoma-las
nessa cidade. E por outra, sem poder desenvolver novas relagdes afetivas com
pessoas que ela aprendera a perceber como nédo seguras a essas relagées, como
seus vizinhos ja referidos.

Interessante que ela distintamente de sua irma, ndo recorda de ter-se
deslocado em 1958, apenas que ndo foi neste ano porque uma das passagens
marcantes recordadas, € que o pogo profundo construido por seu genitor ndo secou
durante a seca, oportunidade em que toda a comunidade de parentes e amigos
passou a servir-se de suas aguas, isto depois de todas as outras fontes do lugar ter-
se exaurido. (AGUIAR, M., 2014).

Esse embate de representagdes do vivido € interessante no campo da
reconstituicdo histérica, e a fonte oral contribui como adverte Bosi (2003, p. 15) por
que: “[...] faz intervir pontos de vista contraditérios, pelo menos distintos entre eles, e
ai encontra a sua maior riqueza”. Podemos concluir com essa autora que o passado
reconstituido através do sujeito que narra, foge da “unilateralidade” a qual tendem
outras fontes.

Portanto, a riqueza da narrativa introduz perspectiva. Assim, € importante
observar como uma vivéncia nos chega depois de décadas passadas e, por sua vez,
sua relembrancga, e ainda como esta introduz perspectiva a reconstituicdo historica
de forma a levar-nos a analisar que, ndo apenas o passado foi vivenciado de forma
diferente, mas ao ser narrado, ou recordado, torna-se interpretagdo também, como
ja sinalizamos, de modo que, como atestou Pesavento (1995, p. 17) “a realidade [é
percebida] ndo s6 como ‘o que aconteceu’, mas também como ‘o que foi pensado’
ou mesmo ‘o que se desejou que acontecesse’”.

Porque essas duas senhoras vivenciaram o mesmo acontecimento, a
seca de 1958, contudo, ndo da mesma forma, ndo com os mesmos sentimentos e
interesses, e assim, ndo cultivaram as mesmas representa¢des. Quando precisamos
salientar o que parece 6bvio, se o cotidiano para membros de uma mesma familia

que residem em conjunto é vivenciado de forma dessemelhante, o que marcou na



121

experiéncia de uma irma seja no sertdo, seja na cidade, ndo marcou na experiéncia
da outra.'68

A narrativa oral tem essa singularidade sem duvida, estd marcada pela
individualidade, pela subjetividade, no entanto, ndo menos pela pluralidade de
perspectivas do contexto social, ou se quiser, pela memoria coletiva.'®® Questao
estudada por Halbwachs (2006), o qual defendeu que o individuo nunca esta sé
quando esta relatando suas memorias, estas estdo sempre marcadas pelas
experiéncias, desejos e percepgdes dos outros.'°

Nao obstante, embora estejamos sempre em relagdo de concordancia e
discordancia, de convivéncia com ndés mesmos e com 0s outros, numa escala onde
em primeiro plano esta o individuo, as lembrangas estdo sempre em movimento de
continuidade e descontinuidade, e neste sentido, de esquecimento. Assim sendo, as
lembrangas se alteram consoante se modificam os interesses pessoais e as
vivéncias, como advertiu Lowenthal (1998, p. 81).

Ja concluimos que Gracinha diversamente de Mariazinha ndo se deteve

as circunstancias da seca, para ela foi mais importante, a situagdo pés-migragdo.

168 \Ver RICCEUR, Paul. Memoéria Pessoal, Memoéria Coletiva. In: . A memodria, a histéria, o
esquecimento. Trad. Alain Frangois (et al.). Campinas, SP: Editora da Unicamp, 2007, p. 133-134,
em uma critica ao pensamento de Halbwachs esse autor defendeu que: “[...] € no ato pessoal da
recordagdo que foi inicialmente procurada e encontrada a marca do social. Ora, esse ato de
recordagdo é a cada vez nosso. Acredita-lo, atesta-lo ndo pode ser denunciado como uma ilusdo
radical. [...], embora a memoéria coletiva extraia sua forga e duragéo do fato de que um conjunto de
homens Ihe serve de suporte, sdo individuos que se lembram enquanto membros do grupo.
Agrada-nos dizer que cada meméria individual € um ponto de vista sobre a memoéria coletiva, que
esse ponto de vista muda segundo o lugar que nele ocupo e que, por sua vez, esse lugar muda
segundo as relagdes que mantenho com outros meios.”

169 Também de grande relevo proposi¢des de Lowenthal (1998, p. 87): “A natureza subjetiva da
memoria torna-a um guia a um s6 tempo seguro e dubio para o passado. Sabemos quando temos
uma lembranca, e seja ela verdadeira ou falsa, essa memoria relaciona-se de alguma forma ao
passado.”

170 Halbwachs explica que as recordagdes sé sdo reconhecidas através da memoria coletiva se ainda
forem significativas para quem recorda, porque para ele: “Nao basta reconstituir pedago a pedaco
a imagem de um acontecimento passado para obter uma lembranga. E preciso que esta
reconstrugao funcione a partir de dados ou de nogdes comuns que estejam em nosso espirito e
também no dos outros, porque elas estdo sempre passando destes para aquele e vice-versa, o
que sera possivel somente se tiverem feito parte e continuarem fazendo parte de uma mesma
sociedade, de um mesmo grupo. Somente assim podemos compreender que uma lembranga seja
ao mesmo tempo reconhecida e reconstruida.” HALBWACHS, Maurice. Memoria Individual e
Memoria Coletiva. In: . A Memdria Coletiva. 2 ed., trad. Beatriz Sidou. S&do Paulo:
Centauro, 2006, p. 29. Igualmente importante a conclusdo de Ricceur: “N&o existe, entre os dois
polos da memoéria individual e da memoria coletiva, um plano intermediario de referéncia no qual
se operam concretamente as trocas entre a memoria viva das pessoas individuais e a meméria
publica das comunidades as quais pertencemos? [...] Variagdo de distancia, mas também variagdo
nas modalidades ativas e passivas dos jogos de distanciamento e de aproximagéo que fazem da
proximidade uma relagédo dindmica constantemente em movimento: tornar-se proximo, sentir-se
préximo.” (RICCEUR, 2007, p. 141).
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Sem contar que esta senhora apenas trouxe indicios de como, e de quando ocorreu
o deslocamento da familia, portanto, apenas levou-nos a entender que foi durante o
periodo estio e em decorréncia dele.

Talvez porque algumas experiéncias sejam mais dificeis de relembrar por
conduzirem forgosamente quem as viveu, até certo ponto, de volta a experiéncia, ou
por outra, ha uma espécie de esvaziamento necessario da experiéncia traumatica
pelo que refletiu Benjamin (1994). 171

Voltando a dona Maria da Conceicdo, esta senhora praticamente iniciou
sua narrativa acentuando sua aversdo a migragdo para Sobral e a sua vida
celibataria. Deste modo, além de destacar a cidade encontrada deixando claro sua
decepcgdo, relembrou os motivos que a fizeram desistir dos pretendentes a
matriménio que Ihe apareceram, ao nos relatar os pareceres de sua genitora para
que evitasse envolver-se com os “rapazes morenos” que lhe demonstrassem
interesse.

Questéo de grande relevo pela énfase dada por esta senhora, razdo pela
qual levou-nos a concluir que, o impacto cultural nas experiéncias dos deslocados
na cidade de Sobral ia muito além dos problemas relacionados a economia
doméstica, a moradia e a nova vizinhanga, a escolaridade e trabalho, entre outras
circunstancias relatadas.

Ela nos conduziu aos traumas vivenciados ao ter que se separar das
ilusdes juvenis deixadas no seu “sertadzim”, pelo distanciamento de seus amigos, e
referenciais culturais e étnico-raciais da infancia e juventude, somando-se aos
confrontos pessoais na cidade. Porque em Sobral ficava reprimida, dependente de
desconhecidos até para ir a uma “missa”, coisa que ndo acontecia em Sao Vicente:
“aquelas missas que a gente ia em S&o Vicente [...] eu tinha voltado com muito
gosto”.

Restou-lhe viver “tristonha” com o isolamento e com os excessos de sua

genitora, que Ihe advertia sobre “os morenos” que a assediavam nas passagens das

71 Neste sentido, é igualmente importante a nogdo de “memoria cultural” resgatada por Portelli
(2006, p. 72), quando a memoria € vista “como um espaco em constante evolugdo e mudanca, no
qual o esquecimento se torna uma funcédo da lembranca”. Portelli, Alessandro. A Bomba de Turim:
a formacdo da memoéria no pés-guerra. Histdéria Oral: Revista da Associagdo Brasileira de Historia
Oral. Rio de Janeiro: v. 9, n. 1, p. 72, jan-jun. 2006.
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ruas do bairro onde morava, e nas visitas as tias e avo que residiam também em
Sobral.

E nessa perspectiva, debatemo-nos com este outro aspecto da cidade
encontrada pelos camponeses, que se ndo apoquentava a todos, mas a migrantes
como Mariazinha que se considerava em idade de encontrar um pretendente e
casar-se, no entanto, percebia-se sem op¢des porque em Sobral: os “homens eram
diferentes”, ou seja, eram “morenos” e “bébados”.

E se morar na periferia de Sobral podia contribuir com a condigao
migrante, no sentido de morar em bairros préximos ao Rio Acaral, caso de
Mariazinha, e a lagoas, situagdo percebida em outros relatos, ou onde pudessem
adquirir uma casinha ou iniciar um neg6cio menos oneroso, como ocorrera com 0
irmao dessa senhora, entretanto, esses logradouros intimidavam ou sobressaltavam
familias como a dessa senhora com vizinhos n&o confiaveis.

No entanto, talvez o grau de ndo-urbanizagdo de bairros como o Santa
Casa contribuisse para exacerbar o estado de desconfianga e insatisfagéo, porque a
populagado ali residente além de desconhecida era rarefeita: “era coisa pouca, s6
assim, de gente passando” (AGUIAR, M., 2015), trecho ja destacado acima. Neste
sentido, podemos imaginar um bairro sem ruas definidas, onde caminhar sozinha
causava temor, a noite ndo era possivel sair considerando a escuriddo porque nao
havia iluminagdo publica, ndo havia saneamento basico e o abastecimento de agua
para consumo era igualmente bastante circunscrito e condicionado a regras e
contatos ndo desejaveis.

E ndo estamos dizendo que o sertdo recordado era dessemelhante no
concernente a esses servigos, todavia, era diferente no sentido de permitir caminhar
com confianga, sem temer surpresas desagradaveis.

Todas essas dificuldades explicitavam um cotidiano de dificuldades e uma
populagdo que, embora ndo aparega exposta totalmente em pormenores étnico-
raciais, culturais ou sociais, a narrativa de Mariazinha apresenta indicios dos motivos
de ela ndo se identificar com os moradores parceiros, da periferia de Sobral.

Outra possibilidade é que, a cidade aparecia despovoada para essa
senhora porque menos animada, menos acolhedora que seu sertdo, sem contar que
deve estar em comparagdo com o presente, pois 0 “Santa Casa” na atualidade

aparece como “regido” (sic) compreendendo trés bairros: Sumaré, Dom José e
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Padre Ibiapina. E provavelmente ela percebia dessa forma também porque
encontrava-se sem seu grupo de amigos, sem seu grupo de apoio social e cultural.

Importa dizer que, o problema que ela nos trouxe impressiona pela
sinceridade, e sugere embates existentes entre segmentos sociais que chegavam do
sertdo, e grupos ja estabelecidos na cidade, deixando claro que, entre os
camponeses que chegavam pleiteando moradia em Sobral havia preconceito social,
cultural e racial. Dessa forma, concluimos que havia necessidade de preservagéo de
valores, de costumes, e havia necessidade de autopreservagéo.

Interessante que, ndo importava nem se o jovem pleiteante mencionado
por Mariazinha tivesse algum patriménio, explicitado na frase: “na casa de comade
Julia tem um rapazim la que tem uma budeguinha, mas ele é moreno”. Mais
importante que a fonte de renda do rapaz era sua tonalidade de pele, e é possivel
cogitar, mais ainda, seu comportamento social e cultural.

A narrativa dessa senhora indica que sua genitora ndo se referia apenas
a coloragdo da pele ou ao tipo fisico ou biolégico dos rapazes, possiveis candidatos
a casar-se com suas filhas. Contudo, a toda uma carga simbdlica e representativa
em torno do que significava ser “moreno” para ela. Questao que se associava, por
exemplo, ao comportamento social pelo consumo de bebida alcodlica que importava
muito a sua mae, e a prépria Mariazinha naqueles tempos ausentes, ja que acatou
as sugestoes.

A respeito dessas fronteiras sociais e raciais percebidas nas
recomendacdes da genitora dessa senhora, para com os citadinos sobralenses e
ndo sobralenses, recorremos as reflexdes de Rios e Mattos (2005) numa tentativa de
entender a perspectiva de classificagdo social e racial percebida tanto na narrativa
de Mariazinha, como em outras, ainda que algumas tenham nos chegado de forma
mais velada, digamos assim.

Essas autoras defenderam a necessidade de estudar as “relagdes de
racializagéo” existentes no Brasil, e ndo apenas o preconceito racial, considerando
que, essa questdo, ou seja, o processo de “racializacdo e discriminagédo racial”
vivenciado, pelas populagdes submetidas no decorrer da escraviddo, sofreu de

descontinuidade com a aboligdo. 72

72 |Interessante perceber como Rios e Mattos que: “Desse modo, foi possivel também separar
analiticamente a questdo histérica da insergdo social dos ultimos libertos e os processos de
racializagédo e discriminagdo racial no pais.”. RIOS, Ana Lugdo; MATTOS, Hebe. Experiéncia e
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Para essas estudiosas, essas relagdes foram naturalizadas como
“heranga da escravidao”, assim como o preconceito que as populagdes
“afrodescendentes” vivenciaram e vivenciam foi defendido, grosso, modo por
estudiosos do assunto, como intrinseco a essa questdo, ou seja, ligado a
escravidao, sem levar em conta que sao geragdes distintas: as que viveram e sairam
da escraviddo, e as que vivenciaram e vivenciam o “pés-abolicéo”. Estas inclusive,
inseridas em conjunturas politicas e econdmicas diferenciadas que atualizaram o
preconceito, entretanto, sob outros parametros.'”®

Portanto, estamos falando de contextos distintos, sendo assim, ndo ha
razao para pensarmos que as relagdes raciais ndo se renovaram entre um periodo e
outro. Nessa perspectiva, concordamos com Rios e Mattos (2005, p. 29), que é
preciso: “[...] desnaturalizar a nogdo de raga, percebendo as categorias e
identidades raciais como construgdes sociais, historicamente determinadas.”
Portanto, cada um no seu tempo.'"*

Desse modo, buscamos entender o posicionamento social de dona Maria
da Conceigdo. Posicionamento este que, insurge no contexto onde ela se inseria,
revelando valores culturais de tempos passados que lhe chegaram através das
recomendagdes de representantes desse passado como sua genitora. Contudo, que
se renovava através de representantes dos tempos coevos também, porque ela e
sua mae vivenciaram juntas aquele momento histérico, ou seja, 0 momento do qual
ela recorda em Sobral, ndo o passado onde sua méae aprendera o valor da
discriminacgao racial e social.

Podemos observar, portanto, que havia acolhimento social daquela
posigdo naquele momento vivido, ndo apenas através de sua genitora, contudo,

através dela propria, porque ndo nos parece que ela gostou dos conselhos, néo

Narrativa — o ‘pds-abolicdo’ como problema histérico. In: . RIOS, Ana Lugéo; (org.).
Memodrias do Cativeiro: familia, trabalho, e cidadania no pds-abolicdo. Rio de Janeiro: Civilizagdo
Brasileira, 2005, p. 31.

173 Do ponto de vista antropolégico podemos destacar as questdes assinaladas por Poutignat e
Streiff-Fenart os quais defenderam que “A etnicidade n&o é vazia de conteudo cultural (os grupos
encontram ‘cabides’ nos quais pendura-la), mas ela nunca é também a simples expressdo de uma
cultura ja pronta. Ela implica sempre um processo de selecdo de tragos culturais dos quais os
atores se apoderam para transforma-los em critérios de consignagéo ou de identificagdo com um
grupo étnico”. POUTIGNAT, Philippe; STREIFF-FENART, Jocelyne. O estado atual do debate
sobre a etnicidade. In: . Teorias da Etnicidade: seguido de grupos étnicos e suas fronteiras
de Fredrik Barth. Trad. Elcio Fernandes. 2 ed. Sdo Paulo: Ed. UNESP, 2011, p. 129.

174 A respeito da populagdo escrava na cidade de Sobral e sua significativa presenga conferir
SOUZA, Raimundo Nonato Rodrigues de. Escravos do Sertao: indios e negros do Acarau. In:

. Irmandade e Festa: Rosario dos Pretos de Sobral (1854-1884). Fortaleza: Edicdes

NUDOC; Expressao Grafica e Editora, 2006, p. 45.
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obstante, acatou-os. Sem embargo, se a mae dessa senhora fazia recomendagdes
discricionarias a proposito de quem ela devia se relacionar, classificando os jovens
pela cor da pele, pode-se pensar que ela vivia em uma conjuntura que reverberava
essa situagdo ao ponto de Mariazinha ter-se recusado a casar.

Assim sendo, entrava em relagdo com o tempo do presente vivido de
forma naturalizada, como heranga cultural que podia apenas ser repassada da
melhor forma. Entretanto, essa é uma afirmacdo arriscada porque ndo pode ser
avaliada a ndo ser pelo modo como se inscreve na narrativa, e nas praticas
cotidianas relatadas, ja que nao investigamos mais profundamente. E ndo podemos
esquecer, concordando com Candau (2011, p. 141), que se trata de uma
“reapropriagdo” ou reelaboragdo do vivenciado com sua genitora.'”®

Importante é perceber esses valores sociais observados na narrativa de
Mariazinha, respondendo a interesses variaveis e intercambiaveis; interesses em
movimento de adaptagdo a novas situagdes, de reelaboracdo com novas
convivéncias, portanto. Logo, abertos a jungdes e disjungdes temporais, abrindo-se
a pluralidade das praticas sociais.

Em decorréncia, ndo estamos afirmando que familias como a de
Mariazinha colocavam-se circunscritas a si mesmas, temendo interagbes com os
sobralenses ou outras populagdes, recusando-se a integrar-se as novas
perspectivas encontradas na cidade. Nao totalmente, porque a ideia de nao
relacionar-se com “morenos” foi levada adiante como ja assinalamos.

Por conseguinte, se havia cdédigos de conduta que discriminavam as
camadas sociais na convivéncia cotidiana em Sobral, e vamos ver mais adiante que
sim, estes ndo estavam apoiados apenas entre os moradores ja estabelecidos,
sobralenses ou ndo. Correspondiam também aos proprios migrantes. E entre os
critérios de segregagéo pelo que relatou Mariazinha, vamos encontrar excedendo a
tonalidade da pele, o comportamento social representado no consumo de bebida
alcoolica.

E curioso que nao estamos falando de discriminagdo sofrida por essa
senhora como deslocada na cidade de Sobral, e isto ndo quer dizer que nao

houvesse, mas do inverso. Quando é importante lembrar que, nos estudos sobre o

75 Segundo Candau “Ao mesmo tempo em que constréi sua identidade pessoal por uma totalizagédo
provisoria de seu passado, o individuo realiza, portanto, a aprendizagem da alteridade.” CANDAU,
Joél. O jogo social da memoria e da identidade (2): fundar, construir. In: . Meméria e
identidade. Trad. Maria Leticia ferreira. Sdo Paulo, 2011, p. 141.
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movimento populacional é recorrente o problema do preconceito social, racial,
cultural e politico contra imigrantes estrangeiros,'”® e contra migrantes do campo em
grandes centros urbanos,'”” que, portanto, sofrem de intolerancia “da sociedade que
os recebe” (SAYAD, 1998, p. 46).

No entanto, como estamos refletindo, tratava-se de preconceito étnico-
racial sinalizado por uma migrante em desfavor de seus vizinhos ja moradores da
cidade. Portanto, ndo se tratava de estranhamento ocorrido de citadinos em
desfavor de camponeses migrantes, e sim, do seu oposto.

Dessa maneira, estamos nos referindo a praticas discriminatérias
inerentes a nogdes derivadas de um aprendizado geracional, quando segundo
Candau (2011, p. 141) “[...] estd em jogo a reapropriagéo do passado familiar, a qual
cada individuo se langa ao mobilizar as fun¢des de revivescéncia e reflexibilidade
[...]".178 Nogdes, por conseguinte, chegadas através da educagdo passada pela
genitora dessa senhora, como convengdes necessarias a convivéncia social de

forma natural, numa perspectiva de tempo ininterrupto.'”®

176 Para essa questdo ver SAYAD, Abdelmalek. O que é um imigrante. In: . A Imigragéo: ou
os paradoxos da alteridade. Trad. Cristina Murachco. S&o Paulo: Editora da Universidade de Sao
Paulo (EDUSP), 1998, p. 45-72. KOLTAI, Caterina. Migracdo e Racismo: um sintoma social. In:
Neto, Helion Pévoa e Ferreira; PACELLI, Ademir (orgs.). Cruzando Fronteiras disciplinares: um
panorama dos estudos migratérios. Rio de Janeiro: Revan, 2005, p. 180. Ver também MOYA, José
C. La adaptacion a la nueva tierra. In: . Primos y extranjeros: la inmigracion espafola en
Buenos Aires, 1850-1930. 1 ed., trad. Maria Teresa La Valle. Buenos Aires: Emecé, 2002, mais
especificamente o ponto “La radicacion em la ciudad”, p. 139-216; importante ainda os estudos de
RADUNZ, Roberto; LIA, Cristine Fortes. Tensdes entre os indesejaveis: a campanha de
nacionalizagéo e seu impacto entre alemaes e judeus. In: MARTINS, Isménia de Lima; HECKER,
Alexandre (orgs.). E/Imigragées: questbes, inquietagdes. 1 ed. Sdo Paulo: Expressdo & Arte
Editora, 2013, p. 279-292; também FACCHINETTI, Luciana. Recomeco de Vida em S&o Paulo. In:

. PARLA! O imigrante italiano do segundo poés-guerra e seus relatos. Sdo Paulo: Angellara

Editora e Livraria Ltda, 2004, p. 123-126.

GARCIA, Ronaldo Aurélio Gimenes. Imagens de Papel. In: Migrantes Mineiros em Franca:

memoria e trabalho na cidade industrial (1960-1980). Franca: UNESP/Amazonas Prod. Calgados

S/A, 1997, p. 105-137, igualmente importante: ESTRELA, Ely Souza. O cotidiano dos

sampauleiros em Sao Paulo. In: . Os sampauleiros: cotidiano e representagdes. Sdo Paulo,

EDUC, 2003, sobretudo o ponto “preconceito e discriminagdo”, p. 180-189. 145-208; também

FONTES, Paulo. ‘Mala de papeldo e patua nas costas’: migragdes nordestinas nos anos 1950 em

Séo Paulo. In: . Um Nordeste em S&o Paulo: trabalhadores migrantes em Sao Miguel

Paulista (1945-66). Rio de Janeiro: Editora da FGV, 2008, especialmente “Baianos’ em Sé&o

Paulo”, p. 68-88; contribui ainda (WEIMER, Rodrigo de Azevedo. Geracdo de Migrantes. In:

. Felisberta e Sua Gente: Consciéncia histérica e racializagdo em uma familia negra no

pbds-emancipacao rio-grandense. Rio de Janeiro: Editora FGV, 2015, p. 137-182.

178 Ao referimo-nos a “geragao”, a qual seguindo Candau a “[...] reapropriagéo é sempre especifica e

o sentido que ela confere aos acontecimentos familiares memorizados é irredutivelmente singular,

idiossincratico.” (CANDAU, 2011, p. 141).

Contudo, “Em uma logica de diferenciagdo e autonomizagdo, essa reapropriagdo permite ao

individuo elaborar e logo narrar sua propria historia, que sera confrontada com a de outros

membros da familia, assim como a norma coletiva familiar”. (CANDAU, 2011, p. 141).
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No entanto, cabe aqui uma pergunta: sera que esse aprendizado pode ser
situado apenas nas recomendacdes geracionais de sua genitora, ou estaria em
correspondéncia com todo um contexto que se renovara no decorrer da vivéncia em
Sobral? Neste momento podemos dizer apenas que, essa questdo pode ser em
parte respondida com a préxima narrativa.

Lembrando que, ja cogitamos que os relatos orais sdo em primeiro plano
individuais, ainda que representem conexdes temporais coletivas. Conquanto,
exatamente por isto, sintetizam também conexdes sociais e culturais representadas
pelo conjunto de pessoas e instituicbes publicas e privadas com as quais os
entrevistados conviviam e convivem.

Consequentemente, podemos conjecturar que, o relato dessa senhora
estava em correlagdo com a forma como os segmentos sociais e politicos lidavam
com as relagbes raciais em outros tempos, mas igualmente na sua
contemporaneidade de jovem em Sobral, contexto este ao qual ela aprendeu a
associar apenas a sua genitora, considerando a convivéncia mais imediata.

Incluindo nessa perspectiva também os morenos do bairro, o que é
possivel presumir, conviviam com a situagdo ora tentando reverté-la ou até
ignorando-a na tentativa de casar-se com jovens como Mariazinha, que reclamavam
diferencga social e étnico-racial, ora aceitando a segregagéo.

E para ndo incorrermos em uma ideia “essencializada” de preconceito
racial, ou desses sujeitos em suas praticas sociais, lembramos Schmidt (2012, p.95)
ja citado no Primeiro Capitulo, pois estamos falando de uma aprendizagem social e
cultural, portanto, ndo de “categorias a-historicas ou trans-historicas”. Nesse sentido,
vivendo e aprendendo em suas proprias temporalidades. '8

Porquanto, esclarecemos que vamos nos limitar ao que foi possivel
observar nas narrativas como parte das experiéncias dos perquiridos, sendo
necessario explicar ainda que, essas circunstancias nos chegaram a exemplo de
algumas outras, sem que estivéssemos especificando a questdo na entrevista. Isto
porque Dona Maria das Gragas Aguiar (2014) irma dessa senhora, por exemplo, ndo

ressaltou essas questdes étnico-raciais como parte de sua educagdo familiar,

180 \Ver a respeito (RAGO, 2003, p. 33) com uma critica bastante pertinente sobre “tempo” pensado
em sua diversidade “[...] Essa forma de histéria homogeneizava as praticas sociais, as
experiéncias, as emocdes, as acdes humanas em geral, ao desconhecer suas temporalidades,
suas singularidades, as diferengas, ao recusar-se a problematizar o acaso, assim como as
proprias formas de exclusdo que produzia.”.
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embora ndo as desconhecesse do ponto de vista social, pois recordou que havia
classificagdo entre os clubes sociais e populares que frequentava quando jovem,
nessa cidade (SILVA, M., 2014).

Importante perceber que, essas questdes foram percebidas em outras
entrevistas como ja sinalizamos, e, portanto, dona Maria da Conceigdo nao foi a
Unica inquirida a acentuar sua educacéo geracional. Dona Zenite que trouxemos na
sequéncia, igualmente relata praticas discriminatérias em sua experiéncia como
moradora da cidade de Sobral.

3.4 “Assim a sociedade era muito boa!”

Imagem 7 — Dona Zenite Soares — Interior da Capela onde trabalha

Fonte: Arquivo da autora.

Vejamos:

— Pois é, nessa época o bairro do Tamarindo era um bairro grande, num
tava tdo dividido como é hoje ndo! Tinha os bazares, eu mais minhas duas
irmas, nos frequentdvamos o bazar da casa da dona Quinquinha, [...] quem
dangava na casa da dona Quinquinha ndo dangava la na casa da dona
Maria, que’ra uma mulher que morava ali perto da beira do rio. Ninguém era
intrigado, as mocas eram divididas, os rapazes muito pretos assim, ndo
dangavam na casa da dona Quinquinha [...]. A gente ndo podia trocar de
rapaz, quando vocé fosse ao bazar, vocé levava seu par, nem bébado,
ninguém fumava cigarro dentro da sala, naquele tempo tinha respeito, hoje
num tem n&o! la bem vestido, num tinha negoécio, e quem era que falava em
bermuda naquela época? [...] Eu me sentia feliz com aquilo, minha méae
ficava na calgada [...] meu pai também varias vezes dangou nos bazares, e
assim a sociedade era muito boa! [...]. (SOARES, Z., 2014)."81

181 SOARES, Zenite Carneiro. Zenite Carneiro Soares. Transcrigdo manuscrita, Sobral, out. 2014.
Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagéo realizada em audiovisual, editada
em DVD-R.
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Dona Zenite Carneiro Soares, como outras migrantes, deixou-se
fotografar e entrevistar sem timidez. E neste sentido, podemos notar o quanto &
cuidadosa com sua aparéncia pessoal, com a imagem que deseja passar. Etiqueta
que aprendeu ao frequentar a “sociedade sobralense”.

Pedagoga com especializagédo na area de Educacédo pela Universidade
Estadual Vale do Acarau (UVA), aposentada como professora do municipio de
Sobral, 77 anos de idade, emigrou para esta cidade também na década de 1950,
mas ndo em decorréncia da seca de 1958, chegara antes, entre os anos “de 53 para
54 que minha mée veio pra ca”. (SOARES, Z., 2014).

Entre os destaques de sua experiéncia esta seu trabalho na “capela” onde
a entrevistamos e a fotografamos, emprego conseguido depois de aposentada, onde
passa suas tardes. “Estar a servico de Deus” & algo que soma de forma muito
gratificada a sua carreira de docente, pois segundo ela, pela sua formagéo poderia
estar exercendo fungdes bem mais elevadas no setor de educagdo. Todavia, optou
por “servir na casa do senhor”, oficio que “ndo precisa de férias”, “onde renova sua
espiritualidade e ndo se cansa”. (SOARES, Z., 2014).

Nas ocasides em que nos reunimos sempre no espacgo de seu trabalho,
encontrava-a concentrada com seu ‘rosario” de oragbes. Antes da entrevista,
preferia conversar sobre seus animais (ela cria varios tipos de aves em sua
residéncia). Também conversamos a respeito de suas anotagdes para uma espécie
de “enciclopédia” que deseja publicar com “curiosidades” variadas sobre culinaria
sertaneja, letras de cangdes dos tempos que frequentava os “bazares” e clubes
sobralenses, oragdes catolicas, entre outras manifestagcdes que “podem se perder de
sua memoria”. (SOARES, Z., 2014).

Outro tema de nossas conversas foi sua insatisfagdo por morar em
Sobral: “um dia desses eu estava dizendo, se ndo fossem minhas filhas morando
aqui, agora eu ia voltar para Martinépole”. Oportunidade em que explicou seu
regozijo ao visitar sua cidade, a propriedade da familia, amigos e parentes, onde
ainda se sente em casa e pode relembrar seu passado, passado este onde é
possivel refugiar-se das relagdes indesejaveis vivenciadas nessa cidade: “eu ignoro
muitas coisas, ndo vou mentir, eu ndo aceito muitas coisas [...] chego la eu me sinto
radiante, mas em Sobral ndo me sinto!”. (SOARES, Z., 2014).

Seguindo o padrdo dos demais migrantes historiados neste capitulo, esta

senhora nunca gostou de morar em Sobral e igualmente regressaria se pudesse. Em
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que pese a ultima colocagdo acerca do que ndo aceita nessa cidade, assinalou
algumas situagdes do seu cotidiano, todavia, a que consideramos de maior relevo
traremos mais adiante, quando ela analisa a liberdade politica.

No que se refere ao excerto maior que trouxemos de sua narrativa, ndo é
dificil notar que nesse periodo em Sobral anos de 1950, 1960, assim como nos
diversos espacos de onde emigraram os entrevistados, algumas convengodes ligadas
a segregagdo dos grupos sociais eram repassadas através das geragdes sem
nenhuma critica. Logo, de forma continua, como se alteragdes ndo estivessem
acontecendo nas relagdes socias e provocando rupturas no tempo, embora ainda
inaudiveis. E a ideia de segmentar brancos e negros, pobres e ricos, proprietarios e
expropriados era uma delas.

A despeito disto, é possivel afirmar que, a ideologia discricionaria do pos-
abolicdo estava presente em todas as camadas sociais, contribuindo com vivéncias
as mais diversas, numa intensidade de praticas que s6 podem ser mensuradas ou
refletidas com mais rigor, na perspectiva de um aprofundamento investigativo,
levando em consideragao o que ja refletimos com Rios e Mattos (2005).

Nao obstante, com exce¢ao de Raimundo Mendes que nasceu na década
de 1950, esses migrantes nasceram na primeira metade do XX — entre 1930 e 1940
— nesse sentido, ndo é dificil constatar que resquicios da cultura escravocrata, mas,
sobretudo, as ideias de racializagéo estudadas por essas autoras que determinaram
politicas de discriminagdo pos-abolicdo, estivessem impregnadas no seio das
familias fossem proprietarias, fossem expropriadas, fossem ricas, fossem pobres,
fossem sobralenses, fossem migrantes dessa regido do Sertdo Norte do Ceara ou
de outras regides.

Essas indicagdes sociais, culturais e politicas, eram conservadas pelas
mogas e rapazes ndo sem contestacdes, porque como foi possivel notar no relato de
dona Maria da Conceigdo, apesar de ela ter priorizado seguir sua genitora, ha um
sinal de “ressentimento” '8 quando ressalvou: “Sei 14, fulano de tal moreno e além

disso minha filha, também bebe [...], tudo isso ela botava na minha cabecga”.

82 Ansart assinala que precisamos “[...] falar de ressentimentos no plural e ndo de um ressentimento
que tomaria as dimensées de uma esséncia universal [...] convém especificar precisamente os
caracteres de tal sentimento e sublinhar tudo aquilo que separa tais afetos difusos do
ressentimento reciproco que pode opor, por exemplo, duas classes sociais ou, ainda, duas etnias.”
ANSART, Pierre. Histéria e memoria dos ressentimentos. /n: BRESCIANI, Stella; NAXARA,
Marcia. (org.). Memodria e (res)sentimento: indagagdes sobre uma questdo sensivel. 2 ed., trad.
Jacy Alves de Seixas. Campinas, SP: Editora da Unicamp, 2004, p. 19
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Portanto, talvez se ndo fossem essas orientagdes que fincaram nogdes
preconcebidas a respeito dos rapazes pleiteantes de sua méo, ela tivesse casado
com algum deles, ndo necessariamente com aquele o qual sua mée reprovava mais
diretamente, e independentemente da tonalidade de pele e da posig¢éo social.

Ja dona Zenite aprendeu a defender a segmentagao social entre “pretos”
e “brancos” e entre pobres e ricos como necessaria para manter a “boa sociedade”.
Também frequentou clubes sociais em Sobral, assim como espagos menos formais
entre os jovens de suas relagdes denominados de “bazares”, e em algumas
passagens de sua entrevista deixou claras suas opg¢des, seu “aprendizado de bergo”
e os valores culturais expressados ao assinalar os “bons modos” dos rapazes e das
mogas com 0s quais ela se relacionava, o que abrangia conhecer o “lugar social”
que ocupava. (SOARES, Z., 2014).

Essa senhora igualmente sublinhou as inquietagdes no concernente ao
consumo de bebida (alcodlica), e acrescentou o cuidado com o consumo de cigarro,
observando ainda a etiqueta do vestuario adequado, e todo o procedimento
esperado nos “bazares” — onde os jovens de seu bairro se dividiam: alguns
compareciam a residéncia de “dona Quinquinha” e outros, a residéncia de “dona
Maria”. (SOARES, Z., 2014).

Uma categorizagdo que como notamos, abrangia ndo unicamente a cor
da pele, mas a posigéo social, porque aqueles “muito pretos” s6 podiam comparecer
a casa de dona Maria. Assim sendo abrangia igualmente a conduta social
aguardada, ensinada e assimilada nas recomendagcbes e exemplos de
procedimentos da vida social. Deixando dito que, essas consignagdes sociais
ganhavam significado nessas vivéncias e podemos acreditar, estendiam-se a outras
situagdes do cotidiano. '8

Outro ponto interessante a observar, € o significado dado a autoridade
dos pais: dona Zenite ao salientar que seus genitores ficavam postos nos bazares,
sua mae “na calcada” e seu pai “varias vezes dangou”, trouxe indicios da

necessidade do apoio concomitante e constante dos pais aos eventos que as filhas

183 “[..] a etnicidade é uma forma de organizagdo social, baseada na atribuicdo categorial que
classifica as pessoas em fungdo de sua origem suposta, que se acha validada na interagdo social
pela ativagéo de signos culturais socialmente diferenciadores. [...] a partir de tragos culturais que
se supde derivados de uma origem comum e realgados nas interagées raciais.” (POUTIGNAT e
STREIFF-FENART, 2011, p. 141).
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participavam. E como se ela nos dissesse que, se 0s espagos ndo fossem
adequados, seus genitores ndo se fariam presentes, nem ela.
Continuemos com sua narrativa:
— Do mesmo jeito foram minhas filhas [...], tem a lvete, o papai, meu pai
discutiu com o marido da Ivete, que hoje é marido, porque ele era negro e, o
papai disse que ele procurasse uma da iguala dele, mas foi aquele arrepio,

depois se casaram, e ele num disse nada, comegou a frequentar pronto,
papai morreu, meu genro é o Anténio [...]. (SOARES, Z., 2014).

Essa sequéncia do relato de dona Zenite revela-nos mais vestigios dos
valores culturais defendidos entre familias de migrantes entrevistados, e como se
engendravam em seus cotidianos. E representativa dessa autoridade geracional
quase sacerdotal ja assinalada, que se sobrepunha as geragdes ulteriores, ou seja,
de pais e maes que assumiam a orientagdo e a vigilancia de filhos e netos no
cumprimento de tradi¢cdes familiares.

Um legado -cultural que podemos buscar resquicios também na
colonizacgao brasileira, a qual essa senhora de certa forma reivindicou fazer parte,
ressaltando ser “neta de fazendeiros”, e pelo modo como colocou-se em outro trecho
de sua narrativa, defendendo “suas raizes” e sugerindo o mesmo a seus filhos.
(SOARES, Z., 2014).

Entretanto, precisamos ressalvar que ambos o0s géneros estdo
representados, primeiro pelo genitor de dona Zenite e anteriormente, pela genitora
de dona Maria da Concei¢do Aguiar. Portanto, ambos tomavam para si as funcdes
de guardides da memoria e dos costumes familiares, como se defendidos desde
tempos imemoriais sem alteracoes.

E essas possibilidades desviam esses pais do sistema colonial e
patriarcal defendido por estudiosos como Freyre (1998), por exemplo,'®* onde o
poder do patriarca ou de um representante seu seria absoluto, ndo havendo espago

para as mulheres se colocarem de forma aberta, nem mesmo as vilvas. '8

84 A respeito da “formagdo patriarcal do Brasil” e do sistema patrimonial assumido pelos
colonizadores portugueses, e de sua influéncia nos varios dominios do publico e do privado,
sobretudo na economia da “casa grande e da senzala” como defendeu Freyre, portanto, das
formas de dominagéo senhoril de mulheres, indios e negros ver: FREYRE, Gilberto. Casa-Grande
& senzala: formagédo da familia brasileira sob o regime da economia patriarcal. 32 ed. Rio de
Janeiro: Record, 1997.

185 “A forga concentrou-se nas maos dos senhores rurais. Donos das terras. Donos dos homens.
Donos das mulheres [...].” Id. Ibid., 1997, p. LVII. Importante critica @ nogéo de familia patriarcal
desenvolvida por Freyre pode ser lida em ALBUQUERQUE JUNIOR, Durval Muniz. A invengéo do
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Seja como for, ndo vamos nos estender nesta questdo. Apenas
gostariamos de assinalar que, percebemos pais e maes reivindicando o direito e o
dever de vigiar os novos ingressantes as suas familias, ao tempo em que vigiavam
seus herdeiros diretos, inclusive, quando fosse necesséario, com abordagens
objetivas ao pleiteante como fizera o genitor de dona Zenite: “porque ele era negro
e, 0 papai disse que ele procurasse uma da iguala dele, mas foi aquele arrepio”.

Porque se a situagdo ndo correspondesse ao idealizado pelos genitores,
ambos, pai e mae considerando os dois casos mencionados, possuiam poder de
intervir como |hes conviessem. Assim sendo, apesar de dona Zenite referir-se
apenas a seu genitor, acreditamos que sua mae igualmente estivesse empenhada
nos cuidados para com o matriménio da neta, e suas autoridade compreendia todos
os seus descendentes.

Com efeito, estamos nos referindo ao aconselhamento aos jovens para
evitarem envolvimento com pessoas que ndo pertencessem ao seu circulo social,
querendo assinalar com isto, pessoas que ndo fossem consideradas brancas pelos
genitores, o que nao quer dizer que essas pessoas discriminadas concordassem ou
ndo se percebessem brancas ou negras ou de outra gradagdo, ja que ndo temos
vestigios. Outro ponto importante a esclarecer é que, ndo estamos aqui analisando
posicao social e econdbmica das pessoas discriminadas ou discriminadoras, porque
ndo € esta na nossa interpretacdo, a questao levantada por dona Zenite, nem por
dona Maria da Conceicéo.

Aqui caberiam as reflexdes de Poutignat e Streiff-Fenart (2011, p. 194)
quando analisaram as posigdes assumidas pelos grupos que reivindicavam
categorizagdo étnico-cultural, porque para estes estudiosos: “As caracteristicas que
sdo levadas em consideragdo ndo sdo a soma das diferengas ‘objetivas’, mas
somente aquelas que os proprios atores consideram significantes.” 186

A narrativa dessa senhora deixa sinais de que ndo se tratava de algo
circunstancial, nem pessoal em relacdo ao novo membro pleiteante a ingressar na

familia. Havia um condicionamento social e havia costumes a seguir,'®” assim como

patriarcalismo. In: . Nordestino: uma invengéo do falo. Uma histéria do género masculino
(Nordeste — 1920 /1940). Maceio6: Edigdes Catavento, 2003, p. 135-148.

186 |sto porque “[...] embora as categorias étnicas tomem em consideragdo as diferengas culturais,
ndo podemos deduzir disso uma simples relacdo de um para um entre as unidades étnicas e as
semelhancas e diferengas culturais.” (POUTIGNAT; STREIFF-FENART, 2011, p. 194).

87 Concluimos com Hobsbawm que “A invencdo de tradigdes” representa uma proposicédo
governamental ou institucional de um continuo histérico de algo que nédo existia, mas, precisava
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tradicbes familiares que precisavam ser cumpridas decorrentes de um passado
inatingivel a ensinar aos jovens,'® e uma delas seria o lugar social que cada um
ocupava como ja acentuamos. Portanto, de modo indireto, o pai de dona Zenite
estava dizendo também a neta que seu lugar n&o era ao lado de um “negro”.

Para entendermos a relagéo entre costume e tradigdo gostariamos de
esclarecer que, costume neste caso esta relacionado a pratica dos jovens serem
apresentados as suas familias e esperar consentimento para a unido desejada. Ja a
tradigdo corresponde a pratica de ndo se conjugar brancos com negros, proprietarios
com trabalhadores, entre outros grupos sociais que eram considerados inadequados
socialmente falando.

Nao cabendo aqui discutirmos as circunstancias sociais, culturais e
politicas as quais ambos os grupos de brancos e negros, ou de proprietarios e
expropriados, ou, como outras categorias reivindicadas pelos entrevistados
aprenderam a defender essas praticas, e qual a intensidade das ideologias que os
asseguravam, ja que ndo € nosso objeto de pesquisa.

N&o obstante, ndo nos esquecamos que dona Zenite esclarece que,
apesar das preocupagdes e recomendagdes, sua filha casou-se com aquele que fora
desaprovado e estorvado por seu genitor: “depois se casaram, e ele num disse
nada, comecou a frequentar pronto, papai morreu, meu genro € o Anténio”.

Nesse sentido, a despeito do “arrepio” assinalado por ela, e dos
desentendimentos ocorridos entre a apresentagao do jovem a familia e o casamento,
importa dizer que a autoridade a qual nos referimos néo foi intransigente o suficiente

para impedir a proposic¢ao.

ser criado passando a ideia de continuidade temporal, ou de algo que deixou de existir, ou perdeu
sua forga politico-social, neste ultimo ponto poderiamos inserir os propésitos de segregagao
social que estamos discutindo. De qualquer modo, por mais antiga que seja uma pratica ela
nem sempre existiu, em algum momento foi criada, e a questdo é saber se nasceu das praticas
sociais ou se da vontade de algum governante ou instituicdo. No entanto, nossa colocagédo pode
ser arbitraria porque ndo temos como afirmar desde quando as relagdes de racializagédo estiveram
presentes na familia de dona Zenite assim como nas outras, e desse modo, se houve
descontinuidade para ressurgir sob novos parametros. A respeito ver HOBSBAWM, Eric.
Introdugdo: a invengdo das tradigdes. In: HOBSBAWM, Eric; RANGER, Terence; (orgs.). A
Invengéo das Tradigdes. 2 ed. Trad. Celina Cardim Cavalcante. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1997,
p. 17.

Contudo, para Hobsbawm (1997, p. 10-11) costume é diferente de tradicdo, porque esta deve
passar a ideia “inclusive as inventadas” de “invariabilidade” no tempo. Assim, sdo impostas como
“préticas fixas (normalmente formalizadas), tais como a repeticdo”. Ja& o “costume’, nas
sociedades tradicionais, tem a dupla fungcdo de motor e volante”. Ou seja, o costume passa pela
pratica social que é movel, desta maneira, adapta-se as necessidades sociais. A respeito da
nocéo de costume e suas implicagdes na vida social e luta politica, ver também Thompson (1998,
p. 16).

18
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Ou por outra, deparamo-nos com uma evidéncia de alteragdo nas
relagbes de racializagdo que por sua vez, nunca foram fixas nem no periodo da
escraviddo, como podemos observar em estudos como o de Guedes (2008). Isso
porque para este autor, a cor da pele era uma “categoria mével” para escravos e
trabalhadores livres, e, por esta razdo, precisa ser percebida como “histérica” numa
perspectiva de abrigar temporalidades distintas. Portanto, a cor deslocava-se de
forma a corresponder a interesses variados dos segmentos atingidos e das politicas
estatais. 18°

Este autor constatou, por exemplo, que: “Nos mapas [estatisticos], os
escravos sao quase sempre pretos ou negros, enquanto os livres sdo classificados
como brancos, pardos, mulatos e pretos livres, isto €, pardos livres, pretos livres, [e]
mulatos.” (GUEDES, 2008, p. 97-98). Assim sendo, se “entre 1798 e 1843, nas listas
de populagdo” em Sao Paulo, é possivel constatar uma espécie de negociagdo para
lidar com o problema social que representava a tonalidade da pele e a posi¢éo social
advinda, é provavel que nao fosse diferente em outras partes do Brasil, menos em
outros tempos.

Apesar disso, segundo um de nossos entrevistados Sr. Jose Alberto Dias
Lopes,’ inquirido ndo como migrante, porém, como sobralense para
esclarecimentos sobre fotografias do centro urbano de Sobral, oportunidade em que
dialogamos a respeito de outras questdes correspondentes ao passado dessa
cidade, como as relagbes sociais e étnico-raciais, tema ao qual nédo furtou-se de
colocar suas impressdes e recordagdes, pois segundo o que relembra, as unides de
brancos com negros nas primeiras décadas do século XX ndo eram aceitas pelas
familias, nem pelo circulo de convivéncia social.

Desse modo, as unibes se realizavam sem reconhecimento familiar e
social e, por conseguinte, os filhos nascidos destas unides esconjuradas socialmente
que se faziam pela forga dos sentimentos e em alguns casos, pela forga da teimosia,

ndo da lei, cresciam com o estigma de “bastardos” (LOPES, 2015).

89 A propésito GUEDES, Roberto. A Todos é permitido empregar-se naquele ministério que a
condigéo de cada um tem adotado. /n: . Egressos do Cativeiro: trabalho, familia, alianca e
mobilidade social (Porto Feliz, Sdo Paulo, c. 1798-c.1850). Rio de Janeiro: Mauad X: FAPERJ,
2008, p. 97-98.

190 | OPES, José Alberto Dias. José Alberto Dias Lopes. Transcrigdo manuscrita, Sobral, maio. 2015.
Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagao realizada em audiovisual, edicdo em
DVD-R.
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Nao temos condigdes de refletir a respeito das alteragdes que ocorreram
nessas relagdes como ja sinalizamos, conquanto, na interpretagdo desse senhor no
presentemente vivido, “a cor depende da posic¢ado social”, o que vai ao encontro das
questdes analisadas por Guedes (2008), embora este se refira ao século XIX. E ndo
nos esquecamos de que Mariazinha ndo se referiu a “negro”, mas a “moreno”, o que
nao deve significar apenas um problema de semantica.

A proposito, embora mais a titulo de ilustragdo, temos um relato desse
senhor sobre uma situagédo que ocorrera com uma de suas tias. Recorda que
chamava atengdo que a conheceu ainda crianga na cozinha da fazenda onde ela
residia, trabalhando juntamente com as empregadas da casa (“negras da casa”), e
assim, nunca participava das rodas de conversas fora deste ambito. Ndo obstante,
tratava-se de um castigo que ela se autoinfringiu porque quando jovem, apaixonara-
se por um empregado negro da fazenda, e ao tentarem (ambos) concretizar a unido
junto a familia foram impedidos, oportunidade em que ela recebera como punigéo
nao mais sair da residéncia. Consoante o que ficou sabendo, ela ndo mais quis sair
da cozinha (LOPES, 2015).

Este sobralense relatou-nos que, além do ocorrido com sua parenta, tinha
conhecimento de outros pleitos de unides entre brancos e negros nesse passado
mais remoto, no entanto, de homens que se uniram com negras, embora nido de
forma legitima, citando-nos algumas situagbes. Ressaltou que o controle familiar e
social residia maiormente sobre as “mulheres brancas”, os homens constituiam
familias “concubinadas” e na maior parte das vezes, concomitantes as suas familias
oficializadas pela Igreja Catélica, e legitimadas pela sociedade. No entanto,
conheceu um caso em que o homem n&o casou-se com a negra com quem vivia
porque “ndo era permitido”, mas igualmente ndo se casou com nenhuma outra.
(LOPES, 2015).

De tal modo, pelas possibilidades levantadas por esse senhor e por dona
Zenite, rapazes e mogas, brancos e negros, pobres e ricos na primeira metade do
século XX eram criados convivendo com a segregagdo racial e social de forma
naturalizada. A composigao descrita por essa senhora dos “bazares” realizados em
seu bairro é esclarecedora, assim como foi essa a ligdo passada na assiduidade aos

clubes sociais da cidade de Sobral. Lembrando que, esse tipo de separagdo social
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foi constatado por outros estudiosos no Brasil do pés-aboligdo, como Weimer
(2015).191
N&o obstante, voltemos a dona Zenite e as suas impressodes a respeito da

convivéncia social nessa cidade:

— Agora liberdade foi pra todo mundo, mas em muitas coisas a liberdade
ndo prestou, desgracou! [...] Ndo, ndo concordo, ndo foi liberdade foi
libertinagem, nés nao temos liberdade, n6s temos libertinagem! Porque eu
vejo certas coisas que ndo ¢ liberdade, a liberdade é a realidade, eu; no
meu ponto de vista, & a realidade! A liberdade é a realidade, vocé trabalhar
dentro da sua dedicagao, dentro daquilo que corresponde o seu carater, que
corresponde sua dedicacdo a outro, que o carater seja igual ao seu, néo
vocé pegar um carater que seja menor do que o seu, porque VOcé nao
corrige, aquilo é o ego dele mesmo, vocé ndo corrige, € eu ndo posso
colocar vocé e nem eu vou me rebaixar e entrar no seu! (SOARES, Z.,
2014).

Esse excerto da narrativa dessa senhora pode ser entendido como uma
metéfora, uma forma dela esclarecer seu discernimento a respeito do lugar social a
ocupar na sociedade por cada individuo, ou segmento social. Isso porque para ela,
as relagdes devem acontecer de forma verticalizada, e assim, evitando afinidades
com pessoas de “carater menor”, ndo ficando claro quem definiria essa condi¢do
subjetiva das pessoas de menor carater. Essas relagbes sao desaconselhadas
porque para ela: “[...] vocé n&o corrige, aquilo é o ego dele mesmo, vocé néo corrige,
e eu ndo posso colocar vocé e nem eu vou me rebaixar e entrar no seu!”.

Isso explica também sua objecdo a “liberdade” estendida a todos,
situagdo que ela discorda porque na sua interpretagdo, “desgragou” as relagdes
sociais, portanto, desequilibrou os lugares estabelecidos, pdés em movimento
indesejavel uma ordem que pretendia conservar-se exatamente onde estava, ou
como estava. E a alteragéo cultural provocada por essa instabilidade social e politica
ndo aconteceu sem resisténcia, nem repentinamente, por decreto, ela pertence ao
tempo que se faz no campo de batalha das relagdes de forca.

“A realidade” social, contestada por dona Zenite tinha relagéo tanto com o
tom da pele e comportamentos ressaltados antes, como com igualdade politica,

social e cultural também: “[...] vocé trabalhar dentro da sua dedicagéo, dentro daquilo

191 Weimer (2015, p. 159) pode contribuir para esclarecer porque ele também constatou que “Diversas
narrativas ddo conta do fato de que negros ndo podiam entrar em bailes promovidos por brancos
em Morro Alto até o inicio dos anos 1970.”.
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que corresponde o seu carater, que corresponde sua dedicagdo a outro, que o
carater seja igual ao seu”.

Essas questdes defendidas por essa senhora ndo surpreendem. Nao é
dificil entender que dentro desse contexto analisado, ela tenha assimilado e
aprendido a defender que, o comportamento das pessoas é determinado por forcas
intrinsecas. Contudo, é interessante perceber que, nessa posi¢éo sublinhada por ela
podem residir resquicios do ressentimento causado aos proprietarios pela libertagéo
dos escravizados, e ndo necessariamente por ela ser herdeira de escravocratas,
entretanto, porque aprendeu a justificar como necessaria a classificagdo social,
cultural, étnico-racial.

Por conseguinte, revela-nos a insatisfagdo causada com a legislagéo que
aplainou as camadas sociais e que na sua interpretagdo, ndo adianta, porque nao
seria possivel mudar a realidade preestabelecida no nascimento das pessoas,
realidade esta representada pelo “carater” natural e inflexivel.

Dona Zenite no decorrer dos anos no transito entre Sobral e Martinépole
e, sobretudo, na sua vivéncia nessa urbe, nos diversos espagos sociais onde
conviveu, escolheu ignorar algumas situagbes do campo das relagbes de forga, ou
escolheu ser indiferente as alteragdes sociais e culturais que néo lhe interessavam;
possibilidade que pode ser percebida na afirmagdo supracitada: “[...] eu ignoro
muitas coisas, ndo vou mentir, eu nao aceito muitas coisas”. (SOARES, Z., 2014).

Deste modo, permaneceu defendendo paradigmas de separagdo dos
grupos sociais, herdados da educacgéo familiar e ratificados na convivéncia social a
qual introduziu-se no decorrer dos anos em Sobral. Portanto, paradigmas que se
renovaram ao passar dos anos nos diversos espagos onde coexistiu refletidos nas
praticas recordadas correspondentes a familia, aos clubes sociais e ao bairro do
Tamarindo.

Assim, procuramos analisar neste capitulo, os sentimentos e embates que
percebemos nas experiéncias de alguns migrantes na cidade de Sobral, no sentido
da relutancia, da angustia com o futuro incerto. Nesse campo de forgas identificamos
no bairro onde foram residir, praticamente tudo o que os fustigavam. Porque no
primeiro momento a cidade vai estar materializada quase que totalmente aonde se
situavam as residéncias. Ai os migrantes vivenciaram as dificuldades iniciais,
lembrando que, as vivéncias estavam em comparagdo com o sertdo: a casa de

morada, a vizinhanga, o trabalho, a economia doméstica, o lazer, os amigos.



140

E por fim, refletimos sobre outro estranhamento dos inquiridos na cidade
de Sobral que foi a convivéncia com morenos e negros. Essa questdo precisou
passar por revisdao nessa cidade, no entanto, encontrou espaco e acolhida na
coexisténcia de segregacdo ja existente. Dessa forma, morar nessa urbe foi um
momento para ratificar costumes e tradigbes geracionais de categorizagédo social e
étnico-racial, no entanto, igualmente, para refletir sobre essas possibilidades, porque
0s consorcios com negros ou morenos ndo eram admitidos, mas aconteceram.

Essas questdes foram observadas nas narrativas de alguns migrantes, no
entanto, representativas das experiéncias de outros deslocados entrevistados.
Quando é necessario ressaltar que, o “sertdozim” e a cidade de Sobral surgem
nesses relatos de forma bipolarizada, ndo obstante, sem que possamos separar as
lembrancas relatadas: se resultadas de vivéncias ou do desejo de té-las vivido,
seguindo aqui Lowenthal (1998, p. 87).192

Um desejo, portanto, impregnado de tempo passado e tempo coevo e de
temor pelo futuro, portanto. E repleto de tristeza pelas perdas materiais e imateriais,
pelas incertezas ao precisar transitar em ruas e becos desconhecidos, e de precisar

conviver com pessoas desconhecidas e até indesejadas também.

192 | owenthal (1998, p. 86): “Os sinais que agora recordamos muitas vezes parecem confusos, até
contraditérios em si mesmos; as lembrangas que nos definem tendem a ser tacitas em vez de
explicitas, somaticas em vez de conscientes, involuntarias em vez de deliberadas. [...] E a
freqiéncia com que atualizamos e reinterpretamos nossa memodria enfraquece a identidade
temporal coerente.”.
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4 A CIDADE DO DESEJO

4.1 “Ai veio procurar o giro aqui”

Neste Capitulo, vamos estudar as experiéncias daqueles que pleitearam
morar em Sobral e que emigraram com 0 objetivo de realizar o futuro nesta cidade,
procurando vencer os obstaculos que aparentemente foram refletidos antes do
deslocamento, e assim, procuraram transformar essa experiéncia na mais exitosa
possivel.

Neste sentido, ao contrario dos agricultores que viveram em Sobral,
mormente nos primeiros anos, nostalgicos, desejando o sertdo e ndo a cidade, e por
outro lado, no presentemente vivido, ainda sentem saudades e salientam as
experiéncias memoraveis do espago sertanejo; esses migrantes ndo guardam boas
lembrangas por motivos diferentes do lugar onde moravam, e assim sendo,
adaptaram-se a essa cidade enfrentando as dificuldades com desejo de vencé-las.

Para tanto, privilegiamos a narrativa de dona Mariana Sousa porque na
nossa interpretagdo, € uma das mais esclarecedoras, porquanto, fica claro que seu

irmao elegeu essa cidade como espago onde a familia poderia recomecar.

— Faz muitos ano! Nao me lembro, foi em 58 [...]. N6s viemo por causa das
dificuldades mesmo, do passadio, do tempo ruim, e meu irméo veio pra ca
na frente, chegou aqui, foi trabalhar vendendo farinha no mercado, sabe?
Trabalhando em feira, e ai, achava ruim ta nas casa, arrumou um cantinho,
me trouxe, ai disse assim: Mariana, vamo trazer o papai mais a maméae? E
eu, vamo, ave Maria! O papai precisa muito de nés, e ele num pode ficar
acola sé naol! [...]. E ele ficou no mercado, vendendo uma coisa, vendendo
outra, ai arrumou umas costura pra nés fazer, e nés fomo aprender, a
mamae foi cortar, que era pra nés fazer e eles venderem né, ai a mamae
cortava, certo? [...] Na Rua das Pedrinha [bairro que margeia o Rio
Acarau, um dos mais antigos],’ moremo muitos ano |4, na Rua das
Pedrinha. Fui aprender a costurar, era eu e a Terezinha [...]. Mas, antes
disso, houve uma cirurgia pra mamae, quando nds viemo pra ca, ja tinha
havido. Apareceu um cisto na maméae, e ela tava gravida, ai deu problema,
e ela ainda pegava menino, nés se chateava porque ela doente, o pessoal
chamando ela! [...] levavam ela de noite, levavam ela de dia! [...] Ai
chamavam ela pra um lado, chamavam pra outro, e eu mais o Gerardo ndo
gostava daquilo, a gente ja entendia que era muito sofrimento, ai pra ndo
chamar? Quando foi um dia, la em Passagem, uma mulher deu, teve um
menino e depois deu umas convulsdo, dai essa mulher morreu, ai nos
sofremos muito com isso, porque podia a familia culpar a mamae. Ainda

193 “Na ribeira do Acarau, o processo de ocupagao iniciou-se nas fazendas de criar [...]. Nos limites
da sesmaria concedida na area correspondente a atual cidade de Sobral, em 1702, [...] surgiram
[...] na margem esquerda [do Rio Acarau]” as primeiras povoagdes. (BARBOSA, M.; et al.; 2000.
p.11-12.).
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bem que eles foram bom, eles nunca culparam que era comadre dela, [...],
e por via disso, o Gerardo se desgostou-se, o Gerardo se desgostou-se, ai
veio procurar o giro aqui, ele ja vivia trabalhando 14 de aluguel ai, veio
procurar o giro, ai encontrou!

— O que é “procurar o giro”? O que a senhora esta querendo dizer?

— Trabalho né? Trabalhar! [...]. (SOUSA, M., 2014, grifo nosso). 194

Imagem 8 — Dona Mariana Sousa [entre 1960 e 1970] — Frente de sua residéncia

Fonte: Arquivo pessoal.

Dona Mariana é casada, tem 73 anos de idade e nasceu em Bartolomeu —
um “interiorzim” ou “sertdozim” — segundo suas palavras, localizado no municipio de
Santana do Acarau. E aposentada como costureira e ainda conserva em sua
residéncia seu atelié de costuras constituido por varias maquinas, o qual ela se
envaidece em mostra-lo, especialmente por ajuda-la a recordar de seu trabalho de
costureira e de gerente do neg6cio bem-sucedido que ela colocou com seu esposo,
esclarecimento que fez questao de realizar.

Essa fotografia foi capturada em frente a “casinha” onde residira situada
no bairro Expectativa em Sobral, segunda residéncia de dona Mariana nesta cidade.
Ela ainda preserva a leveza e a empatia que demonstra na imagem onde se
encontra no centro. A esquerda vemos sua irmd Terezinha, que mantém uma
postura mais austera. E nado foi possivel conhecer Ritinha a cunhada a direita, todas

moram no mesmo bairro. Dona Mariana é muito comunicativa e sua narrativa

194 SOUSA, Mariana Ximenes de Melo. Mariana Ximenes de Melo Sousa. Transcrigdo manuscrita,
Sobral, jun. 2014. Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagao realizada em
audiovisual, editada em DVD-R.
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apresenta uma linguagem muito mais teatral que o comum entre os entrevistados,
porque repleta de gestos, de momices.

Essa senhora foi uma das poucas que dispunha de fotografias que Ihe
coloca nesse passado recordado. Transpostos os anos e as tormentas da luta
cotidiana, ela conseguiu nos passar também dessa forma, o desvelo com que vivera
com seus familiares para que as coisas almejadas dessem certo. Recebeu-nos com
muita delicadeza e acolheu nossa proposta sem muita relutancia, embora as
primeiras conversas tenham acontecido sem a gravadora. Mas isto foi um ponto
comum entre os vinte sete inquiridos, destes apenas cinco iniciaram os relatos sem
precisar de encontros precedentes e sem a gravadora, precisando que
retomassemos o dialogo no encontro seguinte.

E interessante observar como as imagens congelam o momento e criam
uma representagao simbolica da realidade desejada, ndo exatamente da realidade
vivida. A fotografia recria mesmo uma arte do cotidiano, diria Certeau (1994),
representativa ndo necessariamente do vivido, mas de parte dele. Uma parte que
parece pretender dizer algo ao futuro, que teve, portanto, intencao de futuro.

Todavia, ambiguamente e concomitante, ressalta o passado, preserva-o
mesmo, e representa uma simultaneidade temporal com uma beleza que excede
inclusive, o encanto dos atores, personagens do presente capturado, e do futuro,
agora, do presente, compondo um conjunto, uma paisagem. Quando concordamos
com Miriam Leite (2000, p. 30): “[...] as palavras continuam a conservar mistérios
que somente a imagem revela.”.

E a imagem de dona Mariana, suas irma e cunhada é reveladora. Revela
as relagdes familiares, as condig¢des fisicas da pequena moradia, a simplicidade com
que racionalizavam a vida no principio em Sobral. Leva-nos a imaginar, portanto, o
quéo foi dificil essa experiéncia de morarem todos juntos em uma mesma residéncia.
O quéo exigia de cada um, um esforgo cotidiano, para manterem-se racionando o
seu proprio espaco, o espago de cada um e o espaco de todos.

Nesse trecho de sua entrevista, ela explanou as possibilidades que
aceleraram sua vinda e os primeiros anos na cidade de Sobral. O trabalho de seu
irmdo no mercado publico dessa cidade: “vendendo uma coisa, vendendo outra”.
Relatou sobre seu novo trabalho, o momento em que aprendeu a costurar e as
motivagbes para o seu deslocamento, as quais pelo que observamos, foram

aleatdrias, provocadas por um encadeamento de situagdes familiares, sociais e
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climaticas, da posicdo que a familia j& ocupava no sertdo, ndo exatamente
correspondente ao periodo da seca de 1958.

E isso é relevante porque traz indicios dos enfrentamentos, das tensdes
vividas, das contingéncias infelizes que agugavam os problemas vivenciados, das
solugdes buscadas incluindo a migragdo. Logo, ndo podemos apontar uma unica
motivacdo para sua vinda a essa cidade, mas podemos perceber ja indicios da
cidade encontrada, dos motivos de seu irm&o procurar o giro nessa urbe.

E um desses indicios seria sua praga comercial, espago que faz parte da
Sobral desejava para quem almejava ser comerciante. Cidade almejada através da
observacéo antecedente, do olhar perscrutador nas estadias e passagens por essa
urbe para realizagédo de negocios, e na busca de servigcos, como o atendimento
médico-hospitalar, questao citada por dona Mariana Sousa.

Logo, podemos pensar que ao decidir buscar o giro nessa cidade, o irméo
de dona Mariana ja sabia o que queria fazer, ja ambicionava construir seu lugar de
comerciante no mercado publico.

Dona Mariana deslocou-se provavelmente depois da seca de 1958
atendendo a uma solicitagdo desse seu irmao que havia emigrado para Sobral a
procura de trabalho no periodo. Embora essa data gere controvérsia, sua maior
recordagao deste ano € que, seu pai precisou distanciar-se da familia para “trabalhar
na emergéncia” em virtude da seca, deixando a familia e os “bichinhos” que criavam
em naufragio, sofrendo as privagdes inevitaveis daqueles dias. E isto lhe causou
muita “revolta”: “[...] eu tenho uma revolta, o papai trabalhava muito longe, s6 vinha
dia de sabado em casa.” (SOUSA, M., 2014).

No entanto, apesar dessa estiagem, circunstancia que ja refletimos no
capitulo anterior, dona Mariana enfrentara quando ndo de forma simultanea, mas
consecutivamente, vérias situacdes que implicaram na migragéo, resumido na frase:
“Nos viemo por causa das dificuldade mesmo, do passadio, do tempo ruim”. Porque
é bom assinalar que, quem emigrou no decorrer do periodo para trabalhar foi seu
irmao. Ela veio requisitada por ele, a exemplo da experiéncia de Maria das Gragas

Silva (2014) ja analisada neste trabalho.
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Nesta perspectiva, sdo importantes as questdes estudadas por Chaves
(2002),"% o qual igualmente constatou construgdes temporais distintas apresentadas
por camponeses moradores do “Baixo Jaguaribe-Ceara” no referente a seca de
1958. Portanto, € interessante observar que, para aqueles que inquirimos a
migracdo ocorreu neste mesmo ano ou consecutivamente, mas foi justificada de
forma dessemelhante. Ainda que, uns tenham se deslocado por consequéncia
direta, outros néo, e estes nem teriam deixado seu sertdo se dependessem de suas
vontades, como defenderam Maria das Gragas Silva e Maria da Conceigao Aguiar.

Outra questdo que vai de encontro a reflexdo desse autor e que
precisamos ainda sublinhar, para sairmos deste ponto € que, a seca foi vivenciada
de forma diferenciada porque os entrevistados residiam na regido do Sertdo Norte
do Ceard, contudo, em areas mais e menos servidas de agua, com maior ou menor
precipitacéo pluviométrica.%

De tal modo, a seca acontece de forma assimétrica e neste sentido, ndo é
dificil concluir que alguns camponeses ficam mais assolados que outros, porque
segundo Duarte (2002, p. 36): “[...] a intensidade do fendmeno ndo foi a mesma em
toda parte. As areas de serras, os vales Umidos e as pequenas areas de irrigagéo
apresentam situagcdo consideravelmente melhor que a das caatingas
circunvizinhas.".

Consequentemente, apesar de dona Mariana ressaltar que emigrou
porque seu irmdo a solicitou, simultaneamente apresentou-nos outras
circunstancias: a saude debilitada de sua genitora e seu trabalho de parteira,
altamente solicitado mesmo quando estava convalescendo; o ébito da parturiente; o
desemprego de seu irméo e o trabalho de aluguel; a seca; a auséncia de seu pai; de
forma que a situagdo da familia ficou comprometida diante de tantos infortunios,

ficou mesmo insustentavel concluindo com a vinda para Sobral.

195 A proposito ver CHAVES, José Olivenor Souza. Primeira parada: o camponés e as secas. In:

. Atravessando Sertées: memorias de velhas e velhos camponeses do baixo-Jaguaribe-
CE. Tese (Doutorado em Histéria) — Programa de Pés-Graduagcdo em Histéria Universidade
Federal de Pernambuco, Recife, 2002, p. 151-200. Também Duarte (2002, p. 27)mas noutro
sentido concluiu a respeito que: “os dados pluviométricos” revelaram uma “seca parcial”
comparavel aos anos de “1915, 1919,1930, 1931, 1932, 1942, 1951 e 1953”.

19 “Foi por causa da seca, foi seca continua, trés seca em seguida, num deu mais pra gente beber
agua [...] num podia mais viver la né? Podia mais viver, ai meu pai resolveu vir pra ca! [...]".
(VASCONCELOS, 2013).
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Neste sentido, esta urbe surgiu-nos como uma alternativa para os
agricultores moradores da circunvizinhanga, representando um lugar'®’ para onde
recorrer em momentos de crise familiar, de crise climatica, de conflito com patrées-
proprietarios, com vizinhos, de adoecimento, de desemprego.

Sobral seria o local onde poderiam procurar dgua em momentos de
estiagem como ocorrera com Sr. Jodo Emilio Vasconcelos (2013), ou emprego,
como Matias Santos (2013) e o irmao de dona Maria das Gracgas Silva (2015), ou
onde poderiam encontrar alternativas de trabalho mais rentavel que trabalhar de
aluguel nas fazendas: como “trabalhar em feira” no que se refere ao irm&o de dona
Mariana Sousa.

Dessa maneira, esta cidade reverberava essas injungdes, projecdes e
proposi¢des pessoais dos camponeses que a circunvizinhavam, e a percebiam como
espago alternativo a solugdo de circunstancias varias de suas experiéncias
cotidianas. Sem embargo, essa cidade representava esses anseios e nao
necessariamente que ela correspondesse, porque O que importava era a
interpretagéo de quem pleiteava moradia nela.

Esses diversos pleitos abrangiam situagcdes que pudessem aproximar os
camponeses de suas vivéncias anteriores, como morar em bairros servidos de agua.
E quando assinalamos esta possibilidade, ndo nos referimos a agua potavel
canalizada diretamente as residéncias. Referimo-nos as lagoas ou ao Rio Acarau.

Outro ponto de interesse seria morar em casas com quintais onde
pudessem criar animais domésticos como dantes, ou conserva-los, inclusive porque
alguns possuiam comboio de jumentos como dona Mariana. Somando-se a isto, a
moradia nessa periferia de Sobral era apropriada pelo custo, porque mais acessivel
tanto as locagbes como a aquisicéo de terrenos ou de casas prontas.

Essas possibilidades ndo fazem parte dos relatos de forma objetiva, ndo
estdo ditas literalmente, mas estdo sinalizadas, correspondiam assim, as
necessidades de quem optava por morar nessa cidade, de quem planejava e

observava essa urbe com o fim de nela morar.

197 Em termos demograficos na década de 1950, Sobral surge como a segunda maior cidade do
Estado: “Dos 79 municipios cearenses, oito tinham populagéo superior a cinqliienta mil habitantes:
Fortaleza (270.169) [seguida de] Sobral (70.011) [...]". IBGE. Nota Prévia. Censo demografico,
1950: Estado do Ceard. Rio de Janeiro: IBGE, 1951, p. VII. Disponivel em:
<http://biblioteca.ibge.gov.br/visualizacao/periodicos/ 70/cd_1950_ce.pdf>. Acesso em: jul. 2013.
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Quanto as maneiras de se deslocarem, um ponto destacavel é como
realizaram a mudanga sem reservas financeiras para fazé-la. O deslocamento
acontecia ora a pé, ora a cavalo, com a bagagem sendo transportada em comboio
de jumentos como ocorrera com dona Mariana.'® Lembrando que Santana do
Acarau dista 120 km de Sobral, uma distancia plausivel para uma populagao

habituada a longas caminhadas:

— Seus primos ja moravam em Sobral?

— J4, ja moravam aqui, nem me lembro mais, ja morreram uma parte [...]. E
foi assim sabe, nesse tempo ainda tinha vovo, a vové morava mais nds, |[...]
ela veio, acompanhou nos, ai depois veio uma tia minha, que morava perto
de Santana, que era nas Carnauba, que eles viviam bem, também ja
faleceram, viviam bem, ai disse assim: “Antbnia, eu vou levar a mamae pra
passar uns tempo mais eu”, ai ficou la. [...]. A mamae: “ta certo, leve, depois
eu vou mandar o Gerardo buscar” [...]. A gente vinha de pés, que num tinha
transporte, num tinha mesmo, os transporte era jumento, cavalo, essas
coisa. Ai minha avo adoeceu, ndo pdde mais t& caminhando, tia Zefa
acolheu ela uns tempo ai depois Deus chamou. (SOUSA, M., 2014).

Essa situagéo ressaltada por dona Mariana a proposito de sua avé e das
formas de transporte existentes no periodo, é importante enfatizar porque as longas
caminhadas a pé ou a cavalo, por quaisquer motivos, serviam bem aos mais jovens.
Idosos e podemos adicionar doentes e criangas de colo ficavam todos
circunscritos as circunstancias da viagem.

Porquanto, a avd dessa senhora acompanhou a familia transeunte no
deslocamento a Sobral, todavia, ao precisar retornar a Santana do Acarau nao
conseguiu mais regressar, porque seu estado de saude nao permitia. O que nos leva
a acreditar que, idosos e demais grupos sociais em condigdes especiais sofriam de
outras privacdes, pela auséncia de conducdo coletiva, ou mesmo, condugéo
individual mais adequada.

O deslocamento tornava-se mais arriscado primeiramente devido as mas
condicdes das estradas e trilhas de acesso as mais recodnditas povoagdes
sertanejas.'®® Embora dona Mariana n&o tenha salientado o estado dos caminhos do

deslocamento, boa parte do trajeto realizado por ela de Bartolomeu a Sobral deve

198 “[...] — A senhora veio de Santana morar em Sobral a pé? — Foi, nés viemo de comboio, foi feito
um comboio de jumento, ai a gente trouxe as coisa da agente [...].” (SOUSA, M., 2014).

199 Embora ela destaque as condigdes de moradia de Bartolomeu onde morava: “[...] tem muita casa
sabe? Mas era muito ruim nessa época; ruim mesmo, o pessoal andava tudo era de pés, que ndo
tinha, nesse tempo escasso agua, a gente carregava agua de muito longe, ia pros acude era em
jumentim, [...]. Trabalhei, ajudei muito o papai a plantar, subi muitos alto, era muito sofrida sabe?
(SOUSA, M., 2014).
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ter acontecido em veredas as mais tortuosas, esburacadas e espinhentas entre
montes e baixios. E em segundo, pelas condi¢des da condugdo, como ja tentamos
deixar claro.?%0

Como foi possivel constatar com Matias Santos (2013) no primeiro
Capitulo deste trabalho, que emigrou com sua familia de Itapipoca a Sobral de trem;
algumas poucas cidades da regido Norte do Estado dispunham de estacao de trem
como ltapipoca, Sobral, Massapé, Martinépole e Camocim, pois segundo Frota
(1995), comegaram a ser inauguradas ainda no século XIX. E conforme Araujo
(2015, p. 164) em: “1933 foi inaugurada” nessa cidade uma “linha de caminh&o, com
passageiros, para Fortaleza, saindo as 13 horas, chegando em Fortaleza as 22
horas.”. 201

Contudo, a maior parte dos agricultores, embora tenha emigrado em
épocas diferentes entre 1950 e 1980, realizou o percurso a pé ou a cavalo como ja
assinalamos.?%? E aqui vale ressaltar que, ndo exatamente porque nesse territorio
migrante ndo houvesse automotores menores ou caminhdes, estes que foram os
primeiros transportes coletivizados dessa regido e de outras do interior do Brasil
como defendeu Estrela (2003, p. 87),2°3 e como constatamos com Araujo (2015).

Essa autora que estudou a migracdo de sertanejos do “alto sertdo da
Bahia” ao “Centro-Sul do pais”, também constatou que este movimento foi realizado
a pé ou a cavalo nos primeiros decénios do século XX, sendo incrementado

paulatinamente com o percurso de trem a medida que as estagbes foram

200 “Muitas das ‘estradas reaes’ foram alargadas, recebendo camada de cascalho, e outras tantas
foram abertas praticamente no mesmo ritmo em que chegavam os veiculos automotores.”
ESTRELA, Ely Souza. Os Sampauleiros: cotidiano e representagdes. Sdo Paulo: Humanitas:
FFLCH/USP; Editora da PUC, 2003, p. 87.

200 OLiMPIO, Domingos. Luzia-Homem. S&o Paulo: Martin Claret, 2003, p. 32.

201 “A quinze de janeiro de1881 foi inaugurada a estagdo de Camocim e a de Granja; prosseguindo
os trabalhos, foram sucessivamente inauguradas [...] Massapé (31 de dezembro de 1881); Sobral
(31 de dezembro de 1882). FROTA, Dom Jose Tupinamba. A Estrada de Ferro de Sobral. In:

. Histoéria de Sobral. 3 ed. Fortaleza — CE., Imprensa Oficial do Ceara (IOCE), 1995, p.480.
Ja a linha de ferro Sobral — Fortaleza foi inaugura em 1950. ARAUJO, Pe. Francisco Sadoc de.
1950. Cronolologia Sobralense: 1911-1950. 2 ed., v. 5. Fortaleza, CE., Edicdes ECOA, 2015,
p.228.

202 Dos vinte sete entrevistados, alguns poucos se dirigitam a cidade de Sobral de carro: um
deslocou-se em 1969 em uma “cacamba” da empresa onde trabalhava, outra veio de Acaral em
1964 de Jipe, e na década de oitenta, j4 com a maior parte dos municipios servidos de
automoveis, um deslocou-se de Coreau com a familia de caminh&o, outra de Itapipoca.

203 “Quando, no primeiro quartel do século XX, chegam as zonas sertanejas da Bahia os primeiros
automoveis e caminhdes, eles vao se firmando como os meios de transporte mais utilizados entre
as estagdes baianas e mineiras.” (ESTRELA, 2003, p. 87).
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construidas, ou a “vapores” pelo Rio S&o Francisco, dependendo do trajeto
escolhido, isso até a chegada dos caminhdes (ESTRELA, 2003, p. 79-80; 81-89).

No entanto, essa questdo da avo de dona Mariana lembrou-nos Luzia —
moradora de Sobral temporariamente, deslocada e empregada do servico de
emergéncia da seca de 1877-1879, personagem de Domingos Olimpio do romance
Luzia—Homem (2003) — que ao precisar emigrar novamente, neste caso, desta
cidade, viu-se impedida porque sua genitora ja idosa e doente ndo podia submeter-
se a outra viagem aos moldes da primeira que fizeram escapando da seca, a ndo ser
que fosse conduzida “nas costas” por ela, se pudesse. (OLIMPIO, 2003, p. 32).

Porque recurso Luzia ndo dispunha para pagar uma “carroga puxada por
homens” 2% — condugdo utilizada pelas “familias abastadas” quando a ocasido
exigia segundo o autor —, ou para financiar a caminhada sendo transportada em uma
“rede” por varios condutores, uma vez que precisariam revezar durante o percurso,
possibilidade aplicada para o transporte de doentes e que acabou acontecendo.?%®

Nao obstante, isso tudo teria acontecido na segunda metade do século
XIX, logo, muitas décadas se passaram até o movimento realizado por dona Mariana
e sua familia em outra seca, mas ja no final da década de 1950 do século XX. Ainda
assim, é preciso reconhecer que as condi¢cdes de deslocamento, pelo menos em se
tratando da populagédo trabalhadora moradora do Sertdo Norte do Ceara, em
especial de doentes e idosos, ainda se assemelhavam.

Voltando a Estrela (2003, p. 89), outro fator importante constatado por ela
é que a migracdo demandava um planejamento de meses, mormente por exigir
recursos financeiros que a maior parte ndo possuia, ou se possuia, eram bens
alienados a propriedade da terra que precisavam ser vendidos.

No concernente a nossa pesquisa, embora estejamos falando de um
movimento que ocorria de um municipio a outro deste territorio (Sertdo Centro Norte
do Ceara), pelo que observamos, também exorava apoios financeiros e psicologicos

dos pleiteantes, embora de menor porte, visto que a viagem da Bahia a Sdo Paulo

204 “[ ] atrelados dois a dois, como animais a tiro. Era esse, naquela quadra de infortinio, o veiculo
das familias abastadas, que ja ndo possuiam cavalos e muares de carga e montaria.” Olimpio,
2003, p. 23, Capitulo IlI.

205 “Seis possantes rapazes e Raulino iam a frente, revezando-se na condugéo da tia Zefa, estirada
na rede, amarrada a um caibro longo e flexivel.” Id. Ibid., Capitulo XXVIII. p. 191.
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perdurava por “meses”, enquanto que as realizadas pelos nossos inquiridos apenas
dias.?%%

Poucos migrados assinalaram detalhes de seus cotidianos de
dificuldades, mas uma das entrevistadas, dona Maria das Gragas Silva (2015)
relatou-nos que sua genitora depois que ficou vilva, para conseguir algum recurso
financeiro contratava comboieiros que vinham comercializar no mercado publico de
Sobral, para trazerem parte de sua produgao de “jerimum” para uma vez vendida,
saldarem-na com metade do apurado,?’” e isso ndo correspondia ao ano inteiro.

Consequentemente, 0s camponeses, mesmo 0s pequenos proprietarios,
como era a situagdo da genitora dessa senhora, para adicionarem algum dispéndio
aos seus orcamentos domésticos precisavam igualmente de planejamento prévio. O
que deixava aqueles que se deslocaram no decorrer da seca de 1958 em
circunstancias mais adversas ainda, posi¢éo de dona Mariana e de seu irmao.

Entretanto, os inquiridos que apresentaram pormenores desse tipo em
suas narrativas, eram pequenos proprietarios que emigraram com pretensdes de
adquirir uma casa e deram a entender que, ja detinham o recurso acumulado a
disposigdo, como Jodo Emilio Vasconcelos (2013).2 Ou dispuseram-se do
patrimoénio forgados pelas circunstancias, ja como moradores de Sobral, situagéo de
dona Maria das Gragas da Silva e de dona Maria da Conceigdo Aguiar (2014),
questao analisada no Segundo Capitulo deste trabalho.

E quanto aos riscos do deslocamento é importante salientar que, os

sertanejos ndo se sentiam seguros viajando em caminhdes e em outros veiculos

206 “Com 92 anos, José Zacarias diz ndo se lembrar muito bem dos detalhes da viagem. Ressalva
que era muito crianca, que tinha apenas sete anos quando partiu com a familia para Sdo Paulo a
pé. [...] De acordo com sua entrevista, a viagem durou trés meses e onze dias.” (ESTRELA,
2003, p. 94-95, grifo nosso).

207 “Minha mae colhia muita melanica, jerimum, tinha uma casa grande, um quarto bem bom, enchia
de jerimum e as vezes, mandava até pra cidade, pra vender né? Contratava os animais, as
pessoas que vinham, vendiam a metade pra ganhar a uma quantia, era assim [...].” (SILVA, M.
2014).

208 “[...] Ih! Quando passemo aqui nesse Junco [bairro] era tudo mato, mato, mato! O pessoal, s6 ia
ter uma casinha, s6 ia ter a Igreja da Saude |4 na frente! Pra vocé ver, sé uma igrejinha, 14 na
frente! Um caminho, era caminho, num tinha estrada aqui néo, era tudo mato né? Ai passando ali
[aponta a diregdo do centro da cidade], s6 tinha o Zé Guarim que era conhecido la do Boqueirdo
[pé da Serra da Meruoca] que ja morava aqui, ai o papai ia passando, ai ele dizendo que ia
comprar uma casa, ele disse assim: “Seu Emilio [0 pai], eu vendo a minha casa”. Ai o papai disse
assim: “e a condigdo d’agua aqui Z&?” A condicédo d’agua vem, vem em carroga la do rio, a gente
comprando a dinheiro de latrinha, ah! Bom! Da agua da agua ja vem correndo com medo, vou
comprar la na beira do rio [Acarau], que num seca, foi ai comprou a casa dele 14 na beira do rio,
chama la a Rua de Pedrinha [...]". (VASCONCELQOS, 2013).
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automotores.?%® Segundo Maria das Gragas Silva que nos relatou o acidente de seu
genitor na década de 1950 do século XX, quando um caminhao “perdeu os freios e
virou”, acidentes desse tipo eram comuns porque “os carros eram velhos”. Ainda
conforme essa senhora: “muitos pais de familia perderam a vida nesse periodo, ndo
foi s6 meu pai, e muitas mulheres ficaram vilvas”, portanto, como consequéncia,
ndo apenas sua genitora. (SILVA, M., 2014).

Nao apuramos essa questdo, mas de todo modo, com estradas mal
conservadas ou nem construidas, como atestou Estrela (2003, p. 87) no concernente
ao sertdo da Bahia, e carros sem os cuidados mecanicos necessarios, nao € dificil
concluir que dona Maria das Gragas esteja correta em sua constatagdo como
desdobramento do ocorrido com seu genitor.

Assim como nao é dificil concluir que, essas experiéncias dolorosas dos
sertanejos, acostumados a caminhadas sem surpresas desse tipo, servissem de
padrdo para que esses condutores de vidas fossem evitados sempre que
oportuno.210

Importante é perceber que, o deslocamento para quem planejou morar em
Sobral compreendia varias fases, como ocorria com outros movimentos migratorios,
desde a sondagem junto a moradores desta cidade: parentes, amigos e ou
“conhecidos” para indicagdes de bairros a residéncia, ou mesmo para ver com quem
poderiam morar provisoriamente como sucedeu com os irmaos de dona Maria das
Gragas e de dona Mariana que vieram morar com primos, enquanto a familia se
dispunha a vir também, até como, ou de que forma aconteceria o percurso. Portanto,

até a efetivacdo da proposigao.

4.2 “Acaso a gente pedia explicagdo a um e a outro”

Continuemos com dona Mariana:

209 “[...] ha acidente no transporte, € muita coisa feia que se passa hoje em dia. Até impressiono, eu
fico muito nervosa, eu viajo no carro muito nervosa, rezano, porque a gente vai bem, quando fé o
carro vira e a gente morre, né? (...) as vezes uma pessoa da gente vai uma viagem de dois dia, as
vez e quando da fé, morre um em casa duma hora pra outra. (...) e ai a gente num tem garantia na
nossa vida! [...].” Mesquita, 2000 apud ADRIAO, 2002, p. 174-175.

210 Ver Estrela (2003, p. 94-95). Lembrando que caminhdes adaptados ao transporte de passageiros,
com uma cobertura de lona e alguns bancos de madeira no centro da carroceria apelidado de
“pau-de-arara” ainda s&o vistos pelas ruas de Sobral vindos de distritos deste municipio, assim
como de outros municipios adjacentes.
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— Ai ele comprou uma casinha pro lado da Expectativa, [bairro], assim, na
beira da lagoa [da Fazenda], murigoca! Que era demais! Ai ficou eu e ele, e
a mulher dele. [...]. Ai n6s trabalhando em costura, ai trazendo pro mercado,
eu ia buscar, ia deixar, eu muito novinha, cheio de bicho velho, pilantra
velho, né, nas passagem dos beco, [gesticula explicando], mas nds
aguentemo, fomos passando né, até que se apulumemo, [emociona-se],
fiquemo trabalhando pra ir comendo, né? Ai o papai vendia carvdo no
mercado, [...] ele arrumou um depédsito, um quarto, alugou um quarto e
botou, comprava carvéo dos conhecido 14 do nosso interior, e o papai ficou
vendendo 1a. Ficava bem pertim do quartel, era guarnecido pela policia
também, e a gente vivia né? Ai o papai pegou uma “quizema” (Ulcera) muito
forte, na perna, num podia ir, num podia mais ficar naquela poeira do
carvao, até que a gente foi levando, e ai ficou; num foi mais! Ficou em casal!
O Gerardo ficou por la, também num quis, acabou com essa venda. Ai ele
inventou negociar com essas fazenda, ai ele foi trabalhar, ai melhorou mais
um pouco, e dai pra ca, a gente vive essa luta né?

— A senhora aprendeu a costurar nesse tempo [...] aprendeu como?

— Acaso a gente pedia explicagdo a um e a outro né? O pessoal ia
ensinando, e a maméae foi aprendendo cortar, e eu via a maméae cortar e
também cortava, mas s6 trabalhava em casa com roupa de homem, roupa
de mulher, nunca nés se aperfeicoemo em roupa de mulher ndo [...]. E
porque ele; tinha o Armazém Fortaleza [especializado em tecidos], e ele era
muito amigo, o Fernando era amigo da gente, e se prontificava: ora
Gerardo, vamo trabalhar comigo? Vou te ensinar; eu te vendo o pano, tu vai
me pagando no apurado, eu arrumo um localzim pra tu botar, e assim foi
ajudando né? E ai ele se fez, e foi essa luta toda viu? [...] Levando, levando,
até que o tempo passou né? E no6s tamo aqui ja tudo... [parou
contemplativa]. (SOUSA, M., 2014, grifo nosso).

Interessante perceber como essa senhora refez a vida em Sobral
aprendendo uma nova profissdo, de costureira, e como sua familia se recompds
empenhando-se em uma nova atividade familiar, construindo, desta forma, uma
nova espacialidade e uma nova temporalidade, ou seja, confeccionando roupas para
vender no mercado publico dessa cidade.

Isso tudo alternando com a tentativa de seu pai e irmdo venderem
“carvao”, “farinha” e outros géneros na feira. Apesar da alegria deste aprendizado
individual e familiar, dona Mariana destacou também a angustia que representou
essa nova posic¢ao, essa alteragdo em seu quotidiano, que por sua vez, surge diluida
nas novas relagdes sociais e confrontos das lidas diarias.

Quando essa senhora assinalou que seu irméo veio “procurar um giro” em
Sobral, pensamos que seria uma pessoa a quem a familia recorria nos momentos de
crise, e até que haviamos entendido de forma equivocada: poderia ter vindo procurar
um Gilson. No entanto, procurar “o giro” significava “procurar trabalho”. A despeito
disso, Gerardo seu irmao poderia ter ido procurar o giro em outra cidade, ou noutro

estado, desse modo, por que em Sobral?
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Essa sequéncia de seu relato corrobora para o entendimento do que ja
assinalamos. Em poucas palavras dona Mariana passou-nos as imagens que ela e
seus familiares alimentavam de Sobral antes do deslocamento, e a correspondéncia
que essas impressdes encerravam com 0s possiveis recursos urbanos que esta
cidade disporia, esclarecendo os motivos da “procura do giro”.

Acreditamos que havia uma idealizagcdo do que significava deslocar-se
para Sobral, no sentido do que esta cidade proporcionava em termos de trabalho e
de moradia, em correlagdo com o que essa senhora e seus familiares ja conheciam,
considerando, mormente, o dialogo com parentes, amigos e conhecidos, migrantes
também ou ndo. Porque o irmao de dona Mariana veio residir com primos e um
amigo, o “Fernando”: prop0s-se a ajudar com o comércio no mercado.

Portanto, deslocar-se para Sobral representava estar em uma cidade que
dispunha de um mercado publico consideravel, onde poderiam negociar produtos do
dominio cultural da familia como farinha e carvdo, morar em bairros como o
“Pedrinhas”,?"! situado em uma das praias do Rio Acaral (segundo maior rio do
Ceara),?'? onde havia garantia de agua para o consumo doméstico, de onde a
populagdo sobralense, inclusive, dos grupos privilegiados, abastecia-se pelo menos
até a década de 1960, ja que o Servigo Autébnomo de Agua e Esgoto (SAAE) foi
fundado em 1961.

Ou ainda para morar em bairros como o Expectativa, (segundo bairro
onde residiu dona Mariana), nucleo habitacional que se desenvolveu em torno da
Lagoa da Fazenda, outro reservatério de agua, entédo, importante para o uso da

populagao residente naquele perimetro, sobretudo, para a manutengao de animais

211 O Pedrinhas com 10.309 habitantes € um dos bairros mais antigos da cidade, ndo sendo possivel
datar o inicio de seu nucleo habitacional, contudo, representava um dos mais importantes bairros
por margear o Rio Acaral,somando-se nesse sentido com o Tamarindo, outro bairro procurado
pelos migrantes, com o Dom Expedito, o Santa Casa, o Sumaré e o Tubiba.

212 “Q rio Acarali € o maior do Ceara depois do Jaguaribe. Desagua no mar, entre as pontas do
ltapagé e Jeriquaquara, formando um pequeno delta, em frente do qual se estende o grande
banco ou coroas do mesmo nome, onde o mar & extremamente piscoso. [...] Em 1574, no
conhecido ‘mapa das capitanias’, o rio Acarad tem a denominagdo de ‘r. Grande’, e o cronista
Gabriel Soares na sua ‘noticia do Brasil’, em 1587 Ihe da o nome de ‘rio da Cruz’ confundindo-o
com o rio Camucim. A posigdo geografica consignada por Soares, porém, ndo permite duvidas
sobre a identificacdo.” (FROTA, 1995, p. 11-12). Essas denominag¢des sdo importantes porque
alguns entrevistados que nasceram em cidades como Acarau e Santana do Acarau banhadas pelo
Rio, o conhecem como Rio Grande.
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domeésticos, preservados com muito zelo pelas necessidades comerciais da familia
de dona Mariana Sousa (2014).2"3

Pelo que foi possivel apurar com algumas migrantes que relataram suas
labutas no Rio Acaral como veremos mais adiante, a populagdo trabalhadora
demorou a dispor de agua potavel nas torneiras de suas residéncias, porque o
servigco de agua e esgoto era muito dispendioso, assim sendo, foi se estendendo de
forma morosa pela periferia da cidade.

Outro ponto importante de morar em Sobral seria a possibilidade de
permanecer achegado e aconchegado de/por pais, irmaos, avés, como observamos
no primeiro trecho da narrativa de dona Mariana: “[...] ai disse assim, Mariana vamo
trazer o papai mais a mamae? E eu vamo, ave Maria! O papai precisa muito de nds,
e ele num pode ficar acola sé n&do! Ai devagarim, nés trouxemo.”.

Portanto, o que fica dito nesta passagem é que os camponeses que
almejaram morar em Sobral ndo abstraiam os parentes de suas vivéncias nesta
cidade, ao contrario, escolhiam velar por eles assim como a serem velados, isto de
forma objetiva, j& que dona Mariana emigrou para “ajudar” seu irmdo e juntos,
fizeram o que foi possivel para reunir toda a familia e seguirem unidos. Embora
possamos observar situagdo analoga com Maria das Gragas da Silva e Maria da
Conceigdo Aguiar, entretanto, como refletimos, estas preferiam ter continuado no
sertao.

Nesse sentido, podemos perceber algumas estratégias de sobrevivéncia
dos sertanejos, algumas possibilidades estudadas durante as dificuldades
vivenciadas em familia. Por conseguinte, as solu¢gdes encontradas parecem ter sido
tateadas n&do no escuro, mas no dialogo ou mesmo nos embates em familia. Porque
nao estamos querendo dizer que, as decisbes eram consensuais, talvez houvesse
mais dissenso que consenso, sendo no caso de dona Mariana, todavia, talvez no
caso de dona Maria das Gragas Silva (2014), analisado antes.

No correspondente a migragdo para Sobral, a decisdo mesmo em
conformidade com o periodo da estiagem no relato de dona Mariana, ndo nos

pareceu que foi uma decisdo impensada, antes, pareceu-nos perscrutada nas

213 “Aj nossa casinha, era uma assim e a outra assim, [explica gesticulando] e aqui no meio tinha
uma cancela, que a gente podia guardar os jumentos ali dentro sabe? Guardava os jumento nesse
tempo, e as coisa, os carvao, que nessa época era carvdo. O comboio; nés botava tudo abaixo,
carregava as carga, tudo pra dentro I, ai botava os jumentim pra dentro, botava as comida, eles
iam comer milho, agua pra beber, tirava as carga, tirava tudo, passava agua neles pra esfriar mais,
a gente cuidava bem direitim [...].". (SOUSA, M., 2014).
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passagens por essa cidade através do olhar observador, reflexivo, e junto aos
conhecidos, amigos, parentes, como ja salientamos.

Assim como podemos entender melhor o que fustigava os agricultores
pobres do sertdo, o que gerava crises e era considerado mortificador, podendo
ocasionar como solugdo a migragdo, como as secas e seus efeitos canalizadores da
rotina dos agricultores. Outro ponto que causava crise seria entrar em conflito com
vizinhos, representado nos atendimentos as parturientes, por ndo estar mais em
condigdes de fazé-lo, melhor mudar do lugar que cometer esse ato desumano.

Outro seria “trabalhar de aluguel”’, deixado dito a insatisfacdo que essa
condicdo acarretava, pois consoante L. Santos (2009, p. 256),2'* o trabalho de
aluguel remete-nos ao periodo da escraviddo quando os “senhores” alocavam seus
escravos. Importante esclarecer que dona Mariana ndo era filha de proprietarios,
mas morava com parentes que eram possuidores da terra: “— A terra onde a senhora
morava era da senhora? — Era de um tio meu, era de um tio meu, nés morava 18"
(SOUSA, M., 2014). 215

Ela ndo explicou detalhes dessa relagdo de moradia e trabalho, apesar
disso, para que seu irmao se ressentisse da categoria de trabalhador de aluguel em
outra terra, podemos pensar que a relagédo ndo se distinguia de outras realizadas por
moradores de fazendeiros sem vinculos de parentesco. Visto que alguns acordos
abrangiam a prestagéo de servicos que fossem solicitados sem remuneragdo. Se
objetivassem recompensa outra, excedendo a moradia, dependeria das
necessidades da propriedade, uma vez ndo havendo, podiam procurar a alternativa
de laborarem alugados noutra terra.

No entanto, algumas circunstancias poderiam causar descontentamento:

como a extensdo que separava as fazendas, o tempo disponivel do morador para

214 Trabalhar de aluguel € uma expressdo herdada da escraviddo, de quando um cativo era alugado
pelo seu proprietario. O sertanejo ainda se refere a condigéo de trabalho remunerado temporario
como “trabalhar de aluguel”, vejamos esse autor: “Como se depreende da analise dos anuncios
dos classificados do Jornal do Comércio, o valor do aluguel pago a um escravo também
dependeria do tipo de atividade que o mesmo viria exercer.” SANTOS, L. F. dos. Os niveis
salariais. Politéia: Histéria e Sociedade. Vitéria da Conquista, BA., v. 9, n.1, p. 256, 2009.
Disponivel em: <http://periodicos.uesb.br/ index.php/ politeia/article/viewFile/568/565>: Acesso em:
maio 2016.

215 Vasconcelos (2013) ja citado nesse capitulo igualmente relatou maneira de morar semelhante
com parentes no sitio da familia em Meruoca: “[...] — O sitio era da sua familia seu Jodo? — Era
dos meus av0, era! Morava todo mundo, trabalhando junto, tudo unido, trabalhando junto. Tinha
outros mais velho la, morando |4, tinha um tio do velho que morava 14, o tio Venancio, morava la
mais nos, em baixo das nossas casa, porque as casa la, o lugar era muito alto, pra fazer as casa
precisava fazer em lugar mais em baixo [...].".
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procurar e realizar essa alternativa de trabalho, e a recompensa abiscoitada, todas
no campo da suposi¢do, porém, indicam os motivos do cansago do irm&o de dona
Mariana.

Em face dessa circunstancia, defendemos que Sobral emerge como saida
para moradia, porque ndo parecia tdo distinta das comunidades sertanejas onde
moravam, ou melhor, os bairros investigados para moradia ndo pareciam tao
diferentes, ndo pareciam exigir culturalmente falando, mais do que os agricultores
pudessem dar de si mesmos. A cidade pretendida parecia bastante plausivel para
morar: com bairros servidos de agua natural em plena seca, e seu mercado apto a
negociar produtos ao alcance dos lavradores.

Procurar o giro em Sobral, além de tudo, poderia significar criar um
“percurso” proprio, seguindo aqui Certeau (1994, p. 204-207), que indicasse a
liberdade de se dirigir por aqui e ndo por ali. Isto se avaliarmos que, ndo foi o pai de
dona Mariana quem propds o deslocamento, mas seu irmado que nao queria
prosseguir, com efeito, € presumivel pensar, seguindo a trajetéria de seus pais: pu
seja, subordinando-se a um emprego de aluguel em uma propriedade qualquer, ou
sujeitando-se as contingéncias emergenciais das secas.

Nessa perspectiva, o irmao de dona Mariana poderia estar ambicionando
muito mais, poderia estar ambicionando um percurso préprio, livre dos impedimentos
suportados por seus genitores. Nesse sentido, podemos presumir que ele tenha
refletido essa possibilidade com sua irma, também insatisfeita com aquela situagéao,
também revoltada com a seca, com o trabalho de seu pai, com o trabalho de sua
genitora, com os vizinhos inconvenientes, e assim sendo, concordou em ajuda-lo
naquela empreitada arriscada.

Afinal, praticamente de uma sé vez, deixavam a casa paterna os dois
filhos mais velhos, desse modo, coagindo seus pais a se deslocarem também.
Decisdo que pode ter causado conflitos e desacordos familiares ndo relatados por
dona Mariana. Todavia, sinalizados nessa passagem: “[...] porque la ele ja
trabalhava, vivia de aluguel nas casa, trabalhando de agricultura mas nas casa, e ele
ja tava abusado daquilo, ele queria vir negociar, que ele via os primo ja negociando,
e ele sentiu aquele prazer, aquela forgca que queria vir trabalhar com os primo.”
(SOUSA, M., 2014).

Nesse sentido, o irm&o de dona Mariana almejava trabalhar com os

parentes em Sobral negociando no mercado publico, portanto, ndo mais trabalhar e
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morar com o0s pais nas circunstancias relatadas. O que traz vestigios de que pode
ter havido discordancia familiar nesse primeiro momento.

Claro que estamos falando de uma hipétese, ndo obstante, &€ mais uma
forma de analisar a questao trazida por essa migrante, de tentar ler o texto narrado
por ela por outro viés, o do dissenso, da discérdia. Ou por outro lado, de tentar ler a
atitude do irmao dessa senhora e mesmo a dela como textos, e textos refeitos
depois de tantos anos, porque narrados no presente, lembrando aqui Bakhtin (2011,
p. 311-312).216

Porque ndo se trata apenas de um contexto como diria esse autor, mas
de contextos que se implicam formando didlogos, ou talvez fique melhor, de dialogos
que se implicam formando contextos. Porque a decisdo de emigrar tomada pelo
parente de dona Mariana e que teria ocasionado a dela, pode ter gerado desarmonia
familiar, ou noutro sentido, confronto geracional, na tentativa de criar um
entendimento do que seria melhor para todos.

No entanto, importa dizer que, dona Mariana hoje é quem relata e
interpreta o passado, e sua narrativa, como propds Lowenthal (1998, p. 74),
corresponde a uma “urdidura contemporénea de geragdes anteriores”. E esse
intricado conjunto de lembrangas trazidas ao presente, pelo didlogo que
conseguimos realizar, indica mais responsabilidades para com os mortos, porque se
houve conflitos ndo mais lhe caberia relata-los. E quanto ao nosso trabalho,
podemos restringi-lo ao que ela nos trouxe ou procurar sinais que indiguem outras
verossimilhangas, como estamos tentando fazer.

A despeito disso, essa urbe no periodo em estudo como ja salientamos,
parecia corresponder a realizagdo dos desejos daqueles que para ela recorreram

com o forte proposito de exceder suas posigdes adversas.

4.3 “Ele sentiu aquele prazer, aquela forga”

A afirmagado dessa senhora de que seu irmao aspirava negociar com seus

parentes em Sobral, atesta um desejo de vencer nesta cidade, de seguir outro

216 Para Bakhtin (2011, p. 311-312) “Todo texto verdadeiramente criador é sempre, em certa medida,
uma revelagdo do individuo livre, e ndo predeterminada pela necessidade empirica. Por isso ele
(em seu nucleo livre) ndo admite nem a explicagdo causal nem a previséo cientifica. Mas isso ndo
exclui a necessidade interior, a l6gica interior do nucleo livre do texto (sem isso ele ndo seria
compreendido, reconhecido e eficaz).”.
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caminho como ja assinalamos, de deixar aquelas circunstancias adversas,
humilhantes, aquele modo de viver mortificado, aquele trabalho que nao satisfazia,
aquelas relagbes indesejaveis.

Deste modo, superar aquela conjuntura familiar e social abstrusa, repleta
de “revolta” e de insatisfagdo. O plano era tomar o exemplo dos primos; era arriscar-
se fora da agricultura, fora da zona sob o abrigo paterno, sob a dependéncia de
patrdes, de secas e seus empregos temporarios, era negociar no mercado publico
dessa cidade e construir outro espago de sociabilidade, outra temporalidade, era,
portanto, fazer o futuro nessa urbe.

E o que parecia melhor, realizar essas possibilidades podendo contar com
a experiéncia de parentes ja radicados nesse centro, com o suporte amigo e
necessario que abrangia conhecimentos das coisas da cidade, de como se
encaminhar ao mercado, de como adquirir posteriormente uma casinha, de como
encaminhar o projeto de vida.

Essa solugdo para os problemas vivenciados por dona Mariana, de
emigrar para Sobral e trabalhar no mercado publico com seus primos, levou-nos a
estudos como o de Fontes (2008, p. 55),2'” o qual refletiu a respeito das “rede[s] de
comunicagdo entre os migrantes e seus locais de origem”, ou dizendo de outro
modo, refletiu a respeito das ligagdes ja existentes entre parentes e amigos que
permanecem vinculados mesmo distanciados pela migracdo, apoiando-se
mutuamente. E isto se manifesta em quem ja emigrou e se estabeleceu colocar sua
experiéncia a disposi¢éo para amparar outros deslocamentos.

Esses liames que se formaram antes e depois da mobilidade estdo
presentes em outros estudos: Durhan (1973), Taube (1986), Sayad (1998), Lucena
(1999), Estrela (2003) e Moya (2004), quando objetivando auxiliar a comunidade de
origem, ou porque sdo procurados ou para abrandar a soliddo que experimentam,
maiormente nos primeiros anos, os deslocados prontificam-se a acolher e
encaminhar no que for preciso novos migrantes.

E uma das armas de convencimento a migragdo quando ha duvida é a
narrativa de sucesso, de facilidades muitas e até de enriquecimento facil. De

possibilidades que se multiplicam em enunciados que ocultam as dificuldades de

217 Fontes (2008, p. 55) defendeu que: “O estabelecimento de uma rede de comunicagéo entre os
migrantes e seus locais de origem freqientemente orientava o processo migratorio.
Correspondéncias, fotos, cartdes-postais tinham papel importante para o fornecimento de dados e

criagdo de um ‘imaginario cultural do local de destino™.
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moradia, de emprego, de adaptacédo e aprendizado dos referenciais da vida urbana
para quem vem do campo, como advertiu Durhan (1973, p. 147), chamando atengao
para a assimilagao de novos “padrées culturais” ligados ndo apenas aos postos de
trabalho, e aos perigos sugeridos por dona Mariana: “eu muito novinha, cheio de
bicho velho, pilantra velho, né, nas passagem dos beco”.

Porque para essa autora (/bid.,1973, p. 147): “[...] a qualificag&o, no seu
sentido amplo, consiste na aquisicdo de padrdes culturais que se referem néo
apenas a novas técnicas, mas, inclusive, a novas normas de relagdes sociais e de
valores que se manifestam como atitudes e motivagdo para o trabalho.”
Possibilidade que pode incluir, reportando-nos a observagdo dessa senhora,
aprender a conviver com vizinhos indesejaveis, ou com pessoas estranhas a sua
convivéncia que encontrava na ida ao trabalho, ou mesmo, no proprio espago de
trabalho.

A alteragao cultural sentida por Antdnio Sousa (2015), Maria das Gragas
da Silva e Maria da Concei¢do Aguiar (2014), ou por dona Mariana, representa
também como advertiu Lucena (1999, p.65), um estagio “de ruptura” com o passado,
com aquilo que era familiar, conhecido, amigo, que assegurava continuidade. A
cidade, neste sentido, representa descontinuidade temporal e espacial, trata-se de
um novo padréo cultural e representa, portanto, ruptura ndo apenas temporal, mas
espacial, com o futuro que ja parecia certo, natural de acontecer. 2'8

E os problemas n&o ventilados iniciam com as nem sempre bem-
sucedidas tentativas de morar em associado com os parentes ou amigos, de forma
provisoria enquanto a nova vida ganha aprumo. Esse rompimento com a cultura
sertaneja e estranhamento com a cultura urbana, ou as implicagdes das novas
circunstancias levam o migrante a estagios nado previstos que causam sofrimentos
nao refletidos, como os ja analisados noutros pontos deste trabalho.?'°

Quanto as dificuldades néo refletidas pelos migrantes, ndo planejadas,

dona Mariana nem relembra detalhes dos primeiros tempos em Sobral, justificado

218 Para Lucena (1999, p. 65), “Na mudanga do rural para o urbano, o migrante administra diversas
perdas. A Sensacgdo de perda pode estar, por exemplo, na representagdo do tempo regido pela
natureza no campo, [...] A lembranca da casa e das terras da familia também revela o sentimento
de perda e de ruptura pelos afazeres do trabalho.”.

219 A propdsito ver a questdo trazida por dona Mariana, inclusive, com alguns excertos de sua
entrevista transcritos neste trabalho: ADRIAO, Maria Anténia Veiga. A Escola nas Narrativas de
Migrantes. Revista de Histéria Oral, Rio de Janeiro, v. 19, n. 1, p. 193-211, jan./jjun. 2016b.
Disponivel em: <http://www.revista.historiaoral.org.br/index.php?journal=rho&page=article&op=
download&path% 5B%5D=636&path%5B%5D=pdf>. Acesso em: ago. 2016.
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pelo esquecimento dos primos, pela perda de contato com esses familiares com o
passar dos anos, como ela deixa dito no Ultimo excerto: “ja moravam aqui, nem me
lembro mais, ja morreram uma parte”. Modo estranho de se colocar ja que seu irméo
viera para morar com eles.

No entanto, esse distanciamento todo, somado a insatisfagdo de seu
irmao na residéncia desses primos no primeiro trecho da entrevista, traz-nos indicios
da distancia entre a idealizagcdo e a realidade vivida. Isso porque morar com os
parentes parece que ndo foi uma opgdo tdo exitosa como parecia ser antes do
deslocamento. Considerando a superficialidade das informagdes obtidas
anteriormente, ndo exclusivamente as chegadas de fora, dos parentes, todavia, as
proprias, adquiridas nas eventuais passagens por essa cidade tencionando esse
escopo.

Apesar desses provaveis desenganos na morada inicial em Sobral: “ai,
achava ruim ta nas casa, arrumou um cantim, me trouxe”; o apoio que o irméo dessa
senhora recebera do amigo Fernando e de seus primos pode ter sido decisivo para
sua permanéncia nessa cidade.

Lucena (1999, p. 50-51) ao analisar a migracdo de familias do interior de
Minas Gerais para Sdo Paulo defendeu que: “[...] a organizag&o familiar da vida rural
leva o processo migratorio a ser realizado como projeto familiar”, no sentido de que
familiares comprometiam-se a dar sustento na saida e na chegada ao destino,
garantindo, portanto, base material e psicolégica enquanto as coisas se arranjavam.

Essa possibilidade de haver um projeto familiar de sustentagdo do
deslocamento pode ser percebida na experiéncia de dona Mariana, nao
necessariamente que tenha partido de todo o conjunto familiar que veio em seguida,
porque como ja refletimos, & possivel que o plano tenha sido uma iniciativa
meramente de dona Mariana e de seu irmdo. Contudo, importa dizer que, eles
desejaram vencer em Sobral a situagdo adversa a qual passavam, e encaminharam
seu futuro nessa diregéo.

E esse suporte acordado antes e depois, com dona Mariana e com seus
primos, e mesmo se foi 0 caso, com seus pais e outros parentes, ja que veio toda a
familia até a avo, corroborou para que o irmdo dessa migrante uma vez nessa
cidade pudesse assegurar suas pretensdes de forma mais tranquila, para que ja de
forma independente dos primos, pudesse se unir a dona Mariana, enquanto juntos

organizaram o deslocamento do restante da familia de Bartolomeu.
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E de tal modo, procuraram permanecer conectados aos objetivos iniciais
de reconstrugdo da vida, de realizagdo do futuro em Sobral, trabalhando no
mercado, enfrentando as dificuldades de moradia e adaptagdo com resiliéncia,
apoiando-se mutuamente: “até que se apulumemo, fiquemo trabalhando pra ir
comendo”.

A proposicdo de a mobilidade acontecer correspondendo a um
planejamento familiar, ndo se aplicou pelo que observamos a todos os sertanejos,
contudo, como ja ressalvamos, aplicou-se a dona Mariana. Ela trouxe sinais de que
houve sendo um plano com seus pormenores esbogados, mas um entendimento de
que em Sobral a familia poderia progredir; que nesta cidade seu irmdo poderia
encontrar o “giro” desejado.

E isso nos traz uma questao: o que se coloca entre o desejo, a pretensao
e a realidade? Ou entre as representacdes idealizadas a partir do que o agricultor
conhecia de passagem nas tarefas cumpridas nessa cidade, do tatear com amigos e
parentes sobre o futuro, sobre a realizagdo da moradia?

Como sabemos, o irmdo de dona Mariana “achava ruim ta nas casa” e
logo que foi possivel adquiriu um “cantinho” e a chamou. Acreditamos que essa
situagdo estava ligada ao plano ja sugerido, de passar com os parentes de Sobral
tdo-somente o tempo necessario para organizar sua situagao.

Sem desejar sugerir uma natureza comum aos camponeses, ou seja, de a
recusa em morarem distantes das familias nucleares consistir em uma
particularidade intrinseca, ou representar uma esséncia da natureza humana dos
camponeses, e que, portanto, ndo poderiam viver de outro modo, podemos acreditar
que, unir- se aos pais, irmaos, avos, fazia parte das suas taticas de sobrevivéncia, a
familia significava espago de apoio indispensavel aos migrantes do campo.

Porque podemos pensar no simples fato de ser menos dispendioso
ficarem sob os cuidados reciprocos de irmaos, pais, avés, com quem poderiam
dividir a soliddo, o aprendizado, as dificuldades do trabalho, da luta cotidiana. Os
familiares constituiam a base doméstica necessaria a permanéncia em Sobral, eram
indispensaveis a superacdo dos enfrentamentos iniciais e para continuarem a
empreitada. Observamos que os inquiridos, ndo apenas dona Mariana, mesmo
estando ha apenas poucas dezenas de quildbmetros de seus lugares de origem,

preferiam reconstituir o nucleo familiar quando possivel.
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Desse modo, esperando nao fugir de nosso objetivo, vamos abrir um
paréntese para apresentar algumas experiéncias de alguns dos inquiridos que
reverberam essa questao, ndo obstante, daqueles que tiveram vivéncias em centros
distantes e que ndo conseguiram desligar-se dos familiares, ou néo resistiram tempo
suficiente para que isto acontecesse.

Nessa perspectiva, podemos citar Luis Carlos Arruda (2013) que morou
em Brasilia e Rio de Janeiro-RJ, Raimundo Rom&o Sousa (2013) esteve igualmente
em Rio de Janeiro-RJ por “dois anos e seis meses”;??° dona Maria das Gragas da
Silva (2014) passou uma temporada em Parnaiba-P1.22' Do mesmo modo, Raimundo
Bernardino Mendes (2015) residiu trés anos em Alagoas, dona Benedita Nésia
Magalh&es Félix (2014) passou alguns anos em Minas Gerais enquanto seu esposo
prestava servico em uma construtora, e dona Teresinha Felismino Sales (2014)
percorreu alguns estados brasileiros demorando-se por “17 anos”.222

Somando-se a estes, temos a experiéncia de dona Neusa Ripardo da
Silva (2013)??® que n&o se deslocou para outro estado, contudo, entre idas e vindas
passou um periodo morando em Fortaleza a trabalho: “[...] Ai fui pra Fortaleza ser
domestica, passei seis ano |4, como domestica, ai depois vim embora pra ca passar
um tempo. Ai, fui de novo pra la, ai assim morei duas vezes em Fortaleza,
trabalhando de domestica.”. E ainda a narrativa de dona Raimunda Paiva (2013) que
ndo ela, mas seu esposo emigrou para Rio de Janeiro e passou apenas um ano
trabalhando de porteiro, tempo suficiente para conseguir a importancia do retorno.??*

E relevante o fato que todos estes migrantes regressaram alegando
saudades de suas familias, ou mesmo o compromisso assumido com elas, ou ainda

porque preferiam morar na sua terra natal que n&o era Sobral.

220 “[..] Quando eu era rapaz, eu passei dois ano e seis més morando no Rio de Janeiro [...] 1a
trabalhei de servente de obra, trabalhei em fundagéo de prédio, fundagao de prédio alto! La no Rio
de Janeiro, arranjei uns emprego |a, numas firma, arrumei 13, [...], assinaram minha carteira ainda
[...]” SOUSA, Raimundo Rom&o. Raimundo Rom&o Sousa. Transcrigdo manuscrita, Sobral, out.
2013. Entrevista concedida a Maria Antoénia Veiga Adrido. Gravacao realizada em audiovisual,
editada em DVD-R.

221 A propésito da experiéncia dessa senhora ver Adrio (2015, p. 327).

222 SALES, Teresinha Felismino. Teresinha Felismino Sales. Transcrigdo manuscrita, Sobral, jul.
2014. Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravacao realizada em audiovisual,
editada em DVD-R.

223 GILVA, Neusa Ripardo da. Neusa Ripardo da Silva.Transcrigdo manuscrita, Sobral, set. 2013.
Entrevista concedida a Maria Antdnia Veiga Adrido. Gravagdo realizada em audiovisual, editada
em DVD-R.

224 N&o conseguimos entrevistar o esposo dessa senhora porque é doente com “atestado de
Esquizofrenia.”. (Paiva,R., 2013).
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Esses deslocamentos responderam a necessidades distintas, entretanto,
os motivos apresentados podem ser observados entre as justificativas da migragao a
Sobral. Em termos objetivos buscaram se empregar e atender ou acompanhar
familiares. Como ja advertimos ndo vamos nos prolongar nessa questéo, todavia, é
importante assinalar que, esses migrantes néo sustentaram planos de permanecer
porque o desejo de vencer as dificuldades encerrava no desejo de retroceder.

Nao obstante, ndo podemos romantizar essas vivéncias e pensar que se
resumiam a afeicdo familiar exacerbada, ou as saudades inexoraveis das paisagens
sertanejas. Os confrontos no centro urbano, o estranhamento cultural, as
dificuldades com moradia e empregos almejados ampliavam a nostalgia das coisas e
pessoas conhecidas, e o desejo de regressar aos cuidados dos entes queridos.

Dona Neusa, por exemplo, ao relatar-nos sucintamente nesse pequeno
trecho de sua entrevista como foi sua experiéncia em Fortaleza, apresentou-nos
vestigios dessas circunstancias e dos motivos de sua estadia ter durado apenas o
periodo necessario para que ela se convencesse de que, ndo queria se aposentar
em Fortaleza, mesmo contando com emprego de doméstica assegurado.

Sua temporada entre um e outro emprego perdurou por nove anos:

—[...] Aqui a cidade é muito hospitaleira [refere-se a Sobral], agora eu nunca
gostei de Fortaleza ndo! Morei |4 esse tempo todo, mas aquela violéncia de
cidade grande é muito dificil. E pra quem n&o sabe se dirigir pras parte
como eu [...], porque a pessoa que nao sabe ler é cegal Cé sabe disso,
porque a pessoa que ndo sabe nem onde ta, é dificil! Minha vida foi muito

dificil, muito! [...]. Mas ndo sei nada em Fortaleza, tive em Fortaleza, tive
patréo e tudo, mas néo sei nem ir 1a. (SILVA, N., 2013).

Mais adiante vamos apresentar essa aposentada de 78 anos. Agora,
trouxemos esse excerto de seu relato de modo mesmo ilustrativo ou, melhor
dizendo, elucidativo, para percebermos as formas diferenciadas de enfrentamento
com os problemas no centro urbano. Uma delas é retroceder e reiniciar a partir da
aprendizagem obtida. Nesse sentido, a permanéncia aconteceu ate ser possivel
prescindir aquela situagéo, ou seja, enquanto encontrava meios para o retorno.

Essas questdbes sdo importantes para observamos como alguns
escolheram trajetérias nem sempre Obvias, nem “lineares” como igualmente

constatou Weimer (2005).2%5 Porque é verdade que a maior parte de agricultores que

225 Conferir Weimer (2005, p. 177; 179) especialmente o tdpico: “Os que voltaram: ‘ela indo pra la e
nés indo pra cd”, porquanto, esse autor analisa situagbes de migrantes que retornaram
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realizou o movimento para fora do campo, independentemente se ao interior do
Estado, ou ao seu exterior, ndo retornou, ndo para morar.

Todavia, esse movimento de retorno acontece e vamos arriscar dizer que
é intrinseco ao movimento de saida. Nesta perspectiva, € importante ressaltar
estudos como o de Ribeiro de Oliveira (2005, p. 352) o qual advertiu que, os
deslocamentos “inter-regionais” de “longa distancia” (Regido Nordeste), e de “média
distancia” (Regido Sudeste) a “Regido Metropolitana do Rio de Janeiro” (RMRJ),
apontaram para movimentos populacionais desiguais, na perspectiva do imprevisivel
das agdes humanas.

Desse modo, este autor concluiu que, entre “Os fluxos migratérios nos
anos 70’ a regiao Nordeste pode ser vista como “o principal espaco de trocas”, isto
porqué “Se por um lado, a RMRJ continuou sendo uma importante area de atragéo
de nordestinos, trazendo para ca 348 mil pessoas, por outro, 86 mil migrantes
partiram da metropole em direcdo ao Nordeste, boa parte deles retornando a ‘terra
natal’.”(OLIVEIRA, R., 2005, p. 352, grifo do autor). 226

Trouxemos apenas a titulo de observagdo contextual as conclusées
desse autor no respectivo a migragéo inter-regional da década de 1970, mesmo
sabendo da complexidade dessa questdo porque sem nos dirigirmos aos sujeitos
que se deslocaram de ida ou de volta, ndo podemos fazer afirmagdes mais seguras.

No entanto, enquanto neste periodo entre os imigrantes que chegaram a
RMRJ o maior numero veio do Nordeste, também é verdade que foi bastante
significativo o nimero de pessoas que se deslocou ao Nordeste vindo daquela
regido, “parte deles retornando a ‘terra natal”. De tal modo, o Sudeste quase se
nivela na emigragéo para a “RMRJ” com o Nordeste, e, por outro lado, o niUmero que
regressou ou que se deslocou saindo da RMRJ ao Sudeste ainda foi maior.
(OLIVEIRA, R., 2005, p. 352).2%"

considerando que “Esse exemplo é importante para ndo tomarmos a urbanizagdo como uma
l6gica irresistivel e linear.”. (WEIMER, 2005, p. 177; 179).

226 Este autor analisa outros fluxos e refluxos que corroboram mais ainda com essa questéo,
deixando claro que, independentemente dos motivos, as pessoas refazem os itinerarios.
OLIVEIRA, Anténio Tadeu Ribeiro de. Fluxos Migratérios na Regido Metropolitana do Rio de
Janeiro. In: . NETO, Helion Pévoa e Ferreira; PACELLI, Ademir (orgs.). Cruzando
Fronteiras Disciplinares: um panorama dos estudos migratérios. Rio de Janeiro: Revan, 2005, p.
352.

227 Para Ribeiro de Oliveira (2005, p. 353) ja na década de 1980, “Verificou-se no Censo Demografico
de 1991 que os fluxos migratérios interestaduais que tiveram lugar na metrépole fluminense
apresentaram como volume um total de 385,6 mil imigrantes, contra 425,6 mil emigrantes. [...] Eles
vieram, em sua maioria, de Minas Gerais, Paraiba, Sdo Paulo e Ceard, diversificando-se
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Podemos recordar neste sentido, o que levou Matias dos Santos (2013)
ao movimento migratério que realizou estudado no primeiro capitulo, e concluir que,
a insatisfacdo com requisicdes como escolaridade, as decepgdes com empregos
malogrados e relagbes com pessoas com quem o migrante ndo se identificava, ou
com patrdes nao cumpridores dos compromissos de cunho salarial ou de outro tipo,
contribuiram com seu recuo ao ponto de partida, ou com sua experimentagdo em
outro lugar.

Voltando a dona Neusa, é relevante o fato de ela refletir a respeito de
coisas que nao lhe satisfaziam: “aquela violéncia de cidade grande & muito dificil. E
pra quem nao sabe se dirigir pras parte como eu [...] porque a pessoa que néo sabe
ler & cega!”. Portanto, é relevante observar como esta senhora defendeu-se das
coisas que a agrediam, ou que agrediam seu corpo e sua sensibilidade, e assim,
nao é dificil estender essa possibilidade a outros migrantes, observando a solugédo
que propuseram ou se autoimpuseram esta senhora e Matias dos Santos.

Considerando ainda que, dona Neusa preferiu regressar a Sobral e
colocar uma “banca de café”. Ou seja, negociar na porta de um “armazém”
vendendo “café com pao” aos funcionarios, foi sua alternativa. Alternativa que deu

certo é importante frisar. Isso porque ndo sabia ler, nem tinha “uma profissdo”.
Quando é importante salientar que, ela ndo considerou seu aprendizado de
domeéstica em Fortaleza como profissdo, para continua-la nessa cidade, optando
pelo comércio. (SILVA, N., 2013).

Para encerrarmos essa digresséo, precisamos chamar atencdo ainda,
para a experiéncia de dona Teresinha Sales (2014), porquanto, de todos os citados,
foi a que mais procrastinou seu regresso, periodo em que residiu em alguns estados
como Mato Grosso, Parana, Sao Paulo e Minas Gerais. E assim, morando nestes
Estados distintos, demorou-se por dezessete anos principalmente porque se casou.
No entanto, deixou seu esposo e retornou ao Ceara.??8

Imagem 9 — Teresinha Sales — Interior de sua residéncia

regionalmente, se comparados ao comportamento da emigragdo, onde a hegemonia fora das
trocas no ambito da propria regido Sudeste.”.

228 Essa senhora de 70 anos, aposentada, “separada”, nasceu em Jord&o distrito de Sobral, mas foi
criada no Sitio Desterro Alcantaras-CE., onde permaneceu até o deslocamento para Sobral
década de 1970, morou e trabalhou por “muitos ano” nessa cidade de “auxiliar de cozinha na
Santa Casa” e depois de “costureira numa firma de chapéu” até emigrar para “fora”. (SALES,
2014).
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Fonte: Arquivo da autora

— [...] morei 17 anos fora, [...] morei no Parana, morei em Sao Paulo, morei
em Minas e Mato Grosso [...] porque meu marido tinha sangue de cigano na
veia, gostava de mudar, ai eu achava bom porque eu tinha vontade de
conhecer os lugares, mas ai, até que’u cansei, cansei, e num quis ir mais de
jeito nenhum! Ai foi onde nos separou, porque ele também ndo quer morar
aqui, ele é de la, quer morar aqui nao! [...] E de Sao Paulo [...]. Ele formava
aqueles chapéus caro, que vem do Equador! Ele mexia com aquilo 1&! Entao
ele era chamado nas firma pra, sabe, ai a gente ia [...]. — Ai a senhora se
aborreceu, nao quis mais? — E que’u tive um problema de doenga, ai quase
num ficava mais em casa, mais era internada mesmo, por causa da asma
né? Frio né? Ai eu, quer saber, que’u vou me aquietar no meu canto! E ele
andava muito, ai eu ja tava perdendo a coragem de viajar. Ai parei! Até hoje
ele, ele chama, ‘olhe vocé vai, se quiser voltar me diz, que’u vou ai lhe
buscar’! Ah! Eu prefiro ficar aqui mesmo so, se ele quisesse vir pra ca, tudo
bem, mas ele num vem! (SALES, 2014).

Essa senhora de 70 anos, sorriso largo, também deixou-se fotografar e
entrevistar sem embarago. Reside sozinha com uma sobrinha, jovem e solteira, mais
sua cadela. Nao tem filhos e talvez isso tenha contribuido com o distanciamento de
seu cdnjuge e seu regresso ao Ceara, ao tempo em que ele permaneceu em S&o
Paulo.

Possui poucos parentes vivos nesse Estado, mas nao veio por eles. Veio
porque determinou-se: “cansou de morar fora” e seu esposo ndo se propusera a
acompanha-la, apesar de passados os anos separados ainda manterem contato, e
ele prosseguir em seu esforgo de ela refazer o caminho e tornar a Sdo Paulo onde
reside com sua mae. Eventualmente vem visita-la, mas até entdo ela ndo havia
retrocedido em sua decisdo. (SALES, 2014).

A narrativa de dona Terezinha chama atencdo pela sua experiéncia
diferenciada, mas ndo menos que as demais apresentadas, daqueles que ensaiaram

morar em outros Estados do Brasil, ou em Fortaleza, e regressam com poucos anos.
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Sendo as tentativas mais delongadas essas que trouxemos em destaque: de dona
Neusa Silva (2013), que morou em Fortaleza, e a dessa senhora.

Antes de retornarmos ao ponto anterior, precisamos conjeturar que, caso
tivéssemos investigado essa perspectiva migratoria, poderiamos ter encontrado
respostas as indagagdes que ndo fizemos, para assim, compreendermos as
circunstancias que levaram esses deslocados ao movimento inverso de forma téao
rapida e segura.

Isso porque com excegdo de Sr. Luis Arruda (2013), o qual retornou
algumas vezes ao Rio de Janeiro e, na ocasido da entrevista, ainda lamentava ter
precisado retornar de vez ao Ceard, os demais se fixaram em Sobral sem queixas.
Por outro lado, entenderiamos por que dona Neusa Silva (2013) ao recuar de
Fortaleza ndo se encaminhou para um trabalho doméstico, ou por que dona
Terezinha Sales cansou-se de uma vida aparentemente pouco monoétona e
satisfatoria, pelo que destacou de seu casamento, para vir morar praticamente
sozinha em Sobral.

Embora sua justificativa seja consideravel, afinal com sua saude abalada
regressar parecia a melhor saida, ainda que seja estranho, porque afinal, sem filhos
e distante dos parentes ha tantos anos, seu esposo insurge aos olhos do espectador
como a melhor companhia para os dias dificeis.

Em que pese as possibilidades observadas na deciséo de dona Neusa
Silva (2013), e no siléncio de dona Terezinha Sales, porque podemos cogitar que
esta senhora ndo deixaria seu esposo e seu trabalho em Sao Paulo se estivesse
satisfeita com sua situagdo, ndo obstante, Pacelli Ferreira (2005, p. 157)?%° advertiu
que, pode ocorrer uma “desarticulagdo do eu” com o deslocamento, considerando o
estagio de “isolamento” social ao qual o migrante fique submetido, somando-se a
“incerteza” com o futuro, ao ponto de provocar uma crise psiquica ou o que

denominou de “explosao psicética”.

229 Pacelli Ferreira observou que: “Os migrantes que vinham construir a cidade eram totalmente
estranhos a ela. Mantinham-se separados da circulagdo no espaco pelos proprios canteiros de
obras, onde moravam e trabalhavam por longas jornadas. Além de se manterem sem lagos
afetivos no novo espago, eram também destituidos de lazer e de relagdes familiares. O que seus
olhares podiam contemplar fora da obra era alheio a sua realidade e a sua vida afetiva.”
FERREIRA, Ademir Pacelli. A Psicanalise no terreno do outro. In: NETO, Helion Poévoa.
FERREIRA, Ademir Pacelli. (orgs.). Cruzando Fronteiras Disciplinares: um panorama dos estudos
migratorios. Rio de Janeiro: Revan, 2005, p. 157.
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N&o obstante, para este estudioso, a ruptura psiquica do “eu” pode
acontecer em situagdes extremas, quando o migrante ver-se distante “de tudo que
faz sentido”, por exemplo, quando encontra-se em condigdes especiais de emprego,
aludindo-se neste caso, aos migrantes nordestinos “trabalhadores da construgédo
civil”. Isto porque estes ficavam insulados da/na cidade Rio de Janeiro, morando no
proprio espago onde laboravam — disjuntos de “lagos afetivos” e por sua vez,
“destituidos de lazer e de relagdes familiares”- condig¢éo, portanto, provocadora de
adoecimento (FERREIRA, Pacelli, 2005, p. 157).

Sem desejarmos voltar a questdes ja refletidas neste trabalho no
concernente a subjetividade dos migrantes, todavia, essa perspectiva da psiquiatria
pode contribuir igualmente, a compreensdo dessas experiéncias malogradas, até
como uma forma de estratégia de sobrevivéncia.

O retorno pode ser considerado uma fuga, antes de um colapso psiquico?
Pois, como ja refletimos com Charles Santana (2009), a adaptagdo a nova realidade
tornava-se o grande problema do migrante.

Porque para aqueles que ndo conseguiram ou que se recusaram ao
estagio inicial de persistir no lugar até o ajustamento ocorrer, circunstancia que pode
perdurar mais para uns do que para outros, além das explicagdes plausiveis no
respectivo as saudades da familia, estava a relagdo com o proprio eu e a recusa de
lidar, ou de seguir lidando com as agressdes sofridas, (lembrando que agressao tem
um sentido totalmente subjetivo, o que transgredia os sentidos de um, podia n&o
transgredir os sentidos de outro, ou transgredir menos). E uma vez que o migrante
concluisse que ndo daria certo, voltava sem vontade de retorno.

As questbes levantadas por Pacelli Ferreira (2005) podem explicar a
melancolia dos migrantes, o apego ao passado, a familia, aos amigos, e os motivos
de assim que admissivel, procurarem reconstituir de volta, sendo tudo, mas parcela
do que deixaram para tras, reunindo-se aos parentes novamente, trazendo para
junto de si, a seguranca de continuidade temporal que eles representam.

Retornando a narrativa de dona Mariana Sousa (2014), mas, ainda
refletindo a respeito das necessidades afetivas e sociais que corresponderam a
todos os inquiridos, trouxemos a perspectiva analisada por Mello (1956, p. 44), que
ressaltou em seu estudo sobre a migragdo de nordestinos a Amazonia, os beneficios

que seus familiares, sobretudo as “mulheres” levavam aos deslocados.
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Porquanto, para esse autor (1956, p.44): “Além da benéfica influéncia
espiritual que o contacto da familia proporcionava, os encargos domésticos do
seringueiro diminuiam.” Isto porque as atividades referentes a alimentagdo, aos
cuidados necessarios com as roupas, com o rogado e outras ocorréncias ligadas ao
ambito da moradia, ou consideradas do dominio feminino, passavam as maos das
mulheres (esposas e filhas solteiras).230

Por outro lado, Taube (1986, p. 126) ao estudar a “recomposigéo familiar”
de migrantes nordestinos em “favelas” situadas em Campinas-SP observou que, o
costume de “viver em conjunto, devido as condigbes de vida e de trabalho no
campo”, foi levado a cidade ante a necessidade de criar “estratégia frente as
condig¢des de vida” encontradas.

Desse modo, as familias de migrantes do “estudo de caso” dessa autora,
mantinham-se unidas formando “um grupo doméstico extenso” de parentes; “quase
fechado em torno das atividades de seus membros”. No entanto, ndo devido a sua
origem rural ou porque nao pudessem apreender novas formas de comportamento
social, contudo, porque isso possibilitava atenuar os estagios da adequagdo ao
cotidiano da cidade. (TAUBE, 1986, p. 142-144).

Voltando a perspectiva de Mello (1956, p. 44), certamente que as
atividades domésticas assumidas pelas mulheres das familias estudadas por este
autor, abrandavam a soliddo dos homens, no entanto, a sobrevivéncia partilhada,
dentro do que todos e todas, homens e mulheres entendiam como certo e errado, &
que pareceu-nos a grande questdo implicada na migracdo, ndo, as necessidades
dos homens.

Contudo, isso ndo quer dizer que ndo houvesse conformagdo ou
questionamento desses papeis considerando que, algumas migrantes colocaram-se
numa postura de contestagdo de seus papeis sociais, como foi o caso de dona
Teresinha Sales (2014) que escolheu regressar a Sobral e morar sozinha, ao passo
que seu esposo optou por permanecer em Sao Paulo. A despeito de ele nao ter

proposto esta situagdo, ndo podemos dizer que sua posigao foi diferente da dela.

230 Conferir MELLO, Alcino Teixeira de. O seringueiro e a barraca. In: . Nordestinos na
Amazébnia. Rio de Janeiro: Instituto Nacional de Imigracéo e Colonizagdo, 1956, p. 44 “[...] o tempo
que outrora era forcado a despender com esses misteres, e a agulha, que desajeitadamente
manejava remendando a roupa que os espinhos de taboca rasgavam, era transferida
definitivamente para as maos da mulher e das filhas solteiras.”
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Igualmente, dona Maria Soares dos Santos (2013) empregou-se como
lavadeira de roupas, enquanto seu esposo Matias dos Santos (2013) contrapunha-
se, defensor que era da mulher circunscrita ao lar e aos filhos.?®!' Todavia,
independentemente de sua posicdo, esta senhora seguiu com seu trabalho e se
envaidece pela contribui¢cdo financeira que deu na criagdo dos filhos, mesmo sem o
reconhecimento de seu consorte.

Por outro lado, para néo tratar essa possibilidade de forma unilateral, ndo
nos pareceu que as mulheres prescindissem da contribuicdo dos homens nos
diversos campos em que atuavam. Ao contrario, dona Mariana deixa essa questao
explicada porque enquanto ela e as outras mulheres da familia tomaram para si
alguns encargos do negécio que constituiram conjuntamente — “Ai ficou eu e ele, e a
mulher dele. [...]. Ai nés trabalhando em costura, ai trazendo pro mercado, eu ia
buscar, ia deixar, [...] até que se apulumemo, fiquemo trabalhando pra ir comendo,
né?”

Os homens tomavam outras incumbéncias. E quando seu genitor
adoecera e nao pdde continuar com a tarefa ardua da “venda do carvdo”, quem
prosseguiu foi seu irmao, o que pareceu ébvio por ser o mais velho: “O Gerardo ficou
por |4, também num quis, acabou com essa venda.” Nao obstante, novamente, nao
nos pareceu que essa migrante desejasse ocupar o espago do irmdo que tomou
frente no negoécio do carvdo de seu genitor, nem que ndo houvesse um
entendimento mutuo, quando seu irmado nao quis dar continuidade ao referido
comércio.

No que pese as questdes em analise, da separagdo familiar e da solidao
enfrentada pelos migrantes, somada a opgao de viverem de forma combinada com
familiares, apoiando-se reciprocamente, ndo nos esquegamos que essa
possibilidade atingiu homens e mulheres. A narrativa de dona Mariana evidencia
essa questdo: “Mariana, vamo trazer o papai mais a mamae? E eu, vamo, ave Maria!
O papai precisa muito de nés, e ele num pode ficar acola sé néao!”.

Esta senhora pode ter assumido sua jornada doméstica, mas seu irmao a
convidou para realizarem um negécio em consorcio. Um convite que pode ter sido
apenas confirmagdo de uma proposi¢édo precedente como analisamos acima. E foi

isso que eles fizeram ao se encontrarem morando em Sobral. O objetivo de sua

231 Conferir em Adrido (2015, p. 331).
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vinda foi trabalharem e vencerem os obstaculos de forma associada. Havia um plano
de ascenderem socialmente e esquecer as desventuras vivenciadas no campo, ou

seja, as dependéncias que os subjugavam, e assim, orientaram seu escopo.

4.4 “Levando, levando, até que o tempo passou né, e nés tamo aqui”

Continuemos com dona Mariana:

— Ai viemos, moramo junto, nunca houve confusdo nao! Tudo era
unido, todo mundo trabalhava, amanhecia o dia todo mundo ja sabia qual
era o servigo, na hora da comida tava tudo junto, tudo amigo, ai saia de
novo pra trabalhar, era assim! Levando, levando, até que o tempo passou
né, e nés tamo aqui, ja tudo... [parou reticente]. [...].Quando amanhecia o
dia, a gente ia procurar trabalhar né? O outro que tomava de conta dos
jumento, que voltava de novo com o combdio pra traz que pra comegar, que
era 2%, 4% e sabado, eram trés viagem que a gente dava pro sertdo pra
trazer as coisa pra vender aqui. [...]. Era carvdo num tinha em que trazer,
trazia num combodio, surrdozim [...] era 12 alqueire [...] que era o comércio
do papai, que ele tinha um depésitozim de carvdo, e a gente trazia era
assim! [...] mas isso foi enquanto nés se apulumemo aqui, em tudo que nés
se apulumemo, noés afrouxemo, muito trabalhoso! [...]. Mas ai fomos morar
tudo numa casa so, era eu, era a mamae, o papai, o Gerardo, o Luis, o
José, ai era a Manhinha, a Terezinha, eu, a Sebastiana, sdo quatro mulher,
mas a Sebastiana, antes de nos vir pra cd, ela j& morava com um tio meu,
foi na época que a mamae veio se operar aqui, ai a mamae foi e deu: ‘se
falecesse, aquela menina era do padrinho dela’, que’ra o tio Joaquim
irmao da mamae, que’le num tinha familia, sabe? Era pra ele, mas que
nada, em tudo que a mamae voltou, ela voltou no mesmo dia! [...]. (SOUSA,
M., 2014, grifo nosso).

E significativo observar como essa senhora narra o passado dando um
sentido favoravel, harmonioso e feliz a uma situagdo que pelos sinais que ela deixa
escapar, deve ter sido muito complicada de superar cotidianamente: “O outro que
tomava de conta dos jumento, que voltava de novo com o combdio pra traz que pra
comegar, que era 22, 42 e sabado, eram trés viagem que a gente dava pro sertdo pra
trazer as coisa pra vender aqui.”

Portanto, € interessante observar como ela reelabora suas lembrancgas e
interpreta o vivido, dando um sentido pragmatico ao que, ao que tudo indica, nao foi.
Ou por outro lado, como ela elabora suas recordagdes silenciando as tensdes que
ndo precisam ser relatadas. Neste sentido, sua narrativa ganha um carater coeso,
formando um conjunto resoluto entre lembranga e esquecimento, do que sucedera
no convivio com seus familiares, na luta cotidiana pela superacdo dessas

circunstancias.
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Noutro sentido, essa parte de sua narrativa revela mais a respeito da
cidade do desejo, e da vontade de superagdo que imbuia aqueles que planejaram
fincar seus pés em Sobral. Assim como revela, como essa possibilidade realizava-se
na rotina da familia, do trabalho arduo diuturno, da divisdo de tarefas, da
compreensao e disposigdo que precisavam existir entre os membros da familia para
vencerem os empecilhos, para seguir: “Levando, levando, até que o tempo passou
né, e noés tamo aqui.”.

Revela por exemplo, a razdo de manter os animais de carga coabitando
no quintal da casa, ja que certamente ndo era possivel deixa-los em um curral
separados da residéncia, estes que eram grandes parceiros da labuta. Deixando dito
como era morar na periferia dessa cidade, ou como se organizava essa paisagem
humana, maiormente, nas areas proximas de lagoas e do Rio Acarad. Além disso,
deixa mais claro os motivos destas areas serem requisitadas pelos migrantes e
contribuirem com suas aspiragdes, com suas permanéncias nessa urbe.

O Bairro Alto da Expectativa, hoje um dos mais populosos da cidade com
uma populagéo estimada em 12.515 moradores,?®? no periodo em que dona Mariana
se mudou, tratava-se de um “punhado” de casas tendo a Lagoa da Fazenda,?® o
antigo Seminario Diocesano?3* e ainda o também antigo Campo de Aviag&o,?3% como
grandes vizinhos quase absolutos.236

A Lagoa da Fazenda Macaco presentemente esta praticamente morta,
apesar de algumas tentativas de revitalizagdo. Dessa maneira, bastante reduzida se
comparada com o passado, considerando os aterramentos realizados no decorrer do
século XX, inicialmente: “para dar acesso a antiga casa de campo da Diocese”,
posteriormente, ao Seminario Diocesano, e atualmente, ao campus principal da

Universidade Estadual Vale do Acarad (UVA). 237

232 PREFEITURA Municipal de Sobral. Relatério de Territorializagdo 2016: Bairro da Expectativa.
2016. Sobral, CE: Secretaria de Saude de Sobral, 2016, s/p.

233 \er a proposito outro relatorio da PREFEITURA, Municipal de Sobral.Anélise da situagdo da area
do Alto da Brasilia, Betania, Coracdo de Jesus e Pedra Branca. Sobral, fev. 2000, p. 3.

234 |naugurado em 1925, hoje o Campus da Betania da Universidade Estadual Vale do Acarau (UVA).

235 Hoje “Aeroporto de Sobral”.

2% Presentemente, essa regido esta dividida em varios bairros que ocupam o que deve ter sido o
leito da lagoa: Coragéo de Jesus, Alto da Brasilia, Betania e Pedra Branca, este, considerado area
rural; e o Alto da Expectativa avizinha-se e confunde-se com o bairro Alto da Brasilia. Deste modo,
o local sugerido por dona Mariana onde teria sido sua residéncia hoje pode ser o Alto da Brasilia,
ou, a area da lagoa ainda era maior do que podemos supor. Porque desses bairros o mais distante
é o Expectativa. (SOBRAL, Prefeitura Municipal de, 2000, p. 4).

237 Conforme observara Frota (1995, p. 23) no Capitulo “Aspectos da Terra” da “Histéria de Sobral’:
“A Lagoa da Fazenda Macaco era muito mais profunda e as suas aguas conservavam-se de um
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O mapeamento realizado em 1956 pelo Servigo Especial de Saude
Publica,?%® corrobora com a ideia de que o bairro Alto da Expectativa onde residiu
dona Mariana, era muito distante do centro urbano da cidade, com uma populagao
rarefeita, onde era possivel transitar com animais de cargas e deixa-los
salvaguardados no quintal de casa.

Do mesmo modo, o relatério do IBGE (1951, p.19) apresenta a zona
urbana de Sobral com uma populagdo bem menos palpavel se comparada com sua
populagao rural, trazendo indicios de que era possivel realizar o transito livre de

animais de carga nesses arredores, como podemos ver na Tabela a seguir:

Tabela 2 — Populagdo Presente no Municipio de Sobral e Distritos Segundo o Sexo e
a Situagdo do Domicilio.

Sobral Populagao | Homens | Mulheres
Populagédo Total da Sede 28.328  13.129 15.199
Populagdo do Centro Urbano 6.094 7.888
Populagdo Suburbana da Sede 4.161 4.485
Populagdo Rural da Sede 2.874 2.826
Populagédo dos Distritos Dividida em Urbana, Suburbana e Rural 41.683 20.781 20.902
Total Geral 70.011 33.910 36.101

Fonte: IBGE, Censo demografico Ceara 1950. Organizado pela autora.

Nesta perspectiva, as pessoas que moravam na sede deste municipio, se
cotejadas com a populagao total, ficavam em torno de pouco mais de 32% (22.404),
deduzindo-se deste percentual os 5.700 residentes da zona rural desta sede. A
énfase & importante porque o IBGE subdividiu todo o territério municipal em zonas
urbana, suburbana e rural. Portanto, a subtracdo da populagdo rural da sede é
necessaria pela dificuldade de distinguirmos aonde findava o centro urbano, e aonde
iniciava a sua parte rural, e como esta se diferenciava dos outros distritos que |he
circundavam.?%®
E interessante perceber neste sentido que, essa orientagdo executada

pelo IBGE apresentou um rural dentro do urbano, com todas as areas subdivididas

inverno a outro, sendo aquele sitio preferido pela rapaziada do tempo para os deliciosos banhos. A
lamina dagua, ainda no comeco do século XIX, era de mais de dois metros, conforme ouvimos de
varios velhos que por experiéncia conheciam aquelas amenas paragens, téo apraziveis pelos seus
juncos, pacovais, e agua-pés.”.

238 SOBRAL, Servigo Especial de Saude Publica. Centro de Engenharia Sanitaria e Pesquisas
Hidrogeoldgicas. Cidade de Sobral, 1956: Nomenclatura das Ruas. Sobral, jul.1962. Desenho de
José Leal Fernandes.

239 Segundo o IBGE, foi necessario apresentar “[...] os dados relativos & populagéo presente nos
Municipios e Distritos, segundo a situacdo dos domicilios (urbana, suburbana e rural), em
obediéncia aos dispositivos sistematizadores consubstanciados no Decreto-Lei n.0 311, de 2 de
margo de 1938, e a legislagdo municipal existente a respeito.” (IBGE, 1951, p. V).
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em centro, suburbio e rural. Com efeito, a mesma disciplina administrativa para
todos os distritos municipais. O que designamos na Tabela de “sede” corresponde
ao distrito Sobral, o qual apresentou como ja assinalamos uma populagéo total
menor que a soma da populagéo de todos os distritos (28.328).

Na sequéncia, reproduzimos a Tabela do IBGE (1950, p. 19) que
discriminou essas informagdes para melhor compreendermos o mapeamento

realizado, e como se distribuia esse contingente populacional:

Tabela 3 — Populagdo Total Dos Distritos do Municipio de Sobral Subdividida em
Urbana, Suburbana e Rural.

“POPULAGAO PRESENTE NOS MUNICIPIOS E DISTRITOS, SEGUNDO O SEXO E A
SITUAGAO DO DOMICILIO”

TOTAIS QUADRO QUADRO QUADRO
URBANO SUBURBANO RURAL

MUNIC | TOT. HOM. MUL. HOM. MUL. HOM. MUL. HOM. MUL.
Sobral 70011 33910 36 101 7 002 8 880 5117 5433 21791 21788
Sobral 28 328 13129 15 199 6 094 7 888 4161 4 485 2874 2 826
Aracati 2030 988 1042 172 182 57 59 759 801
acu
Caraca 1630 828 802 20 26 12 9 796 767
ra
Forquil 7 561 3834 3727 226 228 272 237 3 336 3262
ha
Jaibara | 7906 3999 3907 171 180 50 54 3778 3673
s
Jordéao 5885 2953 2932 34 29 101 104 2818 2799
Meruoc | 10 994 5317 5677 58 113 305 327 4954 5237
a
Patriarc | 1958 955 1003 95 110 48 38 812 855
a
Taperu 3719 1907 1812 132 124 111 120 1664 1.568
aba

Fonte: Censo IBGE 1950. Transcrito do Préprio Relatério Deste Orgéo.

Essa forma do IBGE disciplinar os territérios municipais traz sinais de que
as cidades apresentavam racionalidades, ou espacialidades que coadunavam com
as narrativas ja acentuadas, e neste sentido, com as questdes que estamos

analisando no que respeita a moradia almejada em Sobral por dona Mariana. E por
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outro lado, traz vestigios das comunidades invisiveis e indiziveis do mapa, as quais
s6 tomamos conhecimento pelas narrativas.?4

E o que estamos querendo dizer? Que esse 6rgao apresentou zonas
urbana, suburbana e rural para cada distrito, sendo que em alguns deles as zonas
urbanas constituiam-se de povoac¢des de apenas 67 moradores, somando-se ai
homens e mulheres distribuidos entre urbano e suburbano, como era o caso do
distrito de Caracara na sinopse acima, com uma mindscula populagdo combinada
talvez com comerciantes e agricultores, como notamos na comunidade de Maria das
Gragas da Silva (2014) trazida no Capitulo 3, onde os homens eram agricultores e
comboieiros.

Igualmente era a posicdo de Bartolomeu, em Santana do Acarau onde
residia dona Mariana. Podemos pensar num sertdo salpicado de acanhadas
povoagdes em situagbes analogas, que, portanto, ndo aparecem no registro
governamental, visto que, nem esta comunidade em Santana do Acarad, nem
Riacho dos Bois de Gracinha situada em Sao Vivente, Jaibaras — Sobral, surgem na
sinopse, — porquanto, apenas Jaibaras consta neste relatorio.

Nao obstante, Milton Santos (2009, p. 73) advertiu que diante da
“evolugdo contemporanea da economia e da sociedade”, as categorias urbano e
rural precisam ser deslocados para “espagos agricolas e espagos urbanos”, isto
porque estes espagos estariam contidos um no outro. Para este autor: “as regides
agricolas (e ndo as rurais)”, estdo dentro das cidades ou “contém as cidades”, e
doutro modo, as cidades constituem-se de areas agricolas também.

Certamente que as maneiras como a populagéo se distribui ndo pode ser
simplificada, como podemos perceber também com Costa Santana (2011) quando
defendeu que: “[...], essas condi¢gdes ndo estdo apenas no plano da materialidade,
pois o urbano também exige um sistema de valores e preceitos que ele mesmo vai
tecendo em um processo de relagdes entre as pessoas e destas com o seu entorno

e para além deste.”?*!

240 Uma informag&o que pode ser relevante é que entre os distritos de Sobral encontra-se Meruoca
(10.994) onde residia Sr. Jodo Emilio Vasconcelos que emigrou em 1958. Meruoca no seu
nascedouro ainda no XIX compunha o municipio de Sobral, emancipou-se em 1911, entretanto,
em 1920 perdeu o status politico independente e passou a jurisdicdo de Massapé, adjacente e em
1931, retorna a orientagédo de Sobral até 1953.

241 Para Costa Santana: “O conceito de urbano se faz necessario a compreensdo das condigdes
materiais e ndo materiais que formam as praticas de vida nas cidades.” SANTANA, Anténia Neide
Costa. Meruoca e Groairas no (des)encontro das urbanidades e das ruralidades: a urbanizagédo no
campo das possibilidades. In: . Pequenas cidades do Ceara no (des) encontro do urbano e
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Portanto, como podemos refletir com esta autora, o IBGE racionaliza o
territério considerando a parte fisiografica, no entanto, a maneira como as pessoas
racionalizam os espacos nao pode ser apreendido com o olhar, ou mensurado
apenas com numeros e estatisticas, porque a parte material abrange a imaterial que
constitui do mesmo modo, o espago habitado.

Assim sendo, percebemos que a divisdo administrativa apresentada pelo
IBGE (1950) ndo comporta as praticas culturais dos habitantes das areas urbanas e
rurais, (as quais para Milton Santos (2009) ficariam mais bem divididas em urbanas
e agricolas), refutando a forma como esses limites (rural e urbano) se inter-
relacionam, ou como se organizam.

Para este autor se assim fosse: “[...] o critério de distingéo seria devido
muito mais ao tipo de relagbes realizadas sobre os respectivos subespagos. Nao
mais se trataria de um Brasil das cidades oposto a um Brasil rural.”. 242

Com efeito, emigrar para Sobral para dona Mariana Sousa significou ao
que nos pareceu, acomodar a forma de viver sertaneja ou camponesa a cidade,
criando um territério proprio, ou recriando sua espacialidade a medida que fosse
possivel, aproveitando-se das areas suburbanas e rurais dessa cidade, o que vai de
encontro as experiéncias de outros entrevistados como Antonio Sousa (2015).

Portanto, no que diz respeito ao Censo (1950), se por um lado é
necessario observar os estagios da populagdo através dos indicadores
apresentados, todos importantes, por outro, precisamos atentar para como a
populacéo concretizava seu desejo de vencer, de superar os problemas cotidianos,
suas necessidades “materiais e ndo materiais” como assinala Costa Santana (2011,
p. 162).

Independentemente dessas questdes, os caminhos construidos pelos
migrantes constituiram-se de muito trabalho como eles enfatizam, mas
provavelmente, mais até, de sentimentos, ideais, desejo de realizagdo como
sinalizou dona Mariana: “Ele Sentiu Aquele prazer, aquela for¢a”, de que as coisas

poderiam dar certo em Sobral. Para tanto, precisariam transformar “espagos opacos”

do rural: Groairas e Meruoca em discuss&o. Tese (Doutorado em Geografia) — Programa de Pés-
Graduagdo Doutorado em Geografia Universidade Federal Fluminense, Niteroi, RJ, 2011, p. 161-
162.

242 Conforme SANTOS, Milton. Brasil urbano e Brasil agricola e ndo apenas Brasil urbano e Brasil
rural. . In: A Urbanizagdo Brasileira. 5 ed. Sdo Paulo: Editora da Universidade de Sao
Paulo, 2009, p. 75.
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em “espagos inteligentes” parafraseando Milton Santos (2009, p. 73), ou transformar
a parte da cidade onde se fixaram no lugar almejado para a moradia.

Voltando a narrativa de dona Mariana e a sua moradia no bairro da
Expectativa, acreditamos que este bairro teve como elemento aglutinador a Lagoa
da Fazenda, a qual corroborou para derrotar as dificuldades nessa cidade, assim
como o bairro Pedrinhas avizinhado do Rio Acarau, onde residiu antes. Ambos
facilitaram os cuidados com os animais de carga e porventura, com outros animais
domésticos, embora ela ndo tenha ressalvado essa questdo, mas todos necessarios
a sobrevivéncia da familia.

Se atentarmos para alguns trechos de sua narrativa a respeito do trafego
de carvéao entre Santana do Acarau e Sobral, viabilizado pelo comboio de jumentos,
vamos perceber que sua residéncia se localizou num lugar apropriado para que esse
negocio desse certo. Isso nos leva de volta a possibilidade de um plano para a
moradia nesta cidade, diante da necessidade da racionalizacdo dos problemas e da
realizagdo de um negocio em familia.

Nao obstante, a cidade cobicada tornou-se paulatinamente plausivel
porque as idealizagbes foram sendo esquecidas nos enfrentamentos diarios. E isto
parece ambiguo, mas entendemos que o desejo foi racionalizado como “tatica” de
sobrevivéncia, tomando aqui a nog&o de Certeau (1994, p. 46).243

Porque para sobreviver aos obstaculos do dia a dia, cada um abracava
uma tarefa penosa, incansavel, com hora para comecgar e para terminar porque o
comércio exigia disciplina, os objetivos a serem realizados também. Por
conseguinte, trazemos outra vez a citacdo de dona Mariana: “[...] quando amanhecia
o dia, a gente ia procurar trabalhar né? O outro [...] voltava de novo, com o combéio
pra traz [...] era trés viagem que a gente dava pro sertdo pra trazer as coisa pra
vender aqui.”. Tratava-se, portanto, de um cotidiano que demandava dedicagéo aos
objetivos e a recompensa principal era permanecer na cidade.

A despeito disto, como surgem os migrantes pobres para o olhar

observador que perscruta a cidade? Interessante que é como se a migragéo de

243 Para Certeau (1994, p. 46), tatica € “um célculo que ndo pode contar com um proprio, nem
portanto com uma fronteira que distingue o outro como totalidade visivel. A tatica s6 tem por lugar
o do outro. Ela se insinua, fragmentariamente, sem apreendé-lo por inteiro, sem poder reté-lo a
distancia. Ela ndo dispde de base onde capitalizar os seus proveitos, preparar suas expansoes e
assegurar uma independéncia em face das circunstancias.”
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camponeses para uns, de trabalhadores rurais para outros,2** fosse eufemismo para
espoliados indesejaveis, porque vinculados a eles sucedem problemas ligados a
moradia, ao trabalho, a educagéo, a saude, a seguranca, sendo todos problemas
que correspondem aos centros urbanos, no entanto, surgem como se fossem
ligados apenas aos pobres moradores das fronteiras da urbe.

Logo, outro lado dessa narrativa € que passa o entendimento de que,
guem morava no campo nao vivenciava falta de moradia, de trabalho, de educagéo,
de saude, de seguranca, € como se estes fossem problemas somente das cidades e
direitos dos citadinos, ndo dos camponeses.

Sendo que, os centros urbanos nunca comportam essa populagdo
migrante, ela &€ sempre considerada deslocada, excedente, marginal. E como se
essa populagdo ndo se deparasse com esses problemas urbanos, ou seja, pré-
existentes. E como se eles insurgissem com ela e, de certa forma, tenderiam a
desaparecer sem ela.

Portanto, € como se uma vez moradores do espaco urbano, os migrantes
de forma até imperativa, assim sendo, sem o desejar, ndo incorporassem o0s
problemas estruturais as suas vivéncias, revelando-os até, nas suas experiéncias
cotidianas de moradores deslocados, desempregados, que precisam se arranjar
provisoriamente, enquanto divagam procurando, procurando, tentando, tentando,
fustigando e sendo fustigados.

De tal modo, na condigdo de desempregados ndo podem chegar bem
instalados em bairros estruturados e onerosos onde n&do chamem atengéo, como
acontece com outros tipos de deslocados. Pois nesses logradouros possivelmente
vamos encontrar migrantes, contudo, de outro segmento social. Dessa forma, &
como se o0s migrantes pobres conduzissem os problemas urbanos consigo
profanando a civilizagéo, questédo a qual ainda retornaremos.

Neste Capitulo concluimos que Sobral oferecia solugdes para quem se
percebia extenuado dos problemas vivenciados no campo, inerentes a moradia, ao
desemprego, a seca, a vizinhanga, a dissensdes diversas.

Foi importante perceber que, a moradia nesta cidade oferecia condi¢des

de adquirir uma “casinha” e instalar-se nos arredores, proximos de uma lagoa ou do

244 A respeito dessas categorias sociais e de como na perspectiva dessa autora podem se diferenciar
ver MENEZES, Marilda de. Itinerarios migratorios e trajetorias sociais. In: . Rede e Enredos
nas Trilhas dos Migrantes: um estudo de familias de camponeses-migrantes. Rio de janeiro:
Relume Dumard; Jodo Pessoa, PB: Editora da Universidade Federal da Paraiba, 2002, p. 45-86.
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Rio Acarau, e construir uma vida exigente de trabalho infatigavel para atingir os
objetivos e superar os empecilhos dos primeiros anos, numa relagéo de alteracao
planejada, embora com surpresas.

Outro ponto de carater pratico de morar em Sobral foi poder conjugar-se
com esses parentes, que asseguravam a estabilidade e a concretizagdo do projeto
inicial, porque todos cumpriam uma tarefa sem a qual a jornada se tornaria mais
complicada e até impossibilitada.

Para essa populagao, residir nessa cidade nao incluia pleito de empregos
nas fabricas. O proposito primeiro era o comércio no mercado publico. Essas
alternativas de tentar estabelecer-se nesta praga comercial ou em uma esquina,
como dona Neusa fizera, fizeram parte das estratégias de sobrevivéncia. Entretanto,
a medida que a cidade se organizava ou se modernizava, exigia mais adaptagéo e
alterava as condi¢des de moradia dessas pessoas. Questdes que vamos abordar no
quarto e ultimo capitulo.
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5 A CIDADE SE TRANSFORMA

5.1 “Umas taperinhas! Num tinha casa nao!”

Imagem 10 — Representagdo dos arredores de Sobral [entre 1950 e 1980]

Fonte: Arquiv6 do jornal Correio da Semana

A cidade de Sobral no periodo em estudo, nomeadamente entre as
décadas de 1960 e 1980, conheceu mudangas na sua estrutura urbana em
decorréncia da politica econdmica do regime militar que alvitrava a modernizagéo do
Brasil, e uma das estratégias foi a criagéo de polos de desenvolvimento industrial, 24
possibilidade a qual esta cidade foi beneficiada diretamente, considerando sua
posicao na regido do Sertdo Norte do Ceara.

Estas proposigdes, centralizadoras de recursos publicos nas areas
consideradas estratégicas®*® para o desenvolvimento do Estado do Ceara,
chegaram, maiormente, através dos incentivos fiscais®*” que sustentaram o escopo
da Superintendéncia para o Desenvolvimento do Nordeste (SUDENE). Contudo,

somaram-se a outros projetos estatais indicados no periodo, os quais operaram

245 Para uma critica a essas proposigdes: FURTADO, Celso. O Brasil Pés-‘Milagre’. 5 ed. Rio de
Janeiro: Paz e Terra, 1981.

26 Contel explica que uma das proposi¢des da politica econdmica do regime militar foi realizar uma
nova divisdo regional a qual: “[...] buscou ‘demarcar espagos homogéneos e espagos
polarizados’ no territorio brasileiro [...]". CONTEL, Fabio Betioli. As Divisdes Regionais do IBGE
no Século XX (1942, 1970 e 1990). Terra Brasilis: (nova série). Revista da Rede Brasileira de
Histéria da Geografia e Geografia Histérica, Rio de Janeiro,v. 3, 2014, p. 8. Disponivel em:
<https://terrabrasilis.revues.org/990-3-document-sans-titre.pdf>. Acesso em: fev. 2016. (grifo
nosso).

247 No respectivo ver Furtado (1989, p. 121) quando explica a criagdo do “[...] artigo 34da Lei n°
3.995, de 14 de dezembro de 1961, que aprovou o Plano Diretor” da SUDENE e porque ocorreu a
“legislagédo posterior (lei n® 4.239, de 27 de junho de 1963, que aprovou a continuagdo do Plano
Diretor).”.
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também noutras areas polos, criadas na mesma época neste Estado, portanto, ndo
apenas em Sobral, &€ bom lembrar.248

N&o vamos nos deter no organograma governamental do periodo,
lembrando que algumas dessas questdes ja foram analisadas no Primeiro Capitulo
deste trabalho. Interessa-nos refletir agora, a respeito das alteragbes urbanas que
chegaram a essa cidade, sobretudo, as que foram percebidas pelos migrantes, que,
portanto, deixaram sinais em suas ruas, bairros, ou que passaram a compor seus
pleitos, suas necessidades, suas experiéncias, que contribuiram com sua alteragao
cultural, observando deste modo, como aconteceram e como foram assimiladas?

Importante ressaltar também que, perscrutamos vestigios dessas
alteragdes e dessa politica nos relatos dos migrantes, mas igualmente na narrativa
jornalistica, em fotografias, entre outras fontes.

A fotografia acima guarda um recorte da cidade conhecida de migrantes
como dona Mariana, embora as informagbes que conseguimos ndo confirmem que
seja de seu tempo de chegada a Sobral, isso consoante o que foi possivel apurar
com sobralenses que indagamos a respeito. Alberto Dias Lopes (2015)%*° por
exemplo, acredita que seria bem anterior a chegada dessa senhora, talvez década
de 1930.

Podemos observar que ha bastante area desabitada e o centro urbano
surge sinuoso, distante, com suas torres. Torres estas que foram colocadas em
destaque por Olimpio (2008), como referéncia da cidade do século XIX.250

Contudo, a mulher que aparece com uma “trouxa” na cabega esta com
uma saia pouco abaixo dos joelhos e as duas outras também estédo vestidas de um
modo que, apresentam sinais de um periodo bem mais contemporaneo, da chegada
mesmo de dona Mariana Sousa (2014), década de 1950.

Esse retrato revela uma cidade desalinhada, sem ruas definidas, cingida
por cercas de paus e arame. Revela a cidade do ndo-desejo descrita por dona Maria

da Conceigdo Aguiar (2014), despovoada: “era coisa pouca, s6 assim, de gente

248 Conferir nota 20 pag. 27 da Introdugéo.

249 LOPES, 2015.

250 “A formosa cidade intelectual, a casaria branca alinhada em ruas extensas e largas, os telhados
vermelhos e as altas torres dos templos, rebrilhando em esplendores abrasados [...]" assim
descrevera Olimpio (2008, p. 13).
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passando”. Ou no outro polo, a cidade cobigada por dona Mariana e seu irmao: “Ai
ele comprou uma casinha pro lado da Expectativa assim, na beira da lagoa”.

Representa, portanto, esses arredores da cidade ja descritos por estes e
por outros inquiridos como veremos neste capitulo: ora satisfazendo por situarem-se
em uma cidade que oferecia condigbes aos camponeses viverem sem requisi¢coes
urbanas que néo pudessem cumprir — como a locagao de uma casa que precisava
ser a custo muito pequeno — e de preferéncia onde pudessem criar ou manter
animais que contribuiam com seu orcamento doméstico. Ou, que oferecessem
condigdes a aquisicdo de um terreno e mesmo de uma casa, que igualmente,
precisavam ser em um bairro, onde pudessem transportar alguma particularidade de
seu modo de viver, inclusive, cultivar um rogcado como veremos.

E ora desagradando: porque alguns como Mariazinha almejavam mais
que uma cidade com aspectos rurais. Pelo seu relato, rural por rural preferia voltar
para seu “sertdozim”, ja que o centro da cidade lhe aparecia, como aparece na
imagem, distante, coisa para avistar no horizonte.

A respeito desta questdo, temos uma pequena passagem da narrativa
dessa senhora: “Eu sempre tinha medo né, mas eu néo ia s6 ndo, pra gente comprar
palha, [...] a gente comprava no mercado, fazia umas compras, olhava tudo, olhava o
movimento, nés ia de pé mesmo la pro mercado, olhava as coisas, ai comprava as
palha[...].". (AGUIAR, M., 2014).

A despeito de a fotografia representar a ideia de suburbio trazida pelo
IBGE (1950), ou até mesmo da zona rural de Sobral, importante perceber que
Mariazinha neste excerto de seu relato levanta a possibilidade de os moradores dos
arredores, ou neste caso, de moradoras como ela, que residiam nas fronteiras da
cidade e ndo eram sobralenses, (sem podermos afirmar se era uma situagdo
exclusiva das migrantes), ndo frequentavam o centro urbano, ndo se néo houvesse
uma necessidade doméstica.

Nesse sentido, essa senhora via essa cidade furtivamente ante os
imperativos do cotidiano, quando precisava realizar algum nego6cio no mercado
publico. A cidade palpavel, aquela que ela conhecia, ou seja, o bairro da Santa Casa
onde residia e sua circunvizinhanga, era-lhe bem diferente. Deste modo,
entendemos que, Mariazinha que ndo trabalhava fora do @mbito doméstico, e de tal

modo, sé comparecia ao centro urbano quando surgia uma emergéncia, recorda a
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cidade como algo distante de sua realidade. A cidade neste caso aparece
assustadora: “Eu sempre tinha medo né, mas eu ndo ia sé ndo.”.

Esta cidade era-lhe assustadora, distante, e deve ter permanecido assim
por algum tempo, o que n&do quer dizer que fosse 0 mesmo para todos os migrantes.
Dona Mariana, por exemplo, que trabalhava confeccionando e comercializando
roupas, e assim sendo, precisava dirigir-se ao centro comercial todos os dias, nao
devia sentir esse estranhamento, ainda que possa ter sentido no inicio se
consideramos sua referéncia aos “pilantras velhos” que encontrava na sua diligéncia
diaria.

Ja Mariazinha, se atentarmos para o fato de que, nem os templos das
torres sinuosas que aparecem na imagem, faziam parte de seu itinerario religioso,
pois ndo ia as missas com frequéncia e quando ia, segundo seu relato supracitado
no Capitulo 2, dirigia-se as capelas das adjacéncias de sua residéncia localizadas
no hospital Santa Casa e no bairro Sumaré.

Observando ainda a fotografia: as pessoas que aparecem caminhando
despreocupadas sem transito de nenhuma espécie, quebrando a monotonia apenas
elas proprias e as poucas residéncias, dessa forma, essa paisagem poderia ser de
qualquer época entre 1950 e 1980, dependendo do bairro de onde falasse o
migrante, porque o subuUrbio de Sobral pelas narrativas correspondia a espagos
vazios, despovoados, abertos a elaboragéo ou a construgéo.

A senhora que surge com uma trouxa na cabega poderia estar indo ou
regressando do Rio Acarau, ou de uma lagoa, para higienizar a prépria roupa, ou a
de uma “patroa”, (situagdo relatada pelas migrantes donas de casa e pelas
lavadeiras de roupas), um dos oficios procurados por mulheres que
entrevistamos. 25"

E uma imagem sem duvida representativa de uma cidade que se fazia
lentamente no cotidiano de seus moradores, migrantes ou ndo, sem preocupagao
com nenhuma ordenagao urbana ou burguesa. Portanto, sem preocupagdo com

estética pessoal ou social. Diversamente, do outro lado, vemos a outra cidade, a que

251 Além de dona Maria Soares dos Santos supracitada, inquirimos: SOUSA, Rosa Soares de. Rosa
Soares de Sousa. Transcrigdo manuscrita, Sobral, ago. 2014. Entrevista concedida a Maria
Antdnia Veiga Adrido. Gravagao realizada em audiovisual, editada em DVD-R.
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confere a imagem da Sobral que conquistou projegéo politica, econémica e literaria
no cenario cearense ainda no século XIX. 252

E possivel perceber que a intengdo do fotografo o qual ndo conseguimos
sua biografia, nomeadamente nessa tiragem, era representar os contrastes: uma
cidade costurada por cercas, onde de um lado se podia ver o casario rico e do outro,
“casinhas” em completo desalinho, com aparéncia até de abandono. No entanto,
sem destoarem de suas localizagbes, pela situagdo da rua ou de todo o espago
circundante.

Considerando que, para Granet-Abisset (2002, p, 15) “Diferentemente de
outras categorias de imagens, a fotografia, apesar de seu carater intrinsecamente
subjetivo, s6 pode existir, s6 pode ser impressa se o modelo existiu realmente diante
da objetiva.”.?53

Portanto, percebemos uma cidade com muitos terrenos vazios,
desabitada inclusive, se comparada com os dias atuais quando ndo mais seria
possivel um desenho do mesmo angulo de sobre a Ponte Othon de Alencar (Rio
Acarau),?® local onde o fotografo teria realizado a captura pelo que verificamos, o
qual expusesse a cidade desnuda de sua roupagem urbana atual.

Essa representagdo coaduna com as contagens demograficas do IBGE
de 1950 e 1960 conforme inventarios supracitados, porque pelo que examinamos a
populacao total do municipio de Sobral aumentou em apenas 3% (trés por cento)
entre estas décadas, ou seja: de 70.011 em 1950 passou a 1960 para um total de
72.511 pessoas. Por conseguinte, tanto um recenseamento como o outro justificam
0s espagos desabitados na area suburbana da cidade.

Essas perspectivas imagéticas da cidade, considerando aqui tanto a
fotografia supracitada, como os relatérios demograficos, sdo bastante eloquentes e
reverberam as recordagdes de inquiridos como dona Mariana Sousa, no que pese a

sua moradia a Rua das Pedrinhas, hoje bairro homdnimo, dessa cidade.

252 A proposito BARBOSA, Marta Emisia Jacinto. et al. Ocupagéo e Expansdo do Espaco urbano de
Sobral nos séculos XIX e XX. Barbosa, M.; et. al.(2000, p. 21-30).

253 Para Granet-Abisset quando se trata de fotografias:“Nao ha criagdo mediada pela meméria em
laboratério ou em atelié, como em certas pinturas.” GRANET-ABISSET, Anne Marie. O historiador
e a fotografia. Trad. Yara Aun Khoury. Revista Projeto Histéria: artes da histéria & outras
linguagens. Revista do Programa de Pés-Graduagédo em Histéria e do Departamento de Histéria
da PUC, Séo Paulo, n. 24, jun. p. 15, 2002.

254 Na interpretagdo de Jose Alberto Dias Lopes (2015) essa foto foi tirada de sobre essa ponte
inaugurada em 1935.
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— Assim, nesse tempo, aquele bairro ali tinha poucas casas, né? As
Pedrinha, nesse tempo nos vivia nas Pedrinha, quando chovia, que o rio
[Acarad] enchia mesmo, que botava agua por todo canto, entrava agua até
la em casa, ficava agua perto do canto, mas, ainda bem que a passagem
era ligeiro, no outro dia ja tava seco. [..] A gente sofria muito, muito
sofrimento, era muito sofrido! N6és morava |4 nas Pedrinha, e a venda do
Gerardo era ali no mercado, ai as vezes ele nem vinha almocar em casa, eu
ia deixar a comida. A gente trabalhava muito, mas tudo novo, uma
esperteza medonha [sorri]. (SOUSA, M., 2014).

Este trecho do relato de dona Mariana pode ser considerado também um
retrato, um retrato de uma paisagem menos pacifica como a que aparece na
imagem exposta acima, questdo que pode parecer ambigua cabendo a pergunta:
por que pacifica se a foto expde uma paisagem contrastante despindo os bairros dos
recalques da cidade, em comparagé&o com seu centro urbano?

Percebemos como pacifica exatamente porque condensa espacialidades
contrastantes como se quisesse concilia-las, proporcionando um dialogo estranho. E
como se houvesse uma naturalizagdo, naturalizagdo de espagos e de
temporalidades que se afrontam, mas ao mesmo tempo se harmonizam compondo
um conjunto de coisas possiveis que ndo deveriam causar estranhamentos,
passando a ideia de que as cidades sdo assim mesmo, e de que nem havia
confrontos entre os segmentos sociais, ou sofrimento do tipo trazido por dona
Mariana.

Seu relato representa assim, uma rotina mais real, mais contundente da
moradia dos trabalhadores, de como era morar a margem, na margem do rio,
usufruindo de suas aguas e concomitante, combatendo-as, lutando contra sua
exaltacdo.

E como se seu relato contribuisse para que a imagem acima se
contorcesse como montagem refletida, revelando o desejo do fotégrafo ao realiza-la.
E como se o fotégrafo nos dissesse que seu objetivo ndo foi acusar as
ambiguidades da cidade, ao contrario, desejou naturaliza-las, apazigua-las, mostrar
sua beleza, que nessa cidade até sua pobreza urbana era bela, ou podia ser vista
com beleza.

No entanto, dona Mariana levou-nos a sua fealdade sem objetivar fazé-lo,
ou como o fotdgrafo, intencionalmente, porque ela poderia ter relatado sua
realizagdo de morar préximo ao rio Acaral, sem entraves para a higienizagdo da
roupa e consumo d’agua em geral. Ao contrario, ela escolheu mostrar-nos o

problema de residir a margem, morando na margem, esclarecer como era viver
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arriscando a vida, submetendo-se as intempéries: “[...] quando chovia, que o rio
enchia mesmo, que botava agua por todo canto, entrava agua até la em casa, ficava
agua perto do canto [...].".

Essa imagem que ela nos passou justifica o0 motivo de sua mudanca para
o bairro Alto da Expectativa. Lembrando que o Pedrinhas é tdo distante do centro
urbano quanto o outro, todavia, a casa ficava melhor situada, num alto, sem
enchentes e igualmente proxima de um reservatorio d’agua: a lagoa da Fazenda.

Agora observemos esse retrato de familia que compde o acervo pessoal
de Raimundo Bernardino Mendes (2015) de junho de 1986 como podemos verificar
no canto a direita, a qual foi capturada na Rua das Pedrinhas, a mesma rua onde
fora residir dona Mariana. Isso porque segundo esse senhor, antes de se constituir
como um bairro de forma organizada, tratava-se apenas de uma rua, a qual ele se

encontra reunido com seus parentes.

Imagem 11 — Sr. Raimundo Mendes com familiares, Sobral, jun.1986

) o0 and

Fonte: Arqivo pessoal.

Raimundo Mendes encontra-se a direita, e seu avd e pai de criagdo a
esquerda, somando-se a diversas criangas da familia. Nao tivemos a oportunidade
de entrevistar seu progenitor ja falecido, nem conseguimos apurar ao certo quem
realizou a captura, porque tratava-se de um “conhecido” seu. Contudo, esse senhor
ndo residiu a Rua das Pedrinhas, talvez por essa razdo tenha se preocupado com
esse registro tdo perspicaz. Ja referendamos no Capitulo 2 sua originalidade no que

pese ao seu gosto por colegdes.
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E importante perceber que, essa rua/bairro das Pedrinhas tornou-se um
referencial de memoria e de esquecimento, ndo apenas por compor o conjunto
urbanistico da cidade de Sobral, contudo, por representar independentemente de
qualquer nominagao, conceito ou orientagdo administrativa, espago das vivéncias de
migrantes como Raimundo Mendes e Mariana Sousa.

Por essa razdo, podemos concluir que, essa rua tornou-se um
“monumento” coletivo, conforme as questdes assinaladas por Le Goff (1996, p. 545)
quando defendeu que: “O documento ndo é qualquer coisa que fica por conta do
passado, € um produto da sociedade que o fabricou segundo as relagdes de forgas
que ai detinham o poder.” Logo, podemos concluir que, o monumento esta em
conformidade com os interesses do presente vivido.

Ainda podemos refletir que, ndo apenas o lugar, a rua, o bairro, mas sua
representagdo, ou seja, o que a fotografia nos indica, também pode ser percebido
como um monumento, porque todos aqueles que se interessam por essa
representagdo de passado, conforme Granet-Abisset (2002, p.16): “compartilham da
mesma légica, da memoria e do esquecimento, da presenga e da auséncia”. Assim
sendo, € um monumento aberto a “interpretacdo”, a conjecturas tanto quanto a
representagéo concreta.

A fotografia deste migrante autentica a narrativa unissona de quem
chegava a Sobral e s6 encontrava “mato”. E veja que estamos falando de épocas
distintas, porque dona Mariana e Jodo Emilio Vasconcelos que igualmente foram
residir nessa rua chegaram a década de 1950, enquanto o avd de Raimundo
Mendes mudou-se na década de 1980.

Esses indicios corroboram com nossa defesa de que a opgao de “procurar
o giro” nesta cidade estava ligada a identificagdo com o tipo de urbanidade existente,
aos espacos livres para o migrante elaborar sua moradia segundo suas nogdes de
bem-viver, portanto, seguindo o padréo ja assinalado da economia doméstica, de
como suprir as necessidades culturais ao menor custo. E no caso especifico da Rua
das Pedrinhas, também por margear o Rio Acarad como ja enfatizamos, mesmo que
ficasse submetido as inconveniéncias das inundagdes recordadas por dona Mariana.

Importante também foi observar esse momento da fotografia de familia,
hoje mais popular que nos anos oitenta do século passado, quando fica evidente
que havia uma intengéo de capturar aquele instante e nessa perspectiva, havia uma

intencdo de memoria, havia uma intengéo de futuro.
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Entretanto, a exemplo do retrato de familia de dona Mariana, ele nao
apenas capturou o momento, mas congelou a experiéncia de uma familia numerosa
que estava iniciando a vida em Sobral. Aparentemente congelou também o lugar
escolhido para sua realizagao, revelando as proposi¢gdes da familia de como morar
em Sobral, e ainda revelou as disjungdes de uma cidade repleta de fronteiras de
excluséo.

Com efeito, apenas aparentemente o momento ficou congelado, porque
esse instante apreendido na vontade de memoéria de Raimundo Mendes, palpavel
nessa representagao de familia, indica também um todo, ndo apenas a rua ou o
bairro, entretanto, um tipo de familia migrante e sua condigdo étnica, cultural e
social, e ainda indica o periodo vivido, a migracéo, a cidade que ndo se reconhece
mais, e talvez hoje, nem mesmo a familia se autorreconheca, mas a fotografia esta
|4, aberta a perspectiva.

Essa captura imagética tornou-se prenhe de futuro, logo, um registro
aberto ndo apenas a relembranga e ao esquecimento, ou aos desvios do tempo,
mas a interpretagdo que abrange o siléncio e os objetivos de quem analisa. Aberta,
deste modo, a reflexdo da situagado vivida, porque trata-se agora de uma “memoria
transformada por sua passagem em histéria” e de tal modo: “voluntaria e deliberada”
conforme Nora (1993, p. 14).

Quando indagamos a Raimundo Mendes como era a cidade de Sobral no
periodo de sua chegada, década de 1980, questdo que levamos a todos os
inquiridos objetivando observar suas impressdes sobre a cidade encontrada,
consecutivamente ele foi buscar suas fotografias.

Interessante porque elas passaram a ser evidéncias, provas, testemunhas
de sua vivéncia, e ganharam status diferenciado. Logo, foi-lhes agregado outra
intengdo, a do presente vivido de quem as observa e chama a observagdo de
outrem. O retrato de familia deixou de ter esta finalidade, ou seja, de ser um retrato
de familia, para ser um retrato da cidade, uma representagdo de seu passado, e ndo
mais somente uma representagéo da familia daqueles dias.

Ao apresentar suas fotografias com esse fim, agregando valores outros ou
intengbes outras que ndo eram as do passado, servindo agora de evidéncia ao
pretérito da cidade e especificamente, a um de seus bairros que entdo se resumia a
uma rua, desalinhada, sem aparentemente nenhum projeto arquitetonico, portanto,

sem estética urbana, tendo dessa forma, tdo apenas a arte de continuar que se fazia
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sem assombros e preocupagdes que ndo as do acaso, ele as transformou e as
subverteu como diria Nora (1993) ao movimento espontaneo de memoria e, por
conseguinte, de escrita e de historia. 2%°

O habito desse senhor de colecionar e produzir fotografias de suas
experiéncias, de momentos vivenciados em familia, trouxe-nos sem que ele
desejasse fazé-lo como resposta ao futuro: o passado, representado nos aspectos
do bairro Pedrinhas no seu nascedouro. Observemos que por tras da familia, a
direita, da para notar duas casas de taipa e mais duas ja aparentemente concluidas
mais adiante.

Ainda que, todo o espago mostrado passe a impressao de desbravamento
e de improvisagao, corroborando por sua vez, com a defesa de ruas constituidas ou
tomadas de “mato”, destacada nos relatos, entretanto, ao mostrar algumas
residéncias, a fotografia evidencia que aquele logradouro era habitado por mais

familias, talvez porque ja se tratasse da metade da década de 1980.

5.2 “Eu mesmo fiz aquela casinha, s6 com a coragem e a vontade!”

Ja Sr. José Valmir Moura (2014)?¢ de 71 anos, casado, natural do
municipio de Itapipoca, uma espécie de ativista politico apartidario e filantropo,257
envolvido com sua comunidade, propusera e ajudara a fundar, assim como fora o
primeiro diretor da “Associagdo Comunitaria Monsenhor Arnébio” do bairro Parque

Silvana I. E um dos trés migrantes que conseguiu graduar-se pela Universidade

255 Nora defendeu que precisamos perceber a “[...] diferenga entre memoria verdadeira, hoje
abrigada no gesto e no habito, nos oficios onde se transmitem os saberes do siléncio, nos saberes
do corpo, as memorias de impregnagéo e os saberes reflexos e a memoria transformada por sua
passagem em histéria que é quase o contrario: voluntaria e deliberada, vivida como um dever e
ndo mais espontanea; psicolégica, individual e subjetiva e ndo mais social, coletiva, globalizante.”
NORA, Pierre. Entre Memoria e Histéria: a problematica dos lugares. Trad. Yara Aun Khoury.
Projeto Histéria. Sdo Paulo, vol. 10, p. 7-28, dez. 1993.

25 MOURA, José Valmir. José Valmir Moura. Transcrigdo manuscrita, Sobral, jun. 2014. Entrevista

concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagéo realizada em audiovisual, editada em DVD-R.

Segundo Sr. Valmir Moura “[...] o primeiro posto policial foi feito pela associagdo comunitaria

Monsenhor Arnébio, a frente que eu fazia parte, era o presidente e a gente conseguiu fazer um

bocado de coisa pra colaborar com o desenvolvimento da nossa cidade e principalmente do nosso

bairro. [...], sem pensar em pedir nada em troca, na propria hora que’'u me candidatasse, eu
passasse a chegar na porta daquelas pessoas que’u ajudei e pedir um voto, entdo aquilo dali pra

mim ja tava tendo um outro sentido da vida, que'u ja tava fazendo aquilo dali pensando em me

beneficiar, ser vereador, uma coisa a mais entendeu? Eu pretendo dentro das minhas

possibilidades continuar ajudando a minha comunidade do jeito que’ puder sem envolvimento
nenhum com politico [...]".

25

q
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Estadual Vale do Acarau (UVA) em Sobral, e por este motivo, aposentou-se como
“engenheiro do DAER”. 258

Colocou-se bastante agradecido pelas conquistas pessoais, nisto
seguindo o padrdo dos demais inquiridos, tema que priorizou em sua entrevista
explicando-nos bem ao estilo autobiografico,?%® minlcias de sua ascenséo pessoal e
social desde seu deslocamento em 1969 para Sobral, como “operario” do
Departamento Autdnomo de Estradas de Rodagem do Estado do Ceara (DAER), até
sua formacao universitaria. (MOURA, 2014).260

Entretanto, fez questédo de enfatizar que “ndo queria mudar de Itapipoca”,
“ndo conhecia Sobral” e, por conseguinte, nunca desejara emigrar para esta cidade
nem para outra. Assim, encarou a entrevista como uma oportunidade de deixar seu
“exemplo para os jovens”, “pela determinagéo e fé” que 0 moveram a posigao que se
encontra presentemente. (MOURA, 2014).

Trouxemos uma fotografia dele discursando em uma das sessdes do
grupo Alcodlicos Andnimos ao qual participa, porque outra situagdo que o
envaidece, foi ter superado o alcoolismo. Ap6s conquistar uma posi¢ao de destaque
no 6rgao aonde trabalhava, passou uma fase “desorientado”, e seguiu por esse
caminho autocensuravel até a superacgdo, que veio quando passou no vestibular
para Tecnologia da Construgdo de Edificios, concomitante ao seu ingresso nesse
grupo de terapia. Neste sentido, na segunda fotografia, ele exibe uma réplica da
placa de sua formatura (MOURA, 2014).

2% Departamento Autdnomo de Estradas de Rodagem do Estado do Ceard, hoje Departamento
Estadual de Rodovias (DER).

259 No estilo autobiografico “A base da autoridade € diferente [...]” segundo Portelli, (2001, p.18). Para
um exemplo interessante de trabalho autobiogréafico e de legitimagédo-autorizagédo de contextos e
textos proprios ver: LE, GOFF, Jacques. Uma vida para a histéria: conversagdes com Marc
Heurgon. Trad. José Aluysio Reis de Andrade. Sao Paulo: Editora da UNESP, 1998.

0 Apos dois anos de servigos prestados recebeu um aviso que se desejasse prosseguir trabalhando
nesse 6rgado, teria que se deslocar para Sobral. As sessdes com ele aconteceram sempre na
residéncia de sua irma a qual também entrevistamos, no entanto, fomos ao bairro Parque Silvana |
conhecer a sede da associagdo e participamos de uma das reunides, e desse modo, fomos
apresentados a sua familia, parentes e amigos. A residéncia de seus pais é conservada como
uma espécie de memorial.



191

Imagem 12 — Sr. Valmir Moura em reunido/Sobral-CE

Fonte: Arquivo pessoal.

Imagem 13 — Sr. Valmir Moura exibindo sua placa de formagao universitaria

Fonte: Arquivo pessoal.

Estes registros fotograficos e autobiograficos de suas experiéncias nos
foram ofertados generosamente. Sao fotografias que também cumprem sua fungao
pessoal e social de lembrar, no entanto, podemos considera-las de “natureza
espiritual” (BOSI, 2003, p.27), porque ndo sao retratos de familia tirados para expor
a sala de visitas ou para ostentar os contextos maiores que consagraram essas
posicdes. Representam grandes circunstancias, mas foram-nos apresentadas no
nivel pessoal, portanto, de suas aquisicdes pessoais, representam alguns de seus
combates superados.

Nesta perspectiva, para Bosi (2003, p. 28-29): “Um olhar inibe o outro: sao
abordagens qualitativamente excludentes. O objeto ou é biografico, ou é signo de
status, e, como tal, entraria para a esfera de uma ‘intimidade’, entre aspas, ostensiva
e publicavel [...]". No entanto, podemos ir mais além, porque as fotografias na nossa
interpretagdo podem apresentar simultaneamente varias “abordagens” considerando
que, estamos sempre interrogando o passado e tensionando o presente.

A despeito de ele priorizar sua biografia, esses registros imagéticos ndo

deixam de exteriorizar os dois contextos: o de dentro e o de fora, tomando aqui
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Frotscher (2012, p. 264), como afirmagéo de identidade. A agdo do grupo ao qual
participa religiosamente e sua formagdo profissional estdo em correlagdo com
situagbes publicas. No entanto, as circunstancias sociais confundem-se com as
pessoais, mas ambas sdo importantes e simbolizam espagos de lutas e de
conquistas pessoais, representam para essa autora “afirmagéo de identidade” e de
alteridade.?8’

Nao é sem motivo que Sr. Valmir fez esse retrato na rua onde reside
desde que chegara a Sobral e onde moram seus parentes e amigos, trazendo-nos
aspectos nao apenas deste logradouro, ou do bairro ao qual “viu nascer e ajudou no
seu desenvolvimento” urbano, mas é uma espécie de registro do significado dessas
coisas todas, porque nao “existia nada” quando ele chegou, nem ele, nem o bairro
como veremos logo abaixo. Ele partiu da invisibilidade a visibilidade, assim como o
bairro (MOURA, 2014).

Portanto, tratava-se de um migrante de méaos calejadas do trabalho na
agricultura e do trabalho na construgdo de estradas, que n&o podia pagar aluguel,
nem possuia parentes nem amigos em Sobral com quem pudesse morar, e que
precisou construir ndo apenas sua moradia com as proprias maos, mas sua
espacialidade, vital para sua estadia, porque aos poucos conseguiu que sua familia
se juntasse a ele. Dessa maneira, passou de “operario a engenheiro”. Aquela
fotografia representa sua vitéria desde que chegou nessa cidade.

Permitir ou encaminhar a captura dessas fotografias, assim como
apresenta-las como parte de sua narrativa biografica, foi uma forma de exaltar suas
realizagoes.

Vejamos:

— Vocé conhece o Parque Silvana? Hoje num é realmente tudo bonito, tudo
cheio de casa boa, tudo de muita coisa? Em 69, a primeira casa do Parque
Silvana foi feita por mim, de taipa, tirado a madeira ao redor da casa. [...]
Eles fizeram um loteamento la e eu fui um dos primeiros a comprar um
pedacinho de chdo 14, cinco metros por trés, fiz uma casinha, e nunca
paguei aluguel! Eu mesmo fiz aquela casinha, s6 com a coragem e a
vontade!

— Esse loteamento que o Sr. estd dizendo era um loteamento feito pela
prefeitura?

261 Segundo Frostscher: “As fotografias sdo um meio para a afirmagéo de identidades, através de
performances e, muitas vezes, de exibicionismos. [...]. Sabemos que as imagens sdo sempre
abertas a interpretagdo. No caso [...] nos interessa captar os sentidos dados a ela pelo proprio
entrevistado.”. FROSTSCHER, Méri. Imagens de si e do outro: interpretacdo de fotografias e
fontes orais em estudos migratérios. In: LAVERDI, Robson; et al.Histéria oral, desigualdades e
diferencas. Recife: Editora da UFPE; Florianopolis, SC: Editora da UFSC, 2012, p. 266.
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— Nao, era nédo, era particular! Era do Berito! Aqueles terrenos todos eram
do Berito, ali aonde tem a Colina [bairro vizinho] ali tudo era dele! [...]. Entdo
hoje Parque Silvana é um dos maiores bairros provavelmente pela
Grendene que tem 20 mil funcionarios. Ai ja € uma poténcia! O bairro que’u
vi nascer e ajudei no desenvolvimento do inicio até hoje né? (MOURA,
2014).

E interessante essa reivindicagdo de Sr. Valmir, de colocar-se como um
dos construtores do bairro. E como se sustentasse reconhecimento publico por ter
contribuido com o desenvolvimento da cidade a partir de sua atuacéo no Parque
Silvana. Isso nos conduz a outras narrativas que afirmaram igualmente ter
encontrado bairros pouco povoados ou despovoados. Estariam todos pleiteando
uma espécie de reconhecimento pela contribuicdo que deram ao se deslocarem a
essa cidade e ajudar na sua povoagéo e construgdo?

No que pese a questdo de ter sido o primeiro morador do Parque Silvana,
a narrativa desse senhor apresenta-nos uma imagem muito fecunda que nos
conduziu de volta as paisagens analisadas acima, as imagens e aos relatos. Porque
igualmente esclarece como se configurava essa cidade entre urbano e rural, em
como eram as cercanias do centro urbano e em como foram rateadas pelos
proprietarios.

Porque até podemos ter passado a ideia de que Sobral nesse periodo em
estudo era terra de ninguém, ou de quem chegasse. Na verdade, as casinhas eram
alugadas ou vendidas e os terrenos ermos, loteados para quem tivesse algum
peculio para adquiri-los.

Onde atualmente localizam-se alguns bairros “bonitos” como assinala
esse senhor, para quem chegasse sedento de uma moradia, mas sem peculio para
adquirir uma ou mesmo para pagar uma locacdo, porém, com disposicao de
construi-la, poderia aportar e fazé-lo como ele nos esclarece, porque pelos indicios,
nao havia impedimentos.

Ainda que, ja em “1824” segundo Frota (1995, p. 446) “A Camara”
municipal desta cidade ja “ocupava-se com o urbanismo”, ocasido em que este autor
transcreve um oficio dessa instituicdo com este fim, contudo, a questao residia em
torno da “simetria” das ruas centrais “de aspecto bem desagradavel pela
tortuosidade” que apresentavam.

Na verdade, o empecilho para quem chegasse para residir nas cercanias

dessa urbe seria o custo do imével, como j& assinalamos, ou a medida da “coragem
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e vontade” como sublinhou Valmir Moura, para construir a residéncia com o que
tivesse ao seu alcance de imediato, tendo dessa forma a disposi¢do e “ao redor”:
argila para o preenchimento das paredes e madeira, situagdo que n&o o intimidou,
ao contrario: “Em 69, a primeira casa do Parque Silvana foi feita por mim, de taipa,
tirado a madeira ao redor da casa.”.

Jucé (2003, p. 53), que estudou os problemas de infraestrutura de bairros
adjacentes ao centro urbano de Fortaleza-CE e suas ocupagdes pelos “pobres” no
periodo de 1930 a 1950, os quais construiam: “casebres”, “palhogas ou arranjos
hibridos ou heterogéneos de madeira” — percebeu que havia descaso governamental
na solugdo desses problemas, sobretudo, no que se referia as ocupagdes, ou as
expulsdes, fossem estas realizadas por proprietarios varios, fossem por alagamentos
nas areas litorAneas, ou por deslizamentos dos morros. 262

Os trabalhadores ndo possuiam os terrenos ocupados mesmo que
cumprissem com todas as exigéncias legais, nem as residéncias construidas sobre
os terrenos podiam ser consideradas proprias, isto porque os terrenos ou eram de
propriedade da “prefeitura”’, ou da “Marinha”, ou da “Igreja”, ou de outros que se
dissessem proprietarios com “capital politico” para reclama-los, lembrando aqui
Bourdieu (2000). Sendo que “os despejos” recebiam aparato da policia e da
prefeitura consecutivamente, em detrimento dos reivindicantes que assim sendo,
nao detinham nenhuma posse, nem garantia de onde morar. (JUCA, 2003, p.51-52).

Interessante que este autor chama atencao para o fato de que: “o afluxo
de migracdo para Fortaleza” contribuia com a ampliagdo desse problema. Os
deslocamentos de pobres trabalhadores podiam acelerar a criagdo de novos bairros
sem “as condigdes basicas”. (JUCA, 2003, p. 52).

Contudo, os problemas analisados faziam parte da constituicdo da cidade
pelo que este estudioso analisou. Sugerir que a migragdo de trabalhadores
expropriados viesse aprofundar tais problemas, como se estes problemas nao
fossem pré-existentes pela forma como a cidade foi se organizando, ou seja, girando

em torno da area central sem a precaugdo com sua extensdo para além deste

262 Qutra pesquisa importante a respeito das formas de ocupagao da cidade pelos pobres a partir do
loteamento de propriedades nas areas rurais da cidade, e como a legislagdo passou a disciplinar
esses espacos ver: ROLNIK, Raquel. Mercados: legislagdo urbana e valorizagdo imobiliaria. In:

. A Cidade e a Lei: legislagéo, politica urbana e territérios na cidade de Sao Paulo. 2 ed.

Sao Paulo: Studio Nobel; FAPESP, 1999, p. 114-122.
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territorio privilegiado, pareceu-nos incompleta, sobretudo porque ficou no campo da
sugestao. 263

Voltando a Sobral, ndo percebemos esses problemas na ocupagéo dos
bairros situados nos contornos do centro urbano, onde os migrantes foram chegando
e elaborando suas residéncias. Talvez porque nao foi nosso objeto de investigagéo e
voluntariamente nado foi relatado. Portanto, ndo podemos afirmar que nao
aconteceram conflitos entre moradores, administragdo publica e proprietarios, ou
que ndo houve disputas territoriais nas areas que foram se valorizando, ou que
foram sendo organizadas urbanisticamente falando, pela prefeitura.

No entanto, € interessante perceber no respectivo ao grupo entrevistado,
que boa parte veio dos seus sertdezinhos e aonde chegou ancorou, ou fincou suas
forquilhas (para utilizar uma metafora que corresponda as casas de taipa habitadas
inicialmente). Podemos citar varios exemplos: Sr. Valmir € um deles, ainda que, uma
particularidade dessa parte de migrantes que fincou forquilha e ndo saiu mais, seja a
propriedade privada da casa. Dona Mariana Sousa representa uma das excecgdes,
porque residiu antes em dois bairros para situar-se finalmente no Campo dos
Velhos, onde se encontra ha décadas.

Charles Santana (2009, p. 159) que estudou o processo de migragédo de
“lavradores” entre 1960 e 1980 a cidade de Salvador—Bahia, ressaltou que, a
instabilidade da moradia e “a luta pela casa propria por grupos familiares”
caracterizaram as tentativas de fixagéo desses migrantes.

Todavia, esta instabilidade ligada as areas de “invasao” por um lado, de
“valorizagdo e especulagao imobiliaria” por outra, e doutra forma, a fuga de éareas
que independente de quaisquer agdes publicas ou privadas precisavam ser
provisorias pela localizagéo ou pela condigao de precariedade, situadas em terrenos
“alagados”, somando-se aqueles que se encontravam acomodados por amigos ou

conhecidos, que também n&o podiam fixar residéncia demoradamente.

263 \/ejamos como a reflexdo de Juca fica no campo da sugestdo e da criagdo de memoria, inclusive
aparece deslocada: “A Floresta era um bairro ocupado em sua maioria por operarios da Rede de
Viagado Cearense e trabalhadores da industria. Predominavam casebres e tudo estava por ser
concluido. Com o afluxo de migragao para Fortaleza, diversos bairros proliferavam sem as
condi¢cdes basicas. Situado ao redor de uma estacgédo ferroviaria, entre Sdo Gerardo e Carlito
Pamplona, ex-Brasil Oiticica, sua proximidade da ferrovia e da zona fabril impulsionava seu
crescimento. Diariamente casebres eram construidos em terrenos de posse duvidosa. Em geral,
eram levantados & noite, a luz de lamparinas. [...].” JUCA, Gisafran Nazareno Mota. Ocupacéo e
evolugdo do espago urbano de Fortaleza. In: . Verso e reverso do perfil urbano de
Fortaleza (1945-1960). Sao Paulo, Annablume, 2003, p. 52. (grifo nosso).
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Nesse sentido, este autor enfatiza que: “Qual ciganos citadinos, rolaram
por inimeros cantos na tentativa de descobrir uma morada mais permanente.”
(SANTANA, C., 2009, p. 159; 160-171). 264

Todos esses pontos que dificultaram ou impediram o acesso a moradia de
migrantes relatados por esse autor, principalmente, o acesso a casa propria, nao
quer dizer que agricultores sem-posses que pleitearam residéncia em Sobral
dependendo da época, e das condi¢gdes que chegaram, ndo tenham sofrido também.
Embora que Salvador assuma uma posi¢do urbana que a exemplo de Fortaleza,
apresenta problemas de moradia de dimensdes bem maiores e diferenciadas.

No entanto, pelas questdes ja levantadas, os deslocados que
entrevistamos foram procurando estabilidade onde conseguiram residéncia (propria),
e mesmo aqueles que acresceram aos salarios suficientemente para buscar outros
bairros como Sr. Valmir Moura, todavia, permaneceram com a primeira moradia,
apenas quando foi possivel realizaram reformas consoante suas necessidades.
Necessidades estas que a medida do movimento urbano da cidade como veremos,
foram-se alterando e adicionando novos valores.

N&o obstante, a narrativa abaixo reflete a luta pela consolidacdo da
residéncia em Sobral, em que pese a situagdo daqueles que ndo conseguiram a

casa propria:

— Quer dizer que o primeiro bairro que a senhora morou foi o Bairro da
Saude? [hoje central].

— Foi, no Bairro da Saude! [...]

— Era, era s6 aquela igrejinha, e num tinha aquelas casa que hoje tém, né?
Era taperinha! Era umas taperinha! Num tinha casa nao! [...]

— Mas a senhora lembra o ano que veio?

— Né&o, lembro nao! Eu tinha, eu tinha 19, ia fazer 20 ano em Sobral, fazer
20 ano! [...].

— A senhora chegou a tentar algum emprego em alguma fabrica dona
Rosa?

— Néo! Nao senhora! [...] s6 fiquei trabalhando mesmo de doméstica e de
areia de rio e ferro de brasa, e ia, plantava e colhia feijdo, plantava e ia
apanhar algodao, ia quebrar milho, apanhar feijao! [...]

— A senhora chegou a plantar um rogado aqui em Sobral?

— Aqui, foi & no Renato Parente! Foi 1a! La no Seu Renato! [hoje bairro
Renato Parente].

— Quer dizer que a senhora lavava roupa, engomava e ainda dava pra
plantar o seu rogadinho?

— Ainda dava pra plantar, pra gente comer, porque quando o inverno era
bom, quando chegava janeiro, em dezembro, a gente plantava e ainda

264 “[_.] toda narrativa recorta uma infinita trajetoria de criagdo de lugares de moradia junto a suas
irmas. Especialmente Adalice, com quem residiu, durante os primeiros anos na cidade, numa casa
ao lado das palafitas dos Alagados, residéncia da familia de um conhecido chamado Francisco, no
Caminho de Areia, freqlientemente invadida por aguas da chuva.” (SANTANA, C., 2009, p. 167).
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chegava a colher alguma coisa! Ainda chegava ter milho, feijao! Ainda dava
pra gente quebrar um galho! [...] ajudava muito, criava uns bicho né? Criava
uns bichim! [...] Dona Maria, aqui em Sobral eu criei muito pato, pombo,
galinha! Tudo eu criei, capote! Pronto! [...]. (SOUSA, R., 2014).

Imagem 14 — Rosa Sousa — Interior de Sua Residéncia
F] .

Fonte: Arquivo da autora

Dona Rosa tem 83 anos, € vilva, e uma pessoa que conquista pela
atengdo desmesurada que dedica a uma causa nem sempre dela, como o
atendimento ao convite que a fizemos para participar de nossa pesquisa. Demonstra
ainda muita disposigcéo e saude, embora esta ja esteja abalada porque sente “muita
dor nas costas”, questdo que ela debita ao trabalho de lavadeira de roupas, da
condugédo da trouxa na cabega diariamente. (SOUSA, R., 2014).

Embora aposentada, trabalha “nas casas cuidando” — com a ajuda de
uma filha também vidva — de duas idosas doentes graves, uma inclusive com
Alzheimer, sendo que todas moram préximas a sua residéncia. Afirmou-nos ainda
que, aposentou-se como “lavadeira de roupas”, profissdo que dedicou 56 anos de
sua existéncia. (SOUSA, R., 2014).

Importa dizer que, essa senhora tomou como profissdo a arte de lavar
roupas e engoma-las, primeiramente no Rio Acarau, posteriormente, no ambito das
residéncias, a medida que estas foram sendo reformadas oferecendo condi¢des de
ela exercer seu oficio, somando-se as nogdes de higiene que foram ganhando
credibilidade: “porque deixava micrébio na roupa”, “eu abandonei o rio, num fui
mais”. (SOUSA, R., 2014).

No entanto, no decorrer “do inverno”, aproveitava para fazer seu “rogado”.
Assim como dedicava-se a criagdo de aves: “criei muito pato, pombo, galinha! Tudo

eu criei, capote!”. Outra questdo importante é que ndo recorda a data exata de seu
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deslocamento para Sobral, apenas que chegou com dezenove anos, e como nasceu
em 1934, acreditamos que também emigrou na década de 1950 (SOUSA, R., 2014).

Sua narrativa a semelhanca das citadas acima, indicou-nos a cidade
daqueles que chegavam totalmente despossuidos, moradores das “casinhas” de
taipa e das “taperinhas” situadas em bairros nos seus nascedouros, nas fronteiras da
cidade, entre o suburbio e o rural, sem os cuidados publicos necessarios: sem
pavimentagdo, sem saneamento, sem iluminag&o, entregues aos especuladores que
alugavam as casinhas ou vendiam os terrenos (“um pedacinho de chao 14, cinco
metros por trés”) como assinalou Valmir Moura acima.

Questdes que se ataviam e se imbricam as apresentadas nas fotografias
trazidas acima. Embora, como atenue dona Mariana Sousa (2014), todos eram
jovens e havia muita disposi¢éo para vencer as dificuldades.

Essa cidade encontra-se hoje adormecida nas relembrancas e nas
fotografias, assim como nos artigos do Jornal Correio da Semana como veremos
mais adiante, ou podemos reencontra-la nas ruas e bairros aonde chegaram: Santa
Casa, Pedrinhas, Expectativa, Tamarindo, Junco, Parque Silvana, Saude, Terrenos
Novos. E nos edificios que ainda sobrevivem apesar de reformados com suas atuais
atividades, dos quais podemos citar: o Hospital Santa Casa, a fabrica Chapéus
Artesanato de Palha S/A (CAPASA), a CIDAO (parte ocupada pelo Instituto Federal
do Ceara (IFCE) e parte pela UVA), a Fabrica de Cimento, a Moageira Serra
Grande, o acesso ao campus da Betania (UVA), porque entrada dos comboios de
dona Mariana.

O Mercado Publico, a Praga da Meruoca, agora de Cuba, as capelas da
Santa Casa, do Sumaré, a Maternidade Manuel Marinho, hoje Hospital Unimed onde
residiu e trabalhou como “parteira” dona Maria Eleni Martins (2014),%5% o Hospital Dr.
Estévdo onde trabalhou como “enfermeira” dona Conceicdo Moura de Lima
(2015),%%6 o0 Rio Acaral, a lagoa da Fazenda. Somando-se as residéncias, todas
reformadas, contudo, conservadas a maior parte no mesmo terreno, algumas com o

mesmo tamanho.

265 MARTINS, M? Eleni Ferreira. Maria Eleni Ferreira Martins. Transcrigdo manuscrita, Sobral, out.
2014. Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagéo realizada em audiovisual,
editada em DVD-R.

266 |IMA, Maria Conceigdo Moura de. Maria Conceigdo Moura de Lima. Transcricdo manuscrita,
Sobral, jan. 2015. Entrevista concedida a Maria Antoénia Veiga Adrido. Gravacéo realizada em
audiovisual, editada em DVD-R.
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Encontramos resquicios de memoéria também quando passamos pelas
ruas adjacentes ao Mercado Publico, € como se encontrdssemos com o0s
carregadores de carros como Antonio Sousa (2015), com verdureiros como
Raimundo Mendes (2015) com seus carrinhos e seus enunciados: “feijdozim verde
dona Maria?”, com as bancas de café da genitora de dona Neusa da Silva (2013).
Os migrantes continuam labutando, caminhando pelas ruas da cidade, e com eles,
caminhamos também sem nos darmos conta, todos os dias eles estdo la
trabalhando, pelejando, tentando.

A cidade se transforma em alguns momentos em resquicios de memoria
(ou reliquias)®®’” de seus moradores, restos adormecidos no siléncio, no
esquecimento dos caminhos conjugados por quem nela viveu ou conviveu. E se
pararmos para pensar como viveram os migrantes, ainda é possivel ver seus rastros,
suas pegadas, seus tropegos, seus temores, seus sustos. Conseguimos vé-los em
suas elaboragdes diarias refletindo acerca dos préximos passos, desejando
superagao, exorcismando arrependimentos, planejando o futuro. Ainda podemos vé-
los trabalhando “duro”, sem trégua, para aplacar a fome (ressaltada por quase
todos), e de tal modo, perseguindo seus objetivos.

Cidade esta onde as alternativas de empregar o tempo e aumentar o
orgamento doméstico eram sempre bem-vindas, porque como relatou dona Rosa
Sousa (2014): “pra gente comer, porque quando o inverno era bom, quando chegava
janeiro, em dezembro, a gente plantava e ainda chegava a colher alguma coisa!
Ainda chegava ter milho, feijao! Ainda dava pra gente quebrar um galho!”.

Uma questdo que gostariamos de retornar abordada no final do ultimo
capitulo, isto a partir do relato dessa senhora de méos calejadas e ainda ativas,
apesar de seus 83 anos de idade, portanto, tendo suas vivéncias como parametro,
foi indagar novamente: como surgem os migrantes pobres para o olhar
observador que perscruta a cidade?

Olhar este que vamos atribuir aos observadores dos deslocamentos
realizados por trabalhadores sem-posses, porque fazem reflexdes a respeito desses
atores e de suas experiéncias, no entanto, considerando pelo que notamos, uma

espécie de consenso académico elaborado no decorrer dos séculos XIX e XX,

267 \er Lowenthal (1998, p. 156) “As reliquias nos oferecem apenas conjecturas sobre
comportamentos e convicgdes; para demonstrar ragdes e motivos do passado, os artefatos
precisam ser ampliados por relatos e reminiscéncias.”.
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mormente com a dicotomia que se formou entre o par rural e urbano, quando os
valores culturais desses espagos passaram a ser vistos como inconciliaveis. 268

N&o obstante, Pereira de Queiroz (1978, p. 58) adverte cuidado em opor
campo e cidade ou rural e urbano no Brasil, atentando para a dificuldade de
separarmos as temporalidades e espacialidades, tanto no campo econdmico
considerando a industrializagédo tardia mesmo em Sao Paulo e Rio de Janeiro, como
no cultural, pois as praticas urbanas e rurais se fundem ou se confundem
dependendo do periodo, da area, ou da cidade em estudo, sendo necessario
analisar todas essas circunstancias. 26°

No que pese a questdo, lembremos que Juca (2003) supracitado, sugeriu
que os trabalhadores migrantes fossem responsaveis ndo pela povoagéo e
construgdo da cidade como reivindicam nossos inquiridos, contudo, por salpicar ou
por macular a cidade de Fortaleza de bairros que nasciam resistindo as autoridades,
aos proprietarios e a ordem dominante do centro urbano. Dessa forma, os migrantes
desapossados aparecem como abjetos da urbanizagao.

Manuel Correia de Andrade (2005, p.62) ao referir-se a migragcdo de
nordestinos “para as préprias cidades do Nordeste, sobretudo para as capitais”,
assinala o fato de os migrantes estabelecerem-se “[...] em barracos, mocambos e
favelas, passando a formar a grande massa de mendigos e de subempregados.”.
Adverte ainda para o fato de que se tornam: “[...] pessoas que vivem de um trabalho
avulso e esporadico — que perambulam e congestionam ruas e pontes das grandes
cidades nordestinas.”.

Interessante perceber que, os trabalhadores chegam disputando espaco
na cidade, diligenciando suas moradias e trabalho, e enquanto racionalizam essas
questdes em cotidianos dificeis, considerando os problemas todos que precisam

enfrentar até conseguirem a estabilidade desejada, como estamos observando com

268 A respeito Rolnik (1999, p. 27, grifo da autora): “Ha um detalhe importante quanto as edificagdes
urbanas que muda o sentido de todas essas prescricdes. Em primeiro lugar, a definicdo de urbano
ou rural ndo dependia da localizagédo da construgdo, mas do tipo de edificagdo: precaria ou rustica,
denominada casa, ou permanente e sélida, chamada de edificio. As casas sdo rurais, os edificios,
urbanos. [...]".

269 Essa autora sugere alguns romances de autores brasileiros que contribuiram para o entendimento
de como essa questdo foi se estruturando no Brasil: “Em A Moreninha, porém, e mais claramente
em O Mogo Loiro, toda a estratificacdo de uma sociedade burguesa ja esta presente, os ricos se
distanciando inteiramente de seus cabeleireiros, modistas e fornecedores; os niveis socio-
econdmicos estdo plenamente existentes.” QUEIROZ, Maria Isaura Pereira de. Do rural e do
urbano no Brasil. In: . Cultura, sociedade rural, sociedade urbana no Brasil: ensaios. Rio de
Janeiro: Editora da Universidade de Sao Paulo, 1978, p. 57, (grifo da autora).
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os relatos, ficariam na interpretacdo deste autor, a “perambular” pelos logradouros
publicos.

Podemos perceber que, a referéncia é de suspeigéo, logo, pejorativa e
disjunta das vivéncias dos trabalhadores. Em matemética, dir-se-ia que “a intersegao
é vazia” e neste sentido, divide-se sem comunicagdo ou, por outra, a comunicagdo
acontece distorcida da realidade.

A mensagem que o0s migrantes observados passam a esses
observadores, a redundancia é necessaria, ndo é a de trabalhadores elaborando
seus cotidianos, diligenciando trabalho, moradia, familia, escola dos filhos ou as
suas proprias, como quaisquer outras pessoas. Ndo, de algum modo eles nao
passam despercebidos, portanto, chamam atengéo.

Porque os migrantes ndo caminham pelas ruas, eles perambulam, e o
trabalho é *“avulso”, “esporadico”, passando a ideia de indesejavel a ordem
estabelecida da cidade. E como se o tipo de trabalho exercido ndo fosse sério,
importante, necessario. E as residéncias ndo sdo casas de moradia sdo barracos, os
bairros residenciais séo favelas.

Lembrando que “Favelas rurais”’, nogdo desenvolvida por Pereira de
Queiroz (1978, p. 224), seriam aglomerados de barracos de migrantes
subempregados e desempregados encontrados ndo “nas grandes cidades”, mas na
“[...] periferia das cidadezinhas, das vilas, [onde] formam [...] conjuntos miseraveis de
ranchos em terras devolutas, ou em glebas abandonadas de solos muito ruins”;
compondo o que lhe pareceu ser imperativo aos deslocados do campo: a
deterioragdo dos bons costumes e da condig&o de trabalhador.

Portanto, para esta autora, o agricultor expropriado que emigra das areas
rurais as cidades nao viveria estagios que escolheu viver, ou que foi compelido por
circunstancias varias, numa perspectiva transitéria como qualquer outro migrante,
considerando que a cidade ndo comporta somente os pobres. Deste modo, estes
ndo sao vistos com disposi¢cdo de manterem o equilibrio pessoal e familiar enquanto
superam as fases de adaptacao e fixagdo, como podemos perceber com dona Rosa
Sousa e Sr. Valmir Moura, por exemplo.

Tornar-se esse migrante nado obstante, & tornar-se vulneravel as
consequéncias nunca despreziveis dessas fases do deslocamento, que abrangem
discriminagao e preconceito. Deste modo, os deslocados pobres ndo sao vistos a

procura de um estabelecimento seguro de direitos e deveres onde possam
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reconstituir o lar desfeito, a familia, conseguir as condi¢cdes de trabalho e de
ascensao social e cultural desejadas. De tal modo, esses estagios sdo negados
enquanto sdo ressaltados seus ranchos ou barracos em favelas, e sua
“perambulagao congestionando” espagos publicos.

Entretanto, essa desordem trazida pelos migrantes as cidades, representa
uma ambiguidade da ordem estabelecida, porque esta permite trabalho avulso,
esporadico, precario, e permite consumo autdénomo independentemente da posigao
social, porque o consumo justifica a insergdo criando uma ordem ubiqua, universal,
e, ainda que, sem o reconhecimento da importancia de todos os seus moradores, a
disciplina da cidade moderna comporta essa diversidade de participagbes e
elaboragbes em colisédo. Permite, portanto, que os “residuos” resistam, lembrando
neste sentido Martins (2000). 270

Esta disciplina faz-se heterogénea conservando formas urbanas e formas
rurais como observamos até agora, e como refletimos com Matias e dona Maria
Santos (2013), que chegaram a década de 1970 em Sobral e foram residir “préoximo

» o«

do Estadio do Junco” “numa casa emprestada: morei la seis ano”. E um dos oficios
que este casal conseguiu a época foi “criar porcos”: “quando foi a noite ele chegou!
‘Boa noite’! Boa noite! ‘O senhor sabe o que é? Vou botar uns porco pra vocé tomar
de conta ai.”

Logo, quando essa parte de trabalhadores n&o consegue se acomodar
em fabricas ou em outros postos respeitados pelos outros citadinos, e por eles
préprios, porque avaliados como mais seguros, mais recompensados, encaminha-se
a oficios menos requisitados: Anténio Sousa (2015) tornou-se carregador dos
caminhdes da fabrica onde empregou-se nessa cidade, justificado por ndo possuir
escolaridade para outros cargos. Com efeito, adquiriu consciéncia de seu nivel de
expropriagdo com as pelejas malogradas, e quando se via desempregado nas
entressafras da fabrica, procurava outros carregamentos pela cidade.

Maria das Gragas da Silva (2014) empregou-se inicialmente na confecg¢édo
de surrdes e chapéus de palha, enquanto acumulava peculio para sua “banca de

» o«

confecgédo” “na Praga da Meruoca” dessa cidade. Dona Rosa Sousa (2014) limpava

e engomava roupas e ainda encontrava espaco para plantar seu rogado e criar

270 A respeito das formas observaveis na cidade moderna: MARTINS, José de Souza. As hesitagdes
do moderno e as contradigbes da modernidade no Brasil. In: . A Sociabilidade do homem
simples: cotidiano e histéria na modernidade andmala. Sdo Paulo: Hucitec, 2000, p. 17-54.
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animais domésticos. Sr. Raimundo Mendes (2015) tentou colocar uma “banca de
verduras” no Mercado Publico, ndo conseguindo, passou a vender diretamente nas
“portas”.

E por que esses posicionamentos sdo importantes? Porque
morar/permanecer em Sobral abrangeu sobreviver com “coragem e vontade”,
ressaltando novamente o enunciado de Valmir Moura (2014) supracitado. Nao havia
como ser diferente. Incluir-se nesta cidade como morador correspondeu a encontrar
estratégias para matar a fome, a sede, e para bem-viver, morando onde fosse mais

adequado as suas posicdes.

5.3 “Trabalhei 56 ano de areia de rio e ferro de brasa!”

Sobral diversificou seu “Distrito Industrial” com os incentivos da
Superintendéncia para o Desenvolvimento do Nordeste (SUDENE) década de 1960
e 1970. Até entdo contava com “industrias extrativistas de produtos vegetais e

» o

minerais”, “[...] cuja matéria-prima era comum na regido, como: oiticica, palha e cera
de carnauba, mamona, argila (olarias), calcario, etc.”, conforme observou Aguiar
Junior (2005, p. 36). Entre os modelos mais expressivos estava a Fabrica de Tecidos
Ernesto Deocleciano fundada em 1895 e a Companhia Industrial de Algodao e Oleo
(CIDAO) (1924), onde se empregou Antdnio Sousa. 27!

As fabricas de chapéus,?? também estdo entre as empregadoras
mencionadas por alguns entrevistados que trabalharam direta ou indiretamente
nelas: Sr. Luis Arruda (2013) como “porteiro” e em seguida, como corretor
(vendendo chapéus para algumas delas). Dona Teresinha Sales (2014) como
costureira; Maria das Gragas Silva (2014) na confecgdo dos chapéus de palha, e

Raimunda Paiva (2013) como “cortadeira da Capasa” na sua propria residéncia

271 As mais expressivas para este autor: “[...] Casa Quirino Rodrigues (1916), — exportagdo de
castanha de caju, couros e oleaginosas; Fabrica Santa Catarina (1916) — guarana, cidra,
champagne, conhaque de alcatrdo, vinhos e xaropes de morango; Fabrica Hermanos (1929) —
industria de guarana.” AGUIAR JUNIOR, Paulo Rocha. O Rio Acarau e a Cidade de Sobral — Ce.
In: . A cidade e o Rio: produgdo do Espaco urbano em Sobral-Ceara. Dissertagdo
(Mestrado em Desenvolvimento e Meio Ambiente) — Programa de Pés-Graduagéo em Arquitetura,
Universidade Federal do Ceara, Fortaleza, 2005, p. 36.

212 L IRA (1971, p. 91-96) designou de “industria chapeleira” e defendeu ser Sobral a “capital do
chapéus de palha” acentuando “26 firmas compradoras, beneficiadoras e exportadoras de
chapéus de palha”. E acrescenta a lista de Aguiar Junior (2005) entre outras: a “Fabrica de
Mosaico Sobral” "fundada em 1917” e a “Fabrica Randal” “fundada em 1924” (beneficiamento de
algodao, extracéo de 6leo e confecgdo de sabdo).
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(corte do excesso de palha dos chapéus antes da modelagdo e da costura na
fabrica).

Deste modo, os migrantes elaboravam seus espagos de sobrevivéncia e
onde foi possivel, empregaram-se e aprenderam novos oficios. Mas estas seriam
posicdes apenas de migrantes? Acreditamos que ndo. A populacdo trabalhadora
sem qualificacdo profissional e sem peculio para colocar um negécio,
independentemente de sua origem vivia dependente de empregos alternativos que
podiam ser buscados nos lugares sombrios e silenciados da cidade.

E o que estamos querendo dizer? Que aprendemos a lidar com a
diversidade de trabalhadores ignorando na maior parte das vezes suas origens e
suas trajetdrias, talvez como resquicios do periodo escravocrata. Um sinal desta
questdo que se soma as experiéncias dos migrantes sdo as experiéncias dos seus
conjuges: o esposo de dona Rosa Sousa (2014) trabalhava: “botando madeira pras
padaria. Cortava madeira nos mato, né, la no Renato Parente, e botava nas padaria
aqui em Sobral.” E a esposa de Jodo Emilio Vasconcelos (2013) também mantinha
uma “banca de café” no mercado publico: “vendia café com pao, fruta, verdura, tudo
ela vendia, ela era trabalhadeira”. E assim, vamos encontrando as varias
especialidades importantes para a manutengao da cidade.

Retornando a questao das nogdes preconcebidas em relagdo as praticas
dos migrantes, Rosa Sousa demonstrou ter assimilado os preconceitos da ordem
burguesa no decorrer dos anos morando em Sobral, possivelmente pela sua
situacao de trabalhadora doméstica, de lavadeira e engomadeira de roupas.

Do contrario, por que ela diria que ndo havia casas no Bairro da Saude,
apenas taperinhas? Entendemos que essa observagéo se distingue dos enunciados
daqueles que se colocaram como primeiros moradores de casinhas em ruas que
nem existiam, possui, portanto, uma conotagao distinta.

Trés situagdes nos ocorreram a respeito: a primeira, que se trata de uma
interpretagdo da atualidade, avaliando sua configuragéo urbana no presente que em
nada se compara com o que ela conheceu e morou. A segunda, & que pode estar
em correspondéncia com a sua convivéncia com seus ex-patrdes ou ex-patroas nas
residéncias privilegiadas da cidade, em nada comparaveis a que ela residia e assim,
passou a perceber a sua como uma “taperinha”. A terceira estd conjugada a
segunda, pressupondo que seus patrdes nomeassem as residéncias dos

trabalhadores de taperinhas, ela assimilou e passou a fazer uma espécie de



205

autocritica: “e num tinha aquelas casa que hoje tém, né? Era taperinha! Era umas
taperinha! Num tinha casa nao!”.

Ainda é preciso refletir sobre essas nogdes: casinha, taperinha e casa.
Lembremos que Sr. Valmir nomeia de casa: “a primeira casa no Parque Silvana foi
feita por mim, de taipa, tirado a madeira ao redor da casa”. E o que podemos refletir
a partir dessas posi¢gdes? Deparamo-nos com trés migrantes com vivéncias distintas
e que em Sobral trabalharam com coisas diferentes, e assim sendo, ndo podemos
estranhar que suas visbes demarcassem espagos diferentes na cidade.

Nessa perspectiva, Sr. Valmir ndo se viu morando numa casinha ou
tapera, menos num “barraco”, nogéo nao trazida por eles, com efeito, morou em uma
casa de taipa.?’® Ele, que se fdssemos medir numa escala social chegou ao topo de
seu pleito porque hoje reside no que se pode chamar de manséo, inclusive no
mesmo bairro e local da casa de taipa, no entanto, obviamente num lote maior.

Ja dona Mariana, também se imbricou pelos caminhos dificeis da
ascensao social almejada, conseguiu seu proprio negoécio em consércio com seus
familiares, posteriormente, com seu esposo, e assim, ela residiu numa casinha que
por sua vez, nos padroes da semantica e da semidtica, casinha é diminutivo de
casa, portanto, ela morou numa casa pequena. E por que dona Rosa foi a Unica que
residiu numa taperinha?

Tapera a exemplo de barraco, traz uma ideia pejorativa de moradia. O
termo tem origem na lingua tupi 24 e quer dizer: “aldeia abandonada; habitagdo em

ruinas”.2’5

273 Taipa foi introduzido pelos portugueses na colonizagéo indicando parede preenchida com barro,
engenharia ainda utilizada e que deu origem aos “lusismos”: “Taipara ou taipaba [...] tupinizacéo
do portugués taipa, para a qual o tupi tem dois participios muito descritivos: yby-sosokepyra barro
pilado, taipa de pildao, e yby-apetekepyra- taipa (jogada) de mdo. Ndo ha duvida que ambos sédo
um tanto compridos para conseguirem firmar-se.” Ver em: EDELWEISS, Frederico G. Estudos
Tupis e Tupi-Guaranis: confrontos e revisdes. Brasiliana Editora: Rio de Janeiro, 1969, p. 178;
182. Disponivel em: <http://biblio.wdfiles.com/local--files/edelweiss-1969-
estudos/edelweiss_1969_estudos.pdf>. Acesso em: jul. 2016.

274 “povo indigena que habita(va) o Norte e o Centro do Brasil, até o rio Amazonas e até o litoral”. E
ainda “um dos principais troncos linglisticos da América do Sul. No Brasil existem 2 troncos
lingtiisticos principais: o Tupi, onde estédo todas linguas da familia Tupi-Guarani e o tronco Macro-
Jé.” FUNDAGCAO NACIONAL DO iNDIO (FUNAI). Dicionério llustrado Tupi Guarani. Fundagao
Nacional do Indio (FUNAI): [S.L], Biblioteca Digital Curt Nimuendaju. Disponivel em:
<http://www.dicionariotupiguarani.com.br/dicionario/tupi-1/>. Acesso em: 05 jul. 2016. A respeito
da lingua brasileira e sua constitui¢géo histérica a partir da chegada dos jesuitas e seus estudos da
linguistica indigena ver: EDELWEISS, Frederico G. Estudos Tupis e Tupi-Guaranis: confrontos e
revisdes. Brasiliana Editora: Rio de Janeiro, 1969. Biblioteca Digital Curt Nimuendaju. Disponivel
em: <http://biblio.wdfiles.com/local--files/edelweiss-1969-estudos/edelweiss_1969_estudos.pdf>.
Acesso em: jul. 2016.



206

Podemos cogitar neste sentido mais duas possibilidades: que esse termo
ja faria parte do vocabulario de dona Rosa antes do deslocamento para Sobral e,
neste caso, estariamos lidando apenas com um problema de interpretagéo, portanto,
de glosa. Mesmo assim ainda ndo justificaria ja que habitagdo em ruinas ou
abandonada é o oposto de casa habitada, embora pauperizada e pequena.

E a outra possibilidade poderia estar ligada a posi¢éo social e cultural em
que vivera dona Rosa em Sobral, aquela que se ataria a tatica de sobrevivéncia,
porque nomear sua residéncia de taperinha, lendo-se nesse sentido, a mais pobre
possivel, poderia ajuda-la nas relagdes de trabalho considerando que, seus
honorarios compreendiam presentes das patroas.

—Lavava roupa, trabalhei 56 ano de areia de rio e ferro de brasa! Ai depois,
eu comecei a trabalhar na roga, plantar, colher, né? E plantando e colhendo
legume, pra alimentar meus filho! Quando vi que ndo deu mais, que’u ja
tava mais cansada de trabalhar tanto, eu passei a trabalhar de casa de
familia [...]. E ai eu pegava, quando a casa das minha patroa eram muito
boa pra mim, a mulher do Dr. Arimatéia me dava as coisa tudo. Eu trabalhei
dona Maria muito, pra viver! [...] La eu trabalhava o dia todim na cozinha!
Quando era 5 hora eu tava em casa, mas eu trazia o arroz, eu trazia massa
vitaminada, eu trazia leite ninho, que’la me dava, e me dava meu dinheiro!

Que'u trabalhava o dia! Todo dia eu recebia, todo dia eu recebia [...].
(SOARES, R., 2014).

Neste seguimento de sua narrativa, dona Rosa sintetiza suas alternativas
de sobrevivéncia em Sobral que incluiram longos: “56 ano de areia de rio e ferro de
brasa”’, e as alternativas que buscou quando cansou deste oficio. Quando nao
suportou mais a fadiga de lavar e engomar roupas, duas atividades exaustivas por
certo. Sem embargo, ela precisou assumir outra profissdo: “eu passei a trabalhar de

» o«

casa de familia” “pra alimentar meus filho”.

As alternativas no campo do trabalho dessa senhora evidenciam sua
posicdo de trabalhadora que precisava de remuneragdo diaria e contar com a
“bondade” de patroas para completar seu orgamento doméstico. Também porque
essa remuneragdo ndo seria suficiente, ndo conseguimos saber em termos atuais o
que significava, porque a trabalhadora doméstica ainda vivencia uma situagéo de
expropriacéo e tratamentos que nao séo padronizados, e que abrangem esse tipo de
negociagao. No entanto, podemos conjeturar que alguns complementos como os

citados fizessem parte de seu salario.

275D|CIONARIO TUPI GUARANI. Disponivel em:
<http://www.dicionariotupiguarani.com.br/dicionario/tapera/>. Acesso em: jul. 2016.
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Em que pese essas possibilidades, acreditamos que as condigbes sociais
e culturais dos migrantes nas pelejas iniciais nessa cidade podem reverberar na
forma de nomear as residéncias. Ou a forma de nomear suas moradias traz indicios
dos combates nessa urbe. Aqui caberia a proposi¢éo de Ginzburg (1991, p. 177),
porque esses nomes se conectam as vivéncias, por assim dizer ndo séo apenas
nomes, séo nogoes trazidas dos estagios em Sobral, portanto, “[...] funcionam como
espias ou indicios de uma realidade oculta que a documentagéo, de um modo geral
nao deixa transparecer.”.

Essa “arte de sobreviver no campo do outro” leva-nos também ao estudo
de Certeau (1994, p. 101-104), a énfase que ele deu as “taticas cotidianas” de
sobrevivéncia?’® que se assemelhariam as “artes das guerras”, porque é sempre
oportuno estar preparado para a defesa e para o ataque. Mas para este autor, numa
perspectiva artistica, mesmo poética de viver sem susto e inventando.

E os migrantes aprendiam a se defender e a atacar com astlicia e com
disposi¢gdo, como ja observamos até aqui, o que compreendia muito trabalho
disciplinado e ndo o oposto.

No entanto, ndo podemos idealizar as vivéncias, certamente que depois
de tantos anos as recordagbes chegam filtradas pela idade, pela satisfagdo até de
contar uma historia de sofrimento superado: “foi bom dona Maria, a minha vida, eu
sofri, mas também tive vitérial”, enfatizou dona Rosa Sousa (2014) quase no
finalzinho de sua entrevista.

Ressaltando a exemplo dos demais, a unido familiar que ela vivenciou
quando morava com sua familia e parentes em uma mesma residéncia, nos
primeiros anos em Sobral: "Eu gostava, gostava que meus irmao eram muito unido,
nés toda vida fomo unido, meus filho, eles nunca brigaram mais meus irmao!”.
(SOUSA, R., 2014).

Importante perceber que, os migrantes vivenciaram cada um a sua
maneira esta cidade, representada por cada logradouro novo que surgia na periferia,

habitado a revelia, de improviso, em espagos adquiridos com o minimo de gasto

276 Para Certeau (1994, p. 102) “[...] as taticas apontam para uma habil utilizagdo do tempo, das
ocasides que apresenta e também dos jogos que introduz nas fundagdes de um poder.”.
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admissivel, onde as habitagdes podiam ser construidas com o que circundava o
terreno gratuitamente, como fizera Sr. Valmir Moura. 277

Sobral como toda cidade, constituia-se de bairros em elaboragéo, ainda
nem nominados porque nem mapeados, porque germinando, pois tanto o bairro
(rua) das Pedrinhas, como a rua da Saude, o bairro do Junco (este a area aparece
desenhada no mapeamento de 1956, mas como lagoa do Junco), o Parque Silvana
que hoje esta dividido em dois: Parque Silvana | e Parque Silvana Il, (sem contar
bairros citados que passaram a ser ocupados mais recentemente como o Campo
dos Velhos, o Terrenos Novos, o Padre Palhano), todos estes ndo surgem no
desenho ja mencionado de 1956. Neste mapeamento aparecem concretizados como
bairros apenas o Alto da Expectativa, o Centro, o Alto do Coragdo de Jesus, o

Sumaré, o Tamarindo, o Estagio e o Santa Casa.?’®

5.4 “Foi a cidade que mais eu aturei!

Imagem 15 — Reportagem “Sobral se Transforme e Cresce”

Fonte: Jornal Correio da Semana.

‘Sobral Crescera Mais em 1968’

Jamais num s6 ano, NOSSA cidade anunciou ao mesmo tempo tantos
investimentos e realizagbes, que somados, representam forga suficiente
para impulsionar de uma vez por tddas a economia local. Fabrica de
Cimento — Industria de Laticinios — Companhia de Material de Construgéo e
Beneficiamento da Castanha do Caju, somam NCr$ 9.995.316,50. Teremos

217 Para Martins (2000, p. 43) “[...] esses diferentes ambitos se desenvolvem desencontradamente e
quanto mais o capitalismo cresce globalmente e se amplia espacialmente mais autonomia as
formas sociais parecem ganhar. Ao mesmo tempo, mais forca tais formas ganham na captura do
real e do imaginario.”.

278 SOBRAL, SERVIGO ESPECIAL DE SAUDE PUBLICA DE. Centro de Engenharia Sanitaria e
Pesquisas Hidrogeoldgicas. Cidade de Sobral, 1956: Nomenclatura das Ruas. Sobral, jul.1962.
Desenho de José Leal Fernandes.
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Energia de Paulo Afonso — Agéncia Banco da Bahia e inauguragbes de
Grupos Escolares. Um cinturdo de Asfalto fara sensivel alteracdo na
Periferia da cidade quando da realizagdo da Avenida do Contorno que
desviara o trafego de carros pesado do Centro. [...] Teremos dezenas de
oportunidades de empregos e as nossas estradas nos ligardo com outras
cidades mais longinquas e comercializaveis. Somos, portanto, uma cidade
do futuro promissor. Sobral sera mais Sobral. (EDITORIAL,1968, p.1, grifo
do autor).

Esta matéria do jornal Correio da Semana traz sinais de que no final da
década de 1950 e primeira metade dos anos de 1960 do século XX, as populagbes
migrantes recorriam ao aprendizado no comércio na periferia de Sobral e no
mercado publico, porque as oportunidades de empregos neste setor somando-se a
prestacdo de servigos eram mais favoraveis, e por outro lado, as oportunidades de
trabalho nas fabricas eram menores que no periodo seguinte, como ja assinalamos
acima.

Entretanto, a questdo é mais complexa porque alguns agricultores ja
emigraram com a proposicdo de comercializar, inclusive, seguindo parentes ja
radicados nessa cidade. Ou buscaram acompanhar iniciativas ja conhecidas que
decorriam de geragdes de agricultores acostumados a negociar suas produgdes
agricolas, ou as sobras delas, no mercado publico de Sobral, como foi a posi¢éo de
Sr. Jodo Emilio Vasconcelos. 27°

Isso valendo também para quem descendia de comboieiro como dona
Maria das Gracas da Silva (2014), que ja percebia Sobral como referéncia de
negocios da familia onde seu pai e companheiros de jornada revendiam produtos
como “rapadura”, “cachaga”, entre outros adquiridos na Serra da Ibiapaba, ao tempo
em que se reabasteciam. Ou daqueles que aprenderam a ver esse tipo de
possibilidade como viavel por estar no ramo como esposa de comboieiro, situagéo
da mae desta senhora, que se encontrando vilva, buscou como alternativa de
sobrevivéncia antes do deslocamento para essa cidade, o comércio das sobras de
seu rogado.

Ou porque ndo se dispuseram a prestagdo de servicos como algumas

migrantes que ao se encontrarem desempregadas nessa urbe, langcaram-se como

219 “A gente vinha vender, vender coisa, farinha aqui em Sobral, precisa vir de comboio, acordava de
madrugada, descia, botava as carga nos animal, trazia pra Sobral pra vir vender aqui. [...] Vendia
aqui em Sobral, deixava s6 pro gasto 14, pra comer todo o tempo veréo e inverno, pra fazer s6 no
outro verdo na frente, [...] eu ainda acompanhei depois, depois de mais grandim, o papai me
botava pra mode acompanhar eles, ai vinha. A gente descia aquela ladeira com uma luz, quando
ndo tinha lua, descia aquela ladeira com uma luz, pegava o baixo, ai a gente vinha pra ca, pra
Sobral, de comboio [...].” (VASCONCELQOS, 2013).
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comerciantes de “verduras” ou de “café”, posi¢gdo da genitora de dona Neusa Silva
(2013) e dela propria, que apos desistir da profissdo de empregada doméstica em
Fortaleza, assentou uma “banca de café”.

Outro ponto interessante daqueles que pretendiam conquistar espago no
comércio de Sobral, sendo todos, mas Mariana Sousa (2014), Raimundo Roméo
(2013), Luis Arruda (2013), foi a manutengdo do vinculo campo e cidade, porque o
abastecimento de géneros como farinha e carvdo, para quem tomou como
alternativa negociar com esses produtos, deste modo, a aquisicdo dos mesmos

acontecia no “sertdo” com viagens recorrentes.

Voltando a matéria do semanario, esta anunciava mudangas na
sistematica ocupacional da cidade para 1968, por conseguinte, alteragdo na
economia desta urbe que a faria projetar-se para um “futuro promissor”,
acompanhando neste sentido, as propagandas do regime militar e as politicas
colocadas a disposigao. 280

Interessante que a reportagem traz trés narrativas: uma correspondendo
ao texto que citamos em parte, a outra correspondendo a imagem que se segue de
uma das pragas da cidade, a entdo “Bardo do Rio Branco” hoje Dr. José Sabdia, e a
ultima correspondendo ao enunciado: “Sobral se Transforma e Cresce”. Publicagéo
de primeira pagina, seguida da matéria “Sobral Crescera mais em 1968”, desta
forma, uma sobrepondo a outra e todas representativas da énfase que precisava ser
dada a conjuntura politica em voga.

Colocada logo apés o texto escrito, a imagem da praga com seu
enunciado propde-se a ser maior que a matéria escrita referida. E como se sugerisse
ao interlocutor uma interpretacdo inequivoca. Oferecia aos leitores o brilho dos
novos tempos, por se tratar de uma das pragas mais bonitas da cidade. Uma
representacdo ndo somente das “transformagdes” esperadas, porém, da Sobral que
seus filhos se envaideciam de ter construindo e entdo reformando, por sua vez,
inserida na conjuntura nacional.

Essas narrativas disseminavam a ideia de uma cidade digna de seguir se

diferenciando e se exaltando ao seu entorno: “Sobral sera mais Sobral”. Contudo,

280 “Sobral, ja dispde de varias indUstrias porém ainda temos muito a expandir nésse campo [...] O
Pudine projetou e esta ajudando a instalar mais trés, Lassa, Cosmac e Incassa. — Industria de

lengos é pioneira [...]. Segundo estamos informados, outros grupos estdo interessados em instalar
novas industrias na Princesa do Norte e para isso, ja solicitaram estudo do mercado ao Projeto
Morris Asimov. [...].” CORREIO da Semana. ‘Industria’. Correio da Semana. Sobral, ano 50, n. 42,

13 jan. 1968, p. 3.
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excedendo a propaganda politica expressa nesta edigdo do jornal, surge a foto da
praga inaugurada na década de 1940 quando cabe a pergunta: por que a fotografia
ndo & da época da reportagem, porém, do periodo inaugural? Isto indicado pelo
tamanho da vegetag&o. Assim, sugere um centro urbano “opulento” 28" exibindo um
passeio publico onde de forma nenhuma daria para conjugar as dificuldades
vivenciadas pela populagéo da periferia, que traria indicadores n&o tao positivos
como era o desejo.

Nao obstante, essas narrativas jornalisticas revelam um paradoxo nada
inextrincavel, porque se Sobral reivindicava custeio publico para sua modernizagéao,
exibir pragas publicas que mais pareciam tiragens para cartdes postais nado
provocaria efeito inverso? As circunstancias vivenciadas pelas populagbes dos
arredores néo persuadiriam mais os governos estadual e federal?

Na verdade, essas conexdes eram realizadas de forma concomitante e
consecutiva. Lembremos do artigo trazido no Capitulo Nos Caminhos do Sertdo
deste trabalho, que representava outro aspecto das campanhas realizadas no jornal
Correio da Semana, denunciando de forma indireta as condigdes vivenciadas pelos
lavradores, e de forma bem objetiva, a posi¢cdo dos fazendeiros que reclamavam
financiamento publico para o incremento de suas produgdes.

Podemos dizer que havia varias frentes propondo solugdo para o
desemprego urbano e rural e uma narrativa que prevalecia, era a que defendia a
modernizagao do trabalho e da produg&o agricola, e a criagdo de empregos urbanos
concomitantes, os quais juntos evitariam o “éxodo” de trabalhadores aos centros
urbanos, como podemos acompanhar com Humberto Andrade (1965) no Correio da

Semana.

“[...] Por toda parte observa-se o despontar da era industrial inclusive ao
Nordeste semiarido e pobre [..]. E de se lamentar, entretanto, que
correspondente movimento ndo se verifique em relacéo a agricultura, ainda
entregue a prépria sorte, empregando métodos rotineiros. Esquecemos que
nessa atividade repousa o bem-estar social como também a seguranca das
demais riquezas. [...] O proprietario rural ndo pode oferecer salarios iguais
aos percebidos nos centros urbanos. A agricultura ndo permite, pelos
parcos lucros que propicia. E da-se o éxodo [...].".

E preciso enfatizar que, simultdneo a estes expedientes dos

grupos dominantes e da administracdo publica, que se utilizavam do

281 FREITAS, Nilson Aimino de. Sobral: opuléncia e tradigdo. Sobral: Edigdes UVA, 2000.



212

Semanario sobralense, para divulgar suas proposi¢des ou realizar suas defesas em
prol de incremento nos financiamentos publicos para Sobral e proprietarios situados
na regido norte do Estado,?? esta cidade ja se colocava no futuro com os migrantes,
moradores da periferia que também arquitetavam ndo somente suas moradias nos
novos bairros criados por eles, mas planejavam incluir-se nos tempos hodiernos.

Ora atraidos pela possibilidade da produgédo de uma nova espacialidade
para a cidade, explicitada em varios artigos: “Sobral, pélo privilkgio de sua
localizagdo geografica e econémica, tornou-se o maior pélo de desenvolvimento do
Cearéa tendo portanto a maior renda ‘per capita’ do Estado” (AGUIAR, L., 1967, p.
2),%8 ora atraidos para colocar os filhos na escola ou para eles proprios estudarem
284 como Luis Arruda (2013), Raimunda Paiva (2014), Antonio Fernandes (2013),28°
ora engodados pelos empregos nas novas fabricas como Anténio Eléi (2013), ora
combatendo as estruturas do campo ou fugindo delas, como Matias Santos (2013) e
Antonio Sousa (2015).

Deste modo, as narrativas e experiéncias dos migrantes estdo em
correlagdo com essa “cultura politica” 286 em movimento de alteragéo, conforme os
designios politicos se apresentavam. E o que estamos dizendo? Referimo-nos ao
capital politico sempre renovavel e sempre em negociagdo dos segmentos
dominantes que naquele momento, sofria alteragdes a partir das propostas

apresentadas pelo regime através da SUDENE (ja analisados).

282 “Temos aqui varios entroncamentos de rodovias e também de ferrovias; as Serras da Meruoca e
Grande nos abastecem e fazem de nossa Sobral, o centro comercial da regido norte [...]".
(AGUIAR, L., 1967, p. 2). A respeito das questdes politicas do periodo, conferir: SILVEIRA,
Edvanir Maia da. O Projeto Urbano do regime militar em Sobral-CE. In: SANTANA, Antonia Neide
Costa. et al. (Orgs.). Espaco, Cultura e Memdria: integrando visdes da cidade. 1 ed. Fortaleza,
Ce., Editora da Universidade Estadual do Ceara (EDUECE), 2016, p. 178-222. Disponivel em:
<HTTP://www.uece.br/educe/dmdocuments/Espaco,%20cultura%20memoria%20-
%20EBOOK.pdf>. Acesso maio 2017.

283 Na verdade, em 1967 antes desses enunciados, o semanario apresentou outro capitulo dessa
reforma urbana, talvez o primeiro: o “Plano de Desenvolvimento” do entdo prefeito Jerébnimo
Medeiros Prado (1967-1971). Esse “plano diretor” foi proposto em quatro segmentos ou “4 setores
de desenvolvimento urbano”: “Setor Social, Setor Econdémico, Setor Urbanismo, e infra-estrutura e
setor da administragcdo municipal’. (EDITORIAL, 1967, p. 1).

284 “Q prefeito Jerdnimo Medeiros Prado [...] inaugurou festivamente domingo ultimo, mais dois
estabelecimentos de ensino: - Grupo Escolar Dona Moga Prado, no Bairro do Sumaré e Grupo
Escolar Dona Maria do Carmo Andrade no Bairro das Pedrinhas. [...] Amanha o chefe do executivo
municipal estara entregando ao trafego a estrada Sobral — S&o José.” (SOARES, 1970, p. 6).

285 FERNANDES, Ant6nio Rodrigues. Anténio Rodrigues Fernandes. Transcrigdo manuscrita, Sobral,
jan. 2013. Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagao realizada em audiovisual,
editada em DVD-R.

286 Apropriamo-nos da nogéo de “cultura politica” observada em ABREU, Martha; (et al. Orgs.).
Cultura politica e leituras do passado: historiografia e ensino de historia. Rio de Janeiro:
Civilizagdo Brasileira, 2007, onde é possivel perceber, nos diversos textos desta coletanea, a
pratica politica como algo que néo estéa pronto, que esta dado nas fontes.
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No entanto, que se somavam as reivindicagdes dos trabalhadores que
igualmente desejavam ingressar em novos tempos, representado neste sentido pela
migracdo para estudar, para empregar-se com garantias de direitos que até entéo
Ihes escapavam, e para deixar a dominagao latifundiaria e criar os filhos de forma
dessemelhante da que foram criados.

Com efeito, foi importante observar como os inquiridos vivenciaram este
momento, ou o que chegou até eles no respectivo a nova politica urbana. 287

Vejamos este trecho do relato de Luis Carlos Arruda (2013): 288

— Ai foi, um cunhado meu, meio irmdo, me arranjou um emprego numa
fabrica aqui que chama CAPASA, la no bairro do Junco! Ai trabalhei la uns
sete a oito ano numa portaria! Pra botar os filho, os filho ja tavam
crescendo, pra botar os filho no colégio. Entdo desse tempo pra cé, de 1976
até hoje, eu ainda estou aqui em Sobral. Foi a cidade que mais eu aturei!
[...].

— E qual foi a diferenca em relagdo a Sobral, por que para Sobral o senhor
veio com sua familia?

— Pra ganhar o mesmo salario! Mas porque a empresa me emprestou uma
casinha! Foi por isso que o salario ajudou um pouco, porque 0 empresario
disse: ndo, vou te dar uma casinha pra tu morar, enquanto tu pode, pode
construir a tua! Ai o empresario, o meu patrdo, me dava o salario e me dava
uma casinha pre’'u morar! Ai foi como eu melhorei mais, né? Ai depois eu
trouxe umas vaquinha de leite pra ca, tudo isso houve! [...]. E porque na
época, na época que’u morava, no comeco que’u cheguei aqui, 1a tinha
pouca casa! Ai tinha muito espaco pra botar as vaca de leite, muito pasto!

— Aonde o senhor foi morar Seu Luis?

— Detras da, no Junco, perto do Cemitério Sdo Francisco! [...] aqueles
terreno num tinha casa nao, tudo era terreno limpo, era campo de gado! [...].
E, proximo da CAPASA! A CAPASA foi construida num local que num tinha
casa perto, ndo! S6 o cemitério que’ra o mais proximo! [...] vendia o leite e
no periodo do inverno num precisava de trato, tinha o pasto né! [...]. Depois
que a prefeitura comecou a retirar o gado do meio da cidade. Ai tive que
tirar o gado daqui! [...]. Eu acho que ja foi quase no final de 80! T4 com
quase 20 ano isso! [...]. (ARRUDA, 2013).

287 “Foram iniciados os trabalhos de asfaltagem do Boulevard Pedro I, cuja obra vem atraindo a
atengdo de todos os sobralenses [..] muito em breve o centro da cidade estara totalmente
asfaltado porque a artéria iniciada vai até a linha férrea onde se encontrard com a parte ja
concluida. [...]. As ruas paralelas a grande avenida que esta em obra foram também calcadas e as
aguas interiorizadas em bueiros adequados.” (EDITORIAL, 1977, p. 1).

288 ARRUDA, Luis Carlos. Luis Carlos Arruda. Transcrigdo manuscrita, Sobral, dez. 2013. Entrevista
concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagéo realizada em audiovisual, editada em DVD-R.
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Imagem 16 — Luis Arruda — Residéncia de uma das filhas

Fonte: Arquivo da autora.

A narrativa deste aposentado, vidvo de 75 anos de idade, que emigrou
para Sobral em 1976 foi repleta de licdes de vida, de dedicagdo a familia, de
gratiddo pela vida. Tomou conhecimento através de uma vizinha de nossa pesquisa
e sem que o solicitassemos, colocou-se a disposigdo para participar. Desta forma,
como um bom narrador, também do tipo reclamado por Benjamin (1994), iniciou sua
narrativa interessado em colocar sua experiéncia como licdo de vida aos filhos.

Trouxemos esse pequeno trecho de sua entrevista porque contribui para
percebermos como em plena década de 1970, este senhor ainda pode trazer suas
“vaquinhas” e completar seu orgamento domeéstico indiferente aos projetos
governamentais em desenvolvimento nesta urbe e no pais.

Antes de nos voltarmos a esta questdo, gostariamos de assinalar trés
pontos que marcaram a narrativa deste senhor: o primeiro diz respeito a sua
experiéncia fora do Ceara, especialmente em Rio de Janeiro onde tentou se
estabelecer antes de deslocar-se para Sobral. Cidade da qual conserva boas
lembrancas dos momentos que la residiu, assegurando-nos que n&o se radicou
neste centro como seus irmdos o fizeram, porque diferentemente deles, ndo se
alfabetizou. Defendeu que a falta de educacgdo escolar fez muita diferenga em sua
vida de trabalhador, deixando-o circunscrito a empregos de salario minimo, posigéo
que o impossibilitava de fixar-se com sua familia naquela cidade. (ADRIAO, 2016a,
p. 90-91).

Outro ponto de destaque foi sua determinagdo em instruir formalmente os
filhos, consequéncia dessas pelejas sem sucesso, de seu aprendizado “pelo

mundo”, nomeadamente, pela sua falta de formagao escolar. Posi¢cdo que o levou a



215

refletir com sua esposa sobre a possibilidade de emigrarem para Sobral com a
finalidade de educarem os filhos. E por esta razdo, considera-se realizado porque na
sua avaliagéo, seu objetivo foi alcangado. (ADRIAO, 2016a, p.93-94).

Outra situagdo que chama atencgdo na narrativa de Luis Arruda é seu
apego ao sertdo e aos parentes e amigos la deixados, questdo recorrente, no
entanto, ao contrario da maioria dos perquiridos que lutou para que familiares se
acertassem em Sobral, este senhor asseverou-nos que nunca se esforgou para que
emigrassem também. Ele ia até eles quando precisava de apoio nos momentos de

dificuldades, de maneira especial, nas temporadas de desemprego:

— Todo aperreio que’u tinha em cidade voltava pro sertdo! Porque no sertdao
era mais assim, por um lado, vocé num pagava agua, num pagava luz, num
pagava aluguel né? Ja tinha as casa da familia, dos meus avd, do meu
sogro, entendeu? Ai, quando a gente melhorava, quando a gente via que
aqui melhorava, a gente voltava de novo. A gente ficava naquele negécio,
no vai e vem! (ARRUDA, 2013).

O sertdo para este migrante pelo que notamos, assemelhava-se a
comunidade onde Maria das Gragas da Silva (2014) e sua irma moraram: um lugar
para regressar com “todo gosto” e para “chorar de saudades” sempre que recordava.
E mais, era o lugar onde se assegurava nos momentos de intranquilidade: “num
pagava agua, num pagava luz, num pagava aluguel’. Era o lugar onde encontrava
solidariedade e refugio para refazer-se dos problemas da cidade, onde podia mitigar
as tensdes e “melhorar” sua economia doméstica.

Nao se pode dizer que Luis Arruda apenas idealizou o sertdo numa fala
atualizada de suas relembrancgas, porque sua questédo esta em correspondéncia com
necessidades cotidianas basicas geradas por momentos de desemprego e até de
desesperanca, quando o sertdo passava a ser esse lugar: da racionalizagéo de seu
“aperreio”, e onde encontrava forgas para continuar.

E nesse “vai e vem” entre sertdo e cidade ele aprendeu outro caminho,
aquele que muitos agricultores tomaram na cidade, o do comércio no mercado
publico de Sobral revendendo chapéus de palha, castanhas, algoddo, peles de
animais, entre outros produtos que adquiria pelos bairros da cidade e pelo “interior”,
com viagens diarias depois da feira. (ARRUDA, 2013).

Contudo, voltando ao trecho anterior da narrativa deste senhor, e sua

relagcdo com a cidade de Sobral, foi interessante perceber que, no espago onde a
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CAPASA foi construida na década de 1970,28° proporcionou que pudesse manter
por alguns anos seu emprego de porteiro e uma criacdo de gado que contribui
sobremaneira com sua estabilidade nessa urbe nos primeiros anos. Situagéo que
nos leva de volta a forma como os migrantes arquitetavam seu espago de moradia
nas fronteiras dessa cidade.

Ele nado falou o motivo de ter deixado o emprego na fabrica, no entanto,
continuou morando vizinho: “morei 14 muitos ano depois que deixei meu emprego de
porteiro”, com sua criagdo de animais, até o momento em que a gestdo publica
voltou-se para disciplinar o bairro e ndo mais permitiu que seu gado circulasse
livremente, condigdo basilar para sua criagdo. Entre uma gestdo e outra, passaram-
se muitos anos, pois em suas lembrangas isso aconteceu no final da década de
1980. No entanto, quando adquiriu peculio para uma casa prépria optou por outro
bairro, portanto, reside atualmente no Campo dos Velhos com uma das filhas
casada.

Nessa area da cidade onde esse senhor assentou seu gado e deitou-o a
pastar, acreditando-se que os animais caminhavam livremente sem admoestacao,
contudo, no presentemente podem ser observados alguns bairros: Domingos
Olimpio, Vila Unido, Terrenos Novos e Junco,?® neste, onde a empresa se
estabeleceu. Seus vizinhos a época além da CAPASA constituiam-se do Cemitério
Sao Francisco, algumas lagoas (extensdes da Lagoa do Junco), e a “Vila Popular”:
um pequeno conjunto habitacional construido pelo prefeito Cesario Barreto Lima
(1963-1966).

Este conjunto é plausivel pensar, compunha as “poucas casas” as quais
Sr. Luis refere-se e que ainda compdem o lote urbano onde jaz a CAPASA, a qual
fechou as portas na década de 2000 com uma proposta bem distante do projeto
original, porque mudou de fabrica de chapéus para fabrica de jeans.

Na verdade, quando esta fabrica foi fundada, a zona suburbana findava
no Junco. O restante era terreno ermo somado a lagoas e talvez a detritos urbanos,

porque encontramos reclamagéo no jornal Correio da Semana a este respeito, ndo

289 “Entre os dez projetos cearenses que serdo apreciados na proxima reunido da Sudene figuram
dois sobralenses com enquadramento para financiamento pelo BNB: Chapéus Artesanato de
Palha S/A - Capasa, pertencente ao grupo Arruda, e Sobral Agro-industrial S/A [...]”
(EDITORIAL,1971, p. 1).

29 Total da populagdo do bairro do Junco 12.397 pessoas: SOBRAL, Prefeitura Municipal de.
Relatério de Territorializagdo: 2016. Sobral, Secretaria de Saude, 2016, [s.p.], impresso.
Populagéo.
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exatamente citando este bairro, contudo “os suburbios”.2®! Com efeito, podemos
imaginar que, esse senhor realizou um empreendimento criatério e criativo: “E
porque na época, na época que’u morava, no comego que’u cheguei aqui, la tinha
pouca casa! Ai tinha muito espaco pra botar as vaca de leite, muito pasto!”.

Em 1982 é que foi criado o bairro “Cidade Prefeito José Euclides”
posteriormente, nomeado de Terrenos Novos, que da prosseguimento ao Junco.
Bairro este onde reside Elias Gomes de Souza (2007) que trouxemos na Introdugéo,
que a exemplo dos demais citados, igualmente “abriu o mato” para sua residéncia:
“Abri o mato né? Encostei o mato e fiz, fiz o lugar pra casa.”.

Este bairro, por ter sido proposto como “lotes a serem doados a pessoas
reconhecidamente pobres” — apresentou mais sinais de como as administragbes
publicas da cidade atuavam no sentido de criar espagos para os trabalhadores que
chegavam a cidade. O “terreno” desse bairro “medindo vinte (20) hectares” foi
“dividido em 1320 (Hum mil e trezentos e vinte) lotes”.2%2

Nao obstante, pelo relato desse migrante e pela configuracdo atual das
ruas e localizagdo das casas, a despeito de muitas dessas questdes iniciais ja terem
sido corrigidas com o saneamento de parte desse bairro, da para perceber que os
terrenos foram entregues a populagdo sem nenhuma orientac&o inicial, inclusive, de
demarcagéo das ruas e dos proprios lotes.

Neste sentido, enquanto as administragdes atuaram entre uma década e
outra apresentando demandas como a criagdo de novos espagos para 0s
trabalhadores,?®® e também para os estratos privilegiados pelo que fica dito no
Semanario, saneando o centro urbano, mas desta feita, sugerindo incluir o suburbio
como o bairro do Sumaré, conforme notamos no artigo citado logo abaixo de 1972, e
assim sendo, procurando educar a populacdo para evitar habitos ndo mais

condizentes com o “crescimento da cidade”. No entanto, enquanto isto, os terrenos

291 “Quem se der ao trabalho de um passeio pelos suburbios de Sobral, e tiver a curiosidade de
observara denuncia aqui formulada, ira4 constatar o que afirmamos, e néo é preciso ir muito longe.
Basta comegar pelo bairro Dom Expedito, onde o carro da limpeza publica ndo se dar ao trabalho
de por ali passar.” (MORAIS, 1972, p. 3).

292 | ein. 013/82 de 01 de dezembro de 1982 autorizou o loteamento e divisdo em pequenos lotes (6
por16metros (96m?)) da area de 20 hectares onde se localizava a fazenda Mucambinho, criando
assim o bairro. Contudo, a Lei 107/89 de 07 de novembro de 1989 oficializou de “Bairro Terrenos
Novos.” MESQUITA, Adalberto Mendes de. Terrenos Novos: Breve Histérico. Associagdo dos
Moradores dos Terrenos Novos: Benedito Tonho. Sobral, ago. 1993. Mimeografado.

293 Antes do bairro Terrenos Novos foi criado outro bairro doado a “flagelados” da enchente e 1974 de
“seiscentos e trinta lotes [que] serdo distribuidos aos flagelados” [...] fica localizado, nas
proximidades do matadouro em Sobral, ou mais precisamente em frente a auto-estagéo da Coelce
na saida de Sobral, para o vizinho estado do Piaui.” (EDITORIAL. 1974, p. 1).



218

periféricos prosseguiram acessiveis a quem chegasse sem nenhuma disciplina, e
isto valia para fabricas como a CAPASA construida concomitante.
Assim,

[...] Com o crescimento da cidade, ndo ha lugar para a instalagdo de
industrias em seu centro, e estas estdo surgindo nos suburbios, onde as
condi¢des sanitarias sdo as minimas possiveis, e tendem a piorar.
No bairro do Sumaré, por exemplo, surgiu uma salgadeira de couros, em
pleno centro, no meio das residéncias. Ali, além do cheirinho tdo apreciado
pelos urubus, as aguas usadas em seus tanques escorrem pelas ruas,
propagando-se deste modo, o odor insuportavel e os couros, sdo expostos

a secar na via publica, numa auténtica ameaca a saude de seus moradores.
(MORAIS, 1972, p. 3).

Este artigo evidencia que os planos urbanos precisavam da adesdo da
populagdo. Os desapossados que chegavam a Sobral como Elias Souza (2007) que
emigrou “no final da década de 1970” — poderiam ser diligenciados facilmente as
novas fronteiras como os Terrenos Novos, onde inclusive, viveriam agradecidos
como esse senhor ainda vive, pela oferta municipal. Contudo, o que fazer com
proprietarios que instalavam suas empresas sem observarem o impacto ambiental a
vizinhanga e & cidade?

Essa questdo levantada no artigo da mostras de que a instalagdo da
CAPASA no bairro do Junco se foi ponto pacifico no inicio, com o passar do tempo
deixou de ser, 0 mesmo podemos dizer da vacaria de Luis Arruda. Portanto, além
das industrias precisarem ser direcionadas a um local especifico e seguro a
populagdo, o que de fato nunca aconteceu, ndo com as criadas no periodo e que
ainda resistem mesmo que algumas, apenas como edificios em declinio, as politicas
de modernizagdo abrangeram campanhas de conscientizagdo que tocavam n&o

apenas nos cuidados a saude da populagédo, entretanto, na estética urbana.

“Sobral j& € uma metrépole e ndo mais uma provincia [...]. Assim sendo, ndo
se pode admitir que uma cidade que ostenta o titulo honroso de princesa,
abrigue em seu seio, coisas provincianas, e tenha como vassalos, vacarias,
pocilgas, salgadeiras de couros e granjas em seu centro urbano, ou mesmo
muito proximos. Nao é raro, vermos em plena luz do dia, animais
perambulando pela via publica, estragando os jardins das pracas e pondo
em perigo a vida de pedestres, em virtude do transito de carros.” (MORAIS,
1972, p. 3).

Apesar do exposto pelo jornalista, da necessidade de reeducar a

populagdo para os novos tempos em Sobral, onde ndo mais caberiam: “vacarias,
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pocilgas, salgadeiras de couros e granjas em seu centro urbano, ou mesmo muito
proximos”, no cotidiano desta cidade como observamos na narrativa de Luis Arruda,
no acordo realizado entre ele e seu patrdo para que sua permanéncia fosse
possivel, construiam-se sensibilidades e espacialidades que ultrapassaram as
politicas urbanas, porque como advertiu Corbin (1987, p.10-11): “E inutil pretender
estudar tensbes e confrontos desprezando a diversidade dos modos de
sensibilidade, tao fortemente implicados nesses conflitos.”.

Portanto, se essas campanhas datam da primeira metade da década de
1970, e o gado deste senhor chegou com ele em 1976, permanecendo em campo
livre até o final da década de 1980, podemos concluir que a reeducagéo a populagéo
tinha sua prépria temporalidade, ndo condizente por sua vez, com o desejo daqueles
que como Morais (1972), percebiam que as reformas urbanas precisavam vir em
conjunto com alteragdes nas mentalidades, e dessa maneira, ansiavam por uma

cidade isenta desses velhos usos.

5.5 “Aqui a cidade é muito hospitaleira”

Com efeito, os migrantes nos relataram mais evidéncias de como as
diferentes sensibilidades se imbricavam e construiam seus espagos de
sociabilidade, de trabalho, de sobrevivéncia nessa cidade. E por outro, como essa
urbe renovou-se ndo apenas do ponto de vista do desenvolvimento urbano, contudo,
a partir das percepgdes de quem residia e ainda reside em seus bairros periféricos.

Vejamos Sr. Antonio El6i (2013) que chegou a Sobral em dezembro de
1978, 2%4

— O que o senhor lembra de Sobral Seu Eléi de quando o senhor chegou?

— Era muito diferente do jeito que ta hoje, era muito bom Sobral. Quanto eu
cheguei eu pegava uma lata, 14 onde eu morava e ia buscar agua la pra
cima do alto [...], tinha era um chafariz, eu descia oito hora da noite num
tinha nada pra olhar pra gente! Hoje ndo pode nem sair de casa, cabra quer
matar a pessoa mesmo sem ter nada, nada. Hoje td desse jeito,

antigamente ndo tinha isso! Era melhor essa Sobral! [...] Hoje t& muito
diferente, 1a o Alto do Cristo [bairro], pelo menos agua tem, onde eu morava
antigamente n&o tinha nem casa, era mato! [...]. (ELOI, A., 2013).

29 E| Ol, Antonio Otacilio. Antonio Otacilio El6i. Transcricdo manuscrita, Sobral, out. 2013. Entrevista
concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagéo realizada em audiovisual, editada em DVD-R.



220

Imagem 17 — Antonio El6i — Interior de sua residéncia

Fonte: Arquivo da autora.

Este senhor é casado, nasceu no Sitio Sdo Jodo — Meruoca — Ceara em
1949, portanto, tem 68 anos de idade. Emigrou “para procurar trabalho” porque onde
morava “nao tinha”. Relatou-nos que trabalhou como “lavrador” até o deslocamento
para Sobral em 1978, onde além de “operario” aprendeu a ser “pedreiro e pintor de
parede”. Entretanto, aposentou-se como operario da Fabrica de Cimento a qual
trabalhou por 18 anos. (ELOI, A., 2013).

Ele nos afirmou que depois de aposentado surgindo oportunidade, atende
aos chamados de “conhecidos” para ganhar “um extra” como pintor ou pedreiro. A
primeira conversa que agendamos nao foi possivel porque estava cumprindo um
desses chamados, e a segunda ficou marcada pelas suas maos e roupas com restos
de tinta. (ELOI, A., 2013).

Essa fotografia reflete sua espontaneidade e modéstia. Sempre bem-
humorado e aberto a conversagéo, apesar disto, um tanto introvertido no atinente a
relatar suas lembrangas gravadas. De tal modo, ndo se apresentou como aquele que
tinha algo a dizer aos filhos ou aos jovens, ao contrario, foi mais do tipo que
respondia apenas as indagagdes e com comedimento nas palavras. Talvez, essa
precaugdo se deva a desconfianga nos propositos da pesquisa, questdo que alguns
explicitaram sem ressalvas.

Sr. El6i deslocou-se aos 12 anos de idade do Sitio S&do Jodo onde nasceu
na Serra da Meruoca, porque essa propriedade “foi vendida pelo dono”, situagéo que
provocou o movimento que realizou com seus familiares para o municipio de
Santana do Acarau (vizinho), para morar na “fazenda Capivara” de um “padrinho”.
(ELOI, A., 2013).

E foi nesse “sertdao”, mais precisamente na “fazenda Chocalho”, onde
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conheceu dona Ideuzuite sua esposa,?®® a quem igualmente entrevistamos. Para
este senhor, morar em Sobral foi dificil, mormente no inicio, considerando os
“trabalhos pesados e salarios baixos” que arranjou. No entanto, sente-se realizado
porque conquistou o espago almejando: o emprego na “fabrica” (de cimento),
nomeadamente pelo “salario” que ganhava, o qual ele enfatiza com satisfagéo.
(ELOI, A, 2013).

Em relagdo a cidade vivenciada pelos migrantes, existe como ja
sublinhamos uma retérica que se reproduz e que se opde a cidade noticiada no
Correio da Semana, porque esse senhor também assinala que quando chegou em
1978, o bairro Alto do Cristo “nao tinha nem casa, era mato!”. (ELOI, A., 2013).

Em todas as entrevistas, tomando como parametro de chegada qualquer
década entre 1950 e 1980, os sertanejos atestaram uma Sobral que ndo se
confundia com a atual, para eles era uma nao-cidade, como ja acentuamos. E um
dos pontos destacaveis era o consumo d’agua de chafariz ou diretamente do Rio
Acarad.

A agua era abiscoitada nos chafarizes que configuravam a paisagem de
um conjunto urbano que n&o mais existe, ou chegava diretamente do Rio Acarau nas
diversas cabecas, sobretudo das donas de casa, como veremos.

Contudo, antes de prosseguirmos com essa questdo, gostariamos de
destacar esse ponto que pode ser importante para uma interlocugdo entre os
migrantes, em que pese a afirmacgdo desse senhor: “eu descia oito hora da noite
num tinha nada pra olhar pra gente”. Poderiamos ai tirar o ponto de vista dos
homens migrantes que transitavam pelas ruas e becos desta cidade em contraste
com as tensdes ressalvadas pelas mulheres?

Lembrando que as migrantes anteriormente citadas, ndo refletiram
objetivamente a respeito de uma urbe perigosa no passado, ndo exatamente nesses
termos ou com essas palavras. No entanto, a narrativa de Sr. Eléi traz um contexto
que se objeta as preocupagdes relatadas pelas senhoras, e ainda chega
acompanhado de um saudosismo, ndo do sertdo, mas da cidade que conhecera ao
chegar, porque “Era muito diferente do jeito que ta hoje, era muito bom Sobral”.

N&o podemos esquecer que as recordagdes contemporizam com o

presente vivido, tempo este que reflete por sua vez o oposto do que essa cidade ja

295 ELQ, Idelzuite Silva. Idelzuite Silva El6i. Transcrigdo manuscrita, Sobral, fev. 2014. Entrevista
concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagéo realizada em audiovisual, editada em DVD-R.
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fora para este migrante. Quando ele defende que hoje “ndo pode nem sair de casa,
cabra quer matar a pessoa mesmo sem ter nada” situagdo que nao teria ocorrido no
passado, ao contrario, pois a cidade “era boa”, suas ruas e becos denotavam
confianga, circunstancia que o levava a viver sem assombros, sem sustos, sem
temer perder sua vida para um desconhecido agressor qualquer. (ELOI, A, 2013).

Apesar da afirmacdo deste senhor: “antigamente n&o tinha isso! Era
melhor essa Sobral”, a representagdo pretérita que ele traz & respectivamente
negativa. A cidade ndo é a mesma porque “la o Alto do Cristo pelo menos agua tem”.
Esses aspectos materializam uma urbe que se transformou nos ultimos anos néo
apenas para o conforto dos seus residentes, mas ambiguamente para seu
desconforto.

A cidade se altera e altera a relagdo com seus moradores que passaram a
vé-la de forma diferente, passando a estranha-la. Ndo é mais a Sobral desabitada
que conheceram e que gostavam pela tranquilidade de transitar pelo bairro a
qualquer hora, no entanto, também nao é a mesma dos chafarizes.

Questao semelhante foi certificada por dona Neusa Silva:

Imagem 18 — Dona Neusa Silva — Espago onde acontecem os encontros do grupo
de idosos ao qual participa

Fonte: Arquivo da autora.

— Aqui em Sobral era bom, ndo era com essa violéncia de hoje ndo! Aqui a
gente; éramos pobres, mas era uns pobre, nés era uns pobre sossegado,
sossegado! E hoje a gente tem até mais condicédo de viver assim, que nao
vive com fome e nem pedindo; mas a violéncia é muito grande. A gente vive
trancado, posso nem sair, eu s6 abro a porta quando as menina tdo aqui.
Mas quando néo tdo, eu abri assim pra senhora. Eu ndo gosto de abrir a
porta com medo, a gente tem medo de tudo. Mas aqui, num foi ruim pra nés
nao, foi bom. Aqui a cidade é muito hospitaleira [...]. (SILVA, N., 2013). 29

2% SILVA, Neusa Ripardo da. Neusa Ripardo da Silva. Transcrigdo manuscrita, Sobral, set. 2013.
Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagao realizada em audiovisual, editada
em DVD-R.
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Dona Neusa é essa senhora de aspecto sereno de 79 anos, vilva,
aposentada, que nasceu em Palestina — Serra da Meruoca. Chegou a Sobral em
1951 com apenas 13 anos de idade depois de sua genitora separar-se de seu pai.
As dificuldades enfrentadas pela familia nessa cidade objetivando reconstruir a vida,
assim como as recordagdes das motivagdes da dissensado familiar: “Papai era muito
ruim, agoitava ela!”, marcaram intensamente essa agricultora e sua narrativa.
(SILVA, N., 2013).

Outra circunstancia que assinalou a experiéncia desta migrante foi sua
curta demora nessa urbe depois do deslocamento. Como filha mais velha e diante
da posicao periclitante da familia, sua mae a enviou a Fortaleza para trabalhar como
domeéstica. Ainda muito jovem, sem pratica nesse campo de trabalho, seu cargo
anterior era ajudar na lida doméstica, na colheita de frutos do sitio onde morava de
propriedade de seu avo paterno, além de fazer chapéus e cuidar dos irmaos. Dessa
forma, ela ndo guarda boas lembrancas de Fortaleza, principalmente porque “vivia
trancada”, menos da forma como foi despachada para morar com desconhecidos:

— A maméde me entregou a um homem, pra vocé ver, antigamente tinha
gente honesta! Hoje ndo tem mais, o povo estrangula as menina, mas nesse
tempo tinha! Mamae me entregou ao maquinista, pra ele me entregar a uma

mulher em Fortaleza, como é que eu ia conhecer esta mulher? (SILVA, N.,
2013).

Ficamos imaginando as circunstancias de desconforto absoluto, de temor,
de agonia diante de todo o desconhecimento daquele presente e daquele futuro:
“‘como € que eu ia conhecer esta mulher?” E como seria a viagem com aquele
magquinista e sozinha? Essa deve ter sido outra indagagdo que lhe ocorreu
seguramente dirigida a sua genitora, se pudesse.

Contudo, esses sao estagios superados. Ela cumpriu com sua obrigacdo
de filha ajudando financeiramente como era o objetivo, enquanto economizava para
adquirir sua “casinha” em Sobral onde ficava nas visitas de férias, até retornar
definitivamente para essa urbe. (SILVA, N., 2013).

E, como ndo se tratava de um conto de fadas, ela ndo encontrou um
principe encantado e voltou triunfante em sua carruagem, ou ndo encontrou o
matriménio dos sonhos em Fortaleza para do mesmo modo, retornar casada e feliz.

Nem mesmo ficou neste centro até sua aposentadoria. Nao, dona Neusa regressou
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antes e a exemplo de outros migrantes e até de sua genetriz, na falta de opgéo ante
a impossibilidade de se empregar noutro espago, considerando sua condigédo de
“analfabeta”, questao ressaltada também por ela, decidiu-se por explorar o pequeno
comércio. (SILVA, N., 2013).

Isto porque quando encontrava-se de férias em Sobral, ou entre um
emprego e outro em Fortaleza, para néo “ficar parada”, colocava uma “banca de
café” (ramo de sua mae), de tal modo, concluiu que era melhor trabalhar como
auténoma do que permanecer nessa capital. (SILVA, N., 2013).

Essa senhora conserva uma atitude confiante, de quem aprendeu a
esperar pelo amanha sem desespero. Uma confianga que nos surpreendeu porque
enquanto seus companheiros do grupo de idosos refletiam sobre o convite que
fizemos para participarem da pesquisa, ela aceitou de pronto. Acreditamos que ela
consegue repassar nessa fotografia essa confianga que se tornou prépria de sua
individualidade, bem como certa complacéncia com as situagoes.

No entanto, se Fortaleza tornou-se uma carrasca que empregava garotas
puberes sem aquiescéncia, Sobral ao contrario passou a trajetéria de dona Neusa
como a boa cidade: “aqui, num foi ruim pra nés nao, foi bom. Aqui a cidade & muito
hospitaleira”.

Por que hospitaleira? Talvez porque por algum tempo ela tenha se sentido
hospede, de passagem, de férias em Sobral, e, nesses momentos sentia a liberdade
que lhe era subtraida na capital do Estado. Portanto, nessas passagens ela
construiu sua residéncia, primeiro temporaria, depois permanente. E também em
Sobral casou-se e criou seus filhos, embora estes ndo sejam de seu matriménio.

Acreditamos que seu relato esta em analogia ndo apenas com o presente
de superagdo, mas com o decorrido, com o passado o qual Sobral representa, onde
desfrutava de seu livre-arbitrio furtado em Fortaleza. Logo, sua narrativa esta
medida por parametros do que representaram Fortaleza e Sobral em sua
experiéncia de trabalhadora, de mulher e de migrante.

Voltando as questdes levantadas por Sr. Antbnio EIl6i, consideramos
necessario por em relevo essas diferengcas. Dona Neusa e ele ndo compartilham da
ideia de uma Sobral que castigava seus moradores pobres migrantes, e embora
salientem as contradicdes percebidas no passado, como a falta d’agua e o
desemprego, ndo ressaltaram uma cultura sertaneja que prevalecia sobre a citadina,

e que gerava nostalgia, menos ainda um desejo de retorno. Na afirmacdo deste
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migrante “era muito bom Sobral”, que se conjuga com as impressdes desta senhora:
“Aqui em Sobral era bom”.

Essas narrativas vao descortinando além da cidade, os migrantes, seus
anseios e os combates que enfrentaram antes da migragdo, e apés, como
moradores de Sobral, que, portanto, foram dessemelhantes.

Esses dois senhores demonstraram néo ter lugar no tempo hodierno de
suas vivéncias para saudades do sertdo. Aprenderam que essa cidade é boa, é
hospitaleira, € transigente com seus moradores pobres, apresentando-os
oportunidades negadas em outros lugares.

Essas narrativas se encontram também quando ressaltam o problema da
falta de escolaridade que vivenciaram e que impactou suas experiéncias de
trabalhadores, nas dificuldades encontradas até a seguranca de uma residéncia
propria, na luta para superar o desemprego, neste sentido, pode-se observar uma
geracao de comerciantes varejistas os mais inusitados, questao interessante porque
assinala os caminhos perseguidos, inventados, inventariados, dominados com novos
conhecimentos, diante daquilo que se tornou um ideal de vida: vencer os
obstaculos e enraizar-se em Sobral.

Porque se ndo era possivel uma situagdo tentavam outra, ou tentavam
duas ao mesmo tempo: a fabrica e ser pintor, ou pedreiro; doméstica ou
comerciante, ou os dois, lavadeira de roupas ou agricultora, ou os dois, e assim
sendo, essas formas de estar no campo de luta distanciam ou aproximam suas
impressoes, suas interpretagdes, a satisfacdo maior ou menor depois que tudo
passou.

A transformagdo que o deslocamento trouxe a vida desses agricultores,
porque mesmo que no inicio tenha sido muito dificil, como todos sublinharam, o
deslocamento para Sobral é reconhecido sendo como opgdo, que na posigdo de
dona Neusa ndo foi, mas como necessaria e importante para superarem problemas
que os forcaram a esse movimento sem retorno. E para atingirem as conquistas
materiais que aos poucos chegaram as suas vidas, a ascensado social almejada,
como o emprego na “fabrica” ressaltado por Antonio Eléi.

Desse modo, percebemos que ndo ha conformidade no ato de emigrar, e
por isto, ndo ha conformidade na interpretagdo. Nem ha linearidade nos ensaios ou
nas tentativas de exceder as dificuldades da luta diaria. A cidade de Sobral e o

sertdo sao representados conforme as expectativas e as experiéncias mais e menos
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marcantes num ou noutro lugar, e se somam as vivéncias de outros lugares onde
também alguns tentaram morar, como notamos. Oportunidade em que confrontaram
suas expectativas a realidade, ndo dando certo, regressaram e permaneceram
tentando em Sobral, pelejando e conjurando o tempo: “[...] e foi essa luta toda viu?
[...] Levando, levando, até que o tempo passou né? E nés tamo aqui”, como concluiu

dona Mariana Sousa (2014).

5.6 “Nada disso a gente tinha na casa da gente”

Retornando a cidade que se transformou com o passar dos anos
alterando as expectativas dos migrantes, vamos refletir como as alteragdes urbanas
reverberaram nas suas vivéncias, como foram percebidas e o que lhes chegou como
emblema dessas alteragoes.

Vejamos a narrativa de dona Nésia Félix:

Imagem 19 — Dong Nési

Fonte: Arquivo da autora

— Nesse tempo, ha quarenta anos atras a gente num tinha agua na torneira,
pegava em chafariz né? Aqui nesse bairro eu me lembro tinha dois chafariz,
[...] nem toda casa tinha agua nas torneiras, o pessoal tudo pobre, como é
que ia botar dgua né? Entdo a gente pegava agua de chafariz, quando nao
tinha no chafariz, ou a fila de lata tava enorme né? Aquelas lata, aqueles
balde, a gente ia pro Rio [Acarau], buscar agua na cabega, é, nés lavava
roupa no Rio! [..]. Hoje ninguém pode mais fazer o que nos fazia
antigamente né? [...] Quando eu cheguei aqui em Sobral, a gente lavava
roupa no Rio, podia passar a manhé todinha no rio lavando roupa, a tarde
vocé ainda ia, se faltasse agua nos pote, nesse tempo era pote, [...] cansei
de botar 7 caminhos d’agua daqui pros [explica] que chamavam-se os
Torrdes. [...] Se juntava duas trés donas de casa e ia lavar roupa no rio [...].
Ea gente ja teve muita dificuldade de tudo, muita, muita mesmo! Falta de
agua nas torneira, falta de comida em casa, e tudo isso a gente tinha que
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trabalhar forte, pra da conta, pois é [...]. (FELIX, 2014). 27

Essa senhora tem 69 anos de idade, é viuva e aposentada. De espirito
facil e gentil, do tipo que aprendeu a enganar os problemas sorrindo e fazendo
gracejos sem se deixar abater, sente-se agradecida por suas conquistas materiais
principalmente por ser resultado de sua disposi¢éo para “aprender e trabalhar”. Entre
outras atividades, aprendeu a costurar e “costurando pra fora” levou boa parte de
sua existéncia. (FELIX, 2014).

No entanto, quando as costuras diminuiram ao ponto de ndo ser mais
possivel continuar, porque “as pessoas ndo mandam mais fazer roupa como antes”,
ela decidiu com sua companheira de jornada e Unica filha, que “estava na hora de
mudar”, e ambas langaram-se como cabeleireiras. A filha apenas nas horas de folga
porque assume a fungdo de assistente de enfermagem na Santa Casa de
Misericordia de Sobral, outra grande empregadora da cidade. Dessa forma, elas

mantém o “saldo” em casa intercalando, além disto, com a confecc¢ao de “redes sol a
sol”, um tipo de artesanato muito bonito e bem vendido na regigo. (FELIX, 2014).

Ela recebeu-nos em sua residéncia no bairro onde reside desde que
chegou (Santa Casa), ainda que ndo na mesma casa, porque no inicio foi como
“convidada de uma senhora conhecida”, ajuda-la nas tarefas domésticas. Muito
articulada, essa senhora relatou seus deslocamentos para outros Estados, porque
seu “esposo era chefe de obras”. Em uma das vezes para Minas Gerais (onde
morou em varias cidades), momentos que recorda com nostalgia porque se
dependesse de seu desejo, teria permanecido neste Estado. (FELIX, 2014).

A proposito de morar em Sobral, ressaltou uma questdo que se tornou
lugar-comum entre os entrevistados, comparar as dificuldades existentes no
passado no concernente ao consumo d’agua, com o presente. Porque quando se
tratou de recordar das dificuldades enfrentadas nessa cidade, destacou o consumo
d’agua, fosse para beber, fosse para o dispéndio geral da casa que provinha ou de
chafarizes, ou diretamente do Rio Acarad. No que se refere ao consumo de agua
diretamente desse reservatério natural, a facilidade com que as donas de casa
compareciam diariamente ao Acarau mesmo a tarde, pode ser explicada pela

distancia ou proximidade que moravam dele.

297 FELIX, Benedita Nésia Magalhaes. Benedita Nésia Magalhdes Félix. Transcrigdo manuscrita,
Sobral, set. 2014. Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravagéo realizada em
audiovisual, editada em DVD-R.
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O Bairro da Santa Casa onde reside essa senhora, a exemplo de outros
bairros como Pedrinhas e Tamarindo onde residiram Mariana Sousa, Zenite Soares
e Jodo Emilio Vasconcelos, localiza-se as margens deste Rio. Contudo, os relatos
do uso desse manancial correspondem a outros bairros como o Junco, o qual fica
bem afastado. Isto porque as lavadeiras de roupas igualmente utilizavam-se de suas
aguas para seu trabalho, e neste caso, independia da distancia. E o consumo d’agua
para a maior parte da populagdo como ja assinalamos, provinha diretamente dele
em boa parte do periodo estudado. Por conseguinte, a necessidade impelia as
senhoras a cumprirem suas tarefas no Rio Acarau, independentemente da distancia.

A fotografia abaixo evidencia como a populagdo que residia as margens
do Acarau convivia com este rio de forma imperativa. Neste caso, quem residia no
bairro Dom Expedito, atravessava-o de canoa se precisasse dirigir-se ao lado
esquerdo de seu curso, diregao ao centro da cidade. E no movimento inverso, quem
precisasse dirigir-se a esse bairro, precisava necessariamente fazer o mesmo,
notadamente na temporada chuvosa quando o rio ficava impossibilitado de ser

transposto de outra forma.

Imagem 20 — Canoeiros “atravessando” de uma margem a outra do Rio Acarau

,..
*

*
s

Fonte: Arquivo do jornal Correio da Semana.

Por muitas décadas, os canoeiros perseveraram na praia desse
reservatorio, explorando esse servico sem perda de continuidade, compondo uma
paisagem ainda existente. Contudo, menos habitual, sem que possamos refletir
sobre o quanto essa situagdo se modificou, se considerarmos que o servico de

transporte coletivo da cidade € muito precario, ndo abrangendo todos os bairros
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inclusive, ndo compreende o bairro dom Expedito de onde os canoeiros partem ou
aportam.

As pessoas que ndo possuem transporte impetram possibilidades
diversas, e € por este motivo que as canoas, ainda podem ser vistas a disposi¢ao de
quem precisar cruzar o rio, especialmente se ele estiver recebendo agua.

Nao obstante, podemos ser indagados: mas por que essa fotografia e
essa questdo se o tema era lata d’agua na cabega, fila nos chafarizes e a corrida
das senhoras ao Rio Acaral? E verdade, essa imagem ndo traz indicios dessas
atividades, ndo corrobora com o que dona Nésia nos trouxe de sua experiéncia.
Também é verdade que ndo conseguimos fotografias que evidenciassem essas
atividades, o que nado quer dizer que nao existam.

Com excecdo da imagem que trouxemos acima que apresenta uma
senhora com uma trouxa na cabega que indica estar indo, ou regressando de
alguma limpeza de roupa, ndo conseguimos um retrato desse cotidiano das donas
de casa, excedendo suas proprias narrativas.

Algumas entrevistadas rememoraram as filas nos chafarizes e a falta
d’agua, impelindo as entrevistadas a buscarem alternativas nas cacimbas, lagoas ou
barragens que compunham a paisagem da cidade no periodo estudado. Assim como
rememoraram como acontecia a higienizagdo das roupas, e até de seus corpos e os
de seus filhos no rio. Neste sentido, a foto que trouxemos acima apenas reverbera a
relevancia desse patriménio natural no dia a dia dos moradores da cidade. 2%

Importante salientar, no entanto que, a politica de distribuicdo de agua na
cidade modificou-se paulatinamente alterando os habitos dessa populagéo, incluindo
o desejo e a luta por inclusdo social. Quanto ao Rio Acaral, a poluicdo e
assoreamento consumem-no de forma impiedosa, a exemplo de outros reservatorios
naturais brasileiros, o que pode ser notado sem muito esforgo em fotografias como a
que trouxemos abaixo, assim como a urbanizagdo avangou para dentro do leito,

questao que nao cabe analisar aqui.

2% Diz o hino que celebrou os 130 anos da cidade em 1971: “Nasceu Sobral entre sobreiros
verdejantes @ margem esquerda do lendario Acarau [...] no farfalhar das carnaubeiras que te
rodeiam, ouve-se a voz do Acaral a murmurar [...].”. (GONDIM, 1971, p.1).
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Imagem 21 — Leito do Rio Acarau — Sobral, jul. 2016

Fonte: Correio da Semana.

A finalidade desta fotografia foi registrar uma operagdo policial que pode
ser observada a partir do meio da ponte, portanto, sua captura ndo objetivou exibir o
leito do rio. No entanto, através dela é possivel vislumbrarmos além do leito do
Acarau, parte da margem esquerda da cidade, quando d& para perceber o centro
novo se sobrepondo ao centro velho.

Importante neste sentido que, essa imagem apresenta indicativos de que
a populagéo aprendeu a utilizar-se do rio, mas nao aprendeu a cuidar dele, menos
ainda os gestores publicos e privados da cidade. E um rio que outrora servira ao
cotidiano de seus moradores independentemente da camada social, assim como ao
trabalho das lavadeiras de roupas, e, portanto, a economia doméstica, do mesmo
modo, ao lazer dessa populagdo, isso para falar apenas do periodo ao qual nos
referimos, presentemente encontra-se nessa situagao.

Embora algumas tentativas de revitalizagdo e conscientizacdo pudessem
ser acentuadas, ndo vamos adentrar nesta questdo. Nao esquecendo que o Acarau

ndo é um rio perene, é considerado inclusive “o segundo maior rio seco do Mundo”.
299

299 « ] o rio Acaral, possuindo uma extensdo de 315 Km, [..] Ocupa uma area da ordem de

14.423,00 Km2, que corresponde a 10% do territério cearense. A bacia do Acarau drena 28 (vinte
e oito) municipios, 10 integralmente: Cariré, Catunda, Forquilha, Graga, Groairas, Hidrolandia,
Massapé, Pacuja, Pires Ferreira, Reriutaba e Varjota e os demais, parcialmente, Acarau
(27,85%), Alcantara (19,48%), Bela Cruz (23,73%), Cruz (13,11%), Ibiapina (2,10%), Ipu (90,91%),
Ipueiras (31,04%), Marco(48,32%), Meruoca (83,84%), Monsenhor Tabosa (13,80%), Morrinhos
(53,00%), Mucambo (71,38%), Nova Russas (92,40%), Santa Quitéria (96,84%), Santana do
Acaral (69,71%), Sobral (45,01%) e Tamboril (35,19%).” ASSEMBLEIA LEGISLATIVA DO
ESTADO DO CEARA. Conselho de altos Estudos e Assuntos Estratégicos (org.). Pacto das
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E a cidade dos casarbes que se insinuava a margem do rio, como nos
indica o retrato anterior, ficou para traz da cidade nova, que sem tradicdo a
preservar, passou-lhe a frente. Uma mudanca que pode ser atestada nas noticias do
jornal Correio da Semana como no artigo de Lira (1980, p. 2): “A Nova Sobral de
1980",3% porque parte de um dos bairros citados, o Tamarindo, aparece na
fotografia acima, e a rodoviaria, um dos monumentos celebrados por este autor,
igualmente surge no panorama a esquerda: sendo o primeiro edificio de um
pavimento com telhado marrom.

Precisamos ressaltar desse modo que, a vitalidade e utilidade do Acarau
agora residem nas recordagdes de seus moradores antigos, em destaque aqueles
que entrevistamos, os quais se serviram deste rio sem preocupacao de futuro. Assim
como podem ser notadas na memoria escrita do jornal Correio da Semana,

evidenciadas, portanto, nesta crénica:

Um dos grandes problemas da cidade de Sobral, e o mais importante dentre
todos, é, sem duvida nenhuma, o da agua. [...] o Dr. Lister Ibiapina Parente,
[...]. Instalou [...] ali @ margem de ca do rio, no prolongamento da rua Cel.
José Sabdia, logo atras do armazém da firma Peri Frota, um servico de
agua potavel, higiénico, limpo, perfeito. Sdo duas tomadas dagua que
fornecem 80.000 mil litros do precioso liquido por hora, retirado de um pogo
profundo, cavado no leito do rio. Ali poder-se-iam abastecer todas as
carrogas que fornecem &agua a cidade, e nés, os consumidores, iriamos
tomar a preciosa linfa sem receio de que a mesma viesse contaminada [...].
No verdo, os aguadeiros tiram o liquido de cacimbas abertas no rio, a
superficie da terra, e onde muita gente toma banho altas horas da noite e as
primeiras da madrugada. Nestas cacimbas levam-se animais e os préprios
jumentos e burros, que transportam a agua, ali depositam os seus dejetos.
A maioria da populagéo bebe agua do rio [...]. (RAMOS, 1950, p.4).

Este registro jornalistico de 1950 é emblematico da época em que a
populagao utilizava-se desse servigco de distribuicdo das aguas do Acarau, ou seja,
de agua retirada de “cacimbas abertas no rio, a superficie da terra” conduzida em

“carrogas” e puxadas por “‘jumentos e burros”, que desta maneira, chegava as

Aguas: aspectos Gerais. In: Caderno Regional da Bacia do Acarad, v. 1. Fortaleza-CE., 2009, p.

17. Disponivel em:
<file:///C:/Users/Usu%C3%A1rio/Downloads/Bacia%20do%20Acara%C3%BA.pdf>. Acesso em:
ago. 2016.

300 “Trgs arrojadas iniciativas transformaram por completo a parte urbana de Sobral [...]. A primeira foi
a construcdo da Estagdo Rodoviaria no Bairro Tamarindo. [...]. Contra todos os prognésticos o
terminal rodoviario foi edificado num bairro alagadico, onde vivia o submundo do meretricio.
Desaparecendo este grande desafio para a prefeitura de Sobral, imediatamente toda a area é
saneada. Ruas asfaltadas ddo amplo acesso a Rodoviaria. Belas residéncias, Estabelecimentos
Comerciais, Apartamentos sdo construidos em tempo record onde outrora era uma regido
condenada pela Saude Publica [...].” (LIRA, 1980, p. 2).
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residéncias sem os cuidados sanitarios necessarios. Periodo em que os chafarizes
citados pelos migrantes ainda ndo faziam parte do cenario da cidade, quando a
“maioria da populagdo” como assinala o autor, servia-se diretamente do rio para as
mais diversas necessidades.

Corrobora com esse contexto passado, a obra “Luzia-Homem” — quando
Olimpio (2003) traz indicios de que o modo como a populagdo de Sobral se
apropriava das aguas do Acarau nas décadas de 1950 e 1960 em Sobral, era um
aprendizado de data mais remota e ndo mudara da segunda metade do século XIX a
primeira metade do século XX — a ndo ser pela introdugdo talvez, das carrogas
transportadoras de agua. Vejamos como esse escritor apresenta essa situagao:
“Uma vez, estando ela a banhar-se, depois de cheio o grande pote, na cacimba
aberta no leito de areia do rio, em sitio distante dos caminhos e aguadas mais
frequientadas [...]” (OLIMPIO, 2003, p. 27).

Esta cena teria ocorrido em 1878, durante o verdo, periodo que
normalmente ndo chove no sertdo cearense. E é interessante perceber ainda que,
no decorrer de uma seca que persistia ja ha dois anos, ainda assim, o rio supria as
necessidades da populagédo local e “retirante”. O que nos deixa pistas de que, quem
chegava em Sobral pelos idos dos anos de 1950 e 1960, deparava-se com esses
costumes de longas datas. 31

Assim sendo, lavar roupa, tomar banho, tomar agua, dar de beber aos
animais da familia, poluir o rio enquanto se servia de suas aguas era parte da rotina
da populagéo, independentemente de sua origem.

Contudo, levou-nos a concluir que, esses usos facilitaram a estabilidade
daqueles que se deslocaram tendo como objetivo morar nas adjacéncias do Acarad,
ou de outros reservatérios d’agua que, como ja exemplificamos, compunha a
paisagem urbana dessa cidade. Sem contar a contribuicdo a economia domeéstica.
Sr. Luis Arruda como exemplo, chegou a década de 1970 e conseguiu manter seu
curral de gado por anos a fio, sem que fosse importunado pela gestdo municipal, em
uma area que utilizou como pasto livre, inclusive, por ser circundada por duas

lagoas.

301 “A cacimba transbordava. Os potes estavam cheios. Luzia torcia em rodilha um trapo de antiga
toalha, para equilibrar o seu sobre a cabega, esperando que Terezinha Ilhe restituisse a cuia com
que se banhava.” (OLIMPIO, 2003, p. 29).
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Logo, serve para percebermos como a cultura sobralense pelo menos
nesse quesito, aproximava-se da cultura camponesa, levando-nos a reiterar que o
deslocamento para essa cidade em épocas que nao demandava excepcional
alteragdo no que se refere a esses usos, contribuiu com a permanéncia dos
entrevistados que planejaram morar como vizinhos de seus reservatérios d’agua.

Por outro lado, esforgos no sentido de resolver os problemas reclamados
pelo jornalista acima, e ressalvados nas narrativas dos inquiridos, no que pese ao
consumo d’agua, procrastinaram mas chegaram a perspectiva da cidade que se
modernizava nos idos de 1970: “Agua — a Fundagdo Sesp 6rgdo subordinado ao
Ministério da Saude, acaba de concluir a monumental obra do Novo Sistema de
Abastecimento de Agua de Sobral, considerado o mais moderno do Nordeste [...]".
(SOARES, 1971, p. 4). 302

N&o podemos dizer seguramente que, o projeto conseguiria atender a
populagdo moradora do distrito Sobral (ou seja, da sede), caso esta populagdo
solicitasse o servigo, que na década de 1970 totalizava 58.214 residentes (IBGE,
1973, p. 496).

E interessante perceber a titulo mesmo ilustrativo porque ndo vamos
analisar os fatores que fizeram crescer esta populagdo, todavia, que o contingente
urbano residente na sede do municipio de Sobral de 1950 a 1970 mais que dobrou,
porque em 1950 perfez 22.328 individuos e em 1970 conforme Tabela abaixo
completou 58.214, ainda que, no total geral o crescimento ndo seja tdo grande,

porquanto de 70.011 passou para 102.197 residentes.

Tabela 4 — Populacéo Residente Segundo o Municipio e a Situagéo de Domicilio

Sobral Total Urbano Rural

Populagdo da Sede do Municipio Sobral 58.214 51.835 6.379
Populagédo dos Distritos 43.983 8.375 35.608
Total Geral 102.197 60.210 41.987

Fonte IBGE Ceara 1970 — Organizado pela autora

Ao passo que, a populagdo dos distritos de certa forma esteve em
movimento contrario, isto se nos ativermos apenas a estes numeros, pois em 1950

perfez 41.683 e em 1970 43.983 moradores. Embora este total grosso modo,

302 “ ] com capacidade de fornecer 3 milhdes e 600 mil litros de agua com tratamento. A adutora de
agua bruta tem 19 quildmetros em tubos de ferro fundido, compreendendo o trajeto do Distrito de
Jaibaras a Sobral [...] modernamente instalada no Bairro do Sumaré [...]. (SOARES, J., 1971, p. 4).
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represente ganho, no entanto, esta populagdo pode ser considerada estagnada se
comparada ao contingente urbano, o qual mais que duplicou.

No respectivo a matéria do Semanario, essa alteragao no servigo de agua
da cidade paulatinamente deixou de ser promessa, e chegou a periferia, embora ndo
de forma satisfatéria como nos relataram os migrantes, sobretudo pelo custo da
instalacdo da agua potavel diretamente nas residéncias. De tal modo, suas
narrativas descortinaram a cidade ndo difundida, bem conhecida deles, erguida por
eles, mas sem a infraestrutura do centro da cidade.

Ao tempo em que, seus relatos trouxeram vestigios do quanto esta
infraestrutura chegava onerosa, como recorda dona Nésia Félix, acima mencionada:
“nem toda casa tinha agua nas torneiras o pessoal tudo pobre, como é que ia botar
agua né?”. Portanto, essa modernizagao do sistema de abastecimento de agua néo
estava ao alcance de todos os moradores da cidade, ndo exatamente porque néo
pudesse se estender a todas as residéncias da cidade, mas por estes ndo estarem
em condig¢des de financia-lo.

Retomando aos migrantes, e as maneiras como vivenciaram esse
contexto de alteragbes nos paradigmas urbanos da cidade, que crescia e irrompia
com novos parametros, com novos cédigos de conduta as relagdes cotidianas, os
quais sugeriam por sua vez, novos desejos e novas sensibilidades. Nesta
perspectiva, trouxemos novamente a contribuicdo de Maria das Gragas da Silva que
nos apresenta sua interpretacdo dessas coisas todas, sobretudo, sua experiéncia

em relagéo a vida organica da cidade:

— Muitas vezes eu digo assim: eu sou feliz, por viver, mesmo doente,
mesmo sacrificada, e mesmo um pouco sofrida com o marido, eu num tenho
um marido que faz muito os meus gosto, e eu digo bastante, minha irméa se
queixa muito da vida, deixa de se queixar, ‘mas porque num ¢é tu!’ Nao, ndo
é por isso ndo, hoje noés temo tudo nas nossas méaos, por que cé ta
chorando a toa? A gente tem um telefone! Quer um remédio? A farmacia
vem deixar, né? Quer tomar um banho? Tem um banheiro que a gente num
tinha n&o! Fazia o servigo era, no vaso e ia rebolar na beira da linha, e a
gente tem tudo isso ai hoje né? [...] Mesmo quando a gente chegou a ter
agua aqui dentro de casa que podia lavar um paninho, a torneira era la
[aponta a entrada da casa], a primeira torneira que foi botada era sé na
frente, eu trabalhando |4 né, no comércio, como eu tava |4 na Praga da
Meruoca, o meu compadre que trabalhava no SAAE, [...] meu compadre
amigo do Silvio, trabalhando & no SAAE, eu louca pra botar 4gua na minha
casa e num tinha condi¢do ainda, ndo dava pra botar né, ai ele disse assim:
‘comadre, vamo fazer o seguinte, vamo falar com o Silvio pra vocé pagar a
sua agua junto, quando o papel vier, vocé pagar aquela quantiazinha sera
que vai dar certo?’ [...] Ai eu disse assim, vai dar, da sim compadre, vai da
certo! ‘Mas comadre ele s6 pode botar uma torneirinha la na entrada!’ Ai eu
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concordei, ficasse feliz, quando chegamos ao ponto de ter uma torneirinha
na nossa sala, 1& pertim da primeira porta, foi dessa forma! Que’ra o valor
mais curto né? [...] Ai quando tinha essa agua que a gente podia lavar um
paninho, tinha que ser de cocora né? Num tinha uma pia dentro de casa,
num tinha uma lavanderia, num tinha nada disso! E hoje por que chorar?
Por que se reclamar, a gente tem a lavanderia, tem banheiro, tem o
chuveiro né? E pra que tanto choro por a vida que nos leva ja de idade? [...]
A gente tem que agradecer a Deus, eu acho [...]. (SILVA, M., 2014).

Portanto, essa senhora relembra que mesmo quando o Servigo Autdnomo
de Agua e Esgoto de Sobral (SAAE) instalara 4gua em sua residéncia, considerando
todas as circunstancias dispendiosas e constrangedoras da lida diaria com a falta
d’agua, ainda foi intermediado pelo compadre funcionario e amigo, que encaminhou
uma situacdo de certa forma privilegiada, utilizada como estratégia para que as
ligacdes de agua pudessem ser realizadas de forma a dar condigbes orcamentarias
aqueles que, como ela, ndo dispunham de recursos para este conforto doméstico.

Por conseguinte, como recorda Gracinha, tratava-se apenas de uma
torneira que s6 chegava até a sala mais proxima da rua, objetivando reduzir os
custos de uma instalagdo que saia onerosa de todo modo, pois: “quando tinha essa
agua que a gente podia lavar um paninho, tinha que ser de cocora né?”.

O que deixa dito que, nem sempre a agua chegava as torneiras e sua
instalagdo era desconfortavel por estar a altura do custo menor, como ja salientado.
Logo, seguia o padréo ja conhecido nas filas dos chafarizes, porque a populagéo
residente nos bairros distantes que contratava o servico do SAAE, tendo como
referéncia esta senhora, ndo dispunha dele todo o tempo que precisava. Todavia,
quando havia agua nas torneiras evitava a viagem ao Rio Acarau para lavar apenas
algum “paninho”, porque a limpeza da roupa como ja acentuado, acontecia neste
reservatorio.

E uma leitura possivel dessa narrativa, porque certamente que a ida ao rio
também era prazerosa como ressaltaram dona Nésia Félix e dona Rosa Soares, ndo
se tratava apenas de trabalho doméstico. A ida e a estadia na praia do Acarau
representavam também espacos de sociabilidade, momento em que as donas de
casa ou as trabalhadoras dividiam suas intimidades, suas rotinas. E além da agua e
da limpeza das roupas, tomavam banho, situagcdo em que extravasavam em
comparagdo com os chafarizes, ou com a agua regrada nos potes na intimidade

doméstica, transportada nas cabegas.
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N&o obstante, uma vez que ja existia esse servigo publico na cidade, da
agua ser assentada a disposi¢ao dos diferentes domicilios, este passou a ser objeto
de desejo e de consumo, e na avaliagdo de Gracinha, era necessario sacrificar-se
para usufruir dessa possibilidade por precaria que fosse, pelos beneficios que trazia.

Entretanto, essa senhora também sublinhou outras dificuldades do dia a
dia, da condigéo de risco em que vivera, conduzindo-nos de volta a questao anterior
de seu relato, dos motivos do viver infeliz em Sobral, porque a exposi¢do a que se
submetiam os moradores pobres da periferia ficava nos limites do suportavel,
socialmente falando.

Acreditamos que fazer “o servigo no vaso e rebolar na beira da linha” ndo
significava o mesmo no espago camponés, onde este tipo de circunstancia nao
entrava em confronto com outras temporalidades e espacialidades, como acontecia
na cidade de Sobral.

Lembremos da parte que ela explica como as “amigas” de infancia que
nasciam e cresciam juntas se agrupavam na limpeza da roupa, na limpeza dos
legumes, ndo deveriam se reunir nas horas sugeridas na questdo, no entanto, &
plausivel pensar que, esse tipo de situagdo ndo causasse constrangimento como
causava na cidade, considerando mesmo a forma como a cidade especialmente no
seu entorno se organizava, ou seja, com residéncias exiguas que dividiam paredes e
quintais indiferentes a normatizacdes de interesse privado, e mesmo publico.

Considerando também que, mesmo na cidade poderia haver
compartilhamento das necessidades cotidianas de modo mais profundo, todavia,
exigia tempo para que se construissem relacionamentos reciprocos entre vizinhos,
como essa senhora tentou explicar no que correspondia a sua irma doente.

“Na beira da linha” a que se refere Gracinha, é referéncia de um lugar de
uso comum que se situa ha algumas dezenas de metros de sua residéncia, contudo,
comparativamente proximo, o que incluia pensar nessa via como travessia de
pessoas desconhecidas e de veiculos cotidianamente, e possivelmente o dia inteiro.

Porque para dirigir-se ao Rio Acarau ou a bairros ja existentes a época
como Sumaré e Tubiba, para alguns distritos, ou até aos municipios situados na
Serra da Ibiapaba dependendo da posi¢cdo de partida, precisava-se atravessar a
linha referida. De forma voluntaria como opc¢éo de itinerario, ou involuntariamente,
portanto, havia um transito inevitavel, somando-se ao trem que realizava horarios em

alguns dias da semana conduzindo passageiros a Fortaleza e a outras localidades.
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Gracinha hoje é feliz pelo que nos levou a acreditar, ao analisar as
conquistas tangiveis citadas nesta sequéncia de sua narrativa, as comodidades
domésticas que atualmente estdo a sua disposicéo, e ainda que, lhe falte saude,
mais atengdo de seu cdnjuge e mais compreensdo de sua irma, chegou a velhice
satisfeita, grata pelos combates vencidos.

Por outro lado, essas possibilidades evidenciam as alteragbes na vida
organica da cidade, a partir da atualizagdo dos servigos ligados ao saneamento
publico como o fornecimento de agua, o esgotamento sanitario, a coleta de lixo, e o
disciplinamento das ruas que chegou com a pavimentag&o, questdes reclamadas em
plena década de 1980 quando segundo Barroso (1983) em artigo no Correio da
Semana, tratava-se de um problema até entdo deixado para segundo plano pelas
administragdes municipais. 393

A atualizagdo e extensdo do saneamento de agua e esgoto foram
prolongadas por décadas até chegar a residéncia de Gracinha, para que na
atualidade ela relembre sem pesar daquelas circunstancias. No entanto, isso néo
impediu que algumas areas, passando primeiramente por ruas centrais da cidade e
por alguns bairros como o Junco, recebessem esses servigos de forma privilegiada,
questdo que podemos acompanhar também pelo Semanario (LIRA, 1980, p. 2).

Situacéo facil de perceber dando uma olhada na cidade como um grande
arquivo de gestdes publicas sobrepostas. Salta a vista as zonas que mereceram
mais atengdo e que tomaram formas urbanas privilegiadas entre 1960 e 1980,
indicando como evidéncia as placas das inauguragcdes que rememoram oS

processos realizados pelas varias administragdes.

[...] Outra decisiva iniciativa que determinou o nascimento de uma ‘Nova
Sobral’ foi a Construgdo do ‘Complexo Prefeitura, Mercado Publico e
Avenida do Contorno’. [...]. A Nova Prefeitura, orgulhosamente plantada
onde outrora era uma parte da lagoa do Junco criou condigdes para a
abertura de novas ruas, levou a Prefeitura a sanear grande parte do Bairro,
a estender o servico de agua e esgoto até a Escola de 1° Grau Jarbas
Passarinho, a eletrificar toda a area fazendo, assim, nascer uma nova
cidade. Em pouco tempo residéncias luxuosas apareceram, bares,

803 “[..] Mas é certo que Sobral ndo pode esperar mais pela solugdo do seu magno problema,
embora saiba o seu povo que as obras dos seus esgotos sanitarios demandam muitos anos para
sua conclusdo, mesmo que preservados do perigo de descontinuidade administrativa.” Antes, ele
salienta: ‘Refiro-me as obras dos esgotos sanitarios de Sobral, cada vez mais reclamadas, sem
que um Prefeito tome a si o0 empenho de mandar atualizar o projeto dessa urgente obra de seu
saneamento basico. ”. (BARROSO, 1983, p. 2).
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restaurantes surgiram ocasionando um fluxo de veiculos sem precedentes.
[...]. (LIRA, 1980, p. 2).

Sem querer naturalizar a questdo, é importante perceber que, praticas
politicas que privilegiaram espacos urbanos em prejuizo de outros, fizeram parte das
reformas urbanas que atingiram as principais cidades do Brasil no decorrer do
século XX, em diferentes periodos — embora algumas tenham sido recomendadas ja
no século XIX — como atestou Rolnik (1999).

Além de zoneamentos urbanos, e em Sobral ndo foi diferente como
percebemos no excerto do artigo acima, da criagdo ou recriagdo de bairros, o que
pode ser observado de comum em todas essas praticas administrativas é a
“segregacdo tanto social quanto espacial’, como adverte Caldeira (2000, p. 211),
assim como uma tentativa de “controle sobre o cotidiano” dos moradores pobres,
posicao politica que, para Resende (1996, p. 23) fez parte das caracteristicas “das
modernizagdes nas cidades”.304

Independentemente dos interesses publicos e privados na produgédo do
espago urbano, importa lembrar o que parece 6bvio, essas producdes alteraram as
sensibilidades, e praticas antes nem pensadas foram incorporadas ao cotidiano dos
moradores, como os locais de cuidar do corpo e da roupa. Portanto, o que contribuiu
para que muitos dos camponeses se deslocassem a Sobral como o Rio Acarad,
ficava no passado. Agora ter agua encanada, “luz elétrica” — questdo que Gracinha
ndo abordou, mas sua irma Maria da Conceigdo Aguiar sim, quando rememorou
que: “por muito tempo a gente ndo podia sair de casa a noite”, “s6 se levasse uma
“lamparina”.

Usufruir dos servigos oferecidos, mesmo que fossem dispendiosos,
mesmo que fossem precarios, incluiu-se como desejo de presente e de futuro,
colaborando para que a infelicidade ressaltada na chegada e nos primeiros anos em
Sobral, mormente nos momentos mais dificeis de adaptagao, passasse ao tempo do
esquecimento.

Por ultimo, gostariamos de trazer a transformagéo da cidade por outro

viés cultural, o recordado e defendido com nostalgia por dona Zenite Soares:

304 Para uma atualizagdo do tema em relagdo a Sobral: ASSIS, Lenilton Francisco. Especulagéo
Imobiliaria e segregacdo socioespacial na Cidade de Sobral. In: HOLANDA, Virginia C. C. de;
AMORA, Zenilde B. (Org.). Leituras Saberes sobre o Urbano: cidades do Ceara e Mossor6 no Rio
Grande do Norte. Fortaleza: Expressao Grafica Editora, 2010, p. 165-187.



239

— Aqui em Sobral tinha tanto doido no meio da rua! Tinha as trés Motoras,
tinha as Mutambas, tinha as Formigas, na Rua do Patu tinha a Piranha e o
Coro, tinha o Bola Sete, tinha o Sete Bandas, [...] € hoje ninguém vé mais
isso, hoje se acabaram tudim [...], tinha as Palmeiras! As Palmeiras também
eram da Rua do Patu, hoje ndo tém mais! E os apelidos? Acabou-se tudo!
Eu tenho uma lista cheia de apelidos [...]. A tradigdo de Sobral, pra que
coisa mais bonita que as nossas quadrilhas? Hoje, uma arremessa de
quadrilha num é nunca as nossas quadrilhas, nunca! A festa do Cristo
Redentor que tinha todos os anos, la em cima, nunca mais houve [...]
ninguém sabe nem o que é! Aqui tinha uma procisséo [...] saia daqui da
Igreja do Coragéo de Jesus para o Cemitério la [vizinho] da minha casa,
saia de madrugada, quatro horas da madrugada, quando passava em frente
a minha casa quase cinco horas, ai eu corria ia cantar, [...] todo mundo com
o tergo: “Santa Mae de Deus, mée do Salvador” [entoa a voz] aqueles que
estavam dentro de casa se levantavam depressa, corriam pra acompanhar
a procissdo! Eu acompanhei muito essa procissdo! Foi logo quando eu
casei, eu corria mais o Fransquim [esposo], depois monsenhor Domingos
morreu, acabou-se essa procissédo, eu acho que tem pai que nem sabe se
existia [...]. Aqui também tinha o sino do rico e do pobre! O do rico era
“‘DAM, DAM, DAM” [aumenta a voz e interpreta com voz grave], a gente
sabia que’ra o rico, e o do pobre [reduz a voz: “tem, tem, tem, tem” em tom
agudo], ai todo mundo dizia: morreu um rico, morreu um pobre! Acabou-se
isso! Tinha muito negro, aqui tinha, tinha o clube do negro e o clube do
branco! O Artista era dos brancos pobres, pobre assim, médio! Os Vinte, o
Ideal e o Iracema eram dos negros, pois é! (Soares, Z., 2014).

Dona Zenite presenteou-nos com este relato revelador, as idiossincrasias
das praticas sociais e culturais da cidade de Sobral em tempos idos. Deste modo,
trouxe-nos parte da memoria imaterial desconhecida como ela acredita: “que tem pai
que nem sabe”. Trouxe-nos situagdes que distinguiam ricos e pobres, brancos e
negros, e que, portanto, dividiam o corpo social dessa urbe.

Uma memoria silenciada na sua interpretagdo pelos novos costumes
vinculados ao esvaziamento da formacgdo familiar e religiosa, e até pela formagao
escolar e universitaria que teriam contribuido para distanciar as pessoas e,
nomeadamente, afasta-las dessas tradigdes da cidade. Sendo que os mais jovens
nem teriam tomado conhecimento das particularidades que caracterizaram as
vivéncias de seus antepassados. Lembrando que, dona Zenite preferia palestrar
antes da entrevista, a propésito do que elegia como importante para relatar.

Sem duvida, essa senhora trouxe-nos de volta um cotidiano esquecido ou
silenciado: de celebragdes religiosas que nao mais acontecem, de discriminagdes
entre os segmentos sociais pela cor da pele e pela posicdo que ocupavam na
piramide social, e a caracterizacdo de pessoas pelos seus comportamentos
culturais, consideradas “doidas”, as quais eram execradas pelas ruas da cidade.

Uma questdo interessante de ser observada & que, dona Zenite ndo citou pessoas
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privilegiadas que se destacassem pela conduta considerada insana, todas as citadas
eram moradoras do suburbio.

Essas praticas que representavam sinais de distingdo entre ricos e
pobres, brancos e negros, entre quem possuia sanidade mental ou ndo, formavam
essa intrincada cidade de muitas faces. Algumas dessas faces ainda a mostra
considerando a naturalizagéo de preconceitos étnico-raciais, sociais e culturais. No
entanto, sdo praticas que ingressaram no tempo imemoravel, eclipsadas ao
movimento ora do esquecimento, ora da alteragéo ou ressignificagéo.

Essas mudangas nas tradigdes religiosas perdidas as novas geragoes,
que nem chegaram a conhecé-las como essa migrante acredita, e as mudangas que
ocorreram para que, os “doidos” desaparecessem do cenario da cidade, ou
deixassem de ser afrontados pelas ruas com seus “apelidos”, essas alteragdes ndo
sdo bem vistas por essa senhora que participava da vida organica privilegiada da
cidade e que, portanto, ndo acompanhou de bom grado sua modificagéo.

Contudo, ela nos apresentou sensibilidades que se colocam sempre
renovaveis no viver na cidade, correlativas a vida cultural e social que por sua vez,
diferenciam-se consoante o espago que o morador ocupa ou deseja ocupar, o qual,
no caso dela, representa uma escolha consciente: “meus filhos, vocés sdo daqui,
nasceram aqui, mas procurem a raiz de seus pais, de seus avos” (SOARES, Z.,
2014).

Esta sua sugestdo aos filhos renovam essas sensibilidades a que nos
referimos, do seu viver em Sobral. Ela que reside nesta cidade ha décadas, néo
obstante, escolhe ocupar um lugar de migrante.

E essas sensibilidades igualmente renovam as lembrangas das
experiéncias de moradora da cidade de Sobral, porque também inevitavelmente
acompanham as alteragbes palpaveis na materialidade das edificagbes e
proposi¢des urbanisticas diversas, mas que também podem ser percebidas na
significacdo que assumem no cotidiano, provocando alteragdes na perspectiva,
como ja assinalamos.

Para Orlandi (2012, p. 189; 193) ha um “discurso urbano” que é politico,
cientifico e social, 0 qual separa as pessoas e produz sensibilidades ao tempo em
que desconstr6i outras. Para esta autora, “as relagbes sociais estdo
sobredeterminadas” por essas produgdes de sentido que desorganizam os sujeitos

na cidade, porquanto: "No espaco publico que € a cidade, ndo ha consenso que n&o
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seja imaginario: o discurso social ndo € homogéneo e da lugar a diferentes
movimentos de discursos que se cruzam no espago urbano.”. (/bid., p. 187).

Observando por outro lado, as sensibilidades estdo sempre susceptiveis a
novas interpretagdes se considerarmos igualmente que, os grupos sociais se alteram
conforme se altera a cidade, e neste sentido, se a cidade se modifica, modificam-se
os lugares que seus moradores ocupavam abrangendo ai, suas rela¢des sociais, de
trabalho, culturais. E a proporgdo que essas relagdes se alteram, incluem novos
habitos modificando costumes e até tradigbes as mais diversas.

Desse ponto de vista, demos lugar a vozes que se atravessaram no
movimento cotidiano da cidade, distintas, dissonantes, também convergentes
considerando que, cada entrevistado apresentou relatos de experiéncias que
correspondiam a vivéncia em Sobral e a vivéncia no seu lugar de origem, que deste
modo, compreendiam nogdes e praticas familiares, de trabalho, de aprendizado
geracional, social, de tradi¢cdes. Sociabilidades e sensibilidades diversas que se
assemelharam e se distanciaram correspondendo a movimentos distintos e

descontinuos.



242

6 CONSIDERAGOES FINAIS

Investigamos a migracéo realizada por camponeses moradores de
municipios circunvizinhos da cidade de Sobral para esta cidade, procurando
observar esta mobilidade como agdo politica pensada no cotidiano, como forma
encontrada para combater a dominagéo latifundiaria, o desemprego, as secas e
suas consequéncias, as dissensdes familiares, o analfabetismo, entre outras
circunstancias que causavam insatisfagdo e sofrimento, que forgaram, portanto,
tomadas de posic¢édo no sentido de procurar solugédo noutro lugar.

Contudo, essa possibilidade de observar suas determina¢des como agdes
politicas, estendeu-se as vivéncias nessa cidade, porque assim como precisaram
refletir a respeito da migragdo, precisaram de estratégias para suas permanéncias.
No entanto, como essas decisdes ndo foram transformadas em diarios de viagem,
em atas de reunides realizadas para discutirem tais proposi¢gdes, em quaisquer
outros registros contrarios as suas posigdes culturais, considerando que em sua
maior parte ndo eram escolarizados, optamos pela oralidade como fonte primeira,
para observar nas suas narrativas, nas interpretagdes das vivéncias, essas
estratégias politicas.

Essa perspectiva de pensar os deslocamentos como agdo politica
refletida e, por outro lado, como desvio da conduta esperada ndo é novidade neste
campo de estudos. Menezes (2002, p. 76-77), por exemplo, analisou a migracéo
temporaria como estratégia de luta de camponeses para permanecerem no campo,
situacdo que aparece paradoxal: emigrar para permanecer. No entanto, o
assalariamento noutras zonas de trabalho reverberava em peculios para manter
suas pequenas propriedades ou adquirir alguma.

Estas possibilidades levaram-nos a perceber, ndo somente a obstinagdo
destes atores para alterarem seus destinos, mas também para alterarem a
conjuntura a que estavam expostos. Eles ndo possuiam muitos argumentos para
redarguir sobre sua situagdo, nem propostas que pudessem rebater as decisbes
governamentais, ou patronais, neste caso, referimo-nos aos moradores, rendeiros,
mas se muniam de vontade e determinagcdo para seguirem arriscando, para
enfrentar a situagao.

Desse modo, percebemos a luta politica desses camponeses silenciada e

silenciosa, representada nos deslocamentos: na procura por trabalho assalariado,
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por moradia digna, por escolaridade para seus filhos, ou para eles proprios, por um
lugar na cidade que correspondesse aos seus ideais de bem-viver, uma vez que,
desistiram do sertdo como espago de suas tensdes. E estas possibilidades
abrangiam a todos eles.

Sobral ingressou nas trajetérias e apareceu como opg¢do porque pelos
indicios, nas décadas de 1950 a 1980 os arredores desta cidade se assemelhavam
as povoagles rurais familiares, e até rogados foram praticados por aqueles que
perscrutavam um lugar, uma saida, uma nova espacialidade nessa urbe. Essas
formas de luta, de agdo politica calculada, podem ser estendidas a muitos que
emigraram para esse centro no periodo, pelo modo como se estabeleceram e
viveram, sem contar a obstinacdo e disposicdo para vencerem os empecilhos,
tentando, procurando, conjurando o tempo.

Por outro lado, esse estudo oportunizou-nos perceber que, morar em
Sobral representou encarar problemas que se assemelharam aos percebidos por
quem morou por algum tempo nos grandes centros urbanos do pais (Fortaleza, Sao
Paulo, Rio de Janeiro), no que diz respeito a moradia, ao trabalho, a economia
doméstica, a qualificagéo profissional, ao distanciamento de familiares e amigos, e a
adaptacdo a nova espacialidade.

A despeito da cidade de Sobral ndo apresentar um codigo explicito de
conduta urbana no periodo da pesquisa (1950-1980), no sentido de delimitar a
condigdo das moradias ou disciplinar a ocupagéo de areas desabitadas, no entanto,
morar no suburbio dessa cidade nao foi facil dependendo, sobretudo, do bairro onde
o agricultou se instalou, e de sua posicao anterior: se pequeno produtor, porque este
chegou com algum pecllio, ou se trabalhador.

No entanto, chegou com vantagens quem se planejou e antes do
deslocamento observou onde gostaria de morar, ou qual regido da cidade
correspondia as suas expectativas e necessidades. Porque se por um lado alguns
nao conseguiram manter seus “bichinhos” que ajudariam sobremaneira no
orgamento doméstico, outros ja conseguiram, mormente porque foram residir nas
praias do Rio Acarad, ou vizinho a uma lagoa, onde a vizinhanga era mais escassa,
importunava menos e ainda podiam dispor de agua para os imperativos domésticos.

Porque os problemas com os cédigos urbanos é que diziam mais de
exigéncias, intransigéncias ou acanhamentos com vizinhos, assim como do estagio

da residéncia, do que da disciplina municipal. Portanto, morar em residéncias



244

minimas, com quintais exiguos e sem distanciamento de vizinhos, contribuiu com a
insatisfagcdo daqueles que vieram sem desejar fazé-lo, sem um plano de moradia e
adaptacdo, e que, dessa forma, terminaram habitando na cidade do néo-desejo,
como concluimos, vivendo em um tempo pretérito-mais-que-perfeito, ou no futuro do
pretérito, no sentido da convivéncia nessa cidade ter sido repleta de ressentimento e
nostalgia, recordando do sertdo que deixaram chorando de saudades e onde tudo
teria sido melhor.

Por outro lado, havia a cidade do desejo, almejada por aqueles que ao
contrario, organizaram-se para morar onde pudessem criar uma espacialidade
propria. Importante perceber, por outro lado que, tanto os que vieram porque se
planejaram como aqueles que vieram conduzidos pelas circunstancias, nao
prescindiram da familia extensiva. Mesmo quando ja estabelecidos, pais, irméaos,
avos, ndo foram abstraidos ou esquecidos. Ao contrario, morar conjuntamente com
varias familias foi uma opgéo para ambos os grupos.

A moradia conjunta foi um dos aspectos da economia doméstica porque
0s parcos recursos conseguidos ndo somavam o suficiente para pagar mais de uma
locacao residencial, e deste modo, impunha-se pela necessidade de juntar forgas,
dos membros se apoiarem mutuamente. No entanto, quem pdde adquirir um terreno
e construir sua casa, ou adquirir uma ja finalizada mesmo que em condigées pouco
satisfatérias, também optou por morar contiguo aos parentes, reputando-se as
mesmas possibilidades: a economia doméstica e ao apoio necessario aos
enfrentamentos diarios.

Nomeamos essa economia migrante de “economia de fome” porque foi
recorrente a ideia de que o custo de morar nessa cidade era bastante oneroso, que
os rendimentos da familia nunca eram suficientes e que nos primeiros anos a fome
foi componente imprescindivel da luta pela permanéncia na cidade.

Pode-se dizer também que, essa economia de fome se devia a outra
condicdo de morar em Sobral correspondente as colocagbes no mercado de
trabalho. Observamos os agricultores subempregados em atividades como
confecgéo de chapéus e surrdes, limpeza ou corte de palha de chapéus, costureiras,
cabeleireiras, parteiras e auxiliares de enfermagem, na prestacdo de servigos:
engomadeiras e lavadeiras de roupas, cozinheiras, pedreiros, servente de obras,

pintor, vigia, posi¢gdes que induziam alguns a completar o orgamento voltando-se a
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criagdo de animais e a agricultura novamente, em rogados cultivados nos arredores
de Sobral.

Uma opgao para a superagao destes estagios foi o mercado publico,
espaco onde tanto pequenos proprietarios (estes com mais facilidade por contarem
com algum peculio), como os trabalhadores, procuraram comercializar produtos de
seus dominios culturais como farinha, carvao, banana, cachaga, roupas, verduras,
carne, café (a bebida). Aqueles que apostaram nessa praga e ndo obtiveram
sucesso, optaram pela venda diretamente nas residéncias como Raimundo Mendes
(2015), ou em “esquinas” consideradas apropriadas, como fizera dona Neusa Silva
(2013) com sua “banca de café”.

Poucos agricultores tentaram empregar-se nas fabricas em Sobral,
porque o aprendizado de que este tipo de emprego néo era para analfabetos —, de
que estes conseguiam apenas “servigo pesado” —, era licdo aprendida por quem
tentara emprego em Fortaleza, Rio de Janeiro e outras cidades. Nao obstante,
embora os empregos nessa cidade também fossem avaliados como “pesados’,
importava conservar o vinculo pelo valor que encerrava ganhar um salario estavel e
com “carteira assinada”.

Essas vivéncias na cidade de Sobral levaram-nos a algumas conclusdes:
a primeira € que morar neste centro foi mais complicado do que o esperado tanto no
respectivo a moradia, como em relagcdo aos empregos nas fabricas ou no comércio,
porque uma situagao que até entdo ndo havia causado apreenséo, como a falta de
escolarizagdo, compeliu alguns camponeses a estudar nessa cidade como
aconteceu com dona Mariana Sousa (2014), ou a desejar a aprender o basico,
posicdes adotadas por Antdnio Sousa (2015) e Raimundo Mendes (2015),
remetendo-lhes ao constrangimento de colocarem o dedo em lugar de suas
assinaturas.

Foi interessante perceber ainda a obstinacdo de alguns para estudar
sendo que, do grupo entrevistado trés conseguiram chegar a um curso universitario.
Um deles, Valmir Moura (2014) pronunciou uma frase de suas reflexdes que marcou
seu relato: “ou eu estudo, ou vou me acabar nessa picareta!l”. Isto porque seus
empregos transitaram do rogado, para “servente de obras” ajudando na construgao
de estradas, tendo como ferramenta principal a picareta.

Outra questdo polariza com esta porque morar em Sobral foi menos

complexo do que em centros mais distantes, por oportunizar permanecer proximo
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aos familiares assegurando a tranquilidade necessaria aos estagios iniciais nessa
cidade, e a estabilidade ao longo do tempo. Permitia também recorrer aos rogados
como complemento salarial, a criagdo de animais, ou até a regressar ao sertdo nas
ocasides de desemprego para ser assistido por familiares.

Outro ponto observado é que, a maioria ndo desejava morar em uma
cidade maior, nem mesmo Fortaleza. A pequena parte que tentou se radicar em
outros centros voltou atras. Arriscamos dizer que, mesmo aqueles que se
conduziram pelos caminhos da cidade de Sobral desejando os caminhos do sertdo,
mesmo este grupo se realmente tivesse tido a oportunidade de retornar nao teria
feito. Logo apos o deslocamento talvez sim, mas nao ha indicios de que o fariam, ao
contrario, porque os compromissos assumidos com familiares ndo podiam ser
abandonados de ultima hora para o regresso.

Posteriormente, passados os anos pareceu-nos que, embora nédo tenham
admitido ndo teriam retomado. Paradoxalmente falando, a estabilidade em Sobral,
por instavel que fosse, era libertadora, sobretudo para as mulheres como Maria das
Gragas da Silva (2014) que se tornou comerciante e conduzira o orgamento familiar
sozinha “por muito tempo”, segundo suas palavras, até a aposentadoria de sua
genitora.

Por fim, a medida que a cidade alterou seu espago urbano, reformando
ndo apenas o centro urbano, mas também o suburbio, fazendo chegar as fronteiras
onde moravam 0s inquiridos servigos como saneamento basico, essa possibilidade
alterou seus codigos de conduta. Estes passaram a desejar essas mudancgas e se
esforgaram para acrescenta-las aos seus orgamentos e as suas necessidades,
questdo que corroborou para alteracdo de suas sensibilidades, quando o que antes
parecia absolutamente plausivel, como suprir as necessidades domésticas no Rio
Acarau, passou a ser percebido como um problema.

Com efeito, foi importante estudar o ponto de vista desses camponeses a
respeito dos deslocamentos e de suas escolhas, das suas lutas para superacéo dos
problemas que vivenciavam no sertdo, e das lutas para superagdo dos problemas
vivenciados na cidade de Sobral. Importante também ressaltar que, suas narrativas
encaminharam-nos a perspectiva governamental e a dos grupos patronais, de como
estes estratos viam os deslocamentos de seus empregados, seguido de suas
reivindicagbes para financiamento de seus negocios, que por sua vez, serviria a

geracao de empregos e evitaria 0 movimento campo-cidade.
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Possibilidade que, ndo obstante, contribuiu com a criagéo de “regides pdlo
de desenvolvimento”, politica adotada pela ditadura militar que beneficiou aos
proprietarios desta regido os quais obtiveram financiamento para seus projetos
empresariais via SUDENE, e neste sentido, esta cidade passou ao posto de polo de
desenvolvimento regional a partir dos anos de 1970, fortalecendo seu pleito de estar
a frente oficialmente do conjunto de cidades da regidao Norte do Estado, que pelo
que percebemos, datava do século XIX.

Todavia, essas conjecturas governamentais criaram outras microrregides
nessa regido como: Sertdes de Canindé; Baixo-Médio Acarau, Ibiapaba, quando
seria importante conhecer as alteragdes que essas areas sofreram de forma
concomitante, do ponto de vista econémico, cultural, demografico.

Por outro lado, investigar se as proposicdes do DNOCS noticiadas no
Correio da Semana,?% corroboraram com a fixagéo ou atragdo de populagdes para
além do que os projetos previam, ou na sua “expulsdo”, refletindo neste sentido a
desapropriagédo das areas atingidas, questdo que nos chegou através dos relatos de
Maria das Gragas da Silva (2014), Raimundo Mendes (2015) e Maria Rita Rodrigues
(2014)%% que residiram nas proximidades do agude Aires de Sousa (Jaibaras),
municipio de Sobral. Assim, as a¢gdes da SUDENE e do DNOCS, este também com
assisténcia técnica da USAID,%” a exemplo desse outro 6rgdo, chamaram nossa
atengéo para estudos futuros.

Outro ponto de relevo atina a migragdo para outros estados ou outras
regides brasileiras, porque se entrevistamos camponeses que tentaram estabelecer-
se fora do Ceara e ndo se demoraram por longos periodos, ou ndo permaneceram,

ou agricultores que nunca tentaram exceder a cidade de Sobral, estes mesmos

305 Ao projeto de irrigagdo da area de abrangéncia do Jaibaras, some-se o projeto realizado nas
areas de Forquilha e Araras, todas da década de 1970. “Novo projeto de irrigagdo sera implantado
no Ceara, na préxima terca-feira. Trata-se do perimetro irrigado de Forquilha [na época também
situado no municipio de Sobral] nas proximidades de Sobral, que sera ocupado, inicialmente, por
39 trinta e nove familias para desenvolvimento de atividades agricolas e pecuarias”. (CORREIO da
Semana, Sobral, 1977, p. 6).

306 RODRIGUES, Maria Rita Silva. Maria Rita Silva Rodrigues. Transcrigdo manuscrita, Sobral, jun.
2014. Entrevista concedida a Maria Antonia Veiga Adrido. Gravacdo realizada em audiovisual,
editada em DVD-R.

307 “A Diregdo Geral do Departamento Nacional de Obras Contra as Secas vem desenvolvendo
esforgos junto ao Governo Federal no sentido de conseguir uma renovagédo de contrato com a
Agéncia dos Estados Unidos para o Desenvolvimento Internacional USAID que desde 1966 presta
servigos de assisténcia técnica aos programas e projetos de pesquisa ictiolégicas executados pelo
6rgao ministerial. [...]". (CORREIO da Semana, 1977, p. 6.)
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agricultores possuem parentes e conhecidos que residem em outras regides e em
Fortaleza, ha décadas.

Seguinte situagdo de relevancia é o problema da posse da terra. A
experiéncia de posseiro trazida por Antonio Sousa (2015), mas também as
experiéncias trazidas por outros agricultores que se colocaram como pequenos
proprietarios nos deixaram desejosos de estudar: como aconteceu a divisdo social
da terra nessa regido apos a aboligdo do cativeiro, ou mesmo antes, atentando-nos
neste caso, a Lei sobre as terras devolutas de 1850.

As influéncias politicas, as reivindicagdes das populagdes livres e libertas,
entre outras questdes que poderiam ser investigadas. Porque José Alberto Lopes
(2015) (proprietario sobralense que entrevistamos), afirmou-nos que os grandes
fazendeiros podem ter deixado herdeiros, contudo, ndo vendiam pequenos lotes de
terras, se existem pequenos proprietarios, estes seriam resultado de apropriagdo
indevida.

Também os relatos levaram-nos a desejar realizar uma pesquisa a
respeito da educagdo formal a qual como notamos, tornou-se uma ideia
predominante na experiéncia dos agricultores que foram instruidos para o trabalho
na agricultura por seus genitores desde criangas, no entanto, ao se deslocarem para
centros como Fortaleza, Rio de Janeiro e outros, ou para Sobral, viram-se
acossados a estudar, uma vez que, essa formagao geracional ndo era suficiente
para se manterem formalmente empregados, pelo menos, ndo nos postos
desejados.

Posicdo que motivou deslocamentos para Sobral tanto para estudarem,
como para colocar os filhos na escola. As narrativas dos entrevistados a esse
respeito, as politicas que resultaram no século XX na ampliagdo da educagéo
escolar, as campanhas em prol da alfabetizagdo de jovens e adultos que chegaram
ao interior do Estado, certamente que precisam de aprofundamento.

Ainda gostariamos de assinalar as relagdes de “racializagéo” ocorridas no
pés-abolicdo (RIOS e MATTOS, 2005) nessa regido, percebidas nas narrativas de
alguns dos entrevistados, e que, portanto, igualmente, importantes de serem
perscrutadas, porque fizeram parte da educagdo geracional de agricultores que se
colocaram como brancos ou descendentes de proprietarios de escravos, de forma
que trazem indicios da discriminagdo social a que ficaram contidas as populagdes

emancipadas.
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